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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 76/2020
Sumaério: Deslocagao do Presidente da Republica a Espanha.

Deslocagédo do Presidente da Republica a Espanha

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da alinea b) do artigo 163.° € do n.° 5 do
artigo 166.° da Constituicao, dar assentimento a deslocagcao de Sua Exceléncia o Presidente da
Republica a Espanha, no dia 1 de outubro de 2020, para estar presente na abertura do Féorum La
Toja.

Aprovada em 18 de setembro de 2020.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.
113594509
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 78/2020

de 29 de setembro

Sumaério: Transpde diversas diretivas e garante o cumprimento de obriga¢des decorrentes de
regulamentos europeus no dominio da fitossanidade.

Um dos temas presentes no Programa do XXIl Governo Constitucional é o da fitossani-
dade, considerando-se necessario desenvolver as medidas de politica legislativas nesse setor,
nomeadamente no que respeita a produgao, controlo e certificagdo de sementes e outros materiais
de propagacao dos vegetais.

Surge a necessidade de proceder a alteragdo do acervo legislativo nacional em matéria de
sementes e outros materiais de propagacao dos vegetais, como resultado de transposi¢éo de dire-
tivas da Unido Europeia, mas também da necessidade de atualizagdo de determinados dispositivos
legais, alinhando-os com as atuais necessidades das respetivas fileiras.

Procede-se também a alteragdo ao regime legal aplicavel a inspegéo dos equipamentos de
aplicacao de produtos fitofarmacéuticos e infroduzem-se alteragdes as normas de comercializagcéo
de batata de consumo, que visam essencialmente um melhor enquadramento da batata nova, por
forma a melhor valorizar este produto fresco, promovendo a produg¢ao local nacional.

Em primeiro lugar, transpde-se a Diretiva de Execugao (UE) 2019/990, da Comisséao, de
17 de junho de 2019, que altera as listas de géneros e espécies do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), da
Diretiva 2002/55/CE do Conselho, do anexo 11 da Diretiva 2008/72/CE do Conselho e do anexo da
Diretiva 93/61/CEE da Comissao, alterando, respetivamente, o Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de
abril, na sua redagao atual, que estabelece o regime geral do Catalogo Nacional de Variedades
de Espécies Agricolas e de Espécies Horticolas e o regime da produgao, o controlo, a certificagao
e a comercializagdo de sementes de espécies agricolas e de espécies horticolas, e o Decreto-Lei
n.° 82/2017, de 18 de julho, que regula a produgéo, controlo, certificagdo e comercializagao de
materiais de propagagao de fruteiras e de fruteiras destinadas a produgéo de frutos, e a produgao,
controlo e comercializagdo de materiais de propagacao e de plantagdo de espécies horticolas.
Acresce, ainda, a transposicao da Diretiva de Execugéo (UE) 2020/432, da Comissao, de 23 de
marco de 2020, que alterou a Diretiva 2002/55/CE do Conselho no que diz respeito a definicdo de
produtos horticolas, corrigindo lapsos resultantes da referida Diretiva de Execugéo (UE) 2019/990,
da Comisséao, de 17 de junho de 2019.

Transpde-se, também, a Diretiva de Execucao (UE) 2019/1813, da Comissao, de 29 de ou-
tubro de 2019, que altera a Diretiva de Execugédo 2014/96/UE relativa aos requisitos em matéria
de rotulagem, selagem e acondicionamento de material de propagacao de fruteiras e de fruteiras
destinados a producao de frutos, abrangidos pelo ambito da Diretiva 2008/90/CE do Conselho,
no que diz respeito a cor do rétulo para as categorias certificadas de material de propagacao e
de fruteiras e ao contelildo do documento do fornecedor, alterando o Decreto-Lei n.° 82/2017, de
18 de julho.

Transpbe-se, igualmente, a Diretiva de Execugdo (UE) 2019/1985, da Comissédo, de 28 de
novembro de 2019, que altera as Diretivas 2003/90/CE e 2003/91/CE, que estabelecem regras de
execucgao do artigo 7.° da Diretiva 2002/53/CE do Conselho e do artigo 7.° da Diretiva 2002/55/CE
do Conselho, respetivamente, no que diz respeito aos carateres que, no minimo, devem ser apre-
ciados pelo exame e as condi¢des minimas para o exame de determinadas variedades de espécies
de plantas agricolas e de espécies horticolas alterando o Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril,
na sua redacéao atual.

Transpde-se a Diretiva de Execugao (UE) 2020/177, da Comissao, de 11 de fevereiro de
2020, que altera as Diretivas 66/401/CEE, 66/402/CEE, 68/193/CEE, 2002/55/CE, 2002/56/CE
e 2002/57/CE do Conselho, as Diretivas 93/49/CEE e 93/61/CEE da Comissao e as Diretivas de
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Execugao 2014/21/UE e 2014/98/UE no que diz respeito as pragas dos vegetais em sementes e
noutros materiais de reprodugao vegetal, alterando, respetivamente, o Decreto-Lei n.° 237/2000,
de 26 de setembro, na sua redacgao atual, relativo a produgdo e comercializacdo de materiais de
propagagao de plantas ornamentais, o Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro, que regula
a producgéo, controlo, certificagdo e comercializagdo de materiais de propagagao vegetativa de
videira, o Decreto-Lei n.° 14/2016, de 9 de margo, que estabelece o regime juridico da batata para
consumo humano e da batata-semente, o Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril, na sua redacéo
atual, e o Decreto-Lei n.° 82/2017, de 18 de julho.

Em segundo lugar, procede-se a revisao da transposigao da Diretiva 2009/128/CE, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que estabelece um quadro de acao a
nivel comunitario para uma utilizacao sustentavel dos pesticidas, na parte relativa aos equipamentos
de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos, alterando o Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho,
que estabelece o regime de inspecéao obrigatéria dos equipamentos de aplicagdo de produtos fito-
farmacéuticos autorizados para uso profissional.

No quadro normativo deste decreto-lei foi definida a obrigatoriedade de os equipamentos
de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos serem objeto de inspegbes técnicas periddicas como
condicdo necessaria a uma adequada utilizagao profissional, visando alcangar um elevado nivel
de seguranca e protecdo da saude humana e do ambiente e garantir a eficacia dos tratamentos
fitossanitarios através do funcionamento adequado dos dispositivos e funcionalidades dos equi-
pamentos. Nesse ambito, previu-se, ainda, a possibilidade de ser concedida isengéo de inspecéo
perioddica a outros equipamentos face a avaliagdo da sua escala de utilizagdo no quadro de uma
avaliagdo de risco para a saude humana e ambiente e aplicacdo do regime inspetivo projetada
no tempo.

No ambito da disposigao transitdria do artigo 69.° da Lei n.° 26/2013, de 11 de outubro,
na sua redacgao atual, foi determinado que o Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho, seria
revisto com vista a ser assegurada a sua conformagao com os requisitos previstos na Diretiva
2009/128/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009. Neste sentido,
importa verter, nesta revisao, as orientagdes entretanto emanadas da Comissao Europeia resul-
tantes da avaliagdo da implementagao da Diretiva pelos Estados-Membros, nomeadamente no
ambito da isengao de inspeg¢do dos equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos,
pelo que se procede a alteragédo do regime de isengdo, mantendo-se apenas a isengéo para os
pulverizadores de dorso.

Por fim, no quadro da politica de simplificacdo administrativa em curso, aproveita-se a
oportunidade para criar o sistema de gestdo SIGECIPP, que permite gerir o registo e a ativi-
dade de inspecéao de equipamentos de aplicacao de produtos fitofarmacéuticos, e a plataforma
CERTIGES, que constitui o sistema oficial de registo e gestdo da atividade dos produtores e
fornecedores de materiais de propagacao de plantas ornamentais, de materiais viticolas, de
batata-semente, de materiais fruticolas e plantas horticolas e de produtores e acondicionadores
de semente.

Cumulativamente, procede-se a atualizagao de varias disposi¢cdes constantes dos referidos
Decretos-Leis n.*°237/2000, de 26 de setembro, 194/2006, de 27 de setembro, 86/2010, de 15 de
julho, 14/2016, de 9 de novembro, 42/2017, de 6 de abril, e 82/2017, de 18 de julho, por forma a
clarificar e uniformizar o sentido de varias das suas normas, pelo que, em consequéncia, se opta
pela republicagdo dos quatro primeiros diplomas referidos dada a extensao das alteragbes efetuadas
aos seus articulados.

Resta salientar que em 2020 ¢é celebrado o Ano Internacional da Sanidade Vegetal, proclamado
pela Organizagao das Nagdes Unidas, sob o lema «Proteger as plantas, proteger a vida», sendo
de realgar a importancia do presente diploma para alcangar uma maior salvaguarda da sanidade
dos vegetais, protegendo a produgéo agricola e florestal e o ambiente natural e visando uma maior
sustentabilidade econdmica, social e ambiental.

Foram ouvidos os 6rgéos de governo proprio das Regides Auténomas.

Foi promovida a audigao do Conselho Nacional do Consumo.



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 5

Assim:
Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO |

Disposicao geral

Artigo 1.°
Objeto
1 — O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica interna:

a) A Diretiva de Execucgao (UE) 2019/990, da Comissao, de 17 de junho de 2019, que altera
as listas de géneros e espécies do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2002/55/CE do Conselho,
do anexo 1 da Diretiva 2008/72/CE do Conselho e do anexo da Diretiva 93/61/CEE da Comissao;

b) A Diretiva de Execugao (UE) 2019/1813, da Comisséo, de 29 de outubro de 2019, que altera
a Diretiva de Execugao 2014/96/UE relativa aos requisitos em matéria de rotulagem, selagem e
acondicionamento de material de propagacgéao de fruteiras e de fruteiras destinados a producgao de
frutos, abrangidos pelo ambito da Diretiva 2008/90/CE do Conselho, no que diz respeito a cor do
rétulo para as categorias certificadas de material de propagacao e de fruteiras e ao conteido do
documento do fornecedor;

c¢) A Diretiva de Execugao (UE) 2019/1985, da Comisséao, de 28 de novembro de 2019, que
altera as Diretivas 2003/90/CE e 2003/91/CE que estabelecem regras de execugao do artigo 7.° da
Diretiva 2002/53/CE do Conselho e do artigo 7.° da Diretiva 2002/55/CE do Conselho, respetiva-
mente, no que diz respeito aos carateres que, no minimo, devem ser apreciados pelo exame e as
condi¢cdes minimas para o exame de determinadas variedades de espécies de plantas agricolas e
de espécies horticolas; com excecdo das utilizadas para fins ornamentais;

d)ADiretiva de Execugao (UE) 2020/177, da Comisséo, de 11 de fevereiro de 2020, que altera
as Diretivas 66/401/CEE, 66/402/CEE, 68/193/CEE, 2002/55/CE, 2002/56/CE e 2002/57/CE do Con-
selho, as Diretivas 93/49/CEE e 93/61/CEE da Comissao e as Diretivas de Execucao 2014/21/UE
e 2014/98/UE, no que diz respeito as pragas dos vegetais em sementes e noutros materiais de
reproducéo vegetal;

e) A Diretiva de Execugao (UE) 2020/432, da Comissao, de 23 de margo de 2020, que altera
a Diretiva 2002/55/CE do Conselho no que diz respeito a definicdo de produtos horticolas e a lista
de géneros e espécies constante do artigo 2.°, n.° 1, alinea b).

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, o presente decreto-lei procede:

a) A terceira alteragdo ao Decreto-Lei n.° 237/2000, de 26 de setembro, alterado pelos Decretos-
-Leis n.°*21/2004, de 22 de janeiro, e 41/2018, de 11 de junho, relativo a produgéo e comercializagao
de materiais de propagagao de plantas ornamentais, transpondo, na parte respeitante, a Diretiva
de Execucéo (UE) 2020/177, da Comisséao, de 11 de fevereiro de 2020;

b) A primeira alteragdo ao Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro, que regula a pro-
dugéo, controlo, certificagdo e comercializagdo de materiais de propagagao vegetativa de videira,
transpondo, na parte respeitante, a Diretiva de Execucgao (UE) 2020/177, da Comisséao, de 11 de
fevereiro de 2020;

c) A primeira alteragéo ao Decreto-Lei n.° 14/2016, de 9 de margo, que estabelece o regime
juridico da batata para consumo humano e da batata-semente, transpondo, na parte respeitante,
a Diretiva de Execugéao (UE) 2020/177, da Comisséo, de 11 de fevereiro de 2020;

d) A quinta alteragdo ao Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril, alterado pelos Decretos-Leis
n.**116/2017, de 11 de setembro, 41/2018, de 11 de junho, 59/2019, de 8 de maio, e 154/2019, de
18 de outubro, que estabelece o regime geral do Catalogo Nacional de Variedades de Espécies
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Agricolas e de Espécies Horticolas e o regime da produgéo, o controlo, a certificagdo e a comer-
cializacdo de sementes de espécies agricolas e de espécies horticolas, transpondo:

i) Na parte respetiva, a Diretiva de Execugao (UE) 2019/990, da Comisséao, de 17 de junho
de 2019;

iiy A Diretiva de Execugéo (UE) 2019/1985, da Comisséao, de 28 de novembro de 2019;

iif) Na parte respetiva, a Diretiva de Execugéo (UE) 2020/177, da Comissao, de 11 de fevereiro
de 2020;

iv) A Diretiva de Execugéo (UE) 2020/432, da Comissao, de 23 de margo de 2020;

e) A primeira alteragdo ao Decreto-Lei n.° 82/2017, de 18 de julho, que regula a produgéo,
controlo, certificagao e comercializagao de materiais de propagacao de fruteiras e de fruteiras des-
tinadas a producao de frutos, e a produgao, controlo e comercializagdo de materiais de propagacgéao
e de plantacao de espécies horticolas, com exce¢ao das sementes, transpondo:

i) Na parte respetiva, a Diretiva de Execugao (UE) 2019/990, da Comisséao, de 17 de junho
de 2019;

iiy A Diretiva de Execugéo (UE) 2019/1813, da Comissao, de 29 de outubro de 2019;

iify Na parte respetiva, a Diretiva de Execugéo (UE) 2020/177, da Comisséo, de 11 de fevereiro
de 2020.

3 — O presente decreto-lei procede ainda a primeira alteragdo ao Decreto-Lei n.° 86/2010, de
15 de julho, que estabelece o regime de inspegao obrigatdria dos equipamentos de aplicagao de pro-
dutos fitofarmacéuticos autorizados para uso profissional, transpondo para a ordem juridica interna e
revendo a transposicéo, na parte relativa aos equipamentos de aplicacao de produtos fitofarmacéuti-
cos, da Diretiva 2009/128/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que
estabelece um quadro de agdo a nivel comunitario para uma utilizacdo sustentavel dos pesticidas e
transpde a Diretiva 2006/123/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006.

4 — O presente decreto-lei procede também a um conjunto de ajustamentos e atualizagdes
legislativos as disposigbes constantes dos referidos Decretos-Leis n.°237/2000, de 26 de setem-
bro, 194/2006, de 27 de setembro, 86/2010, de 15 de julho, 14/2016, de 9 de novembro, 42/2017,
de 6 de abril, e 82/2017, de 18 de julho, por forma a clarificar e uniformizar o sentido de varias das
suas normas.

CAPITULO Il

Plantas ornamentais

Artigo 2.°
Transposicao da Diretiva de Execugao (UE) 2020/177, no que respeita as plantas ornamentais

O presente capitulo transpde, na parte em que altera a Diretiva da Comissao n.° 93/49/CEE,
a Diretiva de Execugédo (UE) 2020/177, da Comissao, de 11 de fevereiro de 2020, a que se refere
a alinea a) do n.° 2 do artigo anterior.
Artigo 3.°

Alteragao ao Decreto-Lei n.° 237/2000, de 26 de setembro

Os artigos 1.°,5.°,6.°, 7.°, 8.°, 9.° e 21.° do Decreto-Lei n.° 237/2000, de 26 de setembro, na
sua redacédo atual, passam a ter a seguinte redagéo:

«Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicagao

1 — O presente diploma transp&e para o direito nacional a Diretiva n.° 98/56/CE, do Conselho,
de 20 de julho de 1998, aplicavel a produgédo e comercializagdo de materiais de propagacgao de
plantas ornamentais, seguidamente designados por materiais de propagacgao.
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2 — O disposto no presente diploma € igualmente aplicavel a:

a) Produgao e comercializagao de materiais de propagagao cujos produtos ndo se destinem
a fins ornamentais, desde que nao abrangidos por legislagao propria;

b) Produgéo e comercializagado de materiais que se encontrem abrangidos por legislagéo eu-
ropeia diversa da referida no nimero anterior, mas cujos produtos se destinem a fins ornamentais.

3 — (Anterior n.° 2.)

Artigo 5.°
[..]

O material de propagagao deve cumprir com os requisitos fitossanitarios definidos no Regu-
lamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016,
relativo a medidas de protegdo contra as pragas dos vegetais, adiante designado por Regula-
mento (UE) n.° 2016/2031, e legislagao de execugdo complementar.

Artigo 6.°
[...]

a) Encontrar-se praticamente isento de quaisquer organismos nocivos que afetem a qualidade
ou de quaisquer sinais ou sintomas dos mesmos que reduzam a sua utilidade ou valor, pelo menos
com base em inspecdes visuais;

b) Estar praticamente isento de quaisquer defeitos que afetem a sua qualidade como material
de propagacao;

2 — Todo o material de propagacgéo que, com base em sintomas ou sinais, ndo esteja pra-
ticamente isento de organismos nocivos deve ser adequadamente tratado e, caso se justifique,
proibida a sua comercializagdo, conforme previsto no artigo 14.°, ou, ainda, destruido quando se
trate de pragas de quarentena, constantes do Regulamento (UE) n.° 2016/2031.

b) Encontrarem-se praticamente isentos de virus ou organismos similares e de outros orga-
nismos nocivos nos controlos realizados desde o inicio do ultimo ciclo vegetativo;

4 — Os bolbos de flores devem ser diretamente derivados de materiais que, nos controlos
realizados na fase de crescimento da planta, se encontrem praticamente isentos de quaisquer
organismos nocivos ou dos sinais ou sintomas destes.

5 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1, para o material de propagagéo dos géneros ou espécies
constantes do anexo do presente diploma e do qual faz parte integrante, deve o referido material
de propagagéao encontrar-se praticamente livre de todas as pragas regulamentadas n&o sujeitas a
quarentena (RNQP) listadas naquele anexo, relativamente a cada género e espécie mencionada,
pelo menos com base em inspecgdes visuais.

6 — A presenca de RNQP nos materiais de propagagéao de plantas ornamentais comercializados
nao deve, pelo menos através de uma inspecéao visual, exceder os respetivos limiares estabelecidos
no anexo do presente decreto-lei.
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7 — O material de propagacao deve também respeitar os requisitos relativos aos organis-
mos de quarentena, organismos de quarentena de zonas protegidas e RNQP, estabelecidos no
Regulamento de Execugao (UE) n.° 2019/2072, da Comisséo, de 28 de novembro de 2019, que
estabelece condigdes uniformes para a execugao do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, nomea-
damente em eventuais medidas de emergéncia tomadas ao abrigo do n.° 1 do artigo 30.° do
Regulamento.

Artigo 7.°
[.--]

1 — S6 podem intervir no processo de produgao, importagdo ou comercializagao de materiais
de propagacgao de plantas ornamentais os fornecedores que, de acordo com a atividade a desen-
volver, se encontrem registados pela Dire¢gao-Geral de Alimentagao e Veterinaria (DGAV).

2 — O pedido de registo é efetuado através da plataforma CERTIGES (CERTIGES) de acesso
disponibilizado no sitio na Internet da DGAV.

3 — Quando, por motivo de indisponibilidade das plataformas eletrénicas, ndo for possivel
o cumprimento do disposto no nimero anterior, a transmissao da informagao em causa pode ser
efetuada por qualquer outro meio previsto na lei, nomeadamente através de correio eletrénico para
o endereco eletronico indicado nas paginas oficiais eletréonicas das DRAP.

4 — O pedido de registo € dirigido a DRAP territorialmente competente, a qual, com base na
avaliagdo sobre o cumprimento das exigéncias estabelecidas no presente decreto-lei, emite uma
proposta de deciséo final.

5 — Com base na proposta da DRAP, o diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria decide sobre
a concesséo do registo e, sendo o caso, € atribuido o respetivo numero de registo ao interessado,
sendo posteriormente emitido o respetivo cartdo de registo oficial de fornecedor, no modelo apro-
vado por despacho do diretor-geral de Alimentagéo e Veterinaria.

6 — No caso de uma entidade a registar pretender produzir materiais de propagacgéo de plantas
ornamentais de acordo com o modo de produgao biolégico, € necessario que esta tenha realizado
a respetiva notificagao a Diregdo-Geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural.

7 — A notificagdo ao fornecedor da decisao final sobre o seu pedido de registo € realizada
através da plataforma CERTIGES.

8 — Os fornecedores que apenas comercializem em mercado local materiais de propagagao
destinados a consumidores finais n&o profissionais podem, por despacho do diretor-geral de Alimen-
tacdo e Veterinaria, ser dispensados do cumprimento do estabelecido nos n.”*1 e 3 do artigo 8.°,
no n.° 2 do artigo 9.° e no n.° 1 do artigo 13.°, sem prejuizo de os materiais de propagacgéo a co-
mercializar deverem obedecer aos requisitos de qualidade exigidos pelo presente diploma.

Artigo 8.°

[.]

o

2 — Se, nos materiais de propagagao de um fornecedor, surgir um organismo nocivo abrangido
pelo Regulamento (UE) n.° 2016/2031, o fornecedor deve comunicar esse facto a DGAV e aplicar
todas as medidas prescritas pela mesma.

S
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a) Indicacao ‘Qualidade UE’, exceto nos materiais abrangidos pela alinea a) do n.° 2 do ar-
tigo 1.°, onde se aplica em sua substituigdo a mengao ‘Qualidade PT’;

5 — No caso de o material de propagagao ser acompanhado de passaporte fitossanitario, ao
abrigo do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, este constituira, se o fornecedor assim o desejar, o
documento redigido pelo fornecedor referido no numero anterior, sendo neste caso obrigatoria a
mencao das informagbes constantes das alineas a), d) e e) do niumero anterior e, se for o caso,
também das alineas f) e g) ou h), i) e j) do mesmo numero, podendo estas informagbes constar do
mesmo documento que inclui o passaporte fitossanitario, mas neste caso claramente separadas.

Artigo 21.°
[.--]

1 — As infragdes ao disposto no n.° 1 do artigo 7.°, no n.° 5 artigo 7.°-A, nos n.**2 e 3 do ar-
tigo 8.°, no n.° 2 do artigo 9.°, no artigo 11.° e no n.° 3 do artigo 12.° constituem contraordenagdes
puniveis com coima cujo montante minimo € de € 1 000,00 e maximo de € 3 700,00 ou € 44 000,00,
consoante 0 agente seja pessoa singular ou coletiva.

2

Artigo 4.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 237/2000, de 26 de setembro

E aditado ao Decreto-Lei n.° 237/2000, de 26 de setembro, na sua redagao atual, o artigo 7.°-A,
com a seguinte redagao:

«Artigo 7.°-A
Renovagoes, cancelamento, alteragoes e cessagao da atividade de fornecedor

1 — Os registos previstos no artigo anterior sdo validos até 31 de dezembro do ano da sua
atribuicdo sendo renovados automaticamente, por cada ano civil subsequente, mediante o cum-
primento das condi¢des constantes no numero seguinte.

2 — Os registos previstos no artigo anterior sdo renovados mediante a verificagao, prévia e
cumulativa, do cumprimento pelos fornecedores das condigdes seguintes:

a) Cumprimento das obrigag¢des previstas no n.° 1 do artigo 8.° e a entrega das declaragbes
de produgao ou comercializagédo, conforme aplicavel,
b) Pagamento das taxas a que se refere o artigo 20.°

3 — O cancelamento do registo, em resultado do ndo cumprimento do disposto na alinea a)
do numero anterior, ndo obsta a que os interessados possam proceder a comercializagdo dos
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materiais produzidos em data anterior ao cancelamento desde que se demonstre que os materiais
em causa preenchem todos os requisitos exigidos no presente decreto-lei.

4 — O fornecedor a quem tenha sido cancelado o registo em razao do ndo cumprimento do
disposto na alinea b) do n.° 2 s6 pode realizar novo pedido de registo apds pagamento das taxas
devidas em falta.

5 — Os fornecedores devem comunicar a DRAP territorialmente competente ou a DGAV a
cessacao ou outras alteragdes no exercicio da sua atividade ou, ainda, quaisquer alteragcbes aos
dados registados, no prazo de 30 dias contados a partir da respetiva ocorréncia.

6 — Os pedidos de alteragao de locais de atividade estao sujeitos a decisao do diretor-geral
de Alimentacao e Veterinaria, mediante parecer prévio da DRAP territorialmente competente, sendo
essa decisao notificada ao fornecedor pela DRAP referida.»

Artigo 5.°
Alteragao ao anexo do Decreto-Lei n.° 237/2000, de 26 de setembro

O anexo do Decreto-Lei n.° 237/2000, de 26 de setembro, na sua redacao atual, passa a ter
a redacao constante do anexo 1 do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante.

CAPITULO llI

Materiais viticolas

Artigo 6.°

Transposicao da Diretiva de Execugao (UE) 2020/177,
no que respeita aos materiais viticolas

O presente capitulo transpde, na parte em que altera a Diretiva do Conselho 68/193/CE, a
Diretiva de Execugédo (UE) 2020/177, da Comisséao, de 11 de fevereiro de 2020, a que se refere a
alinea b) do n.° 2 do artigo 1.°

Artigo 7.°

Alteragao ao Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro

Os artigos 3.2, 5.°,6.2,7.°,8.°, 11.°,12.°, 13.°, 14.°, 15.°, 19.°, 21.°, 22.°, 23.°, 24 .°, 25.°, 27.°,
28.°,29.°, 31.°, 35.°, 36.° 37.° e 39.° do Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro, passam a
ter a seguinte redacao:

«Artigo 3.°
[
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D)
k) [Anterior alinea I).]

i) [Anterior subalinea i) da alinea |).]

i) [Anterior subalinea ii) da alinea I).]

iiiy [Anterior subalinea iii) da alinea I).]

iv) Para o qual se tenha verificado, aquando de uma inspecéo oficial, que foram respeitadas
as condi¢gdes enunciadas na presente alinea k);

) [Anterior alinea m).]

i) [Anterior subalinea i) da alinea m).]

iy [Anterior subalinea ii) da alinea m).]

iiiy [Anterior subalinea iii) da alinea m).]

iv) Para o qual se tenha verificado, aquando de uma inspegao oficial ou sob supervisao oficial,
que foram respeitadas as condi¢des enunciadas na presente alinea /);

m) [Anterior alinea n).]

i) [Anterior subalinea i) da alinea n).]

iy [Anterior subalinea ii) da alinea n).]

iiify [Anterior subalinea iii) da alinea n).]

iv) Para o qual se tenha verificado, aqguando de uma inspec¢ao oficial ou sob supervisao oficial,
que foram respeitadas as condi¢des enunciadas na presente alinea m);

n) [Anterior alinea 0).]

i) [Anterior subalinea i) da alinea 0).]

iy [Anterior subalinea ii) da alinea 0).]

iify [Anterior subalinea iii) da alinea 0).]

iv) Para o qual se tenha verificado, aguando de uma inspegao oficial ou sob supervisao oficial,
que foram respeitadas as condi¢gdes enunciadas na presente alinea n);

o) [Anterior alinea p).]

p) [Anterior alinea q).]

q) [Anterior alinea r).]

r) [Anterior alinea s).]

s) [Anterior alinea t).]

t) [Anterior alinea u).]

u) ‘Fornecedor de materiais viticolas’ a entidade singular ou coletiva, publica ou privada, que,
dispondo dos meios adequados, procede a comercializagao de materiais viticolas certificados,
segundo o definido no presente decreto-lei;

v) [Anterior alinea x).]

w) [Anterior alinea z).]

x) ‘Disposig¢des oficiais’ as disposi¢gdes que forem tomadas:

i) Pelas autoridades competentes; ou

i) Sob a responsabilidade da Diregdo-Geral de Alimentagao e Veterinaria (DGAV), por pessoas
coletivas de direito publico; ou

iii) Para atividades auxiliares, igualmente sob controlo da DGAV, por pessoas singulares devi-
damente autorizadas pela DGAV, com a condig¢édo de as pessoas referidas nas alineas b) e ¢) ndo
obterem qualquer proveito especifico do resultado dessas disposig¢oes.
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Artigo 5.°
Catalogo Nacional de Variedades de Videira e lista de clones admitidos a certificagao
1 — Apenas podem ser admitidas a producao e comercializagao:

a) As variedades inscritas no Catalogo Nacional de Variedades de Videira (CNVV);

b) As variedades que estejam inscritas no Catalogo Comum de Variedades de Videira ou no
Catalogo de outro Estado-Membro, sem prejuizo do disposto na Organizagao Comum de Mercado,
no que diz respeito as regras relativas a classificagdo das variedades de videira.

2 — O CNVV é de livre acesso e € disponibilizado no sitio na Internet da DGAV.

3 — O CNVV ¢ estabelecido com base nas principais caracteristicas morfoldgicas e fisioldgicas
que permitem a diferenciagéo entre as variedades.

4 — Os clones admitidos oficialmente a certificagdo em Portugal séo objeto de avaliagao e de
inscricao, pela DGAV, na lista de clones admitidos oficialmente a certificacao.

5 — Os clones admitidos a certificagdo noutro Estado-Membro sdo admitidos a certificagdo
em Portugal.

Artigo 6.°
Condigdes para a inscricao de variedades e clones
1 — Séao inscritas no CNVV as variedades de videira que satisfagam as seguintes condig¢des:

a) (Revogada.)

b) Sejam distintas, suficientemente homogéneas e estaveis;

C) et

d) Tenham uma denominagao e eventuais sinonimias aprovadas em Portugal ou noutro Estado-
-Membro;

) i e

f) Sendo geneticamente modificados, na acegéo do disposto na alinea b) do artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 72/2003, de 10 de abril, que regula a libertagdo deliberada no ambiente de orga-
nismos geneticamente modificados:

2 — Para a inscri¢ao de variedades no CNVV, séo realizados exames oficiais para avaliar as
variedades de acordo com o disposto no anexo 1 e com o procedimento previsto no artigo 7.°-A e
a avaliagao prevista no artigo 8.°

3 — As variedades nacionais de reconhecido interesse para a atividade viticola no pais para
as quais ndo exista selegéo clonal podem ser inscritas no CNVV, desde que seja fornecida pelo
proponente a sua descri¢ao varietal e cumpram o disposto na alinea e) do n.° 1, ficando a produgao
de materiais viticolas restringida a categoria standard.

4 — As condigbes para a inscrigdo de clones na lista de clones admitidos oficialmente a certi-
ficagdo em Portugal sdo definidas por despacho do diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria.

Artigo 7.°
[.--]

1 — O interessado em apresentar um pedido de inscricdo no CNVV de uma nova variedade
deve formular um pedido escrito a DGAV conforme formulario disponibilizado no sitio na Internet
desta.

2 — (Revogado.)
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3 — (Revogado.)
4 — O pedido de inscricdo, para além de incluir a denominagao proposta para a variedade,
deve ser acompanhado de um processo do qual devem constar:

a) Processo e objetivos da selegao;

b) No caso de uma variedade geneticamente modificada, as provas de que o organismo ge-
neticamente modificado que esta contido na variedade esta autorizado para cultivo, nos termos do
Decreto-Lei n.° 72/2003, de 10 de abril, na sua redagao atual, ou do Regulamento (CE) n.° 1829/2003,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de 2003;

¢) Quaisquer outros elementos disponiveis e relevantes para a apreciagédo do pedido.

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — O requerente do pedido de inscrigdo deve, no ato da sua apresentagao, indicar se foi
efetuado idéntico pedido noutro Estado-Membro e, se for o caso, se ja foi realizada a respetiva
inscricao, disponibilizando a respetiva descricao oficial.

Artigo 8.°
[...]

1 — A Comissao Nacional para o Exame de Variedades de Videira (CNEVV) representa os varios
setores da fileira vitivinicola nacional, nomeadamente as organizagdes representativas de viticulto-
res, de vinicultores e de produtores de materiais viticolas, os servigos do Ministério da Agricultura
envolvidos e os organismos competentes das Regides Autdbnomas dos Acores e da Madeira.

2

b) Avaliar os processos técnicos que integram os pedidos de inscricdo no CNVV e na lista de
clones admitidos oficialmente a certificagdo em Portugal, fornecidos pela DGAV;
c¢) Emitir parecer sobre os pedidos de inscrigdo a que se refere a alinea anterior.

3 — A composicao da CNEVV e o seu modo de funcionamento séo definidos por despacho
do membro do Governo responsavel pela area da agricultura.
4 — (Revogado.)

Artigo 11.°
Registo de produtores

1 — Sé podem intervir na produgao de materiais viticolas as pessoas singulares ou coletivas,
publicas ou privadas, que estejam registadas pela DGAV para o efeito.
2 — Os interessados na obtengéao do registo devem:

a) Dispor de pessoal com experiéncia na produgao de material viticola, incluindo o estabele-
cimento e conducgao técnica das parcelas de vinhas-mae e de viveiros viticolas, qualquer que seja
o0 modo de producéo utilizado;

b) Dispor de terrenos ou substratos que cumpram o definido no anexo 1, relativo as condigbes
das culturas, para a produgao de materiais viticolas;

c¢) Dispor de instalagdes e equipamentos que permitam garantir uma correta receg¢ao, acondi-
cionamento e armazenamento dos materiais viticolas produzidos;

d) Recorrer a laboratorios reconhecidos pela DGAV para a avaliagao do estado sanitario das
culturas, dos materiais viticolas produzidos e da presencga de nematodes no solo;

e) Manter um registo escrito ou gravado de forma indelével dos dados referentes a identifi-
cacao dos pontos criticos da producao, a implementacao dos controlos da execugao da producéo
e as ocorréncias de carater fitossanitario verificadas nas instalagdes ou nas culturas e das medi-



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 14

das tomadas relativamente a essas ocorréncias, bem como um registo respeitante a produgao e
comercializagdo de materiais viticolas, os quais, quando solicitados, sdo postos a disposi¢ao das
autoridades competentes.

3 — O pedido de registo de produtor € efetuado através da plataforma CERTIGES (CERTI-
GES), disponibilizada no sitio na Internet da DGAV.

4 — Quando, por motivo de indisponibilidade das plataformas eletrénicas, nao for possivel
o cumprimento do disposto no nimero anterior, a transmisséo da informagao em causa pode ser
efetuada por qualquer outro meio previsto na lei, nomeadamente através de correio eletrénico para
o endereco eletronico indicado nas paginas oficiais eletronicas das DRAP.

5 — O pedido de registo € dirigido a DRAP territorialmente competente, a qual, com base na
avaliagcdo sobre o cumprimento das exigéncias estabelecidas no presente decreto-lei, emite uma
proposta de deciséo final.

6 — Com base na proposta da DRAP, o diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria decide sobre
a concessao do registo e, sendo o caso, € atribuido o respetivo numero de registo ao interessado,
sendo posteriormente emitido o respetivo cartdo de registo oficial de fornecedor, no modelo apro-
vado por despacho do diretor-geral de Alimentagéo e Veterinaria.

7 — Anotificagdo ao produtor da decisao final sobre o seu pedido de registo é realizada através
da plataforma CERTIGES.

8 — No caso de uma entidade registada pretender produzir materiais viticolas de acordo com
o0 modo de producéo bioldgico, deve apresentar prova do respetivo licenciamento pela entidade
nacional competente em matéria de agricultura bioldgica.

9 — As entidades registadas como produtores de materiais viticolas sdo, simultaneamente,
registadas como fornecedores daqueles materiais.

Artigo 12.°
Validade, renovagéao e cancelamento de registos de produtores

1 — Os registos de produtores de materiais viticolas s&o validos até 31 de dezembro do ano
da sua atribuicdo sendo renovados automaticamente, por cada ano civil subsequente, mediante o
cumprimento das condigdes previstas no numero seguinte.

2 — Os registos sao renovados mediante a verificagao, prévia e cumulativa, do cumprimento
pelos produtores das condi¢des seguintes:

a) Cumprimento das exigéncias previstas no n.° 2 do artigo anterior e restantes disposicdes
do presente decreto-lei, conforme aplicavel;
b) Pagamento das taxas a que se refere o artigo 35.°

3 — O cancelamento do registo, em resultado do ndo cumprimento do disposto na alinea a)
do numero anterior, ndo obsta a que os interessados possam proceder a comercializacdo dos ma-
teriais produzidos em data anterior ao cancelamento, desde que se demonstre que os materiais
em causa preenchem todos os requisitos exigidos no presente decreto-lei.

4 — O produtor a quem foi cancelado o registo em razdo do ndo cumprimento do disposto
na alinea b) do n.° 2 s6 pode realizar novo pedido de registo apds pagamento das taxas devidas
em falta.

5 — Os produtores devem comunicar a DRAP territorialmente competente ou a DGAV a
cessacao ou alteracdes no exercicio da sua atividade ou, ainda, quaisquer alteragcdes aos dados
registados no prazo de 30 dias contados a partir da respetiva ocorréncia.

6 — Os pedidos de alteragao de locais de atividade sao sujeitos a decisao do diretor-geral de
Alimentagéo e Veterinaria, mediante parecer prévio da DRAP territorialmente competente, sendo
essa decisao notificada ao produtor pela DRAP referida.
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Artigo 13.°
[...]

1 — Sé podem ser produzidos e certificados em Portugal os materiais viticolas de variedades
que obedegam a uma das seguintes condigdes:

a) Estejam inscritas no CNVV;

b) Estejam inscritas no Catalogo Comum de Variedades de Videira ou no catalogo de outro
Estado-Membro;

¢) (Revogada.)

D
6 — (Revogado.)
7 — (Revogado.)
8 — (Revogado.)
O

Artigo 14.°
[...]

1 — Sa&o inscritas pelo produtor de material viticola através da plataforma CERTIGES todas
as parcelas de vinhas-mae, de viveiros e de culturas em contentores, hidropdnicas e outras des-
tinadas a produgéo de materiais viticolas para a comercializagao, incluindo os materiais objeto de
contratos de prestagéo de servigos a terceiros ou para utilizagdo prépria.

2

3 — (Revogado.)

4 — Apo6s submissao das inscrigbes na plataforma CERTIGES, o pedido € reencaminhado
para a DRAP territorialmente competente, que efetua o controlo documental.

5 — O pedido de inscri¢cao deve ser acompanhado:

a) Do croquis de localizagao e identificacdo das respetivas parcelas;

b) Dos resultados das analises nematologicas das parcelas realizadas sobre amostras de
terreno colhidas segundo o estabelecido no n.° 3 do anexo I, sob a responsabilidade do produtor,
e efetuadas por laboratdrios reconhecidos pela DGAV;

c¢) Do original ou da cépia de uma etiqueta de certificacdo e comprovativo da quantidade ad-
quirida, devendo os originais, na sua totalidade, ser conservados pelo produtor, pelo menos, por
dois anos;

d) (Revogada.)

e) (Revogada.)

6 — O disposto na alinea ¢) do numero anterior nao € aplicavel as vinhas-mae para produgao
de material standard.
7 — (Revogado.)

9 — Cada parcela inscrita para a produgao dos materiais viticolas referidos no n.° 1 é identificada
através de um cdédigo de lote atribuido automaticamente pela plataforma CERTIGES constituido
da seguinte forma:

a) Para vinhas-méae, os dois primeiros digitos s&o os dois ultimos algarismos do ano em que
a inscrigao é feita, seguido do niumero de ordem das inscrigdes existentes na base de dados da
plataforma CERTIGES;
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b) Para viveiros, o primeiro digito € o ultimo algarismo do ano em que a inscrigéo € feita, seguido
do numero do viveiro, com dois digitos, e terminando com o numero da parcela, com trés digitos.

Artigo 15.°
[...]

1 — Nas vinhas-mée, nos viveiros, nas culturas de materiais viticolas em contentores, como
sejam vasos, cartonagem ou outros, e durante a propagacédo em verde ou por qualquer outra téc-
nica, os respetivos materiais viticolas devem ser cultivados separadamente de acordo com o lote,
a variedade, o clone e a categoria e devem estar identificados de acordo com o disposto no n.° 9
do artigo anterior.

2 — As vinhas-mae e os viveiros devem encontrar-se identificados de forma facilmente visi-
vel e localizavel, constando obrigatoriamente a identificagdo do produtor e do cédigo de lote da
parcela.

3 — As plantas mae mantidas em cultura hidropdnica ou em contentores devem estar etique-
tadas, devendo constar das etiquetas o cédigo de lote e a indicagao da variedade e, se for o caso,
do respetivo clone.

Artigo 19.°
Inspegoes oficiais

1 — O material de propagacéo produzido nas vinhas-méae e viveiros deve estar conforme com
0s requisitos previstos nos n.* 2 a 4 do anexo 11, com base em inspec¢des oficiais anuais da cultura.

2 — As inspegdes oficiais anuais da cultura devem ser efetuadas pelas entidades competentes
mencionadas no artigo 4.° em conformidade com o previsto no n.° 7 do anexo 1.

3 — Podem ser efetuadas inspecdes oficiais suplementares a cultura em caso de reclamagao
do produtor e relativamente a matérias que nao interfiram com a qualidade do material de propa-
gacao.

4 — Para além das inspegdes previstas nos nimeros anteriores, sao efetuadas inspecdes as
instalagdes tecnoldgicas e aos registos da atividade, bem como sobre os materiais viticolas durante
a sua colheita, armazenagem, manipulagéo, confegao, circulagdo e comercializagao.

5 — Para a realizagao das inspegdes deve ser facultado o livre acesso as instalagbes tecno-
I6gicas e aos registos da atividade, as culturas, seja qual for o processo de produgéo seguido, bem
como aos materiais produzidos, durante a sua colheita, armazenagem, manipulagao e confegao,
circulagdo e comercializagédo, sob pena de cancelamento do licenciamento previsto no n.° 1 do
artigo 11.° e no n.° 1 do artigo 28.°

Artigo 21.°
[.--]

1 — Todas as culturas devem obedecer a periodicidade de inspecdes estabelecida no anexo i.
2 — (Revogado.)

Artigo 22.°
[.--]

1 — As inspecdes as culturas e aos materiais viticolas devem ser acompanhadas pelo respetivo
produtor ou por um seu representante.
2 e e
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3 — O inspetor oficial ou o técnico autorizado, na sequéncia das inspec¢des efetuadas, podem
determinar a execucao de trabalhos, incluindo a destruicdo de materiais viticolas, depuragdes,
tratamentos fitossanitarios, e outros, nas culturas ou nos materiais viticolas inspecionados.

A e e

D e e

6 — (Revogado.)

Artigo 23.°

[.]

o
2 — O produtor ¢é notificado pelos servicos oficiais para proceder a destruicdo dos materiais
viticolas, preferencialmente num prazo acordado com o produtor, emitindo-se o respetivo auto de

destruigdo, assinado pelos presentes, de entre os quais devem constar, pelo menos, dois técnicos
da DRAP.

Artigo 24.°
[.--]

1 — Os terrenos, as culturas e os materiais viticolas a certificar sdo submetidos a analises e
testes a realizar por laboratérios oficiais ou laboratérios reconhecidos.

2 — No que diz respeito as analises e testes, os laboratérios devem cumprir o estipulado no
n.° 2 do artigo 17.°

3 — Os laboratérios que pretendam o reconhecimento devem submeter, por meios eletronicos,
um pedido a DGAV com os seguintes elementos:

a) Aindicacgao do tipo de atividade que pretendem desenvolver, especificando os organismos
nocivos para os quais pretendem desenvolver o diagndéstico;

b) O responsavel técnico com formagao ou experiéncia comprovada nas boas praticas labo-
ratoriais € na aplicagdo das metodologias de andlises e testes adequados aos fins em vista;

c¢) Aidentificagdo do pessoal de laboratério possuidor de formagao ou experiéncia necessarias
a execugao das metodologias de analises e testes;

d) A descrigao das instalagdes e do equipamento disponiveis para efeitos de analises e testes;

e) A declaragao de garantia de imparcialidade, confidencialidade e de inexisténcia de conflito
de interesses para o exercicio das tarefas que se propéem realizar.

4 — Para efeitos da manutencdo do reconhecimento do laboratério, os laboratérios reco-
nhecidos s&o submetidos a monitorizagdo do seu desempenho, baseada em auditorias, testes de
proficiéncia ou outros métodos.

5 — Os relatérios das analises e testes executados devem conter a informacao exigida pe-
la DGAV disponibilizados no seu sitio na Internet.

6 — (Anterior n.° 4.)

7 — (Anterior n.° 5.)

Artigo 25.°

[.]

o

2 — Cada lote de material viticola é identificado pelo niumero da parcela ou das parcelas que
o constituem, tendo em conta o previsto no n.° 9 do artigo 14.°

B
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4 — Os materiais viticolas acondicionados em molhos ou embalagens devem ser dotados de
um sistema de fecho que assegure a inviolabilidade da etiqueta oficial de certificagdo e do molho
ou embalagem por ele protegidos.

5 — Os molhos e as embalagens devem ter apensas as etiquetas oficiais de certificagéo, que
respeitem o definido no anexo Iv.

7 — Os materiais viticolas produzidos e a comercializar em contentores, como sejam vasos,
caixas ou cartdes, podem, em caso de ndo ser possivel a aposicao de etiqueta, ser identificados
conforme o previsto no n.° 4 da parte A do anexo v devendo ser portadores do documento de
acompanhamento a que se refere a parte B do anexo Iv.

B e e

Artigo 27.°
[.--]

1 — Para além do definido no presente decreto-lei, os materiais viticolas e respetivas culturas
devem apresentar-se isentos de pragas de quarentena da Unido e de pragas provisoriamente clas-
sificadas como pragas de quarentena da Unido e estao sujeitos a requisitos especiais fitossanitarios
definidos no Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de
outubro de 2016, relativo a medidas de protegdo contra as pragas dos vegetais, e legislagdo de
execugado complementar.

2 — Os materiais viticolas e respetivas culturas devem ainda, ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, apresentar-se
isentos de pragas regulamentadas nao sujeitas a quarentena (RNPQ) ou abaixo dos limiares defi-
nidos, ficando sujeitos as medidas adotadas para prevenir a presenga dessas pragas, sem prejuizo
da adogao de outras previstas no presente decreto-lei.

3 — O passaporte fitossanitario previsto na legislagédo referida no n.° 1 integra a etiqueta a
que se refere o anexo Iv.

Artigo 28.°
Registo de fornecedores

1 — S6 podem comercializar materiais viticolas produzidos em Portugal, na Unido Europeia
ou importados segundo as normas definidas no presente decreto-lei as pessoas singulares ou
coletivas, publicas ou privadas, que estejam registadas pela DGAV para o efeito.

2 — Os interessados na obtengao do registo devem:

3 — O pedido de registo de fornecedor é efetuado através da plataforma CERTIGES de acesso
disponibilizado no sitio na Internet da DGAV.

4 — Quando, por motivo de indisponibilidade das plataformas eletrénicas, nao for possivel
o cumprimento do disposto no nimero anterior, a transmisséo da informagao em causa pode ser
efetuada por qualquer outro meio previsto na lei, nomeadamente através de correio eletrénico para
o endereco eletronico indicado nas paginas oficiais eletréonicas das DRAP.
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5 — O pedido de registo € dirigido a DRAP territorialmente competente, a qual, com base na
avaliagcdo sobre o cumprimento das exigéncias estabelecidas no presente decreto-lei, emite uma
proposta de deciséo final.

6 — Com base na proposta da DRAP, o diretor-geral de Alimentagéo e Veterinaria decide sobre
a concesséo do registo e, sendo o caso, € atribuido o respetivo numero de registo ao interessado,
sendo posteriormente emitido o respetivo cartdo de registo oficial de fornecedor, no modelo apro-
vado por despacho do diretor-geral de Alimentagéo e Veterinaria.

7 — A notificagdo ao fornecedor da decisao final sobre o seu pedido de registo € realizada
através da plataforma CERTIGES.

Artigo 29.°
Validade, renovagao e cancelamento de registos de fornecedores

1 — Os registos de fornecedor de materiais viticolas séo validos até 31 de dezembro do ano
da sua atribuicdo, sendo renovados automaticamente, por cada ano civil subsequente, mediante
o0 cumprimento das condi¢des previstas no numero seguinte.

2 — Os registos sado renovados mediante a verificagdo, prévia e cumulativa, do cumprimento
pelos produtores das condigdes seguintes:

a) Cumprimento das exigéncias previstas no presente decreto-lei, nomeadamente as condigbes
estabelecidas no n.° 2 do artigo anterior, no artigo 18.°-A e nos anexos 11 av;
b) Pagamento das taxas a que se refere o artigo 35.°

3 — O cancelamento do registo, em resultado do ndo cumprimento do disposto na alinea a)
do numero anterior, ndo obsta a que os interessados possam proceder a comercializacdo dos ma-
teriais produzidos em data anterior ao cancelamento, desde que se demonstre que os materiais
em causa preenchem todos os requisitos exigidos no presente decreto-lei.

4 — O fornecedor a quem foi cancelado o registo em razdo do ndo cumprimento do disposto
na alinea b) do n.° 2 s6 pode realizar novo pedido de registo apds pagamento das taxas devidas
em falta.

5 — Os fornecedores devem comunicar a DRAP territorialmente competente ou a DGAV a
cessacao ou alteragdes no exercicio da sua atividade ou, ainda, quaisquer alteragdes aos dados
registados, no prazo de 30 dias contados a partir da respetiva ocorréncia.

6 — Os pedidos de alteragéo de locais de atividade sao sujeitos a decisdo do diretor-geral
de Alimentacao e Veterinaria, mediante parecer prévio da DRAP territorialmente competente, que
notifica o fornecedor da decisao.

Artigo 31.°
[...]

3 — Os materiais viticolas de uma determinada categoria para os quais tenha sido autorizada
a comercializagdo com exigéncias reduzidas devem ser portadores de etiqueta que, para além de
cumprir o definido na parte A do anexo Iv, seja da mesma cor e tenha impressa a mengéao ‘Exigén-
cias reduzidas’.

Artigo 35.°
[.--]

1 — Pelos servicos prestados inerentes a avaliacdo dos processos € a inscricao de varieda-
des no CNVV e de clones na lista de clones admitidos a certificagdo em Portugal e pelos servigos
prestados no ambito do licenciamento de produtores e fornecedores, controlo e certificagdo de
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materiais viticolas destinados a comercializagao sao devidas taxas, nos termos previstos na Portaria
n.° 298/2017, de 12 de outubro.
2 — (Revogado.)

Artigo 36.°
Fiscalizagao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas a outras entidades, a fiscalizagdo do cumpri-
mento do presente decreto-lei compete as DRAP e a ASAE.

Artigo 37.°
[...]

3 — Atentativa é punivel com a coima aplicavel a contraordenacao consumada, especialmente
atenuada.

4 — A negligéncia é punivel, sendo os limites minimos e maximos da coima reduzidos para
metade.

5 — As contraordenagdes previstas no presente decreto-lei é subsidiariamente aplicavel o
regime geral do ilicito de mera ordenagéo social, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de
outubro, alterado pelos Decretos-Leis n.°° 356/89, de 17 de outubro, 244/95, de 14 de setembro, e
323/2001, de 17 de dezembro, e pela Lei n.° 109/2001, de 24 de dezembro.

Artigo 39.°
[...]

B
4 — A aplicacao das coimas e sangbes acessorias a que se refere o n.° 2 compete ao inspetor-
-geral da ASAE.»

Artigo 8.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro
Sao aditados ao Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro, os artigos 7.°-A, 9.°-A, 10.%-A,
16.°%-A, 17.°-A, 18.°-A e 42.°-A, com a seguinte redagao:
«Artigo 7.°-A
Exame aos pedidos de inscrigao

1 — O pedido de inscricdo de uma variedade deve ser sujeito a exames, nos termos previstos
nos numeros seguintes e de acordo com o disposto no anexo 1.

2 — Os exames oficiais aos pedidos de inscricdo no CNVV podem ser realizados pelas se-
guintes entidades:

a) DGAvV;
b) Organismo oficial responsavel doutro Estado-Membro que tenha aceitado realizar esses
ensaios; ou
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¢) Qualquer pessoa coletiva, em conformidade com o disposto no n.° 4 do artigo 4.°, devendo,
neste caso, a DGAV assegurar que, se os ensaios forem instalados em entidades privadas, ndo ha
interferéncia com a avaliacao oficial.

3 — Caso o requerente do pedido apresente a descri¢cao oficial das variedades em confor-
midade com o disposto no n.° 7 do artigo 7.°, é dispensada a realizagao de exames para avaliar a
distincdo, homogeneidade e estabilidade.

4 — Para as variedades referidas no n.° 3 do artigo 6.°, o pedido de inscrigao apenas deve ser
acompanhado de uma descricdo da variedade e de elementos que permitam localizar a selecéo
de manutencgdo da variedade.

5 — A selegado de manutengao é assegurada pela entidade proponente ou por entidade de-
legada, de acordo com o método proposto para o efeito pelo respetivo requerente do pedido de
inscricdo, podendo ser controlada pelos servigos oficiais.

Artigo 9.°-A
Inscricdo no Catalogo Nacional de Variedades de Videira e na lista de clones

1 — Ainscri¢cdo de uma variedade no CNVYV é feita por despacho do diretor-geral de Alimentagéo
e Veterinaria e publicitada pela DGAV no seu sitio na Internet, com as seguintes informagdes:

a) Nome da variedade;

b) Nome do proponente e do ou dos responsaveis pela selegao de manutengao, ficando
dispensada dessa apresentagdo em caso de essa selegio ser assegurada por varias entidades,
devendo, no entanto, a DGAV dispor de uma lista com o nome das mesmas;

¢) Cor do bago, caso se trate de variedades com aptidao para vinho ou mesa, € indicagéao da
sua aptidao;

d) Ano de inscrigao;

e) No caso das variedades geneticamente modificadas, a identificagédo clara desse facto;

f) Sinénimos utilizados.

2 — A inscricdo de um clone na lista de clones admitidos oficialmente a certificagéo é feita
por despacho do diretor-geral de Alimentacao e Veterinaria e publicitada pela DGAV no seu sitio
na Internet.

3 — S&o igualmente objeto de despacho do diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria as
alteragdes efetuadas ao CNVV ou a lista de clones admitidos oficialmente a certificagao.

4 — As inscrigdes e respetivas alteragbes ao CNVV séo comunicadas pela DGAV aos Estados-
-Membros e a Comissao Europeia.

Artigo 10.°-A
Excluséo de variedades e clones
1 — Uma variedade ¢é excluida do CNVV quando:

a) O requerente que solicitou a inscricao assim o pretenda, mediante pedido escrito dirigido
ao diretor-geral de Alimentacao e Veterinaria;

b) For constatado, através de ensaios adequados, que a variedade deixou de ser distinta,
suficientemente homogénea e estavel;

c) Deixar de estar assegurada a respetiva selegdo de manutengao;

d) For provado que durante a fase de admissdo ao CNVV foram apresentadas informagdes
falsas sobre a variedade;

e) O titular da inscricdo nao proceda ao pagamento das taxas a que se refere o artigo 35.°

2 — A exclusdo de uma variedade do CNVV implica a proibigdo imediata da produgao de
material viticola dessa variedade.
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3 — Para as variedades inscritas no CNVV, quando a selegao de manutengao € realizada noutro
Estado-Membro, a DGAV fornece a esse Estado-Membro os carateres morfologicos, fisioldgicos e
outros, constantes do anexo I, necessarios a realizagao do respetivo controlo varietal.

4 — No caso de variedades geneticamente modificadas, a validade da inscrigao limita-se ao
periodo para o qual o organismo geneticamente modificado que esta contido na variedade esta
autorizado para cultivo, em conformidade com o disposto no Decreto-Lei n.° 72/2003, de 10 de
abril, na sua redagéao atual, ou no Regulamento (CE) n.° 1829/2003, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 22 de setembro de 2003.

5 — Um clone é excluido da lista de clones admitidos oficialmente a certificagdo quando se
verifiguem as situagdes previstas nas alineas a), ¢), d) ou €) do n.° 1, ou quando deixa de cumprir
as condigdes estabelecidas no anexo I.

6 — A exclusao de um clone da lista de clones admitidos oficialmente a certificagdo implica a
proibicdo imediata das categorias inicial e base desse clone, podendo, no entanto, ser autorizada
a produgao e comercializagdo de materiais da categoria certificada por mais seis campanhas, de-
pendendo dos motivos da excluséo.

7 — A exclusédo de uma variedade ou de um clone do CNVV ou da lista de clones admitidos
oficialmente a certificagdo é feita por despacho do diretor-geral de Alimentagdo e Veterinaria e
publicitada pela DGAV no seu sitio na Internet.

Artigo 16.°-A
Validade das inscricdes de viveiros e de vinhas-méae e incumprimentos

1 — A validade da inscrigdo das parcelas de viveiros para a produgdo de materiais viticolas
€ anual.

2 — Avalidade da inscricao das parcelas de vinhas-méae para a producao de materiais viticolas
depende do cumprimento do disposto no anexo il e é renovada anualmente mediante evidéncia
desse cumprimento.

3 — As parcelas de vinhas-mae que deixem de cumprir qualquer dos requisitos constantes do
anexo Il sdo excluidas da certificagao.

4 — As parcelas de vinhas-mae que deixem de cumprir os requisitos constantes do anexo 1
para a sua categoria, mas cumpram os requisitos de categoria inferior, sdo desclassificadas.

Artigo 17.°-A
Condigodes relativas as culturas

1 — As culturas para a produgao de materiais viticolas devem cumprir o disposto na legislagao
fitossanitaria referida no artigo 27.° e as condigdes estabelecidas no anexo 1.

2 — No que diz respeito a amostragem e testagem, previstas no anexo i, devem aplicar-se os
protocolos da Organizagao Europeia e Mediterranica de Protegao das Plantas ou outros protocolos
reconhecidos a nivel internacional, sendo que, caso esses protocolos nao existam, sao aplicaveis
os protocolos pertinentes estabelecidos pela DGAV, devendo os mesmos ser disponibilizados aos
outros Estados-Membros e a Comisséo Europeia se solicitados.

Artigo 18.°-A
Condigoes relativas aos materiais

1 — Durante a colheita, acondicionamento, armazenagem, transporte e circulagdo os mate-
riais viticolas devem ser mantidos separadamente de acordo com o lote, a variedade, o clone e
a categoria e devem estar convenientemente identificados de acordo com o disposto no n.° 9 do
artigo 14.°

2 — Os materiais viticolas devem cumprir o disposto na legislagao fitossanitaria referida no
artigo 27.° e as condigdes estabelecidas no anexo .
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3 — Os requisitos mais rigorosos definidos para os materiais viticolas produzidos no territorio
nacional ndo se aplicam, no caso da enxertia, aos materiais importados nos termos do n.° 1 do
artigo 32.°, ou produzidos noutro Estado-Membro.

Artigo 42.°-A

Regulamentagao

Por portaria do membro do Governo responsavel pela area da agricultura, podem ser fixados
procedimentos e requisitos para o tratamento por agua quente dos materiais viticolas, para o re-
conhecimento oficial de instalagdes a prova de inseto, para a producao, controlo e certificacdo de
material policlonal e outras matérias que no ambito do presente decreto-lei care¢cam de vir a ser
regulamentadas.»

Artigo 9.°
Alteragao aos anexos do Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro

Os anexos 1 a Iv do Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro, passam a ter a redagao
constante do anexo i1 do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante.

CAPITULO IV

Batata para consumo e batata-semente

Artigo 10.°
Transposicao da Diretiva de Execugao (UE) 2020/177, no que respeita a batata-semente

O presente capitulo transpde, na parte em que altera a Diretiva do Conselho 2002/56/CE e
as Diretivas de Execugao 2014/21/UE e 2014/98/UE, a Diretiva de Execugéo (UE) 2020/177, da
Comissao, de 11 de fevereiro de 2020, a que se refere a alinea ¢) do n.° 2 do artigo 1.°

Artigo 11.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.° 14/2016, de 9 de margo

Os artigos 2.°, 3.9, 5.°, 6.2, 12.°, 13.°, 14.°, 15.°, 16.°, 17.°, 18.°, 20.°, 21.°, 23.°, 25.°, 27.°,
30.°, 31.°, 32.°, 35.°, 36.°, 38.° e 42.° do Decreto-Lei n.° 14/2016, de 9 de margo, passam a ter a
seguinte redagéao:

«Artigo 2.°
L]

b) Outras finalidades, a coberto das situagdes excecionais previstas no regime geral do Ca-
tadlogo Nacional de Variedades de Espécies Agricolas e de Espécies Horticolas (CNV) aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril, na sua redagéo atual.

4 — O disposto no presente decreto-lei ndo se aplica, no caso da batata para consumo, a
venda direta pelo produtor ao consumidor final, ao comércio a retalho local que abastece direta-
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mente o consumidor final ou a restauragao, quando efetuada no proprio concelho ou nos concelhos
limitrofes ao local de produgao primaria.

2

3 — Os requisitos de qualidade bem como os limites de defeitos admitidos nas tolerancias de
qualidade da batata s&do estabelecidos por portaria do membro do Governo responsavel pela area
da agricultura.

4 — (Revogado.)

5 — As tolerancias de qualidade referidas no n.° 3 aplicam-se sem prejuizo do cumprimento
das medidas previstas no Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conse-
Iho, de 26 de outubro de 2016, relativo a medidas de protegdo contra as pragas dos vegetais, e
legislagdo de execugédo complementar.

Artigo 5.°
[...]

b) Batata nova, quando esta é colhida ap6s a sua completa maturagéo fisioldgica e colocada
no mercado, no primeiro ponto de venda, até 15 dias apds a sua colheita e mantém as suas carac-
teristicas até 30 dias apds a sua colheita;

C) e e e

d) A batata referida na alinea b), apods 30 dias de colheita, esta apta a ser comercializada com
a denominacao de batata de conservacao.

Artigo 6.°
[...]

a) Da identificagdo do embalador e/ou expedidor, nome e morada ou identificagdo simbdlica
emitida ou reconhecida pelo servigo competente, assim como o respetivo nimero de registo oficial
de operador profissional conforme previsto no Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016;

D)

c¢) Da data da colheita;

d) [Anterior alinea c).]

e) [Anterior alinea d).]

f) [Anterior alinea e).]

g) [Anterior alinea f).]

h) [Anterior alinea g).]

i) [Anterior alinea h).]
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Artigo 12.°

[...]
o
2 — S0 podem intervir no processo de produgao de batata-semente as pessoas singulares ou
coletivas, publicas ou privadas, que se encontrem registadas pela DGAV.

Artigo 13.°
[...]

3 — A certificagdo de uma variedade geneticamente modificada, para além do previsto nos
numeros anteriores, depende do cumprimento do estabelecido no n.° 5 do artigo 26.° e no n.° 3 do
anexo v do presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.

Artigo 14.°

Categorias e classes da Uniao admitidas a certificagao

o
2 — Para a categoria pré-base de batata-semente admitem-se as seguintes classes da Uniéo,
nas condigdes definidas no artigo seguinte:

3 — Para a categoria base de batata-semente sdo admitidas as seguintes classes da Uniéo,
nas condi¢des definidas no artigo 16.°:

4 — Na categoria de batata-semente certificada sdo admitidas as seguintes classes da Uniao,
nas condi¢des definidas no artigo 17.°

Artigo 15.°
Requisitos para as classes da Uniao de batata-semente da categoria pré-base

1 — As classes da Unido de batata-semente da categoria pré-base devem satisfazer os se-
guintes requisitos:
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Artigo 16.°
Requisitos para as classes da Uniao de batata-semente da categoria base

1 — As classes da Unido de batata-semente da categoria base devem satisfazer os seguintes
requisitos:

Artigo 17.°
Requisitos para as classes da Unido de batata-semente da categoria certificada

As classes da Uni&do de batata-semente da categoria certificada devem satisfazer os seguintes
requisitos:

ii) Cumprir as exigéncias definidas nos n.**2 e 3 do anexo Iv do presente decreto-lei para esta
classe e destinar-se exclusivamente a produgao de batata de consumo.

Artigo 18.°
[...]

1 — Na producgao de batata-semente de qualquer das categorias referidas no artigo 14.° pode
ser utilizada batata-semente que cumpra as seguintes condigbes:

a) Seja proveniente do territério nacional, e tenha sido obtida e certificada de acordo com as
disposicdes do presente decreto-lei, ou que seja a descendéncia direta de material de partida, e
tenha em conta os requisitos estabelecidos nos artigos 15.°a 17.9;

5 — Abatata-semente que ndo contenha na respetiva etiqueta oficial o nUmero da geragéo de
multiplicagao considera-se que pertence a ultima geragao permitida na respetiva categoria.

Artigo 20.°
Registo de produtores

1 — O pedido de registo como produtor de batata-semente, bem como dos atos subsequen-
tes, incluindo alteragbes, renovagdes, encerramento da atividade e outros, é dirigido a DRAP
territorialmente competente, a qual, com base na avaliagdo sobre o cumprimento das exigéncias
estabelecidas no presente decreto-lei, emite uma proposta de decisao final.



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 27

d) Uma pessoa singular responsavel pela sua produgao, incluindo a instalagéo e gestao dos
campos, assim como pela sua colheita e armazenamento;

e) Equipamentos a utilizar para a produgao de batata-semente e infraestruturas, préprias ou
contratadas, para a recec¢do, escolha e acondicionamento do material produzido, devidamente
isolado de outras batatas.

3 — Para efeitos do disposto no artigo anterior, o interessado deve proceder a inscrigdo dos
campos destinados a producdo de batata-semente aquando do pedido de registo como produtor
previsto no presente artigo ou, no caso de posteriores inscricdes de campos, por subsequente
comunicagdo prévia.

4 — O pedido de registo é efetuado através da plataforma CERTIGES (CERTIGES) de acesso
disponibilizado no sitio na Internet da DGAV, sendo a notificagdo do produtor sobre a decisdo que
recai sobre o seu pedido de registo realizada através daquela plataforma.

6 — Com base na proposta da DRAP, o diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria decide
sobre a concessao do registo e, sendo o caso, é atribuido o respetivo nimero de registo ao
interessado.

7 — No caso de uma entidade a registar pretender produzir batata-semente de acordo com
o modo de produgdo bioldgico, € necessario que esta tenha realizado a respetiva notificagéo a
Diregao-Geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural.

Artigo 21.°
[...]

D e

6 — Na colheita, constituicdo e armazenamento dos lotes referentes aos campos cuja cultura
€ aprovada, devem ser cumpridas as normas estabelecidas na parte D do anexo 1 do presente
decreto-lei.

Artigo 23.°
Pés-controlo

1 — A classificagdo definitiva dos materiais provenientes dos campos cuja cultura foi apro-
vada so é atribuida depois de comprovado o seu estado sanitario, através do controlo efetuado,
sob responsabilidade da DGAV, em tubérculos provenientes dos respetivos campos de produgao,
colhidos oficialmente, para verificagdo das condi¢cbes estabelecidas no n.° 2, C), do anexo v do
presente decreto-lei ou outras que se encontrem previstas na legislagao fitossanitaria a que se
refere o artigo 35.°

2 — A DGAV comunica, anualmente e em tempo oportuno, as DRAP territorialmente com-
petentes a relagdo dos campos e dos lotes em que devem ser colhidas amostras de tubérculos
destinados a ser objeto de provas de pds-controlo, assim como as normas a observar na colheita
das mesmas.
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Artigo 25.°

[.]

o

2 — Se, dos controlos previstos no artigo 23.° e no numero anterior, resultar a constatagéo
de que os lotes preenchem, aquela data, todas as condi¢bes exigidas pelo presente decreto-lei,
0s mesmos sao certificados.

B e

4 — Os tubérculos aprovados nessa escolha podem ser novamente certificados, devendo ser
indicado na etiqueta oficial respetiva a data do novo fecho e certificagao e, ainda, o nome do servigo
oficial responsavel, nos termos do anexo v do presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.

5 — Os tubérculos rejeitados durante as operagdes referidas no n.° 3 ndo podem ser comer-
cializados como batata-semente.

Artigo 27.°
Etiquetas oficiais, fecho e selagem das embalagens

1 — Todas as embalagens de batata-semente certificada, além de nao revelarem sinais de
violagado, devem ser providas no exterior de uma etiqueta oficial emitida pelo servigo responsavel
pela certificagdo e conforme com as disposigcdes do anexo v do presente decreto-lei e de um sis-
tema de fecho que assegure as condigdes enunciadas no n.° 4 do artigo anterior e que preencha
as disposi¢cbes do numero seguinte.

2 e e e e e

a) Alincorporagao de uma etiqueta oficial no caso de esta ser constituida por material dificil de
rasgar e de se deteriorar e de a operagao de fecho ser realizada mediante equipamento mecanico
apropriado; ou

b) A incorporagao de uma etiqueta oficial e aposi¢cdo de um selo oficial ndo reutilizavel, emi-
tido pelo servigo responsavel pela certificagdo, sempre que a etiqueta oficial seja constituida por
material que n&o garanta as condi¢des indicadas na alinea anterior ou que a mesma seja provida
de um olhal.

3 — As embalagens de batata-semente certificada devem ainda ser providas no seu interior
de uma etiqueta, emitida pelo servigo responsavel pela certificagdo e conforme com as disposi¢cdes
do anexo v do presente decreto-lei, concebida de forma a ndo ser confundida com a etiqueta oficial
referida non.° 1.

4 — A incorporagao nas embalagens da etiqueta referida no nimero anterior é dispensada
guando o sistema de fecho adotado corresponda a situagao indicada na alinea a) do n.° 2 ou quando
as indicagdes previstas no anexo v do presente decreto-lei, que nela deveriam ser inscritas, sejam
impressas de maneira indelével sobre a propria embalagem.

5 — Em casos especiais devidamente justificados, a DGAV pode autorizar varias operagdes
de fecho e selagem das embalagens utilizadas, desde que realizadas oficialmente ou sob controlo
oficial, devendo a data da ultima operacao de fecho e o nome do servico responsavel ser indicado
nas correspondentes etiquetas oficiais, em conformidade com o disposto no n.° 1.

Artigo 30.°
[...]

o e e e

2 — Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por comercializacdo a venda, a detencao
com vista a venda, a oferta para venda e qualquer cesséo, fornecimento ou transferéncia de batata-
-semente a terceiros, a titulo oneroso ou nao, para fins de exploragdo comercial, ndo sendo, no



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 29

entanto, considerado comercializagédo o fornecimento de batata-semente sem objetivos comerciais,
designadamente nos seguintes casos:

5 — A batata-semente proveniente da Unido Europeia ou de paises terceiros em conformidade
com as alineas b) a d) do n.° 1 do artigo 12.° s6 pode ser comercializada desde que satisfaga as
condigbes relativas ao calibre previstas no n.° 3, D), do anexo v do presente decreto-lei e as dis-
posicoes relativas as etiquetas oficiais previstas no anexo v do presente decreto-lei.

B

B

9 — Os tubérculos aprovados nos termos do numero anterior podem ser novamente certificados
e autorizada a sua comercializagado, devendo o sistema de fecho das respetivas embalagens ser
provido de um selo oficial ndo reutilizavel, nos termos do artigo 27.°, emitido pelo servigo respon-
savel, e ser indicada nas respetivas etiquetas oficiais a data do novo fecho e certificagdo e ainda
0 nome do servigo responsavel.

0 e

L

12 — A comercializagado de batata-semente de variedades para as quais foi concedida uma
autorizagao de colocagao no mercado com base num pedido de inscrigdo num catalogo nacional de
um Estado-Membro, de acordo com os procedimentos previstos na Decisao n.° 2004/842/CE, da Co-
missao, de 1 de dezembro de 2004, alterada pela Decisédo de Execugado da Comissao (UE) 2016/320,
da Comissao, de 3 de margo, deve cumprir os requisitos estabelecidos nos n.°*2 e 3 do anexo Iv,
assim como as mengodes adicionais na etiqueta oficial previstas no anexo v, do presente decreto-lei.

Artigo 31.°
[.--]

2 e e e e e

3 — Sempre que os tubérculos tenham sido sujeitos a qualquer tratamento, é obrigatoria a
indicacéo, nas embalagens de batata-semente destinada a comercializagéo, do tratamento efetu-
ado aos tubérculos, através de inscri¢cdo na etiqueta oficial referida no n.° 1 do artigo 27.° ou numa
etiqueta do produtor e na embalagem ou na etiqueta referida no n.° 3 do mesmo artigo.

Artigo 32.°
[...]

2 — A batata-semente cuja comercializagédo tenha sido autorizada nos termos do numero
anterior deve respeitar o disposto no n.° 2 do artigo 24.°, nos artigos 26.° e 27.°, nos n.**3 a 11 do
artigo 30.° e no artigo 31.°, sendo utilizada uma etiqueta oficial em conformidade com a categoria
do material, da qual deve constar a indicagao de que a batata-semente corresponde a exigéncias
menos rigorosas.

3 — Nos termos do numero anterior, no caso de se tratar de variedade ndo incluida no cata-
logo comum de variedades de espécies agricolas nem no CNV, a etiqueta oficial & a prescrita no
anexo v do presente decreto-lei.
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Artigo 35.°
[...]

1 — Para além do definido no presente decreto-lei, a batata-semente e as respetivas culturas
devem apresentar-se isentas de pragas de quarentena da Unido e de pragas provisoriamente
classificadas como pragas de quarentena da Unido, e estao sujeitas a requisitos especiais, em
cumprimento do disposto no Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 26 de outubro de 2016.

2 — A batata-semente e as respetivas culturas devem ainda, ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, apresentar-se
isentas de pragas regulamentadas ndo sujeitas a quarentena, ou abaixo dos limiares definidos,
e ficar sujeitas as medidas adotadas para prevenir a presencga dessas pragas, sem prejuizo das
medidas tomadas nos termos do presente decreto-lei.

3 — Para todas as categorias de batata-semente, o passaporte fitossanitario a emitir, nos ter-
mos da legislagéo referida nos numeros anteriores, deve estar incluido na etiqueta oficial elaborada
nos termos do anexo v do presente decreto-lei.

Artigo 36.°
[.--]

1 — Pelos servigos prestados relativos a produgao, controlo, certificagdo e comercializagao
de batata-semente, sdo devidas as taxas fixadas na Portaria n.° 17/2018, de 16 de janeiro, na sua
redacéao atual.

2 — (Revogado.)

Artigo 38.°
[...]

a) A intervengao no processo de produgado de batata-semente por quem nao se encontre re-
gistado na DGAV, em violagéo do n.° 2 do artigo 12.° conjugado com o artigo 20.°;

b) [Anterior alinea a).]

¢) [Anterior alinea b).]

d) Anao comunicacgao pelo produtor da cessagao ou de alteragdes no exercicio da sua atividade
ou de quaisquer alteragdes aos dados registados, em violagéo do n.° 5 do artigo 20.°-A;

e) [Anterior alinea d).]

f) [Anterior alinea e).]

g) [Anterior alinea f).]

h) [Anterior alinea g).]

i) [Anterior alinea h).]

Artigo 42.°

[.-]

T e e e e e e e
2 — As competéncias conferidas a DGAV pelo artigo 23.° sdo exercidas nas Regides Auténo-

mas pelos correspondentes 6rgaos competentes.
B
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Artigo 12.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 14/2016, de 9 de margo

E aditado ao Decreto-Lei n.° 14/2016, de 9 de margo, o artigo 20.°-A, com a seguinte redagao:

«Artigo 20.°-A

Renovagodes, cancelamento, alteragoes e cessagao da atividade de produtor

1 — Os registos sao validos até 31 de dezembro do ano da sua atribui¢do, sendo renovados
automaticamente, por cada ano civil subsequente, mediante o cumprimento das condi¢des previstas
no numero seguinte.

2 — Os registos sédo renovados mediante a verificagdo, prévia e cumulativa, do cumprimento
pelos produtores das condigdes seguintes:

a) Cumprimento das obrigacdes previstas no n.° 2 do artigo anterior e inscrigdo dos campos
para produgéo de batata-semente;
b) Pagamento das taxas a que se refere o artigo 36.°

3 — O cancelamento do registo, em resultado do ndo cumprimento do definido na alinea a)
do numero anterior, ndo obsta a que os interessados possam proceder a certificagdo da batata-
-semente produzida em data anterior ao cancelamento desde que se demonstre que a referida
batata-semente preenche todos os requisitos exigidos no presente decreto-lei.

4 — Ao produtor a quem foi cancelado o registo em razdo do ndo cumprimento do disposto
na alinea b) do n.° 2, s6 pode realizar novo pedido de registo apds o pagamento das taxas devidas
em falta pelos servicos prestados.

5 — Os produtores devem comunicar a cessacao ou alteragées no exercicio da sua atividade
ou, ainda, quaisquer alteragbes aos dados registados a DRAP territorialmente competente ou
a DGAV, no prazo de 30 dias contados a partir da respetiva ocorréncia.

6 — Os pedidos de alteragéo de locais de atividade sao sujeitos a decisado do diretor-geral de
Alimentacdo e Veterinaria, mediante parecer prévio da DRAP territorialmente competente, sendo
essa decisao notificada ao produtor pela DRAP referida.»

Artigo 13.°
Alteragao aos anexos i a vdo Decreto-Lei n.° 14/2016, de 9 de margo

Os anexos 1l a v do Decreto-Lei n.° 14/2016, de 9 de marco, sao alterados com a redagao
constante do anexo 11 do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante.

CAPITULO V

Catalogo Nacional de Variedades e comercializagao de sementes

Artigo 14.°

Transposigao das Diretivas de Execugao (UE) 2019/990, 2019/1985 e 2020/177, no que respeita
ao Catalogo Nacional de Variedades e a comercializagdo de sementes

O presente capitulo transpde:

a) Na parte em que altera a Diretiva 2002/55/CE do Conselho, a Diretiva de Execucgéo (UE)
2019/990, da Comissao, de 17 de junho de 2019, a que se refere a subalinea i) da alinea d) do
n.° 2 do artigo 1.%;
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b) A Diretiva de Execugao (UE) 2019/1985, da Comisséo, de 28 de novembro de 2019, a que
se refere a subalinea ii) da alinea d) do n.° 2 do artigo 1.°;

¢) Na parte em que altera as Diretivas do Conselho 66/401/CEE, 66/402/CEE, 2002/55/CE e
2002/57/CE, a Diretiva de Execugao (UE) 2020/177, da Comissao, de 11 de fevereiro de 2020, a
que se refere a subalinea iii) da alinea d) do n.° 2 do artigo 1.°;

d) A Diretiva de Execugao (UE) 2020/432, da Comissao, de 23 de margo de 2020, a que se
refere a subalinea iv) da alinea d) do n.° 2 do artigo 1.°

Artigo 15.°

Alteragao aos anexos 1a v, vi e vi do Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril

Os anexos 1 a v, vie viido Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril, na sua redacao atual, passam
a ter a redagao constante do anexo v do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante.

CAPITULO VI

Materiais fruticolas e plantas horticolas

Artigo 16.°

Transposicao das Diretivas de Execugao (UE) 2019/990, 2019/1813 e 2020/177,
no que respeita aos materiais fruticolas e plantas horticolas

O presente capitulo transpde:

a) Na parte em que altera a Diretiva 2008/72/CE do Conselho e a Diretiva 93/61/CEE da Co-
missao, a Diretiva de Execugao (UE) 2019/990, da Comisséao, de 17 de junho de 2019, a que se
refere a subalinea /) da alinea e) do n.° 2 do artigo 1.°;

b) A Diretiva de Execugéo (UE) 2019/1813, da Comisséo, de 29 de outubro de 2019, a que se
refere a subalinea ii) da alinea e) do n.° 2 do artigo 1.°;

¢) Na parte em que altera a Diretiva 93/61/CEE da Comisséao, a Diretiva de Execugao (UE)
2020/177, da Comisséo, de 11 de fevereiro de 2020, a que se refere a subalinea iii) da alinea e)
do n.° 2 do artigo 1.°

Artigo 17.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.° 82/2017, de 18 de julho

Os artigos 12.°, 13.°, 30.°, 35.° e 44.° do Decreto-Lei n.° 82/2017, de 18 de julho, passam a
ter a seguinte redacgao:

«Artigo 12.°

[.-]

5 — O pedido de registo é efetuado através da plataforma CERTIGES (CERTIGES) de acesso
disponibilizado no sitio na Internet da DGAYV, sendo a notificacdo da decisdo que recai sobre o
pedido realizada através daquela plataforma.

B L e
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7 — O pedido de registo é remetido a DRAP territorialmente competente, a qual, com base na
avaliagédo sobre o cumprimento das exigéncias estabelecidas nos n.”* 2, 3 e 4, conforme aplicavel,
dirige uma proposta de decisao final a DGAV.

8 — Com base na proposta da DRAP, o diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria decide sobre
a concessao do registo e, sendo o caso, € atribuido o respetivo numero de registo ao interessado,
sendo posteriormente emitido o respetivo cartao de registo oficial de fornecedor, de modelo aprovado
por despacho do diretor-geral de Alimentacéo e Veterinaria, contendo, nomeadamente, a denomi-
nacao do fornecedor, o numero de registo, o concelho de localizagdo da sede e as atividades cujo
exercicio foi autorizado.

O e

[.]

7 — Os pedidos de alteragdo de atividade sao sujeitos a decisdo do diretor-geral de Alimen-
tacao e Veterinaria, mediante parecer prévio da DRAP territorialmente competente, que notifica o
fornecedor dessa decisao.

Artigo 30.°
[...]

1 — Para além do definido no presente decreto-lei, os materiais fruticolas, as plantas horti-
colas e as respetivas culturas devem apresentar-se isentos de pragas de quarentena da Unido e
de pragas provisoriamente classificadas como pragas de quarentena da Unido, e estao sujeitos a
requisitos especiais fitossanitarios definidos no Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, relativo a medidas de proteg&o contra as pragas
dos vegetais, e legislacado de execugdo complementar.

2 — Os materiais fruticolas, as plantas horticolas e as respetivas culturas devem ainda, ao abrigo
do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de
2016, apresentar-se isentos de pragas regulamentadas nao sujeitas a quarentena, ou abaixo dos
limiares definidos, ficando sujeitos as medidas adotadas para prevenir a presenga dessas pragas,
sem prejuizo da adogéo de outras previstas no presente decreto-lei.

3 — Para o material de propagacgao das categorias pré-base, base e certificada, o passaporte
fitossanitario a emitir, nos termos da legislagéo referida nos numeros anteriores, deve estar inclu-
ido, sob uma forma distinta, na etiqueta oficial elaborada nos termos das disposigbes aplicaveis
previstas no presente decreto-lei.

Artigo 35.°
[.--]

1 — Pelos servigos prestados inerentes a avaliagao dos processos € a inscri¢gdo de variedades
no RNVF, e pelos servigos prestados no ambito do registo oficial de fornecedores, controlo e cer-
tificacdo de materiais fruticolas e de plantas horticolas destinados a comercializagéo, sdo devidas
taxas, nos termos previstos na Portaria n.° 298/2017, de 12 de outubro.

2 — (Revogado.)
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Artigo 44.°
[...]

2
3 — Os materiais de propagacao de fruteiras CAC, identificados com recurso a etiquetas
emitidas pelo fornecedor, em cumprimento do estabelecido no n.° 2.1 da parte B do anexo I, que
se encontrem em utilizagdo em data anterior a 1 de abril de 2020, e cujas etiquetas ndo tenham a
cor amarela, podem ser comercializados no territério nacional até 30 de junho de 2021.»
Artigo 18.°

Alteragao aos anexos do Decreto-Lei n.° 82/2017, de 18 de julho

Os anexos 1 a i do Decreto-Lei n.° 82/2017, de 18 de julho, sédo alterados com a redagao
constante do anexo v do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante.

CAPITULO VII

Inspecao de equipamentos de aplicagado de produtos fitofarmacéuticos

Artigo 19.°

Revisao da transposigao da Diretiva n.° 2009/128/CE, no que respeita a inspegcao
de equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos

O presente capitulo revé a transposicao, na parte relativa aos equipamentos de aplicacao de
produtos fitofarmacéuticos, da Diretiva 2009/128/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
21 de outubro de 2009, que estabelece um quadro de agao a nivel comunitario para uma utilizacéo
sustentavel dos pesticidas, a que se refere o n.° 3 do artigo 1.°

Artigo 20.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho

Os artigos 3.9, 4.°,5.2,6.°,9.°,12.°, 13.°, 14.°, 16.°, 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 86/2010, de

15 de julho, passam a ter a seguinte redacgéo:

«Artigo 3.°
[...]

4 — Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores, os operadores que colocam no mercado
equipamentos de aplicacdo de produtos fitofarmacéuticos asseguram que 0os mesmos se encontram
conformes com a legislagao em vigor.

Artigo 4.°
[...]

1 — Estdo isentos de inspegdo obrigatdria os pulverizadores de dorso de aplicagdo manual
de produtos fitofarmacéuticos.

2 — (Revogado.)

B



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 35

Artigo 5.°
[...]

o

2 — As entidades reconhecidas dispdem do Manual do Centro IPP, documento identificativo da
sua estrutura, meios e forma de funcionamento e do exercicio de toda a sua atividade, incluindo todos
os procedimentos de inspecéo dos equipamentos de aplicacdo de produtos fitofarmacéuticos.

B

D

6 — Os centros IPP reconhecidos sédo objeto de avaliagbes de acompanhamento para a
verificagdo da manutengado dos requisitos de reconhecimento efetuadas pela DGAV de acordo
com o definido no guia referido no n.° 3, nao podendo o periodo entre reconhecimentos e as suas
renovacdes exceder trés anos.

[.]

1 — Os centros IPP emitem certificado eletronico de cada inspecgao efetuada aos equipamentos
de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos, conforme o modelo aprovado pela Portaria n.° 305/2013,
de 18 de outubro, na sua redacéao atual.

2

3 — O equipamento aprovado ¢ identificado por selo aposto pelo centro IPP que efetuou a
inspecao, devendo ser claramente visivel e colocado de forma firme e duradoura, conforme o mo-
delo aprovado pela Portaria n.° 305/2013, de 18 de outubro, na sua redacéo atual.

5 — (Revogado.)
6 — Sem prejuizo do disposto no n.° 4, em caso de perda ou destrui¢gdo do selo, a apresentagao
do certificado de inspecao valido faz prova de inspeg¢ao com aprovacao do equipamento.
Artigo 12.°

Inventariagdo de equipamentos e reavaliagao de procedimentos

A DGAV, com a colaboragao das diregbes regionais de agricultura e pescas (DRAP), e de ou-
tras entidades indicadas pela DGAV para o efeito, promove as agdes necessarias a inventariagao
dos equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos.

Artigo 13.°
[...]

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei a outras entidades, a inspecao e fisca-
lizacdo do cumprimento do disposto no presente decreto-lei compete as DRAP.
2 e e
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3 — A aplicagao das coimas e sancgdes acessorias compete ao diretor-geral de Alimentagao
e Veterinaria.
4 — A afetagdo do produto das coimas previstas no artigo seguinte faz-se da seguinte forma:

a) 10 % para a autoridade autuante;

b) 15 % para a entidade que procedeu a instrugdo do processo;
¢) 15 % para a DGAV;

d) 60 % para o Estado.

Artigo 14.°
[...]

a) A utilizagdo de equipamentos de aplicagéo de produtos fitofarmacéuticos que nédo tenham
sido aprovados em inspegao nos prazos previstos no artigo 18.°;

D) e e e

c¢) As inspecdes efetuadas que ndo obedegam aos requisitos previstos nos n.”*4 e 5 do ar-
tigo 8.°-A;

d) O incumprimento, pelos centros IPP, da guarda do registo previsto no n.° 2 do artigo 9.°;

e) A utilizagéo de equipamentos de aplicagéo de produtos fitofarmacéuticos para os quais ndo
seja apresentado um certificado de inspegao valido com a aprovagao do equipamento, em violagao
do disposto no n.° 5 do artigo 9.°;

f) (Revogada.)

g) A auséncia de registo no SIGECIPP ou a sua realizagao fora de prazo, conforme estabele-
cido nos termos dos n.”*2 e 3 do artigo 11.°-A.

Artigo 16.°
[...]

Pelos servigos prestados inerentes ao reconhecimento e manutencéo dos centros IPP, emissao
de certificados e selos de inspecgédo, sdo devidas taxas previstas na Portaria n.° 305/2013, de 18 de
outubro, na sua redagao atual.

Artigo 17.°
[...]

Os custos das inspegdes e reinspecgdes de equipamentos de aplicacao de produtos fitofarma-
céuticos praticados pelos centros IPP podem ser tabelados e sujeitos aos montantes fixados por
portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas da agricultura e das finangas.

Artigo 18.°
[.--]

5 — Os equipamentos de aplicacao de produtos fitofarmacéuticos nao utilizados para pulveriza-
¢ao e os equipamentos utilizados para aplicagdo em pulverizagdo manual devem ser inspecionados
e aprovados de cinco em cinco anos.
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6 — Os equipamentos adquiridos ou inspecionados até a data referida no n.° 2 mantém a
validade da respetiva inspegéo, sem prejuizo do disposto no n.° 3.»

Artigo 21.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho

Sao aditados ao Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho, os artigos 8.°-A, 11.°-Ae 18.°-A, com
a seguinte redagao:

«Artigo 8.°-A
Requisitos de inspegao, aprovagao e reprovacgao de equipamentos

1 — As inspec¢des aos equipamentos de aplicacao de produtos fitofarmacéuticos sao realizadas
em instalagdes fixas e/ou em unidades moveis, e em locais definidos pelos centros IPP, escolhidos
de acordo com os requisitos legais aplicaveis, nomeadamente em matéria de prote¢cdo do ambiente
e dos recursos hidricos.

2 — A DGAV elabora um boletim técnico denominado «Equipamentos de aplicacéo de pro-
dutos fitofarmacéuticos: Metodologia para averiguar os requisitos de inspegdo determinantes
da aprovagéo ou reprovagéo dos equipamentos, verificados por medigao», desenvolvido com
base nas exigéncias sanitarias, de seguranga e ambientais para inspecao dos equipamentos de
aplicacao de produtos fitofarmacéuticos previstas no anexo do presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante.

3 — O Boletim Técnico € publicitado em permanéncia no sitio na Internet da DGAV e atualizado
sempre que necessario tendo em conta o progresso técnico relativo as exigéncias de inspegao
dos equipamentos de aplicagédo de produtos fitofarmacéuticos, sendo as respetivas atualizagbes
notificadas de imediato aos centros IPP.

4 — As inspecoes efetuadas pelos centros IPP tém em consideracéo o tipo de componentes
a inspecionar e devem obedecer as especificagdes técnicas constantes do anexo do presente
decreto-lei.

5 — Sao reprovados os equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos que numa
inspegao e de acordo com a tipologia das anomalias expressas no Boletim Técnico vigente:

a) Apresentem pelo menos uma anomalia importante; e/ou
b) Apresentem mais de duas anomalias menores; e/ou
¢) Mantenham qualquer anomalia menor detetada na inspegao precedente.

Artigo 11.°-A
Gestao da atividade de inspegao de equipamentos

1 — E criado o Sistema de Gestdo da Inspecdo de Equipamentos de Aplicacdo de Produtos
Fitofarmacéuticos (SIGECIPP), que constitui o sistema de registo da atividade de inspegao de
equipamentos de aplicacdo de produtos fitofarmacéuticos.

2 — O SIGECIPP esta disponivel aos centros IPP, para o registo da inspecgao realizada aos
equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos e seus proprietarios ou detentores, bem
como para consulta pelos proprios e pelas entidades com competéncias de fiscalizagao.

3 — Os centros IPP devem assegurar que os dados relativos aos equipamentos de aplicagédo
de produtos fitofarmacéuticos sdo carregados no SIGECIPP no prazo de 10 dias apds a realizagao
de cada inspecéo.

4 — Ao tratamento, seguranga, conservagao, acesso e protecdo dos dados pessoais constantes
do SIGECIPP ¢ aplicavel o disposto na legislagédo e regulamentacao relativa a protecdo de dados
pessoais, nomeadamente a Lei n.° 58/2019, de 8 de agosto.
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Artigo 18.°-A
Regides Auténomas

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei a DGAV, os atos e procedimentos ne-
cessarios a execugao do presente decreto-lei nas Regides Autdnomas dos Agores e da Madeira
competem as respetivas administragdes regionais com atribuicbes e competéncias nas matérias
em causa.

2 — O produto das coimas resultantes das contraordenacdes previstas no presente decreto-lei,
quando aplicadas nas regides auténomas, constitui receita prépria destas.»

Artigo 22.°
Alteragao ao anexo 1 do Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho

O anexo 1 do Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho, passa a denominar-se «anexo» e € al-
terado com a redagao constante do anexo vi do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante.

CAPITULO VIl

Disposi¢coes complementares, transitorias e finais

Artigo 23.°
Plataforma CERTIGES

1 — E criada a plataforma CERTIGES (CERTIGES), que constitui o sistema oficial de registo
e gestdo da atividade de produtores e fornecedores de materiais de propagacao de plantas orna-
mentais, de materiais viticolas, de batata-semente, de materiais fruticolas e plantas horticolas e de
produtores e acondicionadores de semente.

2 — A CERTIGES é gerida, mantida e sustentada em plataforma informatica pela Diregéo-
-Geral de Alimentagéo e Veterinaria e esta disponivel no seu sitio na Internet aos interessados nas
atividades referidas no niumero anterior, bem como para as entidades competentes.

3 — Ao tratamento, segurancga, conservagao, acesso e protecdo dos dados pessoais cons-
tantes da CERTIGES é diretamente aplicavel o disposto na legislagado e regulamentacgéo relativa a
protecao de dados pessoais, nomeadamente na Lei n.° 58/2019, de 8 de agosto.

Artigo 24.°
Regioes Auténomas

A aplicagao do presente decreto-lei as Regides Autonomas dos Agores e da Madeira faz-se
sem prejuizo das competéncias cometidas aos respetivos 6érgaos de governo préprio.

Artigo 25.°
Norma transitoria

1 — Até a publicagéo da portaria a que se refere o n.° 3 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 14/2016,
de 9 de margo, na redagéao introduzida pelo presente decreto-lei, mantém-se transitoriamente apli-
caveis 0s seus anexos I e Il

2 — Sem prejuizo do disposto no artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho, os
equipamentos de aplicagcao de produtos fitofarmacéuticos nao utilizados para pulverizagéo e os
equipamentos utilizados para aplicagao em pulverizagdo manual que se encontravam isentos de
inspecao dispdem do prazo de dois anos apos a data de entrada em vigor do presente decreto-lei
para serem sujeitos a realizagédo da primeira inspegéo obrigatoria.
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3 — Os principios de aprovagao e reprovagao aplicaveis aos equipamentos de aplicagdo de
produtos fitofarmacéuticos, estabelecidos no anexo i1 do Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho,
mantém-se transitoriamente aplicaveis a todos os equipamentos que se encontram nas condigdes
previstas no seu artigo 10.° até a sua aprovagédo em reinspecgao.

Artigo 26.°

Alteragao sistematica ao Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro

Os capitulos 11 e vii do Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro, na sua redagao atual,
passam a denominar-se, respetivamente, «Catalogo Nacional de Variedades de Videira» e «<Regime
contraordenacional».

Artigo 27.°
Referéncias legais

1 — No Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro, na redacéo introduzida pelo presente
decreto-lei, todas as referéncias legais a «Diregdo-Geral de Protecao das Culturas», a «kDGPCy»,
a «diretor-geral de Protecdo das Culturas», a «dire¢des regionais de agricultura», a «DRA», ao
«Instituto da Vinha e do Vinho» e a «IVV» consideram-se feitas, respetivamente, a «Diregao-Geral
de Alimentagao e Veterinaria», a «kDGAV)», a «diretor-geral de Alimentacao e Veterinaria», a «di-
re¢des regionais de agricultura e pescas», a «DRAP» ao «Instituto da Vinha e do Vinho, |. P.» e a
«IVV, |. P.».

2 — No Decreto-Lein.° 86/2010, de 15 de julho, na redagéo introduzida pelo presente decreto-
-lei, todas as referéncias legais a «Diregao-Geral de Agricultura e Desenvolvimento Ruraly», a
«DGADR» e ao «diretor-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural» consideram-se feitas,
respetivamente, a «Direcdo-Geral de Alimentacéo e Veterinaria», a «kDGAV» e ao «diretor-geral de
Alimentacéo e Veterinaria».

Artigo 28.°
Norma revogatéria

1 — Em matéria de plantas ornamentais, sao revogados os artigos 19.° e 25.° do Decreto-Lei
n.° 237/2000, de 26 de setembro, na sua redacao atual.

2 — Em matéria de materiais viticolas, sdo revogados a alinea a) do n.° 1 do artigo 6.°, os
n.>*2, 3, 5e 6 doartigo 7.°, o n.° 4 do artigo 8.°, os artigos 9.°¢e 10.°, aalineac)don.°1eo0sn.”6
a 8 do artigo 13.°, 0 n.° 3, as alineas d) e ) don.° 5 e 0 n.° 7 do artigo 14.°, os artigos 16.° a 18.°,
on.° 2do artigo 21.°, 0 n.° 6 do artigo 22.°, o n.° 2 do artigo 35.° e os artigos 42.° e 44.° do Decreto-
-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro.

3 — Em matéria de batata para consumo e batata-semente, sdo revogados o n.° 4 do artigo 3.°,
on.° 2 do artigo 36.°, os anexos 1 e I, as alineas A) don.° 2 e C) do n.° 3 do anexo Iv e a nona indi-
cacgao da alinea a) e a sexta indicacéo da alinea b) do n.° 3 do anexo v do Decreto-Lei n.° 14/2016,
de 9 de margo, sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 25.°

4 — Em matéria de Catalogo Nacional de Variedades e comercializagdo de sementes, sao
revogados os n.**21, 31, 43 e 44 da parte B do anexo 1, 0 n.° 5.2 da parte B do anexo 1l € os nomes
vulgares constantes da coluna 2 dos n.**7, 9, 10, 11, 14, 17, 20, 27, 28, 29 e 30 da lista do n.® 1.1
da parte A do anexo v do Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril, na sua redacao atual.

5 — Em matéria de materiais fruticolas e plantas horticolas, sdo revogados o n.° 2 do ar-
tigo 35.°, 0 quadro 11 da parte F do anexo |, a alinea b) do n.° 2.1 e a alinea m) do n.° 2.2 da parte A
do anexo Il e a alinea m) don.° 1.1 e 0 n.° 1.2 da parte B do anexo 1l do Decreto-Lei n.° 82/2017,
de 18 de julho.

6 — Em matéria de inspegao dos equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos,
séo revogados o n.° 2 do artigo 4.°, o artigo 8.°, o n.° 5 do artigo 9.°, o artigo 11.°, a alinea f) do
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artigo 14.°, o artigo 19.° e o anexo 11 do Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho, sem prejuizo do
disposto no n.° 3 do artigo 25.°

Artigo 29.°
Republicagao

1 — E republicado, no anexo vii do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante, o Decreto-
-Lei n.° 237/2000, de 26 de setembro, na redacgéao introduzida pelo presente decreto-lei.

2 — E republicado, no anexo vil do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante, o
Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro, na redacéo introduzida pelo presente decreto-lei.

3 — E republicado, no anexo Ix do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante, o Decreto-
-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho, na redagéo introduzida pelo presente decreto-lei.

4 — E republicado, no anexo x do presente decreto-lei e do qual faz parte integrante, o Decreto-
-Lei n.° 14/2016, de 9 de margo, na redacgao introduzida pelo presente decreto-lei.

Artigo 30.°
Entrada em vigor e produgéao de efeitos

1 — Sem prejuizo do disposto nos numeros seguintes, o presente decreto-lei entra em vigor
no dia seguinte ao da sua publicagao.

2 — As alteragdes introduzidas pelo presente decreto-lei ao Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de
julho, produzem efeitos 30 dias apds a sua publicagao.

3 — As alteragdes introduzidas pelo presente decreto-lei aos anexos | e 1l do Decreto-Lei
n.° 42/2017, de 6 de abril, apenas sao aplicaveis aos exames de variedades de espécies agricolas
e horticolas iniciados a partir de 1 de junho de 2020.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 13 de agosto de 2020. — Anténio Luis Santos
da Costa — Pedro Gramaxo de Carvalho Siza Vieira— Ana Paula Baptista Grade Zacarias — Jodo
Rodrigo Reis Carvalho Ledo — Inés dos Santos Costa — Nuno Tiago dos Santos Russo.

Promulgado em 17 de setembro de 2020.
Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SouUsA.
Referendado em 21 de setembro de 2020.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.
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ANEXO I
(a que se refere o artigo 5.°)
ANEXO
Pragas regulamentadas nao sujeitas a quarentena (RNQP) para as quais se aplicam

os limiares indicados para o material de propagacao
de plantas ornamentais de cada género ou espécie listado

Limiar para a presenca
RNQP ou sintomas causados por RNQP Género ou Zspécie de material dg propagacgao de RNQP no material
e plantas ornamentais de propagacéo de plantas
ornamentais
A) Bactérias
1 — Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. | Material de propagagao de plantas ornamentais, 0%
[ERWIAM]. com excegao de sementes:
Amelanchier Medik., Chaenomeles Lindl., Coto-
neaster Medik., Crataegus Tourn. ex L., Cydo-
nia Mill., Eriobtrya Lindl., Malus Mill., Mespilus
Bosc ex Spach, Photinia davidiana Decne.,
Pyracantha M. Roem., Pyrus L., Sorbus L.
2 — Pseudomonas syringae pv. persicae (Pru- | Material de propagacéo de plantas ornamentais, 0%
nier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie | com excec¢ao de sementes:
[PSDMPE]. Prunus persica (L.) Batsch, Prunus salicina Lindl.
3 — Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI]. . . | Material de propagacéo de plantas ornamentais, 0%
com excegao de sementes:
Citrus L., hibridos de Citrus L., Fortunella Swin-
gle., hibridos de Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., hibridos de Poncirus Raf.
4 — Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) | Material de propagacao de plantas ornamentais, 0%
Vauterin et al. [XANTPR]. com excecao de sementes:
Prunus L.
5 — Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. | Capsicum annuum L. . ..................... 0%
[XANTEU]. 3
6 — Xanthomonas gardneri (ex Suti¢) Jones | Capsicum annuumL. .. .................... 0 %
et al. [XANTGA].
7 — Xanthomonas perforans Jones et al. [XAN- | Capsicum annuum L. . .. ................... 0%
TPF].
8 — Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vau- | Capsicum annuum L. . . .................... 0%
terin et al. [XANTVE].
B) Fungos e oomicetos
1 — Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr | Material de propagagao de plantas ornamentais, 0%
[ENDOPA]. com excecao de sementes:
Castanea L.
2 — Dothistroma pini Hulbary [DOTSPI] . ... | Material de propagacéo de plantas ornamentais, 0%
com excegao de sementes:
Pinus L.
3 — Dothistroma septosporum (Dorogin) Mo- | Material de propagacéo de plantas ornamentais, 0%
relet [SCIRPI]. com excegao de sementes:
Pinus L.
4 — [ ecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow | Material de propagagéo de plantas ornamentais, 0%
[SCIRAC]. com excegao de sementes:
Pinus L.
5 — Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & | Sementes: 0 %
de Toni [PLASHA]. Helianthus annuus L.
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RNQP ou sintomas causados por RNQP

Género ou espécie de material de propagagao
de plantas ornamentais

Limiar para a presenga
de RNQP no material
de propagacéo de plantas
ornamentais

6 — Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter,
Aveskamp & Verkley [DEUTTR].

7 — Puccinia horiana P. Hennings [PUCCHN]

1 — Aculops fuchsiae Keifer [ACUPFUL. . . . .

2 — Opogona sacchari Bojer [OPOGSC]. . . .

3 — Rhynchophorus ferrugineus (Olivier)
[RHYCFE].

1 — Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DI-
TYDI].

2 — Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DI-
TYDI].

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegdo de sementes:

Citrus L., hibridos de Citrus L., Fortunella Swin-
gle, hibridos de Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., hibridos de Poncirus Raf.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Chrysanthemum L.

C) Insetos e acaros

Material de propagacgao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Fuchsia L.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Beaucarnea Lem., Bougainvillea Comm. ex
Juss., Crassula L., Crinum L., Dracaena Vand.
ex L., Ficus L., Musa L., Pachira Aubl., Pal-
mae, Sansevieria Thunb., Yucca L.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excecao das sementes de Palmae, no que
diz respeito aos seguintes géneros e espécies:

Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb)
Merr., Bismarckia Hildebr. & H. Wendl., Bo-
rassus flabellifer L., Brahea armata S. Wat-
son, Brahea edulis H.Wendl., Butia capitata
(Mart.) Becc., Calamus merrillii Becc., Caryota
maxima Blume, Caryota cumingii Lodd. ex
Mart., Chamaerops humilis L., Cocos nuci-
fera L., Corypha utan Lam., Copernicia Mart.,
Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana
Becc., Jubaea chilensis (Molina) Baill., Livis-
tona australis C. Martius, Livistona decora
(W. Bull) Dowe, Livistona rotundifolia (Lam.)
Mart., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix ca-
nariensis Chabaud, Phoenix dactylifera L.,
Phoenix reclinata Jacq., Phoenix roebelenii
O’Brien, Phoenix sylvestris (L.) Roxb., Phoe-
nix theophrasti Greuter, Pritchardia Seem. &
H. Wendl., Ravenea rivularis Jum. & H. Per-
rier, Roystonea regia (Kunth) O.F. Cook, Sabal
palmetto (Walter) Lodd. ex Schult. & Schult.f.,
Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glassman,
Trachycarpus fortunei (Hook.) H. Wendl., Wa-
shingtonia H. WendI.

D) Nematodes
Allium L. .. ..

Material de propagacgéo de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss., Crocus fla-
vus Weston, Galanthus L., Hyacinthus Tourn.
ex L, Hymenocallis Salisb., Muscari Mill., Nar-
cissus L., Ornithogalum L., Puschkinia Adams,
Scilla L., Sternbergia Waldst. & Kit., Tulipa L.

0 %

0%

0%

0%

0%

0%

0%
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RNQP ou sintomas causados por RNQP

Género ou espécie de material de propagagao
de plantas ornamentais

Limiar para a presenga
de RNQP no material
de propagacéo de plantas
ornamentais

E) Virus, viroides, doencas similares a virus e fitoplasmas

1 — Candidatus Phytoplasma mali Seemdller
& Schneider [PHYPMA].

2 — Candidatus Phytoplasma prunorum See-
muiller & Schneider [PHYPPR].

3 — Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller
& Schneider [PHYPPY].

4 — Candidatus Phytoplasma solani Quaglino
et al. [PHYPSO].

5 — Chrysanthemum stunt viroid [CSVDO0OQ]. . .

6 — Citrus exocortis viroid [CEVDOOQ]. . . . ...

7 — Citrus tristeza virus [CTVOO0O0](EU isolates)

8 — Impatiens necrotic spot tospovirus [INSV00]

9 — Potato spindle tuber viroid [PSTVDO]. . .
10 — Plum pox virus [PPV000]

11 — Tomato
[TSWVO00].

spotted wilt tospovirus

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Malus Mill.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Prunus L.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Pyrus L.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Lavandula L.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excecao de sementes:

Argyranthemum Webb ex Sch.Bip., Chrysan-
themum L.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegdo de sementes:

Citrus L.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excecao de sementes:

Citrus L., hibridos de Citrus L., Fortunella Swin-
gle, hibridos de Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., hibridos de Poncirus Raf.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Begonia x hiemalis.
Fotsch, hibridos de Impatiens L. New Guinea.

Capsicumannuum L. . .....................
Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Prunus armeniaca L., Prunus blireiana Andre,
Prunus brigantina Vill., Prunus cerasifera
Ehrh., Prunus cistena Hansen, Prunus curdica
Fenzl e Fritsch., Prunus domestica L., Prunus
domestica ssp. insititia (L.) C.K. Schneid, Pru-
nus domestica ssp. italica (Borkh.) Hegi., Pru-
nus dulcis (Miller) Webb, Prunus glandulosa
Thunb., Prunus holosericea Batal., Prunus
hortulana Bailey, Prunus japonica Thunb., Pru-
nus mandshurica (Maxim.) Koehne, Prunus
maritima Marsh., Prunus mume Sieb. e Zucc.,
Prunus nigra Ait., Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina L., Prunus sibirica L., Prunus
simonii Carr., Prunus spinosa L., Prunus to-
mentosa Thunb., Prunus triloba Lindl.

Outras espécies de Prunus L. sensiveis ao Plum
pox virus.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Begonia x hiemalis Fotsch, Capsicum annuum
L., Chrysanthemum L., Gerbera L., hibridos de
Impatiens L. New Guinea, Pelargonium L.

0 %

0%

0%

0 %

0%

0%

0%

0 %

0%
0%

0 %




Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 44

ANEXOII

(a que se refere o artigo 9.°)

ANEXO 1

Avaliagdo e manutencgao de variedades de videira a inscrever no Catalogo Nacional
de Variedades de Videira

Parte A

Exame de distingdo, homogeneidade e estabilidade de variedades de videira

1 — Carateres morfolégicos:

1.1 — Os carateres minimos a observar nos ensaios de distingdo, homogeneidade e estabili-
dade (DHE), o delineamento experimental e as condigbes de cultivo para o estudo de variedades
sdo os constantes do protocolo técnico estabelecido pelo Instituto Comunitario das Variedades
Vegetais para Vitis, em vigor a data do pedido previsto no n.° 1 do artigo 7.°

2 — Carateres fisioldgicos:

2.1 — Estados fenolégicos — as variedades a caracterizar sdo avaliadas em relagdo a uma
ou mais das seguintes variedades:

a) Variedades de uva branca: Ferndo Pires, Chardonnay;
b) Variedades de uva tinta: Casteldo, Merlot;
c¢) Variedades de uva de mesa: Cardinal, Perle Don Csaba.

Parte B

Exames de valor agronémico e de utilizagao de variedades de videira

1 — Protocolos técnicos dos exames:
1.1 — Os ensaios realizam-se em locais edafoclimaticos distintos:

a) Para variedades de porta-enxertos, em trés locais;
b) Para outras variedades, em dois locais;

2 — Informagdes sobre a localizagéo, condicbes geograficas e edafoclimaticas:

Localizagao (nome do local, freguesia e concelho);

Condigbes geograficas (georreferenciacao, altitude, exposicéo e declive);
Natureza do solo;

Caracterizacao climatica.

a
b
c

~— — ~—

d

~

3 — Numero minimo de repeti¢des, por ensaio, de variedades — quatro repeti¢des;
4 — Numero minimo de plantas por variedade, por ensaio:

a) Para variedades de porta-enxertos — 16 plantas;
b) Para outras variedades — 24 plantas.

5 — Duracéao do ensaio — a duracao é de cinco anos contados a partir da plantacao, sendo
todas as observacdes e registos realizados:

a) Anualmente, no caso de porta-enxertos;
b) Nos trés ultimos anos do ensaio, no caso de outras variedades.

6 — As testemunhas a utilizar em cada ensaio sao as indicadas em 2.1 da parte A do pre-
sente anexo.
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7 — Sistema de conducéao dos ensaios:

a) Para as variedades de porta-enxertos, dois sistemas de conducao diferentes;
b) Para outras variedades, o sistema de condugao usualmente utilizado na regido onde o
ensaio é realizado.

8 — Parametros agronémicos a avaliar — por ensaio, cada variedade é avaliada relativamente
aos parametros que lhe sejam aplicaveis (consoante a sua aptidao) e que seguidamente se indicam:

a) Vigor (produgéo de material lenhoso, expresso em quilogramas/metro);
b) Poda preferida e posigéo do primeiro gomo fértil;
c) Produgao de uva:

i) Rendimento, expresso em quilogramas/metro;
if) Regularidade de producao;
iify Anomalias («desavinho» e outras).

d) Resisténcia ou sensibilidade:

i) As condi¢cdes ambientais desfavoraveis (temperaturas extremas, excesso ou caréncia de
agua e outras);

i) Aos organismos nocivos;

iify Sensibilidade ao rachamento do bago.

9 — Parametros de utilizag&o a avaliar — para o conjunto dos ensaios realizados, para cada
variedade ¢é avaliada a sua aptidao para utilizacdo como:

a) Uva para vinho;

b) Uva de mesa;

c) Uva para utilizagdes industriais;
d) Porta-enxerto.

10 — Ensaio de comportamento de variedades ao enraizamento e enxertia:

10.1 — O ensaio é realizado em viveiro;

10.2 — Localizagdo — um so6 local (georreferenciagdo, nome do local, freguesia e concelho);
10.3 — Numero de plantas por variedade:

a) Variedades de porta-enxertos — por variedade: 30 plantas enxertadas em trés diferentes
outras variedades;

b) Outras variedades — por variedade: 30 plantas enxertadas em trés diferentes porta-
-enxertos;

c) Duragéo do ensaio — o ensaio é anual e repetido durante trés anos, sendo as observagdes
e registos dos parametros a avaliar realizados anualmente.

10.4 — Parametros a avaliar:

a) Reagéao a enxertia;

b) Percentagem de ‘pegamentos’ perfeitos na enxertia;
¢) Enraizamento das variedades de porta-enxertos;

d) Outras observacgdes relevantes, se as houver.

Parte C
Selecao de manutencao de variedades de videira

1 — De cada variedade a inscrever no Catalogo Nacional de Variedades de Videira deve,
obrigatoriamente, existir uma selecdo de manutencgao.



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 46

2 — De cada seleg¢ao de manutencao deve ser indicado:

a) O local onde esta instalada (georreferenciagédo, nome do local, freguesia e concelho);

b) O numero de plantas que a constituem;

c) Se esta sob abrigo a prova de insetos ou ao ar livre;

d) Se as plantas estdo em pé-franco ou enxertadas, indicando neste caso a variedade e o
clone do porta-enxerto.

ANEXO I
Condigoes relativas as culturas

1 — Identidade, pureza e condi¢des culturais:

1.1 — Devem possuir identidade e pureza no que diz respeito a variedade e, se for o caso,
ao clone.

1.2 — Devem apresentar um estado cultural e um nivel de desenvolvimento vegetativo que
permitam uma inspegao adequada da identidade e da pureza varietal e, se for o caso, clonal, bem
como do estado sanitario das plantas.

2 — Requisitos sanitarios gerais para todas as categorias:

2.1 — A presente secc¢ao aplica-se as vinhas-mae destinadas a producao de todas as cate-
gorias de material de propagacao e aos viveiros de todas essas categorias.

2.2 — As vinhas-mae e os viveiros devem, apds inspecao visual, ser considerados isentos
das pragas regulamentadas nao sujeitas a quarentena (RNQP) referidas nos n.*5 e 6, no que se
refere ao género ou espécie em causa.

2.3 — As vinhas-mae e os viveiros devem ser objeto de amostragem e testagens para de-
tecdo das RNQP mencionadas no n.° 6, no que se refere ao género ou espécie em causa. Em
caso de duvida, por parte do inspetor, quanto a presengca das RNQP referidas nos n.>*5 e 6, no
que se refere ao género ou espécie em causa, as vinhas-méae e os viveiros devem ser objeto de
amostragem e de testagem.

2.4 — Ainspegao visual e, se for caso disso, a amostragem e a testagem das vinhas-méae e
dos viveiros em causa devem ser efetuadas em conformidade com o disposto non.° 7.

2.5 — A amostragem e a testagem, tal como previstas no n.° 2, devem realizar-se nos perio-
dos do ano mais adequados, tendo em conta as condi¢des climaticas e de cultivo da videira, bem
como a biologia das RNQP relevantes para a cultura.

2.6 — A cepa selecionada que venha a produzir material para a instalagdo de uma vinha-méae
destinada a producgéo de material de propagacéo inicial deve ser sujeita a indexagem biolégica para
avaliar a presenga de virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas. Quaisquer outros
protocolos equivalentes apenas se poderdo utilizar se foram internacionalmente reconhecidos.

3 — Requisitos relativos ao solo e condi¢des de produgao para todas as categorias:

3.1 — Os terrenos e substratos, as culturas e os materiais viticolas devem estar isentos de
todos os vetores dos virus referidos no n.° 6. A auséncia destes vetores deve ser determinada por
meio de amostragem e de testagem.

3.2 — Aamostragem e a testagem devem ser efetuadas tendo em conta as condigdes clima-
ticas e a biologia dos vetores dos virus referidos no n.° 6.

3.3 — Aamostragem e a testagem nao devem ser efetuadas quando, com base numa inspecgao
oficial, se concluir que o solo esta isento de quaisquer vetores dos virus referidos no n.° 6.

3.4 — Aamostragem e a testagem ndo devem igualmente ser efetuadas quando ndo tenham
sido cultivadas videiras no local de produgéo durante um periodo de, pelo menos, cinco anos e
quando nao haja duvidas quanto a auséncia, nesse solo, dos vetores dos virus referidos no n.° 6.

4 — Requisitos aplicaveis a parcela, ao local de produgéo ou a area:

4.1 — As vinhas-mae e os viveiros devem ser instalados em condi¢cbes adequadas para evitar
qualquer risco de contaminagao pelos vetores dos virus referidos no n.° 6.

4.2 — Os viveiros ndo devem ser estabelecidos no interior ou junto de vinhas ou vinhas-mae.
A distdncia minima de um viveiro ao ar livre para uma vinha ou vinha-mae é de trés metros.
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4.3 — Para além dos requisitos sanitarios, os requisitos relativos ao solo e das condi¢des de
produgdo dos n.”*2 e 3, o material de propagacgao deve ser produzido em conformidade com os
requisitos aplicaveis a parcela, ao local de producéo ou a area estabelecidos no n.° 7, a fim de
limitar a presenga dos organismos enumerados nesse numero.

5 — Lista das RNQP para as quais a inspecgao visual e, em caso de duvidas, a amostragem
e a testagem sao necessarias para determinar a respetiva presenga, nos termos do n.° 2.2 do
n°2edon’7:

Género ou espécie do material de propagagéo da vinha,

= RNQP
com excegao das sementes

1 — Vitis viniferaL.ndoenxertada. ... .................. Insetos e acaros:
Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI]
2 — Vitis L., com excegao de Vitis vinifera L. ndo enxertada . . . |Insetos e acaros:
Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI]

3—VitisL. ... . . e Bactérias:

Xylophilus ampelinus Willems et al. [XANTAM]
Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSQO]

6 — Lista das RNQP para as quais a inspegao visual e, em casos especificos, a amostragem
e a testagem sao necessarias para determinar a respetiva presenga, nos termos do n.° 2.2 do
n°2edon’7:

Género ou espécie RNQP

1 — Material de propagacgéo de Vitis L., com excegdo de se- | Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

mentes. Arabis mosaic virus [ARMV00]

Grapevine fanleaf virus [GFLV00]

Grapevine leafroll associated virus 1 [GLRAV1]
Grapevine leafroll associated virus 3 [GLRAV3]

2 — Porta-enxertos de Vitis spp. e seus hibridos, exceto Vitis | Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

vinifera L. Arabis mosaic virus [ARMV0O]

Grapevine fanleaf virus [GFLV00]

Grapevine leafroll associated virus 1 [GLRAV1]
Grapevine leafroll associated virus 3 [GLRAV3]
Grapevine fleck virus [GFKV00]

7 — Reaquisitos relativos as medidas para as vinhas-méae de Vitis L. e, se for caso disso, para
0s viveiros por categoria, nos termos do n.° 2.2 do n.° 2:

7.1 — Inspecdes visuais: material de propagacgéo de todas as categorias:

Todas as vinhas-mae e viveiros devem ser sujeitos a uma inspegao visual pelo menos uma
vez por ciclo vegetativo para todas as RNQP referidas nos n.*5 e 6.

7.2 — Amostragem e testagem:

7.2.1 — Material de propagacao inicial:

Todas as videiras nas vinhas-mée destinadas a produgao de material de propagacéo inicial
devem ser objeto de amostragem e testagem no que diz respeito a presenga de Arabis mosaic virus,
Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafroll-associated virus 3.
Essas amostragem e testagem devem ser repetidas a intervalos subsequentes de cinco anos.

As vinhas-mée destinadas a produgéo de porta-enxertos devem, para além da amostragem
e testagem dos virus referidos no paragrafo anterior, ser objeto de amostragem e testagem uma
Unica vez no que se refere a presenga do Grapevine fleck virus.

Os resultados da amostragem e da testagem devem estar disponiveis antes da aprovagao
das vinhas-mae em causa.
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7.2.2 — Material de propagacao base:

Todas as videiras nas vinhas-mae destinadas a produgédo de material de propagagéo base
devem ser objeto de amostragem e testagem no que diz respeito a presencga de Arabis mosaic virus,
Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafroll-associated virus 3.

A amostragem e a testagem devem ter inicio em vinhas-mae de seis anos e ser realizadas
a intervalos subsequentes de seis anos.

Os resultados da amostragem e da testagem devem estar disponiveis antes da aprovagao
das vinhas-mae em causa.

7.2.3 — Material certificado:

Uma parte representativa das videiras numa vinha-mae destinada a producédo de material
certificado deve ser objeto de amostragem e testagem no que diz respeito a presenca de Arabis
mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafroll-
associated virus 3.

A amostragem e a testagem devem ter inicio em vinhas-mae de 10 anos e ser realizadas a
intervalos subsequentes de 10 anos.

Os resultados da amostragem e da testagem devem estar disponiveis antes da aprovagao
das vinhas-mae em causa.

7.3 — Requisitos aplicaveis a parcela, ao local de producdo ou a area e de acordo com
as RNQP em causa:

7.3.1 — Material de propagacéo inicial, material de propagagao base e material certificado:

a) Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.:

i) As videiras devem estar instaladas em areas conhecidas como isentas de Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al., ou

iy Nao se observaram sintomas de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. na parcela
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, ou

iify Devem ser satisfeitas as seguintes condi¢gdes no que se refere a presenga de Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al.:

Todas as videiras em vinhas-mae destinadas a producéo de material de propagacéo inicial,
de material de propagacao base e de material certificado que tiverem apresentado sintomas de
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. foram arrancadas, e

Se tiverem sido detetados sintomas de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al., na
parcela, o lote completo desse material deve ser sujeito a um tratamento com agua quente ou a
outro tratamento adequado em conformidade com protocolos da Organizagéo Europeia e Mediter-
ranica para a Prote¢do das Plantas (OEPP), ou outros protocolos que sejam internacionalmente
reconhecidos, para assegurar a isengao de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.

b) Xylophilus ampelinus Willems et al.:

i) As videiras devem estar instaladas em areas conhecidas como isentas de Xylophilus am-
pelinus Willems et al., ou

iy Nao se observaram sintomas de Xylophilus ampelinus Willems et al. na parcela durante o
ultimo ciclo vegetativo completo, ou

iif) Devem ser satisfeitas as seguintes condigdes no que se refere a presenca de Xylophilus
ampelinus Willems et al.:

Todas as videiras em vinhas-mae destinadas a produgao de material de propagagéo inicial, de
material de propagagéo base e de material certificado que apresentaram sintomas de Xylophilus
ampelinus Willems et al. foram arrancadas, e

As videiras situadas numa parcela onde se registaram plantas sintomaticas de Xylophilus
ampelinus Willems et al. devem ser tratadas com um bactericida apds a poda, a fim de assegurar
a auséncia de Xylophilus ampelinus Willems et al., e
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Se forem detetados sintomas de Xylophilus ampelinus Willems et al., em material vegetativo
para comercializag¢ao, o lote completo desse material deve ser sujeito a um tratamento com agua
quente ou a outro tratamento adequado em conformidade com protocolos da OEPP, ou outros
protocolos internacionalmente reconhecidos, para assegurar a isengéao de Xylophilus ampelinus
Willems et al.

c) Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Gra-
pevine leafroll-associated virus 3:

i) As seguintes condi¢cdes devem estar preenchidas no que se refere a presenca de Arabis
mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafrollas-
sociated virus 3:

N&o se observaram sintomas desses virus nas videiras em vinhas-mae destinadas a produgao
de material de propagacéao inicial e de material de propagacgéao base, e

Foram observados sintomas desses virus em ndo mais de 5 % das videiras em vinhas-mae
destinadas a producéo de material certificado, e essas videiras foram arrancadas e destruidas, ou

ii) Todas as videiras em vinhas-mae destinadas a produgao de material de propagagéo inicial,
e o material de propagacéo inicial, devem ser mantidos em instalacdes a prova de insetos para
assegurar a auséncia de Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafroll-associated virus 3.

d) Viteus vitifoliae Fitch:

i) As videiras devem ser produzidas em areas conhecidas como isentas de Viteus vitifoliae
Fitch, ou
if) As videiras devem ser enxertadas em porta-enxertos resistentes a Viteus vitifoliae Fitch, ou

Todas as videiras em vinhas-mae destinadas a producado de material de propagacgao inicial
e todo o material de propagacao inicial devem ser mantidos em instalagbes a prova de insetos e
nao tenham sido observados sintomas de Viteus vitifoliae Fitch nessas videiras durante o ultimo
ciclo vegetativo completo;

Se forem detetados sintomas de Viteus vitifoliae Fitch, em material vegetativo para comer-
cializacdo, o lote completo desse material deve ser sujeito a um tratamento com agua quente ou
outro tratamento adequado em conformidade com protocolos da OEPP, ou outros protocolos que
sejam internacionalmente reconhecidos, para assegurar a isengéo de Viteus vitifoliae Fitch.

7.3.2 — Materiais standard:.
a) Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.:

i) As videiras devem ser produzidas em areas conhecidas como isentas de Candidatus Phyto-
plasma solani Quaglino et al., ou

ify Nao se observaram sintomas de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. na parcela
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, ou

Todas as videiras nas vinhas-mae destinadas a producao de material standard que tiverem
apresentado sintomas de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. foram, arrancadas, e

Caso o material de propagacéo destinado a comercializagao apresente sintomas de Candi-
datus Phytoplasma solani Quaglino et al., o lote completo desse material deve ser sujeito a um
tratamento com agua quente ou a outro tratamento adequado em conformidade com protocolos
da OEPP, ou outros protocolos que sejam internacionalmente reconhecidos, para assegurar a
isengao de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.
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b) Xylophilus ampelinus Willems et al.:

i) As videiras devem ser produzidas em areas conhecidas como isentas de Xylophilus am-
pelinus Willems et al., ou

if) Nao se observaram sintomas de Xylophilus ampelinus Willems et al. nas videiras no sitio
de producao durante a ultima estagao vegetativa completa, ou

iif) Devem ser satisfeitas as seguintes condigdes no que se refere a presenga de Xylophilus
ampelinus Willems et al.:

Todas as videiras nas vinhas-méae destinadas a producao de material standard que apresen-
tem sintomas de Xylophilus ampelinus Willems et al. foram eliminadas e sdo tomadas medidas
de higiene adequadas, e

As videiras situadas numa parcela onde se registaram plantas sintomaticas de Xylophilus
ampelinus Willems et al. devem ser tratadas com um bactericida apds a poda, a fim de assegurar
a auséncia de Xylophilus ampelinus Willems et al., e

Caso o material de propagacgéo destinado a comercializagao apresente sintomas de Xylo-
philus ampelinus Willems et al., o lote completo desse material deve ser sujeito a um tratamento
com agua quente ou a outro tratamento adequado em conformidade com protocolos da OEPP,
ou outros protocolos que sejam internacionalmente reconhecidos, para assegurar a isengao de
Xylophilus ampelinus Willems et al.

¢) Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Gra-
pevine leafroll-associated virus 3:

Nao se observaram sintomas de qualquer dos virus (Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf
virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafroll-associated virus 3) em mais de
10 % das videiras em vinhas-mae destinadas a produg¢ao de material standard, e essas videiras
foram eliminadas da propagacéo.

ANEXO Il
Requisitos relativos aos materiais viticolas
Parte A
Condigdes gerais

1 — Os materiais viticolas devem possuir identidade e pureza varietal para as categorias
inicial, base e certificado, admitindo-se uma tolerancia de 1 % de impureza varietal nos materiais
de categoria standard.

2 — Os materiais viticolas devem apresentar uma pureza técnica minima de 96 %, considerando-
-se como tecnicamente impuros:

a) Os materiais parcial ou completamente dessecados, incluindo os que tenham sido objeto
de imersdo em agua posteriormente a sua dessecagao;

b) Os materiais deteriorados, torcidos ou feridos, em particular os danificados por granizo,
geada ou gelo, esmagados ou partidos;

c) Os materiais que n&o satisfagam as condi¢des da parte C, relativo aos calibres dos ma-
teriais viticolas;

d) O material viticola deve estar praticamente isento de quaisquer organismos nocivos que
reduzam a utilidade e a qualidade do material de propagacao.

Parte B
Condigdes particulares

1 — Os sarmentos e suas fragcdes devem apresentar-se suficientemente atempados, com
uma relagao lenho/medula caracteristica da variedade.
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2 — As plantas devem apresentar-se adequadamente enraizadas, com um langamento e
respetivos gomos suficientemente desenvolvidos e, tratando-se de bacelos enxertados, com a
soldadura bem consolidada e o calo bem distribuido.

3 — Os bacelos enxertados obtidos pela combinagéo de porta-enxertos e garfos da mesma
categoria sao classificados nessa categoria e os produzidos a partir da enxertia de porta-enxertos
e garfos de categorias diferentes séo classificados na mais baixa das categorias em causa.

Parte C
Calibres

1 — Estacas para enxertar, estacas para enraizar e garfos — o didmetro maior da secg¢ao da
estaca atempada deve ser:

a) Estacas para enxertar e garfos:

i) Didmetro na extremidade superior — 6,5 mm a 12 mm;
ii) Didametro maximo na extremidade inferior — 15 mm, salvo se se tratar de garfos destinados
a enxertia no local definitivo;

b) Estacas para enraizar — didmetro minimo na extremidade superior — 3,5 mm.

2 — Bacelos:

a) Didmetro, em materiais atempados — o didmetro medido a meio do entrend, abaixo do
langamento superior e segundo o eixo maior, deve ser pelo menos igual a 5 mm;

b) Comprimento, em materiais atempados — o comprimento, medido do ponto inferior de
insercao das raizes a base do langamento superior, nao deve ser inferior a:

i) 30 cm, no caso dos bacelos destinados a enxertia, exceto no caso dos bacelos com destino
a Sicilia, cujo comprimento é de 20 cm;
if) 20 cm, no caso dos outros bacelos;

¢) Raizes — cada planta deve ter pelo menos trés raizes bem desenvolvidas e conveniente-
mente repartidas; no entanto, a variedade 420 A pode ter apenas duas raizes bem desenvolvidas,
desde que sejam opostas;

d) Taldao — o corte deve ter sido feito a uma distancia suficiente abaixo do diafragma de modo
a nao o danificar, mas nunca a mais de 1 cm.

3 — Bacelos enxertados:

a) Comprimento em materiais atempados — o caule deve ter pelo menos 20 cm de comprimento;

b) Raizes — cada planta deve ter pelo menos trés raizes bem desenvolvidas e conveniente-
mente repartidas; no entanto, a variedade 420 A pode ter apenas duas raizes bem desenvolvidas,
desde que sejam opostas;

¢) Soldadura da enxertia — cada planta deve apresentar uma soldadura satisfatoria, regular e sélida;

d) Taldao — o corte deve ter sido feito a uma distancia suficiente abaixo do diafragma de modo
a nao o danificar, mas nunca a mais de 1 cm.

ANEXO IV
Etiquetagem e documento de acompanhamento
Parte A
Etiqueta
1 — Informagdes requeridas e que devem constar das etiquetas:

a) Norma UE;
b) Pais de produgéo;
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c)Autoridade responsavel pela certificagéo ou controlo e Estado-Membro ou as respetivas iniciais;

d) Nome e endereco da pessoa responsavel pela aposigao da etiqueta ou o seu niumero de
identificagao;

e) Espécie;

f) Tipo de material,

g) Categoria;

h) Variedade e, se for o caso, o clone (para os bacelos enxertados, esta indicagao aplica-se
ao porta-enxertos e ao garfo);

i) Numero de referéncia do lote;

j) Quantidade;

k) Comprimento (apenas no caso das estacas para enxertar);

/) Campanha de producéo;

m) Numero de série;

n) Numero de licenga de fornecedor de material de propagagao;

0) Passaporte fitossanitario conforme estabelecido no Regulamento de Execucao (UE)
n.° 2016/2031, da Comissao, de 13 de dezembro de 2016;

p) Numero de registo oficial fitossanitario de operador econémico.

2 — Condigcbes minimas:
a) A etiqueta deve cumprir os seguintes requisitos:

i) Ser impressa de modo indelével e ser claramente legivel;
if) Ser colocada num local em evidéncia de modo a ser facilmente visivel,

b) As informacgbes referidas no n.° 1:

i) Nao devem ser dissimuladas, disfargadas ou separadas por outras informagdes ou imagens;
iy Devem figurar no mesmo plano visual.

3 — Derrogagéao ao disposto no n.° 1, no que respeita a pequenas quantidades:

a) Mais de uma unidade — na etiqueta, a informagao relativa a quantidade, referida na alinea j) do
n.° 1, deve ser substituida pela informagéo «Numero exato de unidades na embalagem ou no molhoy;
b) Apenas uma unidade — as informagdes requeridas sdo unicamente as seguintes:

i) Norma UE;

ii) Pais de produgéo;

iif) Autoridade responsavel pela certificagdo ou controlo e Estado-Membro ou as respetivas
iniciais;

iv) Nome e enderecgo da pessoa responsavel pela aposigdo das etiquetas ou o seu nimero
de identificagao;

v) Espécie;

vi) Variedade e, se for o caso, o clone (para os bacelos enxertados, esta indicagéo aplica-se
ao porta-enxertos e ao garfo);

vii) Numero de referéncia do lote;

viii) Passaporte fitossanitario conforme estabelecido no Regulamento de Execugao (UE)
n.° 2016/2031, da Comissao, de 13 de dezembro de 2016;

ix) Numero de registo oficial fitossanitario de operador econémico.

4 — Derrogacéao relativa as plantas em vasos, caixas ou cartdes — no caso de plantas en-
raizadas em qualquer substrato, em vasos, caixas ou cartdes, quando as embalagens desses
materiais ndo possam satisfazer os requisitos de fecho, incluindo a etiquetagem, devido a sua
composigao:

a) Os materiais viticolas sdo mantidos em lotes separados, adequadamente identificados por
variedade e, se for o caso, por clone e por nimero de individuos;
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b) Os materiais viticolas em que n&o seja possivel colocar a etiqueta oficial devem ser por-
tadores do documento de acompanhamento, conforme estabelecido na parte B.

Parte B

Documento de acompanhamento
1 — Condig¢des a cumprir — o documento de acompanhamento a emitir, quando for o caso, deve:

a) Ser constituido, pelo menos, por dois exemplares, sendo um destinado ao destinatario e
o outro ao expedidor;

b) No caso do exemplar do destinatario, acompanhar a remessa desde o local de expedicao
até ao destinatario;

c) Referir todas as informagdes referidas no n.° 2 relativas aos lotes individuais da remessa;

d) Ser conservado, pelo menos, durante um ano e estar a disposi¢cao da autoridade de con-
trolo oficial.

2 — Informagdes requeridas e que devem constar do documento de acompanhamento:

Norma UE;
Pais de producgéo;

c) Autoridade responsavel pela certificacao ou controlo e Estado-Membro ou as respetivas iniciais;

d) NUmero de série;

e) Expedidor (enderego, numero de licenga de fornecedor de material de propagagéo e nu-
mero de registo oficial fitossanitario de operador econdmico);

f) Destinatario (enderego);

g) Espécie;

h) Tipo(s) de material;

i) Categoria(s);

J) Variedade e, se for o caso, o clone (para os bacelos enxertados, esta indicagédo aplica-se
ao porta-enxertos e ao garfo);

k) Numero de unidades de cada lote;

/) Numero total de lotes;

m) Data de fornecimento.

a
b

~ — ~— ~—

ANEXO III

(a que se refere o artigo 13.°)

ANEXO IIT

Parte A
[--]
1—1..]

2—1[.1.
3—[.]
4—1.]
5—1.1.

6 — O tubérculo-méae ou a planta inicial e os tubérculos diretamente provenientes da
mesma, conforme um esquema de selegdo genealdgica, que sejam reconhecidos como séos e
tipicos da variedade, e que constituiam o material de partida referido nos niumeros anteriores,
devem obrigatoriamente ser sujeitos a testes oficiais ou sob supervisao oficial, para poderem
ser reconhecidos como saos e incluidos no esquema de selecédo, cumprindo o definido no n.° 1
do anexo Iv.



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 54
Parte B
[..]
Parte C
[..]
1 —1[.].
2—1[.1
3—1[.]
4—1..1]
5—1.1]
6—1[..]
7—1.]
8—1I.1]
9—1.]

10—1[...].

1M1 —1[.]

12—1.]

13 — As tolerancias, relativas a pureza varietal e ocorréncia de pés doentes, admitidas quando
da realizagédo de qualquer das inspegbes de campo sao as previstas no n.° 2, B, do anexo v,
sendo a cultura, consoante os resultados e de acordo com o disposto no artigo 21.°, reprovada
ou aprovada e classificada provisoriamente.

14 —1.1]
15 —1...].
16 —[...].
17 —1[...].
Parte D
[--e]
1—1..]
2—1...].
3—1[...]
4—1.1]
5—1.]
6—1I[.]

7 — Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por lote de batata-semente, o conjunto
de tubérculos de uma mesma variedade, categoria, classe, calibre e origem, permitindo-se no en-
tanto, em derrogacgao, que no caso da produgéo nacional e apenas para a categoria certificada, se
proceda a mistura, quando do armazenamento, de tubérculos provenientes de campos diferentes,
desde que os campos em questdo tenham sido plantados com batata-semente da mesma origem,
nao podendo, todavia, nesta situagéo, a dimensao dos lotes ultrapassar as 40 t.

8—I[.1]

ANEXO IV
[...]

1—1[.]:
1.1—1[..]:

~— ~— ~— ~—

—_—r ——
—

Q O T O
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e)[...];
N1
9 lI
h) [...];
N
DL
k) [Anterior alinea I).]
) Candidatus Liberibacter solanacearum:;
m) Candidatus Phytoplasma solani.
1.2 —1.]
1.3 —[.]
2 — Condigbes exigidas aos campos, as culturas e a batata-semente.
A) (Revogada.)
B)[...]I
Categorias e classes da Unido
RNGP ou sintomas causados por RNQP Batata-semente pré-base Batata-semente base Batata-semente certificada
Classe Classe Classe Classe Classe Classe Classe
PBTC PB S SE E A B
Pésestranhos(@)...............ccoiiiii 0 0,01 0,1 0,1 0,1 0,2 0,5
Sintomas de mosaico causados por virus e sintomas cau-

sados pelo Potato leaf roll virus [PLRV00]. .......... 0 0,1 0,2 0,5 0,8 2 6
Pé negro (Dickeya Samson et al. spp. [1DICKG]; Pectobac-

terium Waldee emend. Hauben et al. spp. [IPECBG]). . . 0 0 0,1 0,5 1 2 4
Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LI-

BEPS]. .o 0 0 0 0 0 0 0
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSQ] 0 0 0 0 0 0 0
Potato spindle tuber viroid [PSTVDO]. . ............... 0 0 0 0 0 0 0
Outras doengas . .........covviiiiine .. 0,1 0,2 0,6 1 1 3 5
Falhas e plantas fracas (b). ... ..............coott 0,5 1 4 6 6 8 10

(a) Plantas ndo conformes com o tipo varietal ou pertencentes a outras variedades;

(b) Nao sao considerados os casos devidos a encharcamento ou a outras causas alheias a batata-semente utilizada.

C)[...]

Categorias e classes da Unido

RNQP ou sintomas causados por RNQP

Batata-semente pré-base

Batata-semente base

Batata-semente certificada

Classe Classe Classe Classe Classe Classe Classe
PBTC PB S SE E A B
Tubérculos infetados por virus ou de plantas com sintomas
de viroses graves ou ligeiras (@) .................. 0 0,5 1 2 4 8 10

(a) Consideram-se virus graves os que, como regra, provocam nas plantas sintomas de viroses graves.

D) [...I

Categorias e classes da Unido

RNQP ou sintomas causados por RNQP

Batata-semente pré-base

Batata-semente base

Batata-semente certificada

Classe Classe Classe Classe Classe Classe Classe
PBTC PB S SE E A B
Viroses graves ouligeiras .............. ... ... .. 0 0,5 1 2 4 8 10
Plantas de outras variedades ou plantas ndo conformes com
avariedade. ............ . 0,01 0,1 0,25 0,25 0,25 0,5 0,5
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a)[...]:

b) Podriddes secas e humidas combinadas, desde que nao sejam devidas a Synchytrium
endobioticum, Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus ou Ralstonia solanacearum — 0,5 %,
nao excedendo 0,2 % para a podridao humida;

c) Sarna:

LT
ii) Sarna pulverulenta (tubérculos atacados numa superficie superior a 10 %) causada pe-
la RNQP Spongospora subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU] — 3 %;

) [.:

e) Rizoctonia (quando os esclerotos ocupam mais de 10 % da superficie do tubérculo) causada
pela RNQP Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO] — 5 %;
f) Outras RNQP ou sintomas causados por essas RNQP:

i) Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS] — 0 %;
i) Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] — 0 %;

g) [Anterior alinea f).]
h) Tolerancia total para as alineas b) a f), inclusive:

i) Categoria base — 6 %;
ii) Categoria certificada — 8 %.

2—[.]:

a)
b)
c)
NI

if) Sarna pulverulenta (tubérculos atacados numa superficie superior a 10 %), causada

pela RNQP Spongospora subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU] — 1 %, exceto para a classe
PBTC cuja tolerancia € zero;

.
N

arna:

n——

d[..I;

e) Rizoctonia (tubérculos atacados numa superficie superior a 10 %), causada pela RNQP
Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO] — 1 %, exceto para a classe PBTC cuja
tolerancia é zero;

f) Outras RNQP ou sintomas causados por essas RNQP:

i) Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS] — 0 %;
ii) Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] — 0 %;

g) [Anterior alinea f).]
h) Tolerancia total para as alineas b) a f), inclusive — 6 %, apenas aplicavel a classe PB.

C) (Revogada.)
D)[...]-
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ANEXO V

Disposigoes relativas as etiquetas oficiais a utilizar na certificagao

1 — Dimensdes minimas da etiqueta. — A etiqueta oficial aposta no exterior das embalagens
de batata-semente devera ter as dimensbées minimas de 110 mm x 67 mm.
2 — Cor das etiquetas oficiais:

)

(=)
~— ~— ~—

o

Q

~ ~
—_— e e S

D

3 — Indicagbes que devem ser inscritas na etiquetagem:

a) Etiqueta oficial:

_ e e e e e

K
(Revogada.)

K

[
[
[
[
[..
[
[
[

[

[.]
[.]
[...];
[...]
[...];
[..]
[..]
[.]
[.]

b) Etiqueta interior. — Na etiqueta a introduzir nas embalagens de batata-semente devem
constar, pelo menos, as seguintes indicagbes:

[-.];
(Revogada.)
[-.];
[...]
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ANEXO IV

(a que se refere o artigo 15.°)

ANEXO I
[..]

Parte A

[.]

Nome cientifico Designagado comum Protocolos ICVV (*)

1—1.1] [...] [...]
2—1[.1] [...] [...]
3—1[.1] [...] [...]
4—1.] [...] [...]
5—1[.1] [...] [...]
6 —I[..] [...] [...]
7—1.] [...] TP 19/5 de 19 de margo de 2019.
8—I.1] [-] [.]
9—1I.1 [-.] [.]
10 —[...] [...]
M"M—I.] [...] TP 3/5 de 19 de margo de 2019.
12—[..] [..] [..]
13 —1[..1] [...] [...]
14 —1..1] [...] [...]
15 —1[..1] [...] [...]
16 —[...] [...] [...]
17 —[..1] [...] [...]
18 —[..1] [...] [...]
19 —1..1] [...] TP 4/2 de 19 de margo de 2019.
20 —1...] [...] TP 4/2 de 19 de margo de 2019.
21 —1...] [...] TP 4/2 de 19 de margo de 2019.
22 —1.] [...] [...]
23 —1[..] [-] ]
24 —1..] [-] [.]
25—1...] [-] [-]
26 —1...] [-.] [-]
27 —1...] [-] [-]
28 —[..] [..] [..]
29 —1.] [...] [...]
30—1...] [...] [...]
31—1[.1] [...] [...]
32— Viciafabal. ................... Favarola...................... TP 8/1 de 19 de margo de 2019.
33 — Sorghum bicolor (L.) Moench ... ... SOrgo ... TP 122/1 de 19 de margo 2019.
34 — Sorghum sudanense (Piper) Stapf... |Erva-do-Suddo................. TP 122/1 de 19 de margo de 2019.
35 — Sorgum bicolor (L.) Moech x Sorghum | Hibridos resultantes do cruzamento | TP 122/1 de 19 de margo de 2019.
sudanense (Piper) Stapf. de Sorgum bicolor com Sorghum
sudanense.
Parte B
[...]
Nome cientifico Designagdo comum Principios diretores UPOV (*)
1—1.1] [...] [...]
2—1[.1] [...] [...]
3—1[.1] [...] [...]
4—1.] [.] [.-]
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Nome cientifico Designagao comum Principios diretores UPOV (*)
5—1.] [.] [.]
6 —1[.] L.] L.]
7—L[.] [-] [-]
8 —1I.] [.] [.]
9—1.] L.] L.]
10—1[.] [-] [-]
1M1 —1.] L.] L.]
12 —1.1] L.] L.]
183 —1[.] [-] [-]
14—1.] L.] L.]
15 —1.] L.] L.]
16 —1[..] [-] [-]
17 —..] L.] L.]
18 —[..] [..] [..]
19—1.] L.] L.]
20 —[..] L.] L.]
21 — (Revogado.)
22 —[..] [.] [.]
23 —I..] L.] L.]
24 —1[..] [-] [-]
25 —1..] [.] [.]
26 —I..] L.] L.]
27 —[..] [-] [-]
28 —I..] L.] L.]
29 —I..] L.] L.]
30 —[..] (-] (-]
31 — (Revogado.)
32 —1.] [.] [.]
33—[..] [-] [-]
34 —1.] L.] L.]
35 —[..] [..] [..]
36 —..] L.] L.]
37 —[..] L.] L.]
38 —[..] [-] [-]
39 —[..] [.] [.]
40 —1..] L.] L.]
41—[.] [-] [-]
42 —..] [.] [.]
43 — (Revogado.)
44 — (Revogado.)
45 —1..] L.] L.]
Parte C
[.]
ANEXO II
[...]
Parte A
[.]
Nome cientifico Designagdo comum Protocolos ICVV (*)
1—1.] [.] [.]
2—[.] [-] [-]
3—1[.] [.] [..]
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Nome cientifico Designagao comum Protocolos ICVV (*)

4—1.] [-] [-]
5—I[.] [-] [-]

6 —1.] [..] [..]
7—1[.] [ [.]

8 —I.] [ [.]
9—I[.] ] ]
10—1[.] [-] [-]

1M —[.] [..] [..]

12 —1.1] [ [.]

13 —1.1] [.] [.]

14 —1.] [.] [.]

15 —1[.] [-] [-]

16 —1[.] [.] [..]

17 —1[..] [..] [..]

18 —1..] [.] [.]

19 —1.1] [.] [.]

20 —[..] [-] [.]

21 —[..] [-] [-]

22 —..] [..] [..]

23 —1..] [...] TP 61/2 ver. 2 de 19 de margo de 2019.
24 —1..] [.] [.]
25—1[..] [-] [-]

26 —[..] [] [-]

27 —[..] [..] [..]

28 —...] [...] TP 13/6 ver. de 15 de fevereiro de 2019.
29 —I..] [.] [.]

30 —[..] [ L]
31—[.] [-] [-]

32 —1.] [.] [..]

33 —1.] [.] [.]

34 —1..] [.] [.]
35 —1.] [.] [.]

36 —[..] [-] [-]

37 —[.] [-] [-]

38 —..] [..] [..]

39 —[..] [.] [..]

40 —1..] [.] [.]
41—[.] [-] [-]

42 —[..] [-] [-]

43 —..] [..] [..]

44 —1..] [..] [..]

45 —1..] [ [.]

46 —[..] ] [..]

47 —1..] [...] TP 154/1 ver. de 19 de margo de 2019.

Parte B
[.]
Nome cientifico Designag&o comum Principios diretores UPOV (*)

1—[.1] [..] [..]
2—1[.] [.] [.]
3—1[.] [.] [.]
4—1.]
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[...]

1—1[.]:
2—1[.]:
3—I[..]
4 —1.1]
5—1.1]

ANEXO 111
Parte A

[.]

Parte B

[.]

5.1 — Acultura deve estar praticamente isenta de quaisquer pragas que reduzam a utilidade
e a qualidade das sementes.
A cultura deve também cumprir os requisitos relativos as pragas de quarentena da Uniao,
as pragas de quarentena de zonas protegidas e as pragas regulamentadas ndo sujeitas a qua-
rentena (RNQP) estabelecidas nos atos de execugao adotados nos termos do Regulamento (UE)
n.° 2016/2031, bem como as medidas adotadas nos termos do n.° 1 do artigo 30.°, do mesmo

regulamento.

A presenca de RNQP nas culturas deve cumprir os seguintes requisitos, indicados no seguinte

quadro:

QUADRO I

RNQP ou sintomas causados
por RNQP

Vegetais para plantagéo
(género ou espécie)

Limiares para a produgdo
de sementes de pré-base

Limiares para a produgdo
de sementes de base

Limiares para a produgao
de sementes certificadas

Gibberella fujikuroi Sa-
wada [GIBBFU].

Aphelenchoides besseyi
Christie [APLOBE].

Oryza satival . ...

Oryza satival .. ..

Fungos e oomicetas

Nao mais de dois vegetais
sintomaticos por 200 m?
observados durante inspe-
¢Oes de campo em alturas
adequadas de uma amostra
representativa dos vegetais
em cada cultura.

Nematodes
0%

Nao mais de dois vegetais
sintomaticos por 200 m?
observados durante inspe-
¢des de campo em alturas
adequadas de uma amostra
representativa dos vegetais
em cada cultura.

0%

Sementes certificadas da pri-
meira geragéo (C1):

N&o mais de quatro vegetais
sintomaticos por 200 m?
observados durante ins-
pecdes de campo em al-
turas adequadas de uma
amostra representativa
dos vegetais em cada
cultura.

Sementes certificadas da se-
gunda geragéo (C2):

Nao mais de oito vegetais
sintomaticos por 200 m?
observados durante inspe-
¢Oes de campo em alturas
adequadas de uma amos-
tra representativa dos ve-
getais em cada cultura.

0%

5.2 — (Revogado.)
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6—1I[..1]
7—1L.]
8 —I[...I
9—1.]
Parte C
[..]
1 —1...].
2—1[.1

2.1 — As sementes devem estar praticamente isentas de quaisquer pragas que reduzam a
utilidade e a qualidade das sementes.

As sementes devem também cumprir os requisitos relativos as pragas de quarentena da Uniao,
as pragas de quarentena de zonas protegidas e as RNQP estabelecidas nos atos de execugao
adotados nos termos do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, bem como as medidas adotadas nos
termos do n.° 1 do artigo 30.°, do mesmo regulamento.

A presenca de RNQP nas sementes e nas respetivas categorias deve cumprir os seguin-
tes requisitos, indicados no quadro seguinte:

QUADRO II-A

RNQP ou sintomas causados por RNQP Vegetais para plantagdo | Limiares para sementes | Limiares para sementes | Limiares para sementes

(género ou espécie) de pré-base de base certificadas
Nematodes
Aphelenchoides besseyi Christie [APLOBE] . . . .. | Oryza sativa L. . .. | 0% | 0% | 0%
Fungos
Gibberella fujikuroi Sawada [GIBBFU] . . ... ... .. | Oryza sativa L. . .. | Praticamenteisentas. | Praticamenteisentas. | Praticamente isentas.

2.2 — Apresenga de corpos de fungos nas sementes e nas respetivas categorias deve cumprir
0s seguintes requisitos, indicados no quadro:

QUADRO II-B

Numero maximo de corpos de fungos,
tais como esclerotos ou cravagens,
numa amostra com o peso especifi-
cado na coluna 4 do quadro Iv.

Categoria

1 — Cereais, excluindo os hibridos de Secale cereale:

a)Sementesde base . ... . 1

b) Sementes certificadas ............... ... 3
2 — Hibridos de Secale cereale:

a)Sementesdebase . ... ... ... .. 1

b) Sementes certificadas . ....... ... ... .. 4 (%)

(*) A presenga de cinco corpos de fungos, como esclerotos ou fragmentos de esclerotos, ou cravagens numa amostra com o peso prescrito deve ser
considerada em conformidade com as normas, sempre que uma segunda amostra de mesmo peso contenha, no maximo, quatro corpos de fungos.

3—I[...]
4 —1..]
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N.° 190

5—1.]
[...]

1—1[..]
2—1.]
3—I[..]
4—1.]
5—1.]
6—I[..]
7—1..]
[...]

ANEXO IV

[...]

Parte A

Parte B

[..]

A cultura deve estar praticamente isenta de quaisquer pragas que reduzam a utilidade e a

qualidade das sementes.

A cultura deve também cumprir os requisitos relativos as pragas de quarentena da Uniao,
as pragas de quarentena de zonas protegidas e as RNQP estabelecidas nos atos de execugéo
adotados nos termos do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, bem como as medidas adotadas nos
termos do n.° 1 do artigo 30.°, do mesmo regulamento.

Apresenca de RNQP na cultura e respetivas categorias deve cumprir os seguintes requisitos,

indicados no quadro seguinte:

QUADRO II-A

RNQP ou sintomas causados por RNQP

Vegetais para plantagéo
(género ou espécie)

Limiares para a produgao
de sementes de pré-base

Limiares para a produgao
de sementes de base

Limiares para a produgao
de sementes certificadas

Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus (Mc-
Culloch 1925) Davis et al. [CORBIN].
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]

Medicago satival. . ...

Medicago satival. . ...

0%

0%

0%

0%

0%

0%

8 —I[...]I:
9—1..I
10 —1[...]:

Parte C

[..]

Parte D
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10.1 — Grupo couve-de-folhas .. ... ..
10.2 — Grupo couve-flor ............
10.3 —Grupo capitata. . .. ..........

10.4 — Grupo couve-de-bruxelas.
10.5 — Grupo couve-rabano.
10.6 — Grupo couve-lombarda.

10.7 — Grupo couve-brécolo . .. ... ...

10.8 — Grupo couve-palmeira.

10.9 — Grupo tronchuda . ...........

1 —1.]
11.1 — Grupo couve-chinesa.
11.2 — Grupo nabo.

12 —1..]
13 —1..]
14 —1..]

14.1 — Grupo chicoria «Witloof».

14.2 — Grupo chicéria de folhas . . . . ..

14.3 — Grupo chicoria industrial.

15 —1[...]
16 —[...]
17 —[..]

17.1 — Grupo pepino.
17.2 — Grupo pepininho.

18 —[...]
19 —[..]
20 —[..]

20.1 — Grupo alcachofra.
20.2 — Grupo cardo.

21 —1[..1]

22 —[..]

(Revogado.)

[.]
[-]
(Revogado.)

[]
[-]
(Revogado.)

[]
[-]
(Revogado.)

—_——
—_—

Couve-roxa e couve-repolho.

Tipo calabrese e tipo couve-brocolo.

Couve Portuguesa.
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ANEXO VI
[...]
Parte A
[...]
1—1[..]:
11—
Nomes cientificos Nomes vulgares
1 2
1—1.1]
1.1 —1..] [-]
1.2—1[.1] Chalota.
2—1.] [-]
3—1[.1] [...]
4—1.] [...]
5—I.1 []
6 —1[..] [.]
7—1..] (Revogado.)
7.1 — Grupo aipo.
7.2 — Grupo aipo-rabano.
8—I[.] [..]
9—1[.1] (Revogado.)
9.1 — Grupo beterraba-vermelha. . .. ............ ... .. ... . .... Beterraba, incluindo «Cheltenham beet».
9.2 —Grupoacelga. . ...t Acelga
10 —1..1] (Revogado.)

Chicoéria com folhas largas ou chicoria italiana.
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Nomes cientificos Nomes vulgares

1 2

22.1 — Grupo Azoricum.

23 —[..] [
24 —..] [--]
25 —1[.] [.]

25.1 — Grupo salsa-de-folhas.

25.2 — Grupo salsa-de-raiz-grossa.
26 —1...] [...]

27 —1..] (Revogado.)
27.1 — Grupo feijao-rasteiro.
27.2 — Grupo feijao-de-trepar.
28 —...] (Revogado.)
28.1 — Grupo ervilha-lisa.
28.2 — Grupo ervilha-rugosa.
28.3 — Grupo ervilha-torta.
29 —[..] (Revogado.)
29.1 — Grupo rabanete.
29.2 — Grupo rabano.

30 —[...] [...]
31—1[.] []
32—1[.] [-]
33 —1[.] [-]
34 —1.] [...]
35—1...] [...]
36 —1...] (Revogado.)

36.1 — Grupo milho-doce.
36.2 — Grupo milho-pipoca.
37 — Todos os hibridos das espécies e grupos referidos nos numeros

anteriores.
1.2 —[..];
2—[.]
Parte B
[...]
1—1.]
2—1.].
3—1[.1

4 — A cultura deve estar praticamente isenta de quaisquer pragas que reduzam a utilidade
e a qualidade do material de propagacgao.

A cultura deve também cumprir os requisitos relativos as pragas de quarentena da Uniao,
as pragas de quarentena de zonas protegidas e as RNQP estabelecidas nos atos de execucgéao
adotados nos termos do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, bem como as medidas adotadas nos
termos do n.° 1 do artigo 30.°, do mesmo regulamento.

QUADRO I

[..]

[...]
5—1[..]
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6 —1.]
7 —1.]
1—1[.]

Parte C

2 — As sementes devem estar praticamente isentas de quaisquer pragas que reduzam a
utilidade e a qualidade do material de propagacéo.

As sementes devem também cumprir os requisitos relativos as pragas de quarentena da Uniéo,
as pragas de quarentena de zonas protegidas e as RNQP estabelecidas nos atos de execugao
adotados nos termos do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, bem como as medidas adotadas nos
termos do n.° 1 do artigo 30.°, do mesmo regulamento.

3 — Apresenga de RNQP em sementes de produtos horticolas nao deve, pelo menos através
de uma inspecéo visual, exceder os respetivos limiares estabelecidos no seguinte quadro:

QUADRO I-A

RNQP ou sintomas causados por RNQP

Geénero ou espécie de sementes
de produtos horticolas

Limiar para a presenga de RNQP
nas sementes de produtos horticolas

Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis
(Smith) Davis et al. [CORBMI].

Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli (Smith) Vau-
terin et al. [XANTPH].

Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. [XANTEU]

Xanthomonas fuscans subsp. fuscans Schaad et
al. [XANTFF].

Xanthomonas gardneri (ex Suti¢ 1957) Jones et al
[XANTGA].

Xanthomonas perforans Jones et al. [XANTPF]. . .

Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et
al. [XANTVE].

Acanthoscelides obtectus (Say) [ACANOB]. . . ...
Bruchus pisorum (Linnaeus) [BRCHPI]

Bactérias

Solanum lycopersicum L. . .................
Phaseolus vulgarisL......................

Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
Phaseolus vulgarisL......................

Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.

Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
Insetos e acaros

Phaseolus coccineus L., Phaseolus vulgaris L.
Pisum sativum L. . ...... ... .. ... ... ......

Bruchus rufimanus Boheman [BRCHRU]. . ... ... Viciafabal.............................
Nematodes
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI] . . .. |Allium cepalL., AlliumporrumL.............. |

Virus, viroides, doencas similares a virus e fitoplasmas

Pepino mosaic virus [PEPMVO0]
Potato spindle tuber viroid [PSTVDO]. ..........

Solanum lycopersicum L. . .................
Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.

0%

0%

0%
0%

0%

0%
0%

0%
0%
0%

0%

0%
0%

4—1..]
5—1..1]
6—1..]
QUADRO I
[...]
Semente pura Germinagédo minima Sementes de outras espécies
Espécie (percentagem minima | (percentagem de sementes (percentagem maxima
em peso) puras ou de glomérulos) em peso)
1 2 3 4
1—[.] [..] [..] [...]
2—1[.] [.] [.] L.]
3—1.] [..] [..] [...]
4—1.] [.] L.] L.]
-] [--] (-] (-]
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Semente pura Germinagdo minima Sementes de outras espécies
Espécie (percentagem minima | (percentagem de sementes (percentagem maxima
em peso) puras ou de glomérulos) em peso)

1 2 3 4

6 —1I.] [..] [.] [.]
7—1.] [] [-] [-]

8 —1I.] [..] [.] L.]
9—I.1 [-] [-] [-]

[-] [..] L.]

10 —-éeta vulgaris (grupo beterraba-vermelha). . .
11 — Beta vulgaris (exceto grupo beterraba-

-vermelha). . ......... ... . [...] [...] [...]
12 — Brassica oleracea (exceto grupo couve-flor) [...] [..]] [..]
13 — Brassica oleracea (grupo couve-flor) .. .. .. [...] [...] [...]
14 — Brassica rapa (grupo couve-chinesa). . .. .. [...] [...] [..]]
15 — Brassica rapa (gruponabo) ............. [...] [...] [...]
16 —[...] [...] [...] [.-]
17 —1[.] [..] [.] [-]
18 — Cichorium intybus (grupo chicéria industrial) [...] [...] [..]

19 — Cichorium intybus (grupo chicoria «witloof»,
grupo chicériadefolhas . ..................

[-] [] [-]
20 —[..] [..] L.] L.]
21 —1[..] [] [-] [-]
22 —1..] [..] L.] L.]
23 —1..] [.] [] [-]
24 —..] [..] [.] L.]
25 —1..] [..] [..] [..]
26 —1[..] [..] [...] [...]
27 —1[..] [..] L.] L.]
28 —1...] [.] [-] [-]
29 —[..] [..] L.] L.]
30 —1...] [..] [.] [-]
31 —[..] [..] [.] L.]
32—1.] [.] [-] [-]
33 —1[.] [..] [...] [..]
34 —1..] [..] [.] L.]
35—1..] [...] [...] [...]
36 —[...] [..] L.] L.]
37 —1...] [.] [-] [-]
38 —1..] [..] L.] L.]
39 —1..] [..] [-] [-]
40 —..] [..] [.] L.]
41 —1..] [..] [.] L.]
42 —1..] [..] [...] [...]
43 —1..] [..] L.] L.]
44 —1.] [] [-] [-]
45 —1..] [..] L.] L.]
46 —1...] [.] [.] [-]
47 —..] [..] L.] L.]
48 —[...] [.] [-] [-]
49 —1..] [..] [...] [...]
50 —[...] [..] [.] L.]
51 —1..] [...] [...] [..]
52 —..] [..] L.] L.]
53 —1..1] [.] [..] [.-]
@[]
7T—1.]
[ ] QUADRO I
[.--]
- Peso da amostra

Espécie )

1 2

1—1..] [...]

2—1.] [.]
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- Peso da amostra
Espécie )
1 2
3—1.]
4—1.]
5—1.]
6 —1I.]
7—1.1]
8 —1.]
9—1.]
10—1...]
1M —[.]
12 —[..]
13 —1..]
14 —1.]

15 — Cichorium intybus (grupo chicéria industrial)
16 — Cichorium intybus (grupo chicéria «witloof», grupo chicéria de folhas)

—t —t — — — — — — — — —t —t — — —t —t —t 1 — — —t 1 1 — —t —t —t 1 — —t —t —1 — — — —t —1 — — — — — —1 — — —— —

e o et e e e b e b b bt b ot b b et b ot b b ot b b d b et b b b b ot b b et b b b b et b o b b ot b b bd b

71 —1.1.

17 —[..]
18 —I..]
19 —[..]
20 —[..]
21 —[..]
22 —[..]
23 —[..]
24 —1..]
25 —1..]
26 —[..]
27 —[..]
28 —[..]
29 —[..]
30 —[..]
31 —[..]
32 —[.]
33 —[..]
34 —1..]
35 —[..]
36 —[..]
37 —1[..]
38 —[..]
39 —[..]
40 —[..]
41 —1.]
42 —[.]
43 —1..]
44 —[.]
45 —1..]
46 —1..]
47 —1..]
48 —[..]
49 —1..]
50 —[...]
[...]1

Parte D
[...]

ANEXO VII

[...]
[.]
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Parte A
[..]
[...]
Parte B
[...]
1—1[..]:
2—1[.1
3—I[..1
4—1[.1
5—1.1]

6 — A cultura deve estar praticamente isenta de quaisquer pragas que reduzam a utilidade
e a qualidade do material de propagagéao. A cultura deve também cumprir os requisitos relativos
as pragas de quarentena da Unido, as pragas de quarentena de zonas protegidas e as RNQP
estabelecidas nos atos de execugao adotados nos termos do Regulamento (UE) n.° 2016/2031,
bem como as medidas adotadas nos termos do n.° 1 do artigo 30.°, do mesmo regulamento.
A presenga de RNQP nas culturas deve cumprir os seguintes requisitos, indicados no quadro

seguinte:
QUADRO I
RNQP ou sintomas causados por RNQP Veggta|s para pla?tell(;ao Limiares para a pro’dugao Limiares para a produgdo | Limiares para a prqdut;ao
(género ou espécie) de sementes de pré-base de sementes de base de sementes certificadas

Fungos e oomicetas

Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de | Helianthus annuus L. . . . 0% 0% 0%
Toni [PLASHA].
7—1.]
8—I.1
Parte C
[...]
1 —.]
2—1[.]
3—I[..]:
4—1.]

5 — As sementes devem estar praticamente isentas de quaisquer pragas que reduzam a
utilidade e a qualidade do material de propagagéo.

As sementes devem também cumprir os requisitos relativos as pragas de quarentena da Uniéo,
as pragas de quarentena de zonas protegidas e as RNQP estabelecidas nos atos de execugéo
adotados nos termos do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, bem como as medidas adotadas nos
termos do n.° 1 do artigo 30.°, do mesmo regulamento.



A presenca de RNQP nas sementes e nas respetivas categorias deve cumprir os seguintes requisitos, indicados no quadro seguinte:

QUADRO III

RNQP ou sintomas causados por RNQP

Vegetais para plantagéo
(género ou espécie)

Limiares para sementes
de pré-base

Limiares para sementes
de base

Limiares para sementes
certificadas

Alternaria linicola Groves & Skolko [AL-
TELI).

Boeremia exigua var. linicola (Naumov & Vas-
silievsky) Aveskamp, Gruyter & Verkley
[PHOMEL].

Boeremia exigua var. linicola (Naumov & Vas-
silievsky) Aveskamp, Gruyter & Verkley
[PHOMEL].

Botrytis cinerea de Bary [BOTRCI]. ... ...

Colletotrichum lini Westerdijk [COLLLI] . ..

Diaporthe caulivora (Athow & Caldwell)
J.M. Santos, Vrandecic & A.J.L. Phillips
[DIAPPC].

Diaporthe phaseolorum var. sojae Lehman
[DIAPPS].

Fusarium (género anamorfico) Link [1FU-
SAG], exceto Fusarium oxysporum f. sp.
albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon [FU-
SAAL] e Fusarium circinatum Nirenberg &
O'Donnell [GIBBCI].

Linum usitatissimumL...........

Linum usitatissimum L. — linho téxtil

Linum usitatissimum L. — sementes

de linho.

Helianthus annuus L., Linum usita-
tissimum L.
Linum usitatissimumL...........

Glycine max (L.)Merr...........

Linum usitatissimumL...........

Fungos e oomicetas

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

1%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

5%

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

15 % para as infe¢des com o complexo
Phomopsis.

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

1%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

5%

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

15 % para as infegdes com o complexo
Phomopsis.

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Boe-
remia exigua var. linicola, Colletotrichium
lini e Fusarium spp.

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Bo-
eremia exigua var. linicola, Colletotri-
chium lini e Fusarium spp.

1%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Bo-
eremia exigua var. linicola, Colletotri-
chium lini e Fusarium spp.

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Bo-
eremia exigua var. linicola, Colletotri-
chium lini e Fusarium spp.

5%

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Bo-
eremia exigua var. linicola, Colletotri-
chium lini e Fusarium spp.

15 % para as infegbes com o complexo
Phomopsis.

5%

5 % afetadas com Alternaria linicola, Bo-
eremia exigua var. linicola, Colletotri-
chium lini e Fusarium spp.
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RNQP ou sintomas causados por RNQP

Vegetais para plantagao
(género ou espécie)

Limiares para sementes
de pré-base

Limiares para sementes
de base

Limiares para sementes
certificadas

Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de

Toni [PLASHA].
Sclerotinia sclerotiorum (Libert) de Bary
[SCLESC].

Sclerotinia sclerotiorum (Libert) de Bary
[SCLESCI.

Sclerotinia sclerotiorum (Libert) de Bary
[SCLESC].

Helianthus annuus L. ...........

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.)
Briggs.

Brassica napus L. (partim), Helian-
thus annuus L.

Sinapisalbal. ................

0%

N&o mais de cinco esclerotos ou fragmen-

tos de esclerotos detetados num exame
laboratorial de uma amostra represen-
tativa de cada lote de sementes de um
tamanho especificado na coluna 4 do
quadrovdon.7.

N&o mais de 10 esclerotos ou fragmentos

de esclerotos detetados num exame
laboratorial de uma amostra represen-
tativa de cada lote de sementes de um
tamanho especificado na coluna 4 do
quadrovdon.®7.

N&o mais de cinco esclerotos ou fragmen-

tos de esclerotos detetados num exame
laboratorial de uma amostra represen-
tativa de cada lote de sementes de um
tamanho especificado na coluna 4 do
quadroivdon.®7.

0%

N&o mais de cinco esclerotos ou fragmen-

tos de esclerotos detetados num exame
laboratorial de uma amostra represen-
tativa de cada lote de sementes de um
tamanho especificado na coluna 4 do
quadro vdon.®7.

N&o mais de 10 esclerotos ou fragmentos

de esclerotos detetados num exame
laboratorial de uma amostra represen-
tativa de cada lote de sementes de um
tamanho especificado na coluna 4 do
quadro vdon.°7.

Né&o mais de cinco esclerotos ou fragmen-

tos de esclerotos detetados num exame
laboratorial de uma amostra represen-
tativa de cada lote de sementes de um
tamanho especificado na coluna 4 do
quadro vdon.°7.

0%

N&o mais de cinco esclerotos ou fragmen-

tos de esclerotos detetados num exame
laboratorial de uma amostra represen-
tativa de cada lote de sementes de um
tamanho especificado na coluna 4 do
quadro vdon.°7.

N&o mais de 10 esclerotos ou fragmentos

de esclerotos detetados num exame
laboratorial de uma amostra represen-
tativa de cada lote de sementes de um
tamanho especificado na coluna 4 do
quadro vdon.®7.

N&o mais de cinco esclerotos ou fragmen-

tos de esclerotos detetados num exame
laboratorial de uma amostra represen-
tativa de cada lote de sementes de um
tamanho especificado na coluna 4 do
quadro vdon.®7.
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ANEXOV

(a que se refere o artigo 18.°)

ANEXO 1

[..]

Parte A

Parte B

[.]
1—1..]

]
2—1[..]
3—1[...]
4—1.]
5—1[.1]
6—I[..]
7—1...]

8 — Requisitos fitossanitarios para plantas-mae pré-base e para material pré-base:

8.1 — Uma planta-mae pré-base ou o material pré-base devem, apos inspec¢ao visual nas
instalacbes, nos campos e aos lotes, ser considerados isentos de RNQP, enumeradas nas partes F
e G, e em conformidade com os requisitos da parte |, conforme o género ou a espécie a que per-
tencam. Esta inspecao visual deve ser efetuada oficialmente e complementada pelo fornecedor.

A amostragem e a andlise da planta-mae pré-base ou do material pré-base para as RNQP
enumeradas na parte G, devem ser promovidas, nos termos definidos na parte I, conforme o gé-
nero ou espécie a que pertengam, por inspecdes oficiais e, quando apropriado, pelo fornecedor,
sendo realizada colheita oficial de amostras e analises em laboratério oficial ou reconhecido, nos
termos do artigo 26.°

Em caso de duvidas sobre a presenga das RNQP enumeradas na parte F, o fornecedor deve
proceder a amostragem e a analise da planta-mae pré-base ou do material pré-base em causa,
com base em amostras colhidas oficialmente e a analisar em laboratério oficial ou reconhecido,
nos termos do artigo 26.°

8.2 — A amostragem e analise previstas no n.° 8.1 devem realizar-se de acordo com os pro-
tocolos da OEPP ou outros protocolos reconhecidos a nivel internacional. Quando nao existam
esses protocolos, aplicam-se protocolos estabelecidos oficialmente a nivel nacional. Neste ultimo
caso, a DGAV deve, a pedido, disponibilizar esses protocolos aos outros Estados-Membros € a
Comisséao Europeia.

As amostras devem ser analisadas em laboratério oficial ou reconhecido, nos termos do
artigo 26.°

8.3 — Em caso de resultado positivo de uma analise para qualquer uma das RNQP enumera-
das nas partes F e G no que respeita ao género ou espécie em causa, o fornecedor deve remover
a planta-mae pré-base ou o material pré-base infestados da proximidade de outras plantas-mae
pré-base e de material pré-base nos termos do n.° 1.3 ou 2.3, ou tomar medidas adequadas nos
termos da parte |.
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8.4 — As medidas para assegurar a conformidade com os requisitos previstos no n.° 8.1 sao
estabelecidas na parte |, no que diz respeito ao género ou espécie em causa e a categoria.

8.5 — 0 n.° 8.1 ndo é aplicavel as plantas-mae pré-base e ao material pré-base durante a
criopreservacgao.

9 — Requisitos relativos ao solo para plantas-méae pré-base e material pré-base:

9.1 —1..].

9.2—1..]

9.3 —I[...]

10—1[...].

1M1 —[.]

12—1[.]

Parte C

[.]
1—1[...]

2 — Requisitos fitossanitarios para plantas-mae base e material base:

2.1 — Uma planta-mée base ou o material base devem, apds inspecéo visual nas instalacoes,
nos campos e aos lotes, ser considerados isentos das RNQP enumeradas nas partes F e G, e em
conformidade com os requisitos da parte |, no que respeita ao género ou espécie em causa. Esta
inspegéo visual deve ser efetuada oficialmente e complementada pelo fornecedor.

A amostragem e a andlise da planta-mae base ou do material base para as RNQP enume-
radas na parte G, devem ser promovidas, nos termos definidos na parte |, conforme o género ou
espécie a que pertengam, por inspegdes oficiais e, quando apropriado, pelo fornecedor, sendo
realizada colheita oficial de amostras e analises em laboratério oficial ou reconhecido, nos termos
do artigo 26.°

Em caso de duvidas sobre a presenga das RNQP enumeradas na parte F, o fornecedor deve
proceder a amostragem e a analise da planta-mae base ou do material base em causa, com base
em amostras colhidas oficialmente e a analisar em laboratério oficial ou reconhecido, nos termos
do artigo 26.°

2.2 — A amostragem e analise previstas no n.° 2.1 devem realizar-se de acordo com os pro-
tocolos da OEPP ou outros protocolos reconhecidos a nivel internacional. Quando nao existam
esses protocolos, aplicam-se protocolos estabelecidos oficialmente a nivel nacional. Neste ultimo
caso, a DGAV deve, a pedido, disponibilizar esses protocolos aos outros Estados-Membros e a
Comisséao Europeia.

As amostras devem ser analisadas em laboratdrio oficial ou reconhecido, nos termos do
artigo 26.°

2.3 — Em caso de resultado positivo de uma analise para qualquer uma das RNQP enumera-
das nas partes F e G no que respeita ao género ou espécie em causa, o fornecedor deve remover
a planta-méae base ou o material base infestados da proximidade de outras plantas-méae base e de
material base nos termos do n.° 1.7 ou 1.8, ou tomar medidas adequadas nos termos da parte |.

2.4 — As medidas para assegurar a conformidade com os requisitos do n.° 2.1 sao estabe-
lecidas na parte |, no que diz respeito ao género ou espécie em causa € a categoria.

2.5— 0 n.° 2.1 ndo é aplicavel as plantas-mae base e ao material base durante a criopre-

servagao.
3 — Reaquisitos relativos ao solo para plantas-mae base e material base:
3.1 —[..]
3.2—1[..]
3.3—1[..1

4—1.]
5—1.]
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Parte D

[..]
1 —1I.].

2 — Requisitos fitossanitarios para plantas-mae certificadas e material certificado:

2.1 — Uma planta-mae certificada ou o material certificado devem, apos inspegéao visual nas
instalagdes, nos campos € aos lotes, ser considerados isentos das RNQP, enumeradas nas partes F
e G, e em conformidade com os requisitos da parte |, no que respeita ao género ou espécie em
causa. Esta inspecgao visual deve ser efetuada oficialmente e complementada pelo fornecedor.

A amostragem e a analise da planta-méae certificada ou do material certificado para as RNQP
enumeradas na parte G, devem ser promovidas, nos termos definidos na parte |, conforme o gé-
nero ou espécie a que pertencam, por inspecgdes oficiais e, quando apropriado, pelo fornecedor,
sendo realizada colheita oficial de amostras e analises em laboratério oficial ou reconhecido, nos
termos do artigo 26.°

Em caso de duvidas sobre a presenga das RNQP enumeradas na parte F, o fornecedor deve
proceder a amostragem e a analise da planta-mae certificada ou do material certificado em causa,
com base em amostras colhidas oficialmente e a analisar em laboratério oficial ou reconhecido,
nos termos do artigo 26.°

2.2 — A amostragem e analise previstas no n.° 2.1 devem realizar-se de acordo com os pro-
tocolos da OEPP ou outros protocolos reconhecidos a nivel internacional. Quando ndo existam
esses protocolos, aplicam-se protocolos estabelecidos oficialmente a nivel nacional. Neste ultimo
caso, a DGAV deve, a pedido, disponibilizar esses protocolos aos outros Estados-Membros e a
Comissao Europeia.

As amostras devem ser analisadas em laboratério oficial ou reconhecido, nos termos do
artigo 26.°

2.3 — Em caso de resultado positivo de uma analise para qualquer uma das RNQP enu-
meradas nas partes F e G no que respeita ao género ou espécie em causa, o fornecedor deve
remover a planta-mae certificada ou o material certificado infestados da proximidade de outras
plantas-mae certificadas e de material certificado nos termos do n.° 1.7 ou 1.8, ou tomar medidas
adequadas nos termos da parte I.

2.4 — As medidas para assegurar a conformidade com os requisitos do n.° 2.1 sao estabe-
lecidas na parte |, no que diz respeito ao género ou espécie em causa € a categoria.

2.5—0n.° 2.1 ndo é aplicavel as plantas-mae certificadas e ao material certificado durante
a criopreservacao.

3 — Requisitos relativos ao solo para plantas-méae certificadas e material certificado:

3.1 —1..]

3.2—1..]

[...].

A amostragem e a analise sdo dispensaveis no caso de plantas de fruteiras certificadas, salvo
indicagdo em contrario.

3.3—1.1.
Parte E
[...]
1 —L.]
2—1[.]
3—1.].

4 — Requisitos fitossanitarios para material CAC:

4.1 — O material CAC deve, apods inspecao visual realizada pelo fornecedor nas instalagées,
nos campos e aos lotes na fase de produgdo, ser considerado praticamente isento das RNQP
enumeradas nas partes F e G, no que respeita ao género ou espécie em causa, salvo indicagcao
em contrario na parte .
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O fornecedor deve proceder a amostragem e a andlise do material identificado e registado
pelo fornecedor ou do material CAC para as RNQP enumeradas na parte G, e em conformidade
com os requisitos da parte |, no que diz respeito ao género ou espécie em causa e a categoria.

Em caso de duvidas sobre a presenca das RNQP enumeradas na parte F, o fornecedor
deve proceder a amostragem e analise do material identificado e registado pelo fornecedor ou do
material CAC.

As amostras devem ser analisadas em laboratério oficial ou reconhecido, nos termos do
artigo 26.°

O material de propagacao CAC e as fruteiras CAC em lotes, apds a fase de produgao, s6
podem ser comercializados se forem considerados isentos de sinais ou sintomas das RNQP enu-
meradas nas partes F e G, ap6s inspecao visual efetuada pelo fornecedor.

O fornecedor deve implementar as medidas necessarias para assegurar a conformidade
com os requisitos do primeiro paragrafo nos termos da parte I, no que diz respeito ao género ou
espécie em causa e a categoria.

4.2 — O estabelecido no n.° 4.1 nao € aplicavel ao material CAC durante a criopreservacgao.

5—1.1]

6 — Requisitos relativos a parcela, local ou area de producéo:

Para além dos requisitos fitossanitarios e dos requisitos relativos ao solo previstos nos n.**7,
8 e 9da parte B, nos n.*2 e 3 da parte C, nos n.°*2 e 3 da parte D e no n.° 4 da parte E, o material
de propagacéo e as fruteiras devem ser produzidos em conformidade com os requisitos aplica-
veis a parcela, local ou area de produgéo estabelecidos na parte |, por forma a limitar a presenca
das RNQP enumeradas nesse anexo para o género ou espécie em causa.

Parte F

Lista de RNQP para as quais a inspegao visual e, em caso de duvidas, a amostragem e a andlise
sd0 necessarias para determinar a respetiva presencga, em conformidade com o disposto
nos n.”*7.1 e 8.1 da parte B, no n.° 2.1 da parte C, no n.° 2.1 da parte D e no n.° 4.1 da parte E

Género ou espécie RNQP

1 — Castanea sativaMill.. ... ............... a) Fungos e oomicetos:

i) Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr [ ENDOPA];

iiy Mycosphaerella punctiformis Verkley & U. Braun [RAMUEN];
iify Phytophthora cambivora (Petri) Buisman [PHYTCM];

iv) Phytophthora cinnamomi Rands [PHYTCN].

b) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Doenga do mosaico do castanheiro.

2 — Citrus L., Fortunella Swingle e Poncirus Raf. | a) Fungos e oomicetos:

i) Phytophthora citrophthora (R.E.Smith & E.H.Smith) Leonian
[PHYTCO |;

iify Phytophthora nicotianae var. parasitica (Dastur) Waterhouse
[PHYTNP].

b) Insetos e acaros:
i) Aleurothrixus floccosus Maskell [ALTHFL];
iiy Parabemisia myricae Kuwana [PRABMY].
c) Nematodes:
i) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVUJ;
ii) Tylenchulus semipenetrans Cobb [TYLESE].
3 — Corylus avellanalL. ................... a) Bactérias:

i) Pseudomonas avellanae Janse et al. [PSDMAL];
iiy Xanthomonas arboricola pv. Corylina (Miller, Bollen, Simmons,
Gross & Barss) Vauterin, Hoste, Kersters & Swings [XANTCY].
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Género ou espécie RNQP

b) Fungos e oomicetos:

i) Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME];
ii) Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold [VERTAA];
iii) Verticillium dahliae Kleb [VERTDA].

c) Insetos e acaros:
i) Phytoptus avellanae Nalepa [ERPHAV].

4 — Cydonia oblonga Mill. e PyrusL. ......... a) Bactérias:

i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn [AGRBTU];
i) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. [ERWIAM];
iify Pseudomonas syringae pv. Syringae van Hall [PSDMSY].

b) Fungos e oomicetos:

i) Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME];

i) Chondrostereum purpureum Pouzar [STERPUJ;

iiiy Glomerella cingulata (Stoneman) Spaulding & von Schrenk
[GLOMCI];

iv) Neofabraea alba Desmaziéres [PEZIAL];

v) Neofabraea malicorticis Jackson [PEZIMA];

vi) Neonectria ditissima (Tulasne & C. Tulasne) Samuels & Rossman
[NECTGA];

vii) Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.Schroter [PHYTCC];

viii)y Sclerophora pallida Yao & Spooner [SKLPPA];

ix) Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold [VERTAA];

x) Verticillium dahliae Kleb [VERTDA).

c) Insetos e acaros:
i) Eriosoma lanigerum Hausmann [ERISLA];
i) Psylla spp. Geoffroy [1PSYLG].

d) Nematodes:

i) Meloidogyne hapla Chitwood [MELGHA]J;

ii) Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJAJ;

iii) Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev & Schuurmans-Stekhoven
[PRATPE];

iv) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].

5—Ficuscarical. ....................... a) Bactérias:

i) Xanthomonas campestris pv. fici (Cavara) Dye [XANTFI].

b) Fungos e oomicetos:
i) Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME].

¢) Insetos e acaros:

i) Ceroplastes rusci Linnaeus [CERPRU].

d) Nematodes:

i) Heterodera fici Kirjanova [HETDFI];

ii) Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGARY];

iify Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chitwood [MELGINJ;

iv) Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA];

v) Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev & Schuurmans-Stekhoven
[PRATPE];

vi) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].

e) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Doenga do mosaico da figueira [FGMO0O0O].
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Género ou espécie RNQP

6—Fragarial............................ a) Bactérias:

i) Candidatus Phlomobacter fragariae Zreik, Bové & Garnier [PHM-
BFR].

b) Fungos e oomicetos:

i) Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Takamatsu [PODOAP];
i) Rhizoctonia fragariae Hussain & W.E.McKeen [RHIZFR];

iii) Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold [VERTAA];

iv) Verticillium dahliae Kleb [VERTDA].

c) Insetos e acaros:

i) Chaetosiphon fragaefolii Cockerell [CHTSFR];
i) Phytonemus pallidus Banks [TARSPA].

d) Nematodes:

i) Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI];
i) Meloidogyne hapla Chitwood [MELGHA];
iiiy Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].

e) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Candidatus Phytoplasma asteris Lee et al. [PHYPAS]:

ii) Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al. [PHYPAUJ;

iif) Candidatus Phytoplasma fragariae Valiunas, Staniulis & Davis
[PHYPFG];

iv) Candidatus Phytoplasma pruni [PHYPPNJ;

v) Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSO];

vi) Clover phyllody phytoplasma [PHYPO3];

vii) Strawberry multiplier disease phytoplasma [PHYP75].

7—Juglansregial........................ a) Bactérias:
i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn [AGR-
BTUJ;
if)y Xanthomonas arboricola pv. Juglandi (Pierce) Vauterin et al.
[XANTJU].

b) Fungos e oomicetos:

i) Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME];

ify Chondrostereum purpureum Pouzar [STERPUJ;

iiiy Neonectria ditissima (Tulasne & C. Tulasne) Samuels & Rossman
[NECTGA] Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.Schroéter
[PHYTCC].

c) Insetos e acaros:

i) Epidiaspis leperii Signoret [EPIDBE];
ii) Pseudaulacaspis pentagona Targioni-Tozzetti [PSEAPE];
iiiy Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE].

8—MalusMill.. .......................... a) Bactérias:

i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn [AGRBTU];
ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. [ERWIAM];
iify Pseudomonas syringae pv. Syringae van Hall [PSDMSY].

b) Fungos e oomicetos:

i) Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME];

if) Chondrostereum purpureum Pouzar [STERPUJ;

iii)y Glomerella cingulata (Stoneman) Spaulding & von Schrenk
[GLOMCI];

iv) Neofabraea alba Desmaziéres [PEZIAL];

v) Neofabraea malicorticis Jackson [PEZIMA];
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Género ou espécie RNQP

vi) Neonectria ditissima (Tulasne & C. Tulasne) Samuels & Rossman
[NECTGA];

vii) Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.Schréter [PHYTCCJ;

viii) Sclerophora pallida Yao & Spooner [SKLPPA];

ix) Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold [VERTAA];

x) Verticillium dahliae Kleb [VERTDA].

¢) Insetos e acaros:

i) Eriosoma lanigerum Hausmann [ERISLA] Psylla spp. Geoffroy
[1PSYLG].

d) Nematodes:

i) Meloidogyne hapla Chitwood [MELGHA];

i) Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA];

iii) Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev & Schuurmans-Stekhoven
[PRATPE];

iv) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].

9—Oleaeuropaeal. ..................... a) Bactérias:

i) Pseudomonas savastanoi pv. savastanoi (Smith) Gardan et al.
[PSDMSA].

b) Nematodes:

i) Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGARY];

ii) Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chitwood [MELGIN];
iify Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA],

iv) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].

¢) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Olive leaf yellowing-associated virus [OLYAVO];
i) Olive vein yellowing-associated virus [OVYAVOQ];
iii) Olive yellow mottling and decline associated virus [OYMDAV].

10 — PistaciaveralL....................... a) Fungos e oomicetos:

i) Phytophthora cambivora (Petri) Buisman [PHYTCM];

ii) Phytophthora cryptogea Pethybridge & Lafferty [PHYTCR];
iiiy Rosellinia necatrix Prillieux [ROSLNE];

iv) Verticillium dahliae Kleb [VERTDA].

b) Nematodes:

i) Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev & Schuurmans-Stekhoven
[PRATPE];
i) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].

11 — Prunus domestica L. e Prunus dulcis (Miller) | a) Bactérias:

Webb. i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn [AGRBTUJ;

ii) Pseudomonas syringae pv. morsprunorum (Wormald) Young, Dye
& Wilkie [PSDMMP].

b) Fungos e oomicetos:

i) Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.Schréter [PHYTCC];
i) Verticillium dahliae Kleb [VERTDA].

¢) Insetos e acaros:

i) Pseudaulacaspis pentagona Targioni-Tozzetti [PSEAPE];
i) Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE].

d) Nematodes:

i) Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGARY];

ii)y Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chitwood [MELGIN];

iify Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA];

iv) Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev & Schuurmans-Stekhoven
[PRATPE];

v) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].
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Género ou espécie RNQP

12 — Prunus armeniaca L. ................. a) Bactérias:

i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn [AGRBTUJ;

ii) Pseudomonas syringae pv. morsprunorum (Wormald) Young, Dye
& Wilkie [PSDMMP];

iify Pseudomonas syringae pv. syringae van Hall [PSDMSY];

iv) Pseudomonas viridiflava (Burkholder) Dowson [PSDMVF].

b) Fungos e oomicetos:

i) Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.Schréter [PHYTCC];
ii) Verticillium dahliae Kleb [VERTDA].

¢) Insetos e acaros:

i) Pseudaulacaspis pentagona Targioni-Tozzetti [PSEAPE];
ii) Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE].

d) Nematodes:

i) Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGARY];

i) Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chitwood [MELGIN];

iify Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA];

iv) Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev & Schuurmans-Stekhoven
[PRATPE];

v) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].

13 — Prunus avium L. e Prunus cerasus L. . ...|a) Bactérias:

i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn [AGRBTUJ;
iiy Pseudomonas syringae pv. morsprunorum (Wormald) Young, Dye
& Wilkie [PSDMMP].

b) Fungos e oomicetos:
i) Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.Schréter [PHYTCC].

c) Insetos e acaros:

i) Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE].

d) Nematodes:

i) Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGARY];

ii) Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chitwood [MELGIN];

iif) Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA];

iv) Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev & Schuurmans-Stekhoven
[PRATPE];

v) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].

14 — Prunus persica (L.) Batsch e Prunus salicina | a) Bactérias:

Lindley. i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn [AGRBTU];

iiy Pseudomonas syringae pv. morsprunorum (Wormald) Young, Dye
& Wilkie [PSDMMP];

iify Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan)
Young, Dye & Wilkie [PSDMPE].

b) Fungos e oomicetos:
i) Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.Schréter [PHYTCC];
ii) Verticillium dahliae Kleb [VERTDA].

¢) Insetos e acaros:

i) Pseudaulacaspis pentagona Targioni-Tozzetti [PSEAPE];
i) Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE].
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Género ou espécie RNQP

d) Nematodes:

i) Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGARY];

i) Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chitwood [MELGIN];

iify Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA];

iv) Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev & Schuurmans-Stekhoven
[PRATPE];

v) Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU].

15—RibesL. ....... .. ... . . ... a) Fungos e oomicetos:

i) Diaporthe strumella (Fries) Fuckel [DIAPST];

i)y Microsphaera grossulariae (Wallroth) Léveillé [MCRSGRY];

iiiy Podosphaera mors-uvae (Schweinitz) Braun & Takamatsu
[SPHRMUI.

b) Insetos e acaros:

i) Cecidophyopsis ribis Westwood [ERPHRIJ;
ii) Dasineura tetensi Ribsaamen [DASYTE];
iiiy Pseudaulacaspis pentagona Targioni-Tozzetti [PSEAPE];
iv) Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE];
v) Tetranychus urticae Koch [TETRUR].
c) Nematodes:

i) Aphelenchoides ritzemabosi (Schwartz) Steiner & Buhrer
[APLORIJ;
ii) Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI].
d) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i/) Doenga do mosaico aucuba e doenga dos amarelos da groselheira-
-negra, combinados.

16 —RubusL.......... ... ... ... ... a) Bactérias:

i) Agrobacterium spp. Conn [1AGRBG];

iiy Rhodococcus fascians Tilford [CORBFA].
b) Fungos e oomicetos:

i) Peronospora rubi Rabenhorst [PERORU].

¢) Insetos e acaros:
i) Resseliella theobaldi Barnes [THOMTE].

17 — VacciniumL. ....................... a) Bactérias:

i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn [AGRBTU].

b) Fungos e oomicetos:

i) Diaporthe vaccinii Shear [DIAPVA];

i) Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin [EXOBVA];

iify Godronia cassandrae (forma anamorfa Topospora myrtilli) Peck
[GODRCA].

QUADRO I

(Revogado.)
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Parte G

Lista das RNQP para as quais a inspecao visual e, se for o caso, a amostragem e a analise s&o necessarias
para determinar a respetiva presenga, nos termos do disposto nos n.**7.2,
7.4 e 8.1 da parte B, no n.° 2.1 da parte C, no n.° 2.1 da parte D € no n.° 4.1 da parte |

Género ou espécie RNQP

1 — Citrus L., Fortunella Swingle e Poncirus Raf. | a) Bactérias:

i) Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI].

b) Fungos e oomicetos:

i) Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley
[DEUTTRI.

¢) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Doenga Citrus cristacortis [CSCCO00];

ii) Citrus exocortis viroid [CEVDOQO];

iify Doenga Citrus impietratura [CSI000];

iv) Citrus leaf blotch virus [CLBVQO];

v) Citrus psorosis virus [CPSV00];

vi) Citrus tristeza virus (isolados da UE) [CTV000];
vii) Citrus variegation virus [CVV000];

viii) Hop stunt viroid [HSVDOO].

2 —Corylus avellanalL. ................... a) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:
i) Apple mosaic virus [APMVO00].

3 — Cydonia oblongaMill. . . ................ a) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Apple chlorotic leaf spot virus [ACLSVO];

iiy Doenga do lenho mole da macieira [ARW000];

iify Apple stem grooving virus [ASGV00];

iv) Apple stem-pitting virus [ASPV00];

v) Doenga da necrose da casca da pereira [PRBNOO];

vi) Doenga da rachadura da casca da pereira [PRBS00];

vii) Pear blister canker viroid [PBCVDQ];

viii) Doenga da casca rugosa da pereira [PRRB0O];

ix) Doenga das manchas amarelas do marmeleiro [ARWO000].

4—Fragarial. ........... .. ... . ... . ..... a) Bactérias:
i) Xanthomonas fragariae Kennedy & King [XANTFR].

b) Fungos e oomicetos:

i) Colletotrichum acutatum Simmonds [COLLAC];
iiy Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.Schréter [PHYTCCJ;
iify Phytophthora fragariae C. J. Hickman [PHYTFR].

c) Nematodes:

i) Aphelenchoides besseyi Christie [APLOBE];

if) Aphelenchoides blastophthorus Franklin [APLOBL];

iify Aphelenchoides fragariae (Ritzema Bos) Christie [APLOFR];
iv) Aphelenchoides ritzemabosi (Schwartz) Steiner & Buhrer [APLORI].

d) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Arabis mosaic virus [ARMVO00];

i) Raspberry ringspot virus [RPRSVO0];

iify Strawberry crinkle virus [SCRV00];

iv) Strawberry latent ringspot virus [SLRSVO0];

v) Strawberry mild yellow edge virus [SMYEVO];
vi) Strawberry mottle virus [SMOVO00];

vii) Strawberry vein banding virus [SVBV00];
viiiy Tomato black ring virus [TBRV00].
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5—Juglansregial. ......................

6 — Malus Mill.

7—Oleaeuropaeal. .....................

8 — Prunus dulcis (Miller) Webb

9 — Prunus armeniaca L.

10 — Prunus avium L. e Prunus cerasus L.

a) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:
i) Cherry leaf roll virus [CLRV00].

a) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Apple chlorotic leaf spot virus [ACLSVO];

ii)y Apple dimple fruit viroid [ADFVDO];

iif) Doenga da depressao do lenho da macieira [AFL0OO0O];

iv) Apple mosaic virus [APMVO00];

v) Doencga do lenho mole da macieira [ARWO0OQ];

vi) Apple scar skin viroid [ASSVDO];

vii) Doenga das rachaduras-estrela da macieira [APHWOO];

viii)y Apple stem grooving virus [ASGV00];

ix) Apple stem-pitting virus [ASPV00];

x) Candidatus Phytoplasma mali Seemdller & Schneider [PHYPMA];

xi) Alteragdes dos frutos: frutos atrofiados [APCFO00], frutos enru-
gados [APGCO00], frutos irregulares (Ben Davis), casca aspera
[APRSKQO], rachaduras-estrela, anéis castanho-avermelhados
[APLPOO] e verrugas castanho-avermelhadas.

a) Fungos e oomicetos:
i) Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]

b) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Arabis mosaic virus [ARMVO00];
ii) Cherry leaf roll virus [CLRVO0O];
iify Strawberry latent ringspot virus [SLRSVO].

a) Bactérias:

i) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. [XAN-
TPR].

a) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Apple chlorotic leaf spot virus [ACLSVO];

ii)y Apple mosaic virus [APMVO0O];

iii)y Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider
[PHYPPR];

iv) Plum pox virus [PPV000];

v) Prune dwarf virus [PDV000];

vi) Prunus necrotic ringspot virus [PNRSVO].

a) Bactérias:

i) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. [XAN-
TPR].

b) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Apple chlorotic leaf spot virus [ACLSVO];

i) Apple mosaic virus [APMVO00];

iify Apricot latent virus [ALV0O0Q];

iv) Candidatus Phytoplasma prunorum Seemidiller & Schneider
[PHYPPR];

v) Plum pox virus [PPV000];

vi) Prune dwarf virus [PDV000];

vii) Prunus necrotic ringspot virus [PNRSVO0].

a) Bactérias:

i) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. [XAN-
TPR].

b) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Apple chlorotic leaf spot virus [ACLSVO];

i) Apple mosaic virus [APMVO00];

iify Arabis mosaic virus [ARMV00];

iv) Candidatus Phytoplasma prunorum Seemidiller & Schneider
[PHYPPR];
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Género ou espécie RNQP

v) Cherry green ring mottle virus [CGRMVO];

vi) Cherry leaf roll virus [CLRVO00];

vii) Cherry mottle leaf virus [CMLV0O];

viii) Cherry necrotic rusty mottle virus [CRNRMO];
ix) Little cherry virus 1 e 2 [LCHV10], [LCHV20];
X) Plum pox virus [PPV000];

xi) Prune dwarf virus [PDV000Q];

Xii) Prunus necrotic ringspot virus [PNRSVO0];
Xiii) Raspberry ringspot virus [RPRSVO0];

xiv) Strawberry latent ringspot virus [SLRSVO];
xv) Tomato black ring virus [TBRV0O].

11 — Prunus domestica L., Prunus salicina Lindley | a) Bactérias:

& outras e§pécies de Prun’us. L. sensiveis ao i) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. [XAN-
Plum pox virus, no caso de hibridos de Prunus L. TPR]

b) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Apple chlorotic leaf spot virus [ACLSVO];

iiy Apple mosaic virus [APMVO0O];

iif) Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider
[PHYPPR];

iv) Myrobalan latent ringspot virus [MLRSVO];

v) Plum pox virus [PPV000];

vi) Prune dwarf virus [PDV000];

vii) Prunus necrotic ringspot virus [PNRSVO0].

12 — Prunus persica (L.)Batsch . . ... ........ a) Bactérias:

i) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. [XAN-
TPR].

b) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Apple chlorotic leaf spot virus [ACLSVO];

i) Apple mosaic virus [APMVO00];

iify Apricot latent virus [ALV000];

iv) Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider
[PHYPPR];

v) Peach latent mosaic viroid [PLMVDO];

vi) Plum pox virus [PPV000];

vii) Prune dwarf virus [PDV000];

viii) Prunus necrotic ringspot virus [PNRSVO0];

ix) Strawberry latent ringspot virus [SLRSVO0].

13— PyrusL. ... . a) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Apple chlorotic leaf spot virus [ACLSVO];

i) Doenga do lenho mole da macieira [ARWO0OQ];

iify Apple stem grooving virus [ASGV00];

iv) Apple stem-pitting virus [ASPV00];

v) Candidatus Phytoplasma pyri Seemiller & Schneider [PHYPPYT;
vi) Doenga da necrose da casca da pereira [PRBNOO];

vii) Doenga da rachadura da casca da pereira [PRBS00];

viii) Pear blister canker viroid [PBCVDO];

ix) Doenga da casca rugosa da pereira [PRRBO00];

x) Doenga das manchas amarelas do marmeleiro [ARWO0O0QO].

14 —RibesL. ...... ... ... a) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Arabis mosaic virus [ARMVO00];

i) Virus da reversao da groselheira-negra [BRAV00];

iify Cucumber mosaic virus [CMV000];

iv) Gooseberry vein banding associated virus [GOVBO0];
v) Raspberry ringspot virus [RPRSVO0];

vi) Strawberry latent ringspot virus [SLRSVO0].
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Género ou espécie RNQP

15— RubusL.......... ... .. ... . a) Fungos e oomicetos:
i) Phytophthora spp. de Bary [1PHYTG].

b) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Apple mosaic virus [APMV00];

ii) Arabis mosaic virus [ARMVO00];

iii) Black raspberry necrosis virus [BRNVOO];

iv) Candidatus Phytoplasma rubi Malembic-Maher et al. [PHYPRUJ;
v) Cucumber mosaic virus [CMV000];

vi) Raspberry bushy dwarf virus [RBDV0O];

vii) Raspberry leaf mottle virus [RLMVO00];

viii) Raspberry ringspot virus [RPRSVO0];

ix) Raspberry vein chlorosis virus [RVCV00];

x) Doenca das manchas amarelas do framboeseiro [RYS000];
xi) Rubus yellow net virus [RYNV0O];

xii) Strawberry latent ringspot virus [SLRSVO];

xiii) Tomato black ring virus [TBRV00].

16 — VacciniumL. ....................... a) Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

i) Blueberry mosaic associated ophiovirus [BLMAVO];

ii) Blueberry red ringspot virus [BRRV0O];

iify Blueberry scorch virus [BLSCVO0];

iv) Blueberry shock virus [BLSHVO];

v) Blueberry shoestring virus [BSSV00];

vi) Candidatus Phytoplasma asteris Lee et al. [PHYPAS];

vii) Candidatus Phytoplasma pruni [PHYPPN];

viii) Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSO];
ix) Cranberry false blossom phytoplasma [PHYPFB].

Parte H

Lista das RNQP cuja presenca no solo se rege pelo disposto nos n.>*9.1 e 9.2 da parte B, nos n.** 3.1
e 3.2 da parte C e nos n.**3.1 e 3.2 da parte D

Género ou espécie a

1—Fragarial. ............ ... ... ...... Nematodes:

i) Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT];

ii) Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger [LONGEL];
iify Longidorus macrosoma Hooper [LONGMA];

iv) Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne [XIPHDI].

2—Juglansregial. ...................... Nematodes:
i) Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne [XIPHDI].

3—Oleaeuropaeal. ..................... Nematodes:
i) Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne [XIPHDI].

4 — Pistaciaveral. ...................... Nematodes:
i) Xiphinema index Thorne & Allen [XIPHIN].

5 — Prunus avium L. e Prunus cerasus L. ..... Nematodes:

i) Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT];

i) Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger [LONGEL];
iify Longidorus macrosoma Hooper [LONGMA];

iv) Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne [XIPHDI].
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Género ou espécie a

6 — Prunus domestica L., Prunus persica (L.) | Nematodes:

Batsch e Prunus salicina Lindley. i) Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT];

ii) Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger [LONGEL];
iiiy Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne [XIPHDI].

7T—RibesL. ..... ... ... . . . . . ... Nematodes:

i) Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger [LONGEL];
ii) Longidorus macrosoma Hooper [LONGMA];
iiif) Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne [XIPHDI].

8—RubusL............. ... .. ... ... ..... Nematodes:

i) Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT];

ii) Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger [LONGEL];
iiiy Longidorus macrosoma Hooper [LONGMA];

iv) Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne [XIPHDI].

Parte I

Requisitos relativos as inspeg¢des visuais, as amostragens e analises, por género ou espécie
e por categoria, em conformidade com o disposto no n.° 8.4
da parte B, no n.° 2.4 da parte C, no n.° 2.4 da parte D € no n.° 4.2 da parte E

O material de propagacgédo deve cumprir os requisitos relativos as pragas de quarentena
da Unido e as pragas de quarentena de zonas protegidas estabelecidos nos atos de execugao
adotados nos termos do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, bem como as medidas adotadas nos
termos do n.° 1 do artigo 30.° do mesmo regulamento.

Além do disposto no paragrafo anterior, deve cumprir os seguintes requisitos por género ou
espécie e categoria em causa:

1—1[..):

1.1—1[..]

a) ...l
b) Amostragem e analise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenca das RNQP listadas na parte F.

1.2 — Categoria pré-base:

Requisitos relativos a parcela, local ou area de producgao:

Caso seja autorizada uma derrogagao para produzir material pré-base em campo em condi-
¢bes que ndo sejam a prova de insetos, nos termos da Decisao de Execugao (UE) n.° 2017/925, da
Comissao, de 29 de maio de 2017, que autoriza temporariamente determinados Estados-Membros
a certificar material pré-basico de certas espécies de fruteiras produzidas em campo em condigoes
que nao sejam a prova de insetos, aplicam-se os seguintes requisitos no que respeita a Crypho-
nectria parasitica (Murrill) Barr:

a) O material de propagacéo e as fruteiras da categoria pré-base sédo produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr; ou

b) Nao sao observados sintomas de Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr no local de pro-
dugdo em material de propagacéo e fruteiras da categoria pré-base desde o inicio do ultimo ciclo
vegetativo completo.

1.3 — Categoria base:
Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgao:

a) O material de propagagao e as fruteiras da categoria base devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr; ou
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b) Nao séo observados sintomas de Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr no local de pro-
dugcdo em material de propagacéo e fruteiras da categoria base desde o inicio do ultimo ciclo
vegetativo completo.

1.4 — Categorias certificadas e CAC:
Requisitos relativos a parcela, local ou area de producgao:

a) O material de propagagéao e as fruteiras das categorias certificadas e CAC devem ser
produzidos em areas reconhecidas como isentas de Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr; ou

b) Nao sao observados sintomas de Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr no local de pro-
dugcdo em material de propagagéo e fruteiras das categorias certificada e CAC desde o inicio do
ultimo ciclo vegetativo completo; ou

c) O material de propagacao e as fruteiras das categorias certificadas e CAC que apresentem
sintomas de Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr foram eliminados e o restante material de pro-
pagacao e fruteiras devem ser objeto de inspegdes a intervalos semanais e n&o sdo observados
sintomas no local de producgéo durante, pelo menos, trés semanas antes da expedigao.

2—[.1
21 —[.]:

a)[...]

b) Amostragem e analise — Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e
analise todos os anos no que se refere a presenga de Spiroplasma citri Saglio et al.;

Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e analise trés anos apés a sua
aceitacao como planta-mae pré-base e a intervalos subsequentes de trés anos no que se refere
a presenca de Citrus tristeza virus (isolados da UE);

Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e analise seis anos apos a sua
aceitacao como planta-mae pré-base e a intervalos subsequentes de seis anos no que se refere
a presenca das RNQP enumeradas na parte G, com excecéo de Citrus tristeza virus (isolados
da UE) e Spiroplasma citri Saglio et al., e em caso de duvidas quanto a presenca das RNQP
enumeradas na parte F.

2.2 — Categoria base:

a) Inspecao visual — As inspegdes visuais devem ser realizadas duas vezes por ano no que
se refere a Citrus tristeza virus (isolados da UE), Spiroplasma citri Saglio et al. e Plenodomus
tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley.

As inspecgdes visuais devem ser realizadas uma vez por ano para todas as RNQP, com excegéo
de Citrus tristeza virus (isolados da UE), Spiroplasma citri Saglio et al. e Plenodomus tracheiphilus
(Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley, enumeradas nas partes F e G;

b) Amostragem e analise — No caso das plantas-mae basicas que tenham sido mantidas em
instalagbes a prova de insetos, cada planta-mae basica deve ser objeto de amostragem e analise
de trés em trés anos no que se refere a presenga de Citrus tristeza virus (isolados da UE). Uma
parte representativa de plantas-mae basicas deve ser objeto de amostragem e analise de trés em
trés anos no que se refere a presenca de Spiroplasma citri Saglio et al.;

¢) No caso das plantas-mae base que ndo tenham sido mantidas em instalagbes a prova de
insetos, uma parte representativa das plantas-mae base deve ser objeto de amostragem e analise
todos os anos no que se refere a presenca de Citrus tristeza virus (isolados da UE) e Spiroplasma
citri Saglio et al., de modo que todas as plantas-mae sejam testadas num intervalo de dois anos.
Em caso de resultado positivo de uma analise para o Citrus tristeza virus (isolados da UE), todas
as plantas-mée base no local de produgao devem ser objeto de amostragem e analise. Uma parte
representativa de plantas-mae base que ndo tenham sido mantidas em instalagdes a prova de
insetos deve ser objeto de amostragem e analise de seis em seis anos com base numa avaliagéo
dos riscos de infecao dessas plantas no que se refere a presenca das RNQP, com excecao de
Citrus tristeza virus (isolados da UE) e Spiroplasma citri Saglio et al., enumeradas nas partes F e G.
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2.3 — Categoria certificada:

a) Inspecao visual — As inspegdes visuais devem ser realizadas duas vezes por ano no que
se refere a Citrus tristeza virus (isolados da UE), Spiroplasma citri Saglio et al. e Plenodomus
tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley.

As inspecgoes visuais devem ser realizadas uma vez por ano para todas as RNQP, com excegéao
de Citrus tristeza virus (isolados da UE), Spiroplasma citri Saglio et al. e Plenodomus tracheiphilus
(Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley, enumeradas nas partes F e G;

b) Amostragem e analise — No caso das plantas-mae certificadas que tenham sido mantidas
em instalagdes a prova de insetos, uma parte representativa de plantas-mae certificadas deve ser
objeto de amostragem e analise de quatro em quatro anos no que se refere a presencga de Citrus
tristeza virus (isolados da UE), de modo que todas as plantas-mae sejam testadas num intervalo
de oito anos.

No caso das plantas-méae certificadas que ndo tenham sido mantidas em instalagdes a prova
de insetos, uma parte representativa das plantas-mae certificadas deve ser objeto de amostragem e
analise todos os anos no que se refere a presenca de Citrus tristeza virus (isolados da UE), de modo
que todas as plantas-mae sejam testadas num intervalo de trés anos. Uma parte representativa de
plantas-mae certificadas que ndo tenham sido mantidas em instalacdes a prova de insetos deve
ser objeto de amostragem e analise em caso de duvidas no que se refere a presenga de pragas,
com excegao de Citrus tristeza virus (isolados da UE), enumeradas nas partes F e G.

Em caso de resultado positivo de uma analise para o Citrus tristeza virus (isolados da UE),
todas as plantas-méae certificadas no local de produgédo devem ser objeto de amostragem e analise.

2.4 — Categorias base e certificada:

Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:

a) O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser produ-
zidos em areas reconhecidas como isentas de Citrus tristeza virus (isolados da UE), Spiroplasma
citri Saglio et al. e Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley; ou

b) Caso o material de propagacgao e as fruteiras das categorias base e certificada tenham
sido cultivados em instalagdes a prova de insetos, ndo se tenham observado sintomas de Spiro-
plasma citri Saglio et al. ou Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley nesse
material de propagagao e fruteiras durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e o material tenha
sido objeto de amostragem aleatéria e analise para detegao de Citrus tristeza virus (isolados da
UE) antes da comercializag&o; ou

c) Caso o material de propagacao e as fruteiras da categoria certificada ndo tenham sido
cultivados em instalagdes a prova de insetos, nao se tenham observado sintomas de Spiroplasma
citri Saglio et al. ou Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley nesse material
de propagagao e fruteiras durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e uma parte representativa
do material tenha sido objeto de amostragem e anadlise para detecao de Citrus tristeza virus (iso-
lados da UE) antes da comercializagao; ou

d) Caso o material de propagagéao e as fruteiras da categoria certificada ndo tenham sido
cultivados em instalacbes a prova de insetos:

i) Nao se tenham observado sintomas de Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter,
Aveskamp & Verkley ou Spiroplasma citri Saglio et al. em mais de 2 % do material de propagagéo
e fruteiras da categoria certificada no local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo,
e esse material de propagagéo e fruteiras e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata
tenham sido eliminadas e destruidas imediatamente; e

Uma parte representativa do material de propagacgéao e das fruteiras da categoria certificada
tenha sido objeto de amostragem e de analise para detegéo de Citrus tristeza virus (isolados da UE)
antes da comercializagdo e, no maximo, 2 % do material de propagacgao e fruteiras da categoria
certificada no local de produgao tenham sido considerados positivos durante o ultimo ciclo vegetativo
completo. Os materiais de propagacgéao e fruteiras foram eliminados e destruidos imediatamente
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e os existentes na vizinhanga imediata foram objeto de amostragem aleatdria e analise. Todos os
materiais considerados positivos foram eliminados e destruidos imediatamente.

2.5 — Categoria CAC:

a) Inspecao visual — As inspec¢des visuais devem ser realizadas uma vez por ano;

b) Amostragem e analise — O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC devem
provir de material identificado que, com base na inspecgao visual, na amostragem e na analise,
tenha sido considerado isento das RNQP enumeradas na parte G;

Caso o material identificado tenha sido mantido em instalagdes a prova de insetos, uma parte
representativa desse material deve ser objeto de amostragem e analise de oito em oito anos no
que se refere a presencga de Citrus tristeza virus (isolados da UE);

Caso o material identificado n&o tenha sido mantido em instalagbes a prova de insetos, uma
parte representativa desse material deve ser objeto de amostragem e analise de trés em trés anos
no que se refere a presencga de Citrus tristeza virus (isolados da UE);

¢) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéao:

i) O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Citrus tristeza virus (isolados da UE), Spiroplasma citri Saglio et
al. e Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley; ou

if) No caso do material de propagacao e de fruteiras da categoria CAC que tenham sido
cultivados em instalagbes a prova de insetos, ndo se observaram sintomas de Spiroplasma citri
Saglio et al. ou Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley nesse material
de propagacéo e fruteiras durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e o material foi objeto de
amostragem aleatéria e analise para detecado de Citrus tristeza virus (isolados da UE) antes da
comercializagdo; ou

iif) No caso do material de propagacgéo e de fruteiras da categoria CAC que nao tenham sido
cultivados em instalagdes a prova de insetos, ndo se observaram sintomas de Spiroplasma citri
Saglio et al. ou Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley no material de
propagacéo e fruteiras da categoria CAC no local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo
completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos
imediatamente, e uma parte representativa do material foi objeto de amostragem e analise para
detecgéao de Citrus tristeza virus (isolados da UE) antes da comercializagao; ou

iv) No caso do material de propagacéo e de fruteiras da categoria CAC que n&o tenham sido
cultivados em instalacdes a prova de insetos:

N&o se tenham observado sintomas de Spiroplasma citri Saglio et al. ou Plenodomus trachei-
philus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley em mais de 2 % do material de propagagao e fruteiras
da categoria CAC no local de producéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material
de propagacéo e fruteiras e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido
eliminados e destruidos imediatamente; e

Uma parte representativa do material de propagacao e das fruteiras da categoria CAC tenha
sido objeto de amostragem e de analise para detecao de Citrus tristeza virus (isolados da UE)
antes da comercializagdo e, no maximo, 2 % do material de propagacao e fruteiras da categoria
CAC no local de produgao tenham sido considerados positivos durante o ultimo ciclo vegetativo
completo. Os materiais de propagagéao e fruteiras foram eliminados e destruidos imediatamente
e os existentes na vizinhanga imediata foram objeto de amostragem aleatdria e analise. Todos os
materiais considerados positivos foram eliminados e destruidos imediatamente.

3—I[..]
31 —[.]

a) ...l
b) Amostragem e analise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenga de RNQP listadas nas partes F e G.
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4 — Cydonia oblonga Mill.:

4.1 — Todas as categorias:

Inspecao visual — As inspec¢des visuais devem ser realizadas durante o ultimo ciclo vegetativo
completo para Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. Para todas as RNQP, com excec¢éo de Erwi-
nia amylovora (Burrill) Winslow et al., as inspegdes visuais devem ser realizadas uma vez por ano.

4.2 — Categoria pré-base:

a) Amostragem e analise — Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e
analise 15 anos apds a sua aceitagdo como planta-mae pré-base e com intervalos subsequentes de
15 anos no que respeita a presenca de RNQP listadas na parte G, com excegéo das doengas simila-
res a viroses e dos viroides, e em caso de duvidas quanto a presenga de RNQP listadas na parte F;

b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de producdo — Caso seja autorizada uma
derrogacgéao para produzir material pré-base em campo em condi¢gdes que ndo sejam a prova de
insetos, nos termos da Decisao de Execugéo (UE) n.° 2017/925, da Comissao, de 29 de maio de
2017, aplicam-se os seguintes requisitos no que respeita a Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.:

i) O material de propagacéo e as fruteiras da categoria pré-base devem ser produzidos em
areas reconhecidas como isentas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.; ou

ify O material de propagacao e as fruteiras da categoria pré-base no local de produgéo foram
inspecionados durante o ultimo ciclo vegetativo completo e qualquer material de propagacéo e
fruteiras com sintomas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. e quaisquer plantas hospe-
deiras circundantes foram imediatamente eliminadas e destruidas.

4.3 — Categoria base:

Amostragem e andlise — Uma parte representativa de plantas-mae pré-base deve ser objeto
de amostragem e analise de 15 em 15 anos, com base numa avaliagéo do risco de infe¢gdo dessas
plantas no que respeita a presenca de RNQP listadas na parte G, com exceg¢ao das doengas simila-
res a viroses e dos viroides, e em caso de duvidas quanto a presenca de RNQP listadas na parte F.

4.4 — Categoria certificada:

Amostragem e analise — Uma parte representativa de plantas-mae certificadas deve ser
objeto de amostragem e analise de 15 em 15 anos, com base numa avaliagdo do risco de infe-
¢ao dessas plantas no que respeita a presenga de RNQP listadas na parte G, com exce¢ao das
doencas similares a viroses e dos viroides, e em caso de duvidas quanto a presengca de RNQP
listadas na parte F.

As plantas de fruteiras certificadas devem ser objeto de amostragem e analise em caso de
duvidas quanto a presenga de RNQP listadas nas partes F e G.

4.5 — Categorias base e certificada:

Requisitos relativos a parcela, local ou area de producgao:

a) O material de propagacéo e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser pro-
duzidos em areas reconhecidas como isentas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.; ou

b) O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada no local de
produgéo foram inspecionados durante o ultimo ciclo vegetativo completo e qualquer material de
propagacéao e fruteiras com sintomas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. e quaisquer
vegetais hospedeiros circundantes foram imediatamente eliminados e destruidos.

4.6 — Categoria CAC:

a) Amostragem e andlise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenca de RNQP listadas nas partes F e G;
b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgao:

i) O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.; ou
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ify O material de propagacéao e as fruteiras da categoria CAC no local de produgao foram
inspecionados durante o ultimo ciclo vegetativo completo e qualquer material de propagacao e
fruteiras com sintomas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. e quaisquer plantas hospe-
deiras circundantes foram imediatamente eliminadas e destruidas.

5—1[..1
51 —1[..1

a)l[...]
b) Amostragem e andlise — A amostragem e a andlise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenca de RNQP listadas na parte F.

6 —I[...I:

6.1—1[..I

Inspecgao visual — As inspeg¢des visuais devem ser realizadas duas vezes por ano durante
o periodo vegetativo. A folhagem de Fragaria L. deve ser inspecionada visualmente quanto a
presenga de Phytophthora fragariae C. J. Hickman.

[---]-

6.2—1..1

Amostragem e analise — Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e analise
um ano apos a sua aceitagdo como planta-mae pré-base e com intervalos subsequentes de um
ano no que respeita a presenca das RNQP listadas na parte G, e em caso de duvidas quanto a
presencga de organismos nocivos listados na parte F.

6.3 — Categoria base:

a) Amostragem e analise — Uma amostra representativa das raizes deve ser objeto de amos-
tragem e andlise em caso de sintomas de Phytophthora fragariae C. J. Hickman na folhagem.
A amostragem e a analise devem ser efetuadas se os sintomas de Arabis mosaic virus, Raspberry
ringspot virus, Strawberry crinkle virus, Strawberry latent ringspot virus, Strawberry mild yellow edge
virus, Strawberry vein banding virus e Tomato black ring virus forem pouco claros no momento da
inspecgao visual. A amostragem e a analise devem ser efetuadas em caso de duvida no que se
refere a presenga das RNQP enumeradas nas partes F e G, com excegéo de Arabis mosaic virus,
Phytophthora fragariae, Raspberry ringspot virus, Strawberry crinkle virus, Strawberry latent ringspot
virus, Strawberry mild yellow edge virus, Strawberry vein banding virus e Tomato black ring virus;

b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgao:

i) Para Phytophthora fragariae C. J. Hickman:

O material de propagacgéo e as fruteiras da categoria base devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Phytophthora fragariae C. J. Hickman; ou

Nao sdo observados sintomas de Phytophthora fragariae C. J. Hickman na folhagem de
material de propagacéo e fruteiras da categoria base no local de produgéo durante o ultimo ciclo
vegetativo completo, e qualquer material de propagagéo e fruteiras infetados e plantas numa zona
circundante num raio de, pelo menos, cinco metros foram marcados, excluidos da colheita e da
comercializagao, e destruidos ap0s a colheita de material de propagacéo e fruteiras nao infetados;

ify Para Xanthomonas fragariae Kennedy & King:

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria base devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Xanthomonas fragariae Kennedy & King; ou

Nao se observaram sintomas de Xanthomonas fragariae Kennedy & King no material de
propagacao e fruteiras da categoria base no local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo
completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos
imediatamente;
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iify Para Phytophthora fragariae C. J. Hickman:

Deve haver um periodo de repouso durante o qual o material de propagacgéao e as fruteiras
em causa ndo sejam cultivados, que deve ser de, pelo menos, 10 anos entre a descoberta de
Phytophthora fragariae C. J. Hickman e a seguinte plantagéo; ou

As culturas e o historial das doencgas transmitidas pelo solo do local de produgédo devem ser
registados;

iv) Para Xanthomonas fragariae Kennedy & King:

Deve haver um periodo de repouso durante o qual o material de propagacgéao e as fruteiras
em causa nao sejam cultivados, que deve ser de, pelo menos, um ano entre a descoberta de
Xanthomonas fragariae Kennedy & King e a seguinte plantagao;

v) Para as RNQP, com excec¢ao de Xanthomonas fragariae Kennedy & King e Phytophthora
fragariae C. J. Hickman e de virus:

A percentagem de material de propagacao e fruteiras da categoria base no local de producao
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, com sintomas de cada uma das seguintes RNQP né&o
deve exceder:

0,05 % no caso de Aphelenchoides besseyi;

0,1 % no caso do Strawberry multiplier disease phytoplasma;

0,2 % no caso de Candidatus Phytoplasma asteris Lee et al., Candidatus Phytoplasma pruni,
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al., Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold e Ver-
ticillium dahliae Kleb;

0,5 % no caso de Chaetosiphon fragaefolii Cockerell, Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev,
Meloidogyne hapla Chitwood e Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Takamatsu;

1 % no caso de Pratylenchus vulnus Allen & Jensen, e esse material de propagagao e fruteiras
e quaisquer outras plantas hospedeiras circundantes tenham sido eliminados e destruidos; e

Em caso de resultado positivo de uma analise para o material de propagacao e as fruteiras
da categoria base que apresentem sintomas de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus,
Strawberry crinkle virus, Strawberry latent ringspot virus, Strawberry mild yellow edge virus, Stra-
wberry vein banding virus e Tomato black ring virus, o material de propagacgéo e as fruteiras em
causa devem ser eliminados e imediatamente destruidos;

vi) Requsitos aplicaveis a todos os virus:

Nao se observaram sintomas de qualquer dos virus enumerados nas partes F e G em mais
de 1 % do material de propagacao e fruteiras da categoria base no local de produgéo durante o
ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagagao e fruteiras e quaisquer vegetais
sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente.

6.4 — Categoria certificada:

a) Amostragem e analise — Uma amostra representativa das raizes deve ser objeto de amos-
tragem e analise em caso de sintomas de Phytophthora fragariae C. J. Hickman na folhagem.
A amostragem e a analise devem ser efetuadas se os sintomas de Arabis mosaic virus, Raspberry
ringspot virus, Strawberry crinkle virus, Strawberry latent ringspot virus, Strawberry mild yellow edge
virus, Strawberry vein banding virus e Tomato black ring virus forem pouco claros no momento da
inspegao visual. Aamostragem e a analise devem ser efetuadas em caso de divida no que se refere
a presenca das RNQP enumeradas nas partes F e G, com excegdo de Phytophthora fragariae,
Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry crinkle virus, Strawberry latent ringspot
virus, Strawberry mild yellow edge virus, Strawberry vein banding virus e Tomato black ring virus;
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b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:
i) Para Phytophthora fragariae C. J. Hickman:

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria certificada devem ser produzidos em
areas reconhecidas como isentas de Phytophthora fragariae C. J. Hickman; ou

N&o se tenham observado sintomas de Phytophthora fragariae C. J. Hickman na folhagem do
material de propagacéo e fruteiras da categoria certificada no local de produgéo durante o ultimo
ciclo vegetativo completo, e qualquer material de propagacgao e fruteiras infetados e vegetais numa
zona circundante num raio de, pelo menos, cinco metros tenham sido marcados, excluidos da
colheita e da comercializagédo e destruidos apds a colheita dos vegetais nao infetados;

ii) Para Xanthomonas fragariae Kennedy & King:

O material de propagagéo e as fruteiras da categoria certificada devem ser produzidos em
areas reconhecidas como isentas de Xanthomonas fragariae Kennedy & King; ou

Nao se observaram sintomas de Xanthomonas fragariae Kennedy & King em mais de 2 %
do material de propagacao e fruteiras da categoria certificada no local de produgao durante o
ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagagao e fruteiras e quaisquer vegetais
sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente;

iify Para Phytophthora fragariae C. J. Hickman:

Deve haver um periodo de repouso durante o qual o material de propagacgao e as fruteiras
em causa nao sejam cultivados, que deve ser de, pelo menos, 10 anos entre a detegao de Phyto-
phthora fragariae C. J. Hickman e a plantagao seguinte; ou

O historial das culturas e das doencas transmitidas pelo solo do local de produgao devem
ser registados;

iv) Para Xanthomonas fragariae Kennedy & King:

Deve haver um periodo de repouso durante o qual o material de propagacgéo e as fruteiras
em causa nao sejam cultivados, que deve ser de, pelo menos, um ano entre a detegdo de Xan-
thomonas fragariae Kennedy & King e a plantagcao seguinte;

v) Para as RNQP, com excecéo de Xanthomonas fragariae Kennedy & King e Phytophthora
fragariae C. J. Hickman e de virus:

A percentagem de material de propagacao e fruteiras da categoria certificada no local de pro-
dugéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, com sintomas de cada uma das seguintes RNQP,
nao deve exceder:

0,1 % no caso de Phytonemus pallidus Banks;

0,5 % no caso de Aphelenchoides besseyi Christie e Strawberry multiplier disease phytoplasma;

1 % no caso de Aphelenchoides fragariae (Ritzema Bos) Christie, Candidatus Phlomobacter
fragariae Zreik, Bové & Garnier, Candidatus Phytoplasma asteris Lee et al., Candidatus Phytoplasma
australiense Davis et al., Candidatus Phytoplasma fragariae Valiunas, Staniulis & Davis, Candida-
tus Phytoplasma pruni, Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al., Chaetosiphon fragaefolii
Cockerell, Clover phyllody phytoplasma, Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev, Meloidogyne hapla
Chitwood Chitwood, Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Takamatsu, Pratylenchus vulnus
Allen & Jensen e Rhizoctonia fragariae Hussain & W. E. McKeen;

2 % no caso de Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold e Verticillium dahliae Kleb, e esse
material de propagagéo e fruteiras e quaisquer outros vegetais hospedeiros circundantes foram
eliminados e destruidos; e
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Em caso de resultado positivo de uma analise para o material de propagacéo e as fruteiras
da categoria certificada que apresentem sintomas de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot
virus, Strawberry crinkle virus, Strawberry latent ringspot virus, Strawberry mild yellow edge virus,
Strawberry vein banding virus e Tomato black ring virus, o material de propagacéo e as fruteiras
em causa devem ser eliminados e imediatamente destruidos;

vi) Requisitos aplicaveis a todos os virus:

Nao se observaram sintomas de qualquer dos virus enumerados nas partes F e G em mais
de 2 % do material de propagacao e fruteiras da categoria certificada no local de produgao durante
o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagacéo e fruteiras e quaisquer vegetais
sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente.

6.5 — Categoria CAC:

a) Amostragem e analise — Uma amostra representativa das raizes deve ser objeto de
amostragem e analise em caso de sintomas de Phytophthora fragariae C. J. Hickman na folha-
gem. A amostragem e a analise devem ser efetuadas se os sintomas de Arabis mosaic virus,
Raspberry ringspot virus, Strawberry crinkle virus, Strawberry latent ringspot virus, Strawberry
mild yellow edge virus, Strawberry vein banding virus e Tomato black ring virus forem pouco cla-
ros no momento da inspegao visual. A amostragem e a analise devem ser efetuadas em caso de
duvida no que se refere a presenga das RNQP enumeradas nas partes F e G, com excegao de
Phytophthora fragariae, Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry crinkle virus,
Strawberry latent ringspot virus, Strawberry mild yellow edge virus, Strawberry vein banding virus
e Tomato black ring virus;

b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:

i) Para Phytophthora fragariae C. J. Hickman:

O material de propagagéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Phytophthora fragariae C. J. Hickman; ou

Nao se observaram sintomas de Phytophthora fragariae C. J. Hickman na folhagem de material
de propagacao e fruteiras da categoria CAC no local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo
completo, e qualquer material de propagacao e fruteiras infetados e vegetais numa zona circundante
num raio de, pelo menos, cinco metros foram marcados, excluidos da colheita e da comercializagao
e destruidos apos a colheita de material de propagacéo e fruteiras nao infetados;

ii) Para Xanthomonas fragariae Kennedy & King:

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Xanthomonas fragariae Kennedy & King; ou

Nao se observaram sintomas de Xanthomonas fragariae Kennedy & King em material de
propagacao e fruteiras da categoria CAC no sitio de producgéo durante o ultimo ciclo vegetativo
completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados; ou

Nao se observaram sintomas de Xanthomonas fragariae Kennedy & King em mais de 5 % do
material de propagacao e fruteiras da categoria CAC no local de produgéo durante o ultimo ciclo
vegetativo completo, e esse material de propagacéo e fruteiras e quaisquer vegetais sintomaticos
na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente;

iify Aplicaveis a virus:

Em caso de resultado positivo de uma analise para o material de propagacéo e as fruteiras
da categoria CAC que apresentem sintomas de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus,
Strawberry crinkle virus, Strawberry latent ringspot virus, Strawberry mild yellow edge virus, Stra-
wberry vein banding virus e Tomato black ring virus, o0 material de propagagao e as fruteiras em
causa devem ser eliminados e imediatamente destruidos.
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Amostragem e analise — Cada planta-mée pré-base em floragcao deve ser objeto de amos-
tragem e analise um ano apds a sua aceitagdo como planta-méae pré-base e com intervalos sub-
sequentes de um ano no que respeita a presenca das RNQP listadas na parte G, e em caso de
duvidas quanto a presenca das RNQP listadas na parte F.

7.3—1[...]:

Amostragem e analise — Uma parte representativa das plantas-mae base deve ser objeto
de amostragem e analise todos os anos, com base numa avaliagdo do risco de infegdo dessas
plantas no que respeita a presenca das RNQP listadas nas partes F e G.

7.4 —1..]

Amostragem e analise — Uma parte representativa das plantas-mae certificadas deve ser
objeto de amostragem e analise de trés em trés anos, com base numa avaliagéo do risco de infegéo
dessas plantas no que respeita a presenca das RNQP listadas nas partes F e G.

As plantas de fruteiras certificadas devem ser objeto de amostragem e de analise no caso
de duvidas quanto a presenga das RNQP listadas nas partes F e G.

75—1..]

Amostragem e analise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de duvidas
quanto a presenga das RNQP listadas nas partes F e G.

8 — Malus Mill.:

8.1 — Todas as categorias:

Inspecgao visual — As inspegdes visuais devem ser realizadas uma vez por ano.

8.2 — Categoria pré-base:

a) Amostragem e analise — Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e ana-
lise 15 anos apds a sua aceitagdo como planta-mae pré-base e a intervalos subsequentes de 15 anos
no que respeita a presenca das RNQP enumeradas na parte G com excegao das doengas similares
a virus e dos viroides, e em caso de duvidas quanto a presenca das RNQP enumeradas na parte F;

b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgao:

Caso seja autorizada uma derrogagao para produzir material pré-base em campo, em condi-
¢Oes que nao sejam a prova de insetos, nos termos da Decisdo de Execugao (UE) n.° 2017/925,
da Comissao, de 29 de maio de 2017, aplicam-se os seguintes requisitos no que respeita a:

i) Candidatus Phytoplasma mali Seemdller & Schneider:

O material de propagacao e as fruteiras da categoria pré-base devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider; ou

N&o se observaram sintomas de Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider em
material de propagacéo e fruteiras da categoria pré-base no local de produgao durante o ultimo
ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram elimi-
nados e destruidos imediatamente;

iy Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.:

O material de propagacao e as fruteiras da categoria pré-base devem ser produzidos em
areas reconhecidas como isentas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.; ou

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria pré-base no local de produgao foram
inspecionados durante o ultimo ciclo vegetativo completo e qualquer material de propagacgéo e
fruteiras com sintomas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. e quaisquer vegetais hospe-
deiros circundantes foram imediatamente eliminados e destruidos.
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8.3 — Categoria base:

Amostragem e analise — No caso das plantas-mae base que tenham sido mantidas em
instalacbes a prova de insetos, uma parte representativa de plantas-mae base deve ser objeto de
amostragem e analise de 15 em 15 anos no que se refere a presenca de Candidatus Phytoplasma
mali Seemdller & Schneider.

No caso das plantas-mae base que n&o tenham sido mantidas em instalagbes a prova de
insetos, uma parte representativa de plantas-méae base deve ser objeto de amostragem e analise
de trés em trés anos no que se refere a presenca de Candidatus Phytoplasma mali Seemdiller
& Schneider; uma parte representativa de plantas-mae base deve ser objeto de amostragem e
analise de 15 em 15 anos, com base numa avaliagédo do risco de infe¢cdo desses vegetais no que
respeita a presenca das RNQP enumeradas na parte G com excec¢ao de Candidatus Phytoplasma
mali Seemiiller & Schneider, de doencas similares a virus e de viroides, e em caso de duvidas
quanto a presenca das RNQP enumeradas na parte F.

8.4 — Categoria certificada:

Amostragem e analise — No caso das plantas-mae certificadas que tenham sido mantidas
em instalagdes a prova de insetos, uma parte representativa de plantas-mae certificadas deve ser
objeto de amostragem e analise de 15 em 15 anos no que se refere a presenga de Candidatus
Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider.

No caso das plantas-mae certificadas que nado tenham sido mantidas em instalagbes a prova
de insetos, uma parte representativa de plantas-méae certificadas deve ser objeto de amostragem
e analise de cinco em cinco anos no que se refere a presenga de Candidatus Phytoplasma mali
Seemdiller & Schneider; uma parte representativa de plantas-méae certificadas deve ser objeto de
amostragem e analise de 15 em 15 anos, com base numa avaliacéo do risco de infegao desses
vegetais no que respeita a presenga das RNQP enumeradas na parte G com excecao de Candi-
datus Phytoplasma mali Seemdiiller & Schneider, de doencas similares a virus e de viroides, e em
caso de duvidas quanto a presenca das RNQP enumeradas na parte F.

As fruteiras certificadas devem ser objeto de amostragem e analise em caso de duvidas
quanto a presenca das RNQP enumeradas nas partes F e G.

8.5 — Categorias base e certificada:

Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:

a) Para Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider:

O material de propagagéao e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser pro-
duzidos em areas reconhecidas como isentas de Candidatus Phytoplasma mali Seemiller &
Schneider; ou

N&o se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider
em material de propagacao e fruteiras das categorias base e certificada no local de produgao du-
rante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata
tenham sido eliminados e destruidos imediatamente; ou

N&o se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma mali Seemidiller & Schneider
em mais de 2 % do material de propagacao e fruteiras da categoria certificada no local de produgao
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagagao e fruteiras e quaisquer
vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido eliminados e destruidos imediatamente,
e uma amostra representativa do restante material de propagacéo e fruteiras assintomaticos em
lotes em que tenham sido encontrados material de propagacéo e fruteiras sintomaticos tenha sido
objeto de analise e considerada isenta de Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider;

b) Para Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.:

O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser produ-
zidos em areas reconhecidas como isentas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.; ou

O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada no local de pro-
ducédo tenham sido inspecionados durante o ultimo ciclo vegetativo completo e qualquer material
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de propagacéo e fruteiras com sintomas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. e quaisquer
vegetais hospedeiros circundantes tenham sido imediatamente eliminados e destruidos.

8.6 — Categoria CAC:

a) Amostragem e analise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenca das RNQP enumeradas nas partes F e G;
b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:

i) Para Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider:

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Candidatus Phytoplasma mali Seemdller & Schneider; ou

Nao se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider
em material de propagacao e fruteiras da categoria CAC no local de produg¢ao durante o ultimo
ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido
eliminados e destruidos imediatamente; ou

Nao se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider
em mais de 2 % do material de propagacao e fruteiras da categoria CAC no local de produgéao du-
rante o ultimo ciclo vegetativo completo e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanca imediata
tenham sido eliminados e destruidos imediatamente, e uma amostra representativa do restante
material de propagacéo e fruteiras assintomaticos em lotes em que tenham sido encontrados
material de propagagéo e fruteiras sintomaticos tenha sido objeto de analise e considerada isenta
de Candidatus Phytoplasma mali Seemdller & Schneider;

i) Para Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.:

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
conhecidas como isentas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.; ou

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC no local de produgao tenham sido
inspecionados durante o ultimo ciclo vegetativo completo e qualquer material de propagacao e
fruteiras com sintomas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. e quaisquer vegetais hospe-
deiros circundantes tenham sido imediatamente eliminados e destruidos.

9 — Olea europaea L.:

9.1 — Todas as categorias:

Inspecgao visual — As inspec¢des visuais devem ser realizadas uma vez por ano.

9.2 — Categoria pré-base:

Amostragem e analise — Cada planta-méae pré-base deve ser objeto de amostragem e ana-
lise 10 anos apds a sua aceitagdo como planta-méae pré-base e com intervalos subsequentes de
10 anos no que respeita a presenca das RNQP listadas na parte G, e em caso de duvidas quanto
a presenca das RNQP listadas na parte F.

9.3 — Categoria base:

Amostragem e analise — Uma parte representativa das plantas-mae base deve ser objeto
de amostragem de forma que todas as plantas sejam analisadas num intervalo de 30 anos, com
base numa avaliacio do risco de infecdo dessas plantas no que respeita a presenca das RNQP
listadas nas partes F e G.

9.4 — Categoria certificada:

Amostragem e andlise — No caso de plantas-méae utilizadas para a produgdo de sementes
(a seguir designadas ‘plantas-mae de sementes’), uma parte representativa dessas plantas-mae
de semente deve ser objeto de amostragem de forma que todas as plantas sejam analisadas
num intervalo de 40 anos, com base numa avaliagao do risco de infecao dessas plantas no que
respeita a presenca das RNQP listadas nas partes F e G. No caso de plantas-mae que nao sejam
plantas-mae de sementes, uma parte representativa dessas plantas deve ser objeto de amostra-
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gem de forma que todas as plantas sejam analisadas num intervalo de 30 anos, com base numa
avaliacao do risco de infecao dessas plantas no que respeita a presenca das RNQP listadas nas
partes F e G.

9.5 — Categoria CAC:

Amostragem e andlise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de duvidas
quanto a presenca das RNQP listadas nas partes F e G.

10 — Pistacia vera L.:

10.1 — Todas as categorias:

a) Inspecgao visual — As inspeg¢des visuais devem ser realizadas uma vez por ano;
b) Amostragem e analise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenca das RNQP listadas na parte F.

11 — Prunus armeniaca L., Prunus avium L., Prunus cerasifera Ehrh., Prunus cerasus L., Pru-
nus domestica L., Prunus dulcis (Miller) Webb, Prunus persica (L.) Batsch e Prunus salicina Lindley:
11.1 — Categoria pré-base:

a) Inspecgao visual — As inspegdes visuais devem ser realizadas duas vezes por ano no que
se refere a Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider, Plum pox virus, Xantho-
monas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. e Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier,
Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie (Prunus persica (L.) Batsch e Prunus salicina Lindley).
As inspecoes visuais devem ser realizadas uma vez por ano para todas as RNQP enumeradas nas
partes F e G com excegao de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider, Plum
pox virus, Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. e Pseudomonas syringae pv.
persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie;

b) Amostragem e analise — O material de propagacao e as fruteiras da categoria pré-base de
Prunus armeniaca L., Prunus avium L., Prunus cerasus L., Prunus domestica L. e Prunus dulcis
(Miller) Webb devem provir de plantas-mae que tenham sido analisadas durante o ciclo vegetativo
anterior e consideradas isentas do Plum pox virus;

Os porta-enxertos pré-base de Prunus cerasifera Ehrh. e Prunus domestica L. devem provir
de plantas-méae que tenham sido analisadas durante o ciclo vegetativo anterior e consideradas
isentas do Plum pox virus. Os porta-enxertos pré-base de Prunus cerasifera Ehrh. e Prunus
domestica L. devem provir de plantas-mée que tenham sido analisadas durante os cinco ciclos
vegetativos anteriores e consideradas isentas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemidiller
& Schneider;

Cada planta-mae pré-base em floragdo deve ser objeto de amostragem e de analise para
detecao de Prune dwarf virus e Prunus necrotic ringspot virus um ano apoés a sua aceitagdo como
planta-mae pré-base e a intervalos subsequentes de um ano. No caso de Prunus persica, cada
planta-mae pré-base em floragdo deve ser objeto de amostragem um ano apds a sua aceitagao
como planta-méae pré-base e de analise para detecéo de Peach latent mosaic viroid. Cada arvore
plantada intencionalmente para a polinizagao e, se for caso disso, as principais arvores poliniza-
doras no ambiente devem ser objeto de amostragem e de analise para detegdo de Prune dwarf
virus e Prunus necrotic ringspot virus;

Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem cinco anos apos a sua aceitagao
como planta-mae pré-base e a intervalos subsequentes de cinco anos e de analise para detegao
de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdiiller & Schneider e do Plum pox virus. Cada planta-
-mae pré-base deve ser objeto de amostragem 10 anos apds a sua aceitagdo como planta-méae
pré-base e a intervalos subsequentes de 10 anos e de analise para detegdo das RNQP pertinentes
para as espécies enumeradas na parte G, com exceg¢ao de Prune dwarf virus, Plum pox virus
e Prunus necrotic ringspot virus, e de analise em caso de duvidas no que respeita a presenga
das RNQP enumeradas na parte F. Uma parte representativa de plantas-mae pré-base deve ser
objeto de amostragem e analise em caso de duvidas para detegdo de Xanthomonas arboricola
pv. Pruni (Smith) Vauterin et al.;
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¢) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéao:

Caso seja autorizada uma derrogagao para produzir material pré-base em campo em condi-
¢bes que ndo sejam a prova de insetos, nos termos da Decisao de Execugéo (UE) n.° 2017/925,
da Comisséao, de 29 de maio de 2017, aplicam-se os seguintes requisitos no que respeita a:

i) Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdiller & Schneider:

O material de propagacao e as fruteiras da categoria pré-base devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdller & Schneider; ou

N&o se observaram sintomas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdiller & Schneider
em material de propagacao e fruteiras da categoria pré-base no local de produgéo durante o ul-
timo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram
eliminados e destruidos imediatamente; ou

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria pré-base no local de produgédo devem
ser isolados de outros vegetais hospedeiros. A distancia de isolamento do local de produgéo deve
depender das circunstancias regionais, do tipo de material de propagacao, da presencga de Candi-
datus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider na area em causa e dos riscos pertinentes
envolvidos, conforme estabelecido pelas autoridades competentes com base na inspecao;

ii)y Plum pox virus:

O material de propagagéao e as fruteiras da categoria pré-base devem ser produzidos em
areas reconhecidas como isentas de Plum pox virus; ou

Nao se observaram sintomas de Plum pox virus em material de propagacéo e fruteiras da
categoria pré-base no local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer
vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente; ou

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria pré-base no local de produgdo devem
ser isolados de outros vegetais hospedeiros. A distancia de isolamento do local de produgéo deve
depender das circunstancias regionais, do tipo de material de propagacao, da presenca de Plum
pox virus na area em causa e dos riscos pertinentes envolvidos, conforme estabelecido pelas
autoridades competentes com base na inspecao;

iify Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie:

O material de propagacgéo e as fruteiras da categoria pré-base devem ser produzidos em
areas reconhecidas como isentas de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &.
Gardan) Young, Dye & Wilkie; ou

Nao se observaram sintomas de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &.
Gardan) Young, Dye & Wilkie em material de propagagao e fruteiras da categoria pré-base no
local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos
na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente;

iv) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.:

O material de propagacao e as fruteiras da categoria pré-base devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.; ou

N&o se observaram sintomas de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. em
material de propagacéo e fruteiras da categoria pré-base no local de produgao durante o ultimo
ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram elimi-
nados e destruidos imediatamente.

11.2 — Categorias base, certificada e CAC:
Inspecgao visual — As inspeg¢des visuais devem ser realizadas uma vez por ano.
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11.3 — Categoria base.
Amostragem e analise:

a) Plantas-mae mantidas em instalacbes a prova de insetos:

Uma parte representativa de plantas-mae base deve ser objeto de amostragem de trés em
trés anos e de analise no que se refere a presenga de Prune dwarf virus, Prunus necrotic ringspot
virus e Plum pox virus. Uma parte representativa de plantas-mae base deve ser objeto de amos-
tragem de 10 em 10 anos e de analise no que se refere a presenca de Candidatus Phytoplasma
prunorum Seemiiller & Schneider;

b) Plantas-mae que nado tenham sido mantidas em instalagées a prova de insetos:

Uma parte representativa de plantas-mae base, com excecao das destinadas a producao de
porta-enxertos, deve ser objeto de amostragem todos os anos e de andlise para deteg¢édo de Plum
pox virus, de modo que todos os vegetais sejam analisados num intervalo de 10 anos;

Uma parte representativa de plantas-mae base destinadas a producao de porta-enxertos
deve ser objeto de amostragem todos os anos e de analise no que respeita a presencga do Plum
pox virus e considerada isenta dessa RNQP. Uma parte representativa de plantas-méae base de
Prunus cerasifera Ehrh. e Prunus domestica L. destinadas a producao de porta-enxertos deve ser
objeto de amostragem e analise nos ultimos cinco ciclos vegetativos no que respeita a presenga
de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemililler & Schneider e considerada isenta dessa RNQP.

Uma parte representativa das plantas-mae base deve ser objeto de amostragem e anadlise
em caso de duvidas quanto a presencga de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et
al. Uma parte representativa de plantas-méae base deve ser objeto de amostragem e analise de
10 em 10 anos, com base numa avaliagao do risco de infegdo desses vegetais no que respeita a
presenga das RNQP enumeradas na parte G, com excegao de Candidatus Phytoplasma pruno-
rum Seemdlller & Schneider, Prune dwarf virus, Prunus necrotic ringspot virus e Plum pox virus, e
analisada em caso de duvidas quanto a presengca das RNQP enumeradas na parte F;

Plantas-mae em floragao:

Uma parte representativa de plantas-mae base em floragdo deve ser objeto de amostragem
todos os anos e de analise para detegdo de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdiller &
Schneider, Prune dwarf virus e Prunus necrotic ringspot virus, com base numa avaliagcao do risco
de infegdo desses vegetais.

No caso de Prunus persica (L.) Batsch, uma parte representativa de plantas-mae base em floragao
deve ser objeto de amostragem uma vez por ano e de analise para detegdo de Peach latent mosaic
viroid, com base numa avaliagéo do risco de infegdo desses vegetais. Uma parte representativa das
arvores plantadas intencionalmente para polinizagao e, se for caso disso, as principais arvores poli-
nizadoras no ambiente devem ser objeto de amostragem e de analise para detegao de Prune dwarf
virus e Prunus necrotic ringspot virus, com base numa avaliagéo do risco de infecao desses vegetais;

Plantas-mae que nao estejam em estado de floragéo:

Uma parte representativa de plantas-mée base que ndo estejam em estado de floragao que
nao tenham sido mantidas em instalacdes a prova de insetos deve ser objeto de amostragem e
de analise de trés em trés anos no que se refere a presenga de Prune dwarf virus, Prunus necro-
tic ringspot virus e Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdller & Schneider, com base numa
avaliagao do risco de infecdo desses vegetais.

11.4 — Categoria certificada:
Amostragem e analise:

a) Plantas-mae mantidas em instalagbes a prova de insetos:

Uma parte representativa de plantas-méae certificadas deve ser objeto de amostragem de cinco
em cinco anos e de analise no que se refere a presenca de Prune dwarf virus, Prunus necrotic
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ringspot virus e Plum pox virus, de modo que todos os vegetais sejam analisados num intervalo
de 15 anos. Uma parte representativa de plantas-mae certificadas deve ser objeto de amostragem
de 15 em 15 anos e de analise no que se refere a presenca de Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider;

b) Plantas-mae que ndo tenham sido mantidas em instalagdes a prova de insetos:

Uma parte representativa de plantas-méae certificadas deve ser objeto de amostragem de trés
em trés anos e de analise para detegao de Plum pox virus, de modo que todos os vegetais sejam
analisados num intervalo de 15 anos;

Uma parte representativa das plantas-méae certificadas destinadas a produgado de porta-
-enxertos deve ser objeto de amostragem todos os anos e de analise no que respeita a presenca
do Plum pox virus e considerada isenta dessa RNQP. Uma parte representativa de plantas-mée
certificadas de Prunus cerasifera Ehrh e Prunus domestica L. destinadas a produgao de porta-
-enxertos foi objeto de amostragem nos ultimos cinco ciclos vegetativos e de andlise no que
respeita a presenca de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemidiller & Schneider e considerada
isenta dessa RNQP;

Uma parte representativa de plantas-mae certificadas deve ser objeto de amostragem e analise
em caso de duvidas quanto a presencga de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et
al. Uma parte representativa de plantas-mée certificadas deve ser objeto de amostragem de 15
em 15 anos e de analise com base numa avaliagédo do risco de infegdo desses vegetais no que
respeita a presenca das RNQP enumeradas na parte G, com excecéao de Candidatus Phytoplasma
prunorum Seemliller & Schneider, Prune dwarf virus, Prunus necrotic ringspot virus e Plum pox
virus, e analisada, em caso de dlvidas, quanto a presenca das RNQP enumeradas na parte F.

Plantas-mae em floracao:

Uma parte representativa de plantas-mae certificadas em floragao deve ser objeto de amos-
tragem todos os anos e de analise para dete¢ao de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdiller
& Schneider, Prune dwarf virus e Prunus necrotic ringspot virus, com base numa avaliagdo do risco
de infegdo desses vegetais. No caso de Prunus persica (L.) Batsch, uma parte representativa de
plantas-mae certificadas em floragéo deve ser objeto de amostragem uma vez por ano e de analise
para detecao de Peach latent mosaic viroid, com base numa avaliacdo do risco de infecdo desses
vegetais. Uma parte representativa das arvores plantadas intencionalmente para polinizagéo e, se
for caso disso, as principais arvores polinizadoras no ambiente devem ser objeto de amostragem
e de analise para detecao de Prune dwarf virus e Prunus necrotic ringspot virus, com base numa
avaliagéo do risco de infegdo desses vegetais.

Plantas-mae que nao estejam em estado de floragao:

Uma parte representativa de plantas-mae certificadas que ndo estejam em estado de floragédo
e que nao tenham sido mantidas em instalagbes a prova de insetos deve ser objeto de amostra-
gem de trés em trés anos e de analise no que se refere a presenga de Candidatus Phytoplasma
prunorum, Prune dwarf virus e Prunus necrotic ringspot virus, com base numa avaliagdo do risco
de infegdo desses vegetais.

11.5 — Categorias base e certificada:
Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgao:

a) Para Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider:

O material de propagacéo e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser produzidos
em zonas reconhecidas como isentas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdiller & Schneider; ou
N&o se observaram sintomas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider
em material de propagacao e fruteiras das categorias base e certificada no local de produgao du-
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rante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanca imediata
foram eliminados e destruidos imediatamente; ou

N&o se observaram sintomas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider
em mais de 1 % do material de propagacao e fruteiras da categoria certificada no local de produgao
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagacao e fruteiras e quaisquer
vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente, e
uma amostra representativa do restante material de propagacao e fruteiras assintomaticos em
lotes em que foram encontrados vegetais sintomaticos foi objeto de analise e considerada isenta
de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider;

b) Para Plum pox virus:

O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser produ-
zidos em areas reconhecidas como isentas de Plum pox virus; ou

N&o se observaram sintomas de Plum pox virus em material de propagacao e fruteiras das cate-
gorias base e certificada no local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer
vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente; ou

Nao se observaram sintomas de Plum pox virus em mais de 1 % de material de propagagao
e fruteiras da categoria certificada no local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo com-
pleto, e esse material de propagacéo e fruteiras e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga
imediata foram eliminados e destruidos imediatamente, e uma amostra representativa do restante
material de propagacao e fruteiras assintomaticos em lotes em que foram encontrados vegetais
sintomaticos foi objeto de analise e considerada isenta de Plum pox virus;

c) Para Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie:

O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser produzi-
dos em areas reconhecidas como isentas de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti
&. Gardan) Young, Dye & Wilkie; ou

N&ao se observaram sintomas de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. Gar-
dan) Young, Dye & Wilkie em material de propagacgao e fruteiras das categorias base e certificada
no local de produgao durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos
na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente; ou

Nao se observaram sintomas de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &.
Gardan) Young, Dye & Wilkie em mais de 2 % do material de propagacgéo e fruteiras da categoria
certificada no local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de
propagacao e fruteiras e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados
e destruidos imediatamente;

d) Para Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.:

O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser produzidos
em areas reconhecidas como isentas de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.; ou

N&o se observaram sintomas de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. em
material de propagagao e fruteiras das categorias base e certificada no local de produgao durante
o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram
eliminados e destruidos imediatamente; ou

N&o se observaram sintomas de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. em
mais de 2 % do material de propagacgao e fruteiras da categoria certificada no local de produgao
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagagao e fruteiras e quaisquer
vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente.
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11.6 — Categoria CAC:

a) Amostragem e analise — O material de propagagéo e as fruteiras da categoria CAC devem
provir de material identificado, do qual uma parte representativa foi objeto de amostragem e de
analise durante os trés ciclos vegetativos anteriores e considerado isento de Plum pox virus;

Os porta-enxertos CAC de Prunus cerasifera Ehrh e Prunus domestica L. devem provir de
material identificado, do qual uma parte representativa foi objeto de amostragem e de analise
nos cinco anos anteriores, tendo sido considerado isento de Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiller & Schneider e do Plum pox virus;

Uma parte representativa de material de propagacgao e fruteiras da categoria CAC deve ser
objeto de amostragem e analise em caso de duvidas quanto a presenga de Xanthomonas arbori-
cola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.;

Uma parte representativa das fruteiras CAC que ndo apresentem quaisquer sintomas do Plum
pox virus no momento da inspegao visual deve ser objeto de amostragem e analise com base
numa avaliacéo do risco de infecdo dessas fruteiras no que se refere a presenga dessa RNQP e
em caso de vegetais sintomaticos na vizinhanca imediata;

Aquando da detecao, por inspegao visual, de material de propagacgao e fruteiras da categoria
CAC com sintomas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdiller & Schneider no local de
produgéo, uma parte representativa do restante material de propagacgao e fruteiras assintomaticos
da categoria CAC em lotes onde tenha sido detetado material de propagacéo e fruteiras sinto-
maticos deve ser objeto de amostragem e de analise no que se refere a presencga de Candidatus
Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider;

A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de duvidas quanto a presenca
das RNQP, com exceg¢ao de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider e Plum
pox virus, enumeradas nas partes F e G;

b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgao:

i) Para Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider:

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdller & Schneider; ou

N&o se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdiller & Sch-
neider em material de propagacao e fruteiras da categoria CAC no local de produg¢ao durante o
ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham
sido eliminados e destruidos imediatamente; ou

Nao se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemdller &
Schneider em mais de 1 % do material de propagagéao e fruteiras da categoria CAC no local de
produgao durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagacgao e fruteiras
e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido eliminados e destruidos
imediatamente, e uma amostra representativa do restante material de propagacéo e fruteiras
assintomaticos nos lotes em que foram encontrados sintomas em material de propagacgao e fru-
teiras tenha sido objeto de analise e considerada isenta de Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemliller & Schneider;

ii) Para Plum pox virus:

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Plum pox virus; ou

Nao se tenham observado sintomas de Plum pox virus em material de propagacao e fruteiras
da categoria CAC no local de produgao durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer ve-
getais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido eliminados e destruidos imediatamente; ou

N&o se tenham observado sintomas de Plum pox virus em mais de 1 % de material de pro-
pagacao e fruteiras da categoria CAC no local de produgao durante o ultimo ciclo vegetativo com-
pleto, e esse material de propagacéo e fruteiras e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhancga
imediata tenham sido eliminados e destruidos imediatamente, e uma amostra representativa do
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restante material de propagacao e fruteiras assintomaticos nos lotes em que tenham sido encon-
trados sintomas em material de propagacéo e fruteiras tenha sido objeto de analise e considerada
isenta de Plum pox virus;

iify Para Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie:

O material de propagagéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan)
Young, Dye & Wilkie; ou

N&o se tenham observado sintomas de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti
&. Gardan) Young, Dye & Wilkie em material de propagacéo e fruteiras da categoria CAC no local
de producdo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na
vizinhancga imediata tenham sido eliminados e destruidos imediatamente; ou

Nao se tenham observado sintomas de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Lui-
setti & Gardan) Young, Dye & Wilkie em mais de 2 % do material de propagacgéao e fruteiras da
categoria CAC no local de produgdo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material
de propagacéo e fruteiras e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido
eliminados e destruidos imediatamente;

iv) Para Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.:

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.; ou

Nao se tenham observado sintomas de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et
al. em material de propagagéo e fruteiras da categoria CAC no local de produgéo durante o ultimo
ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido
eliminados e destruidos imediatamente; ou

N&o se tenham observaram sintomas de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vaute-
rin et al. em mais de 2 % do material de propagacgéao e fruteiras da categoria CAC no local de
produgdo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagacao e fruteiras
€ quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido eliminados e destruidos
imediatamente.

12 — Pyrus L.:

12.1 — Todas as categorias:

Inspecao visual — As inspeg¢des visuais devem ser realizadas uma vez por ano.
12.2 — Categoria pré-base:

a) Amostragem e analise — Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e ana-
lise 15 anos ap0s a sua aceitagdo como planta-méae pré-base e a intervalos subsequentes de 15 anos
no que respeita a presenca das RNQP enumeradas na parte G com excegao das doengas similares
avirus e dos viroides, e em caso de duvidas quanto a presenga das RNQP enumeradas na parte F;

b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:

Caso seja autorizada uma derrogagao para produzir material pré-base em campo em condi-
¢bes que nao sejam a prova de insetos, nos termos da Decisdo de Execugéo (UE) n.° 2017/925,
da Comisséao, de 29 de maio de 2017, aplicam-se os seguintes requisitos no que respeita a:

i) Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider:

O material de propagacao e as fruteiras da categoria pré-base devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider; ou

Nao se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiiller & Schneider
no local de produgao durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos
na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente;
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ify Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.:

O material de propagacao e as fruteiras da categoria pré-base devem ser produzidos em
areas reconhecidas como isentas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.; ou

O material de propagacéo e as fruteiras da categoria pré-base no local de produgéo tenham
sido inspecionados durante o ultimo ciclo vegetativo completo e qualquer material de propagacao
e fruteiras com sintomas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. e quaisquer vegetais hos-
pedeiros circundantes tenham sido imediatamente eliminados e destruidos.

12.3 — Categoria base:

Amostragem e andlise — No caso das plantas-mae base que tenham sido mantidas em
instalagbes a prova de insetos, uma parte representativa de plantas-mae base deve ser objeto de
amostragem e analise de 15 em 15 anos no que se refere a presenga de Candidatus Phytoplasma
pyri Seemiller & Schneider.

No caso das plantas-mae base que n&do tenham sido mantidas em instalagbes a prova de
insetos, uma parte representativa de plantas-mae base deve ser objeto de amostragem e analise
de trés em trés anos no que se refere a presenga de Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiller &
Schneider; uma parte representativa de plantas-mae base deve ser objeto de amostragem e analise
de 15 em 15 anos, com base numa avaliagao do risco de infe¢cao desses vegetais no que respeita
a presenga das RNQP enumeradas na parte G com excegado de Candidatus Phytoplasma pyri
Seemiiller & Schneider, de doencgas similares a virus e de viroides, e em caso de duvidas quanto
a presenca das RNQP enumeradas na parte F.

12.4 — Categoria certificada:

Amostragem e analise — No caso das plantas-mae certificadas que tenham sido mantidas
em instalagdes a prova de insetos, uma parte representativa de plantas-mae certificadas deve ser
objeto de amostragem e analise de 15 em 15 anos no que se refere a presenga de Candidatus
Phytoplasma pyri Seemidiller & Schneider.

No caso das plantas-méae certificadas que ndo tenham sido mantidas em instalagdes a prova
de insetos, uma parte representativa de plantas-méae certificadas deve ser objeto de amostragem
e analise de cinco em cinco anos no que se refere a presenca de Candidatus Phytoplasma pyri
Seemdliller & Schneider; uma parte representativa de plantas-mae certificadas deve ser objeto de
amostragem e analise de 15 em 15 anos, com base numa avaliagéo do risco de infegao desses
vegetais no que respeita a presenga das RNQP enumeradas na parte G com excegao de Candi-
datus Phytoplasma pyri Seemdiller & Schneider, de doengas similares a virus e de viroides, e em
caso de duvidas quanto a presenca das RNQP enumeradas na parte F.

As fruteiras certificadas devem ser objeto de amostragem e analise em caso de duvidas
quanto a presencga das RNQP enumeradas nas partes F e G.

12.5 — Categorias base e certificada:

Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgao:

a) Para Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider:

O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser produzidos
em areas reconhecidas como isentas de Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiller & Schneider; ou

Nao se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiiller & Schneider
no local de produgao durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos
na vizinhanga imediata foram eliminados e destruidos imediatamente; ou

Nao se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiiller & Schneider
em mais de 2 % do material de propagacao e fruteiras da categoria certificada no local de produgéo
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagacgao e fruteiras e quaisquer
vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido eliminados e destruidos imediatamente,
e uma amostra representativa do restante material de propagacéo e fruteiras assintomaticos em
lotes em que foram encontrados material de propagacéo e fruteiras sintomaticos tenha sido objeto
de analise e considerada isenta de Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiiller & Schneider;
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b) Para Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada devem ser pro-
duzidos em areas reconhecidas como isentas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.; ou

O material de propagacao e as fruteiras das categorias base e certificada no local de pro-
ducgédo tenham sido inspecionados durante o ultimo ciclo vegetativo completo e qualquer material
de propagacéo e fruteiras com sintomas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. e quaisquer
vegetais hospedeiros circundantes tenham sido imediatamente eliminados e destruidos.

12.6 — Categoria CAC:

a) Amostragem e analise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenga das RNQP enumeradas nas partes F e G;
b) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:

i) Para Candidatus Phytoplasma pyri Seemdller & Schneider:

O material de propagagéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiller & Schneider, ou

Nao se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiiller & Schneider
no local de produgao durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e quaisquer vegetais sintomaticos
na vizinhanga imediata tenham sido eliminados e destruidos imediatamente; ou

N&o se tenham observado sintomas de Candidatus Phytoplasma pyri Seemiller & Schneider
em mais de 2 % do material de propagacao e fruteiras da categoria CAC no local de produgao
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagacao e fruteiras e quaisquer
vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido eliminados e destruidos imediatamente,
€ uma amostra representativa do restante material de propagacao e fruteiras assintomaticos nos
lotes em que foram encontrados sintomas em material de propagacéo e fruteiras tenha sido objeto
de analise e considerada isenta de Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiiller & Schneider;

ify Para Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.:

O material de propagagéo e as fruteiras da categoria CAC devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.; ou

O material de propagacao e as fruteiras da categoria CAC no local de produgéo tenham sido
inspecionados durante o ultimo ciclo vegetativo completo e qualquer material de propagacao e
fruteiras com sintomas de Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. e quaisquer vegetais hospe-
deiros circundantes tenham sido imediatamente eliminados e destruidos.

13 — Ribes L.:
13.1 — Categoria pré-base:

a) Inspegao visual — As inspec¢des visuais devem ser realizadas duas vezes por ano;

b) Amostragem e analise — Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e
de analise quatro anos apés a sua aceitagdo como planta-mée pré-base e com intervalos subse-
quentes de quatro anos no que respeita a presenca das RNQP listadas na parte G, e em caso de
duvidas quanto a presenga das RNQP listadas na parte F.

13.2 — Categorias base, certificada e CAC:

a) Inspegéo visual — As inspec¢des visuais devem ser realizadas uma vez por ano;
b) Amostragem e analise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenca das RNQP listadas nas partes F e G.

13.3 — Categoria base:

Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgao:

No local de produgao e durante o ultimo ciclo vegetativo completo, a percentagem de ma-
terial de propagacao e fruteiras da categoria base que apresenta sintomas de Aphelenchoides
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ritzemabosi (Schwartz) Steiner & Buhrer ndo pode exceder 0,05 %, sendo que esse material de
propagagao e fruteiras, bem como quaisquer vegetais hospedeiros circundantes, devem ser eli-
minados e destruidos.

13.4 — Categoria certificada:

Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgao:

A percentagem de material de propagacéo e fruteiras da categoria certificada no local de
produgdo durante o ultimo ciclo vegetativo completo que apresenta sintomas de Aphelenchoides
ritzemabosi (Schwartz) Steiner & Buhrer ndo pode exceder 0,5 % e esse material de propagagao e
fruteiras, bem como quaisquer vegetais hospedeiros circundantes, foram eliminados e destruidos.

14 — Rubus L.:

14.1 — Categoria pré-base:

a) Inspecgao visual — As inspeg¢des visuais devem ser realizadas duas vezes por ano;

b) Amostragem e analise — Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e de
analise dois anos ap6s a sua aceitacao como planta-mae pré-base e com intervalos subsequentes
de dois anos no que respeita a presenca das RNQP listadas na parte G, e em caso de duvidas
quanto a presenca das RNQP listadas na parte F.

14.2 — Categoria base:

a) Inspecgao visual — Quando as plantas sejam cultivadas no campo ou em vasos, as inspe-
¢Oes visuais devem ser realizadas duas vezes por ano;

Para as plantas e material produzidos por micropropagag¢ao mantido por um periodo inferior
a trés meses, apenas € necessaria uma inspe¢ao durante esse periodo;

b) Amostragem e analise — A amostragem e a andlise devem ser efetuadas se os sintomas
de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry latent ringspot virus e Tomato black
ring virus forem pouco claros no momento da inspegéao visual. A amostragem e a analise devem
ser efetuadas em caso de duvida no que se refere a presenga das RNQP listadas nas partes F e G,
com excegao de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry latent ringspot virus e
Tomato black ring virus;

¢) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:

i) Em caso de resultado positivo de uma analise para o material de propagacéo e as fruteiras
da categoria base que apresentem sintomas de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus,
Strawberry latent ringspot virus ou Tomato black ring virus, o material de propagagao e as fruteiras
em causa devem ser eliminados e imediatamente destruidos;

iif) Para RNQP, com excecao de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry
latent ringspot virus e Tomato black ring virus:

A percentagem de material de propagacao e fruteiras da categoria base no local de produgao
durante o ultimo ciclo vegetativo completo com sintomas de cada uma das seguintes RNQP né&o
deve exceder:

0,1 % no caso de Agrobacterium spp. Conn. e Rhodococcus fascians Tilford, e esse material
de propagacao e fruteiras e quaisquer outros vegetais hospedeiros circundantes foram eliminados
e destruidos; e

iif) Aplicaveis a todos os virus:

Nao se tenham observado sintomas de qualquer dos virus enumerados nas partes F e G em
mais de 0,25 % do material de propagacao e fruteiras da categoria base no local de produgao durante
o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagacéo e fruteiras e quaisquer vegetais
sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido eliminados e destruidos imediatamente.

14.3 — Categoria certificada:

a) Inspegéo visual — As inspec¢des visuais devem ser realizadas uma vez por ano;
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b) Amostragem e analise — A amostragem e a analise devem ser efetuadas se os sintomas
de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry latent ringspot virus e Tomato black
ring virus forem pouco claros no momento da inspegao visual. A amostragem e a analise devem
ser efetuadas em caso de duvida no que se refere a presenca das RNQP enumeradas nas partes F
e G, com excegao de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry latent ringspot
virus e Tomato black ring virus;

c) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:

i) Em caso de resultado positivo de uma analise para o material de propagacéo e as fruteiras
da categoria certificada que apresentem sintomas de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot
virus, Strawberry latent ringspot virus ou Tomato black ring virus, o material de propagacao e as
fruteiras em causa tenham sido eliminados e imediatamente destruidos;

i) Para RNQP, com excecédo de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry
latent ringspot virus e Tomato black ring virus, a percentagem de material de propagagéo e frutei-
ras da categoria certificada no local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo com
sintomas de cada uma das seguintes RNQP nao deve exceder:

0,5 % no caso de Resseliella theobaldi Barnes;

1 % no caso de Agrobacterium spp. Conn. e Rhodococcus fascians Tilford, e esse material
de propagacéo e fruteiras e quaisquer outros vegetais hospedeiros circundantes tenham sido
eliminados e destruidos;

iify Aplicaveis a todos os virus:

Nao se tenham observado sintomas de qualquer dos virus enumerados nas partes F e G
em mais de 0,5 % do material de propagacao e fruteiras da categoria certificada no local de
produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo, e esse material de propagacao e fruteiras
e quaisquer vegetais sintomaticos na vizinhanga imediata tenham sido eliminados e destruidos
imediatamente.

14.4 — Categoria CAC:

a) Inspecgao visual — As inspeg¢des visuais devem ser realizadas uma vez por ano;

b) Amostragem e andlise — A amostragem e a analise devem ser efetuadas se os sintomas
de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry latent ringspot virus e Tomato black
ring virus forem pouco claros no momento da inspegéao visual. A amostragem e a analise devem
ser efetuadas em caso de duvida no que se refere a presenca das RNQP enumeradas nas partes F
e G, com excegao de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry latent ringspot
virus e Tomato black ring virus;

¢) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéo:

Em caso de resultado positivo de uma anadlise para o material de propagacao e as fruteiras
da categoria CAC que apresentem sintomas de Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus,
Strawberry latent ringspot virus ou Tomato black ring virus, o material de propagagao e as fruteiras
em causa devem ser eliminados e imediatamente destruidos.

15 — Vaccinium L.:
15.1 — Categoria pré-base:

a) Inspegao visual — As inspec¢des visuais devem ser realizadas duas vezes por ano;
b) Amostragem e analise — Cada planta-mae pré-base deve ser objeto de amostragem e de
analise cinco anos apds a sua aceitagdo como planta-mée pré-base e com intervalos subsequentes



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 108

de cinco anos no que respeita a presenga das RNQP listadas na parte G, e em caso de duvidas,
quanto a presenca das RNQP listadas na parte F.

15.2 — Categoria base:

a) Inspecao visual — As inspec¢des visuais devem ser realizadas duas vezes por ano;

b) Amostragem e andlise — A amostragem e a andlise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenga das RNQP listadas nas partes F e G;

¢) Requisitos relativos a parcela, local ou area de produgéao:

i) Para Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn:

Nao se observaram sintomas de Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn no
local de produgéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo;

ify Para Diaporthe vaccinii Shear:

O material de propagacao e as fruteiras da categoria base devem ser produzidos em areas
reconhecidas como isentas de Diaporthe vaccinii Shear; ou

Nao se tenham observado sintomas de Diaporthe vaccinii Shear no local de produgéo durante
o ultimo ciclo vegetativo completo;

iii) Para Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin e Godronia cassandrae (forma anamorfa
Topospora myrtilli) Peck:

A percentagem de material de propagacgao e fruteiras da categoria base no local de produgao
durante o ultimo ciclo vegetativo completo com sintomas de cada uma das seguintes RNQP né&o
deve exceder:

0,1 % no caso de Godronia cassandrae (forma anamorfa Topospora myrtilli) Peck;
0,5 % no caso de Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin, e esse material de propagacgao e
fruteiras e quaisquer outros vegetais hospedeiros circundantes foram eliminados e destruidos.

15.3 — Categorias certificada e CAC:

a) Inspecao visual — As inspec¢des visuais devem ser realizadas uma vez por ano.
b) Amostragem e analise — A amostragem e a analise devem ser realizadas em caso de
duvidas quanto a presenca das RNQP listadas nas partes F e G.

15.4 — Categoria certificada:
Requisitos relativos a parcela, local ou area de producgao:

a) Para Diaporthe vaccinii Shear:

O material de propagacao e as fruteiras da categoria certificada devem ser produzidos em
areas reconhecidas como isentas de Diaporthe vaccinii Shear; ou

Nao se tenham observado sintomas de Diaporthe vaccinii Shear no local de produgéo durante
o ultimo ciclo vegetativo completo;

b) Para Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn, Exobasidium vaccinii (Fuckel)
Woronin e Godronia cassandrae (forma anamorfa Topospora myrtilli) Peck:

A percentagem de material de propagacao e fruteiras da categoria certificada no local de pro-
ducéo durante o ultimo ciclo vegetativo completo com sintomas de cada uma das seguintes RNQP
nao deve exceder:

0,5 % no caso de Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn e Godronia cassan-
drae (forma anamorfa Topospora myrtilli) Peck;
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1 % no caso de Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin, e esse material de propagacéo e frutei-
ras e quaisquer outros vegetais hospedeiros circundantes tenham sido eliminados e destruidos.

16 — Outros requisitos especificos podem ser estabelecidos de acordo com procedimentos
definidos e divulgados pela DGAV.

Parte J

[.]

ANEXO II

[...]

Parte A

QUADRO I

[...]

Géneros e espécies e nomes vulgares

1 — Allium cepa L.:

a) Grupo cepa (cebola, «Echaliony);
b) Grupo aggregatum (chalota).

2 — Allium fistulosum L. (cebolinha-comum):

Todas as variedades.

3 — Allium porrum L. (alho-porro):

Todas as variedades.

4 — Allium sativum L. (alho):

Todas as variedades.

5 — Allium schoenoprasum L. (cebolinho):

Todas as variedades.

6 — Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm. (cerefélio):

Todas as variedades.

7 — Apium graveolens L.:

a) Grupo aipo;
b) Grupo aipo-rabano.

8 — Asparagus officinalis L. (espargo):

Todas as variedades.

9 — Beta vulgaris L.:

a) Grupo beterraba-vermelha (beterraba, incluindo «Cheltenham beet»);

b) Grupo acelga (acelga).
10 — Brassica oleracea L.:

a) Grupo couve-de-folhas;
b) Grupo couve-flor;
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Géneros e espécies e nomes vulgares

¢) Grupo capitata (couve-roxa e couve-repolho);

d) Grupo couve-de-bruxelas;

e) Grupo couve-rabano;

f) Grupo couve-lombarda;

g) Grupo brécolo (tipo calabrese e tipo couve-brécolo);
h) Grupo couve-palmeira;

i) Grupo tronchuda (couve-portuguesa).

11 — Brassica rapa L:

a) Grupo couve-chinesa;
b) Grupo nabo.

12 — Capsicum annuum L. (pimento)

Todas as variedades.

13 — Cichorium endivia L. (chicoria-endivia):
Todas as variedades.

14 — Cichorium intybus L.:

a) Grupo chicoria «witloofy;
b) Grupo chicéria de folhas (chicéria com folhas largas ou chicéria italiana);
¢) Grupo chicéria industrial.

15 — Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai (Melancia):

Todas as variedades.

16 — Cucumis melo L. (mel&o):

Todas as variedades.

17 — Cucumis sativus L.:

a) Grupo pepino;
b) Grupo pepininho.

18 — Cucurbita maxima Duchesne (Abdbora-menina):

Todas as variedades.

19 — Cucurbita pepo L. (abdbora-porqueira, incluindo abdbora e aboborinha):

Todas as variedades.

20 — Cynara cardunculus L.:

a) Grupo alcachofra;
b) Grupo cardo.

21 — Daucus carota L. (cenoura e cenoura-forrageira):

Todas as variedades.

22 — Foeniculum vulgare Mill. (funcho):
Grupo Azoricum.

23 — Lactuca sativa L. (alface):

Todas as variedades.

24 — Solanum lycopersicum L. (tomate)

Todas as variedades.

25 — Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill:

a) Grupo salsa-de-folhas;
b) Grupo salsa-de-raiz-grossa.
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Géneros e espécies e nomes vulgares

26 — Phaseolus coccineus L. (feijao-escarlate):

Todas as variedades.

27 — Phaseolus vulgaris L.:

a) Grupo feijao-rasteiro;
b) Grupo feijao-de-trepar.

28 — Pisum sativum L.:

a) Grupo ervilha-lisa;
b) Grupo ervilha-rugosa;
c) Grupo ervilha-torta.

29 — Raphanus sativus L.:

a) Grupo rabanete;
b) Grupo rabano.

30 — Rheum rhabarbarum L. (ruibarbo):
Todas as variedades.

31 — Scorzonera hispanica L. (escorcioneira):
Todas as variedades.

32 — Solanum melongena L. (beringela):
Todas as variedades.

33 — Spinacia oleracea L. (espinafre):

Todas as variedades.

34 — Valerianella locusta (L.) Laterr. (alface-de-cordeiro):
Todas as variedades.

35 — Vicia faba L. (fava):

Todas as variedades.

36 — Zea mays L.:

a) Grupo milho-doce;
b) Grupo milho-pipoca.

37 — Todos os hibridos das espécies e grupos referidos nos nimeros anteriores.

Parte B

[..]

Parte C

[.]

Parte D

[..]
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ANEXO II1
[...]
[.]
Parte A
[.]
1 —1I.].
1.1—1[...]
1.2 —[...]

1.3 — Caso os materiais devam ser acompanhados de um passaporte fitossanitario ao abrigo
da legislacao fitossanitaria referida no artigo 30.°, a etiqueta de certificagao inclui, se o fornecedor
assim o desejar, o referido passaporte, sendo, neste caso, obrigatéria a inscricdo na etiqueta de
«passaporte fitossanitario» e «niumero de registo do operador econémico».

2—1.1]
21 —1..]
a)l[...];
b) (Revogada.)
).l
d)[..I;
e)l[..]
22 —1.]
a)[..;
b) [...];
o) [...];
d)[...];
e)[...];
NL-1;
o) N O ¢
h) [...];
N [.-);
DL
KI[..];
NI..J;
m) (Revogada.)
n[.1;
o)[..I
p)[.-.I;
q) L]
Parte B
[.]
1 —.]
1.1 —1[...]
a) [...];
b)[..I
o).
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=
=
—
L

]
m) (Revogada.)

1.2 — (Revogado.)

2222

~
—_——

A etiqueta deve ter a cor amarela.

-~
~
~

2.2 — Caso os materiais devam ser acompanhados de um passaporte fitossanitario ao abrigo
da legislagao fitossanitaria referida no artigo 30.°, a etiqueta do fornecedor inclui, se este o dese-
jar, o referido passaporte, sendo, neste caso, obrigatéria a inscricdo na etiqueta de «passaporte
fitossanitario» e «<nimero de registo do operador econémico».

2.3 — Acetiqueta do fornecedor deve ter caracteristicas que nao permitam a sua confusao com
a etiqueta de certificagdo ou o0 documento de acompanhamento dos materiais certificados, sendo a
sua forma de utilizagdo a aposi¢cdo ao material a que respeita, nos termos do n.° 6 do artigo 28.°

ANEXO VI

(a que se refere o artigo 22.°)

ANEXO

[...]

1—1[.]

2—1[..]

3—I...]-

4 — O cumprimento dos requisitos de inspec¢éao estabelecidos no Boletim Técnico é aplicavel
ainspecgao de pulverizadores e de outros equipamentos de aplicacdo de produtos fitofarmacéuticos
e pressupoe a conformidade com as especificagdes técnicas de inspecao referidas nos numeros
anteriores.
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ANEXO VII
(a que se refere o n.° 1 do artigo 29.°)

Republicagao do Decreto-Lei n.° 237/2000, de 26 de setembro

CAPITULO |

Ambito de aplicagao e definigdes

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicagao

1 — O presente diploma transpde para o direito nacional a Diretiva n.° 98/56/CE, do Conselho,
de 20 de julho de 1998, aplicavel a produgéo e comercializagdo de materiais de propagacao de
plantas ornamentais, seguidamente designados por materiais de propagagao.

2 — O disposto no presente diploma é igualmente aplicavel a:

a) Produgéao e comercializagdo de materiais de propagagéao cujos produtos ndo se destinem
a fins ornamentais, desde que n&o abrangidos por legislagéo propria;

b) Produgao e comercializagao de materiais que se encontrem abrangidos por legislagéo euro-
peia diversa da referida no niumero anterior, mas cujos produtos se destinem a fins ornamentais.

3 — O presente diploma n&o se aplica a materiais de propagagéo que se destinem a paises
terceiros e se encontrem devidamente identificados e suficientemente isolados.

Artigo 2.°
Definigoes
Para efeitos do presente diploma, entende-se por:
1 — Materiais de propagagao — materiais provenientes de plantas destinadas a:

a) Propagacao de plantas ornamentais;

b) Produgéo de plantas ornamentais, exceto em caso de produgao a partir de plantas comple-
tas, em que esta definicdo apenas € aplicavel na medida em que as plantas completas referidas
ou as plantas ornamentais resultantes se destinem a ser comercializadas com fins de plantagao
ou transplantagéo e ndo como produto final.

2 — Propagagao — reproducgédo vegetativa e seminal.

3 — Planta ornamental — toda a planta que se destine a fins ornamentais, quer de interior
quer de exterior, independentemente de ser ou néo utilizada na produgao de flor ou de folhagem
de corte.

4 — Fornecedor — qualquer pessoa singular ou coletiva que se dedique a titulo profissional
a produgao, a importacao ou a comercializagdo de materiais de propagacéo.

5 — Comercializagdo — venda ou entrega por um fornecedor a outra pessoa, considerando-
-se como venda a manutengao a disposi¢gdo ou em armazém, a exposicao e a oferta para venda.

6 — Controlo oficial — avaliagéo efetuada pelo organismo oficial responsavel, nos termos do
artigo 3.°, através de inspegoes, testes, ensaios, colheitas de amostras para exame laboratorial ou
qualquer outro ato adequado sobre os materiais de propagag¢do em produg¢do e comercializagdo
e as instala¢des de producdo ou venda.

7 — Lote — o conjunto de unidades de uma Unica mercadoria, identificavel pela sua homo-
geneidade de composigao e origem.
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8 — Mercado local — qualquer local ou posto de venda onde o fornecedor exerce a sua ati-
vidade e no qual o referido fornecedor pde em comercializagdo o material de propagacgéo.

9 — Consumidor final nao profissional — todo o utilizador de material de propagagao que
nao se dedique a titulo profissional a produgéo ou a comercializagdo de plantas ornamentais ou
respetivos materiais de propagacéao.

10 — Inspetor fitossanitario e de qualidade — inspetor fitossanitario encarregado das agdes de
controlo oficial constantes deste diploma, com formacao e aptidao reconhecidas pela Dire¢cao-Geral
de Alimentacéo e Veterinaria (DGAV) e nomeado por despacho do diretor-geral de Alimentagéo e
Veterinaria, por proposta dos diretores regionais de agricultura e pescas, dos servigos competentes
das Regibes Auténomas e de outras entidades, se for o caso.

CAPITULO Il

Organismos de controlo oficial

Artigo 3.°
Competéncias

1 — A DGAV é o organismo responsavel pelo controlo oficial dos materiais de propagacao,
competindo-lhe, nomeadamente, velar pelo efetivo cumprimento das disposigdes legais aplicaveis
e coordenar, apoiar e controlar a atividade dos outros organismos intervenientes na execugao das
competéncias que lhes sao atribuidas.

2 — As diregbes regionais de agricultura e pescas (DRAP) e os servigos competentes nestas
matérias das Regides Autdbnomas executam, na sua area geografica, as agdes de controlo oficial
da producao e da comercializagdo dos materiais de propagagado nos termos em vigor.

3 — A DGAV pode autorizar que entidades coletivas, publicas ou privadas, executem, sob
sua orientagao e controlo, competéncias e fungdes proprias ou dos servigos regionais referidos
no n.° 2, no ambito deste diploma, desde que essas pessoas coletivas ou os seus membros néo
tenham qualquer interesse pessoal direto ou indireto no resultado das medidas que tomem.

4 — A concessao e os termos da autorizagao referida no n.° 3 do presente artigo sdo definidos
por despacho do diretor-geral de Alimentacao e Veterinaria.

CAPITULO 1lI

Requisitos a satisfazer pelo material de propagagao

Artigo 4.°
Requisitos gerais

1 — Os fornecedores s6 podem produzir e comercializar material de propagacao que preencha
os requisitos previstos no presente diploma.
2 — O disposto no n.° 1 ndo € aplicavel a material de propagagao destinado a:

a) Ensaios ou fins cientificos;
b) Trabalhos de selegéo;
c) Conservacao da diversidade genética.

Artigo 5.°
Requisitos de protecao fitossanitaria

O material de propagagéo deve cumprir com os requisitos fitossanitarios definidos no Regu-
lamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016,
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relativo a medidas de protegéo contra as pragas dos vegetais, adiante designado por Regulamento
(UE) n.° 2016/2031, e legislagao de execugdo complementar.

Artigo 6.°
Requisitos especificos

1 — Sem prejuizo do disposto nos artigos 1.° e 5.°, o material de propagagéo, quando em
produgédo ou em comercializagéo, deve:

a) Encontrar-se praticamente isento de quaisquer organismos nocivos que afetem a qualidade
ou de quaisquer sinais ou sintomas dos mesmos que reduzam a sua utilidade ou valor, pelo menos
com base em inspecdes visuais;

b) Estar praticamente isento de quaisquer defeitos que afetem a sua qualidade como material
de propagacao;

c) Apresentar vigor e dimensdes satisfatérios relativamente a sua utilizagdo como material
de propagacéo;

d) Ter capacidade germinativa satisfatéria, no caso das sementes;

e) Apresentar uma identidade e pureza varietal satisfatérias, quando comercializado com
referéncia a uma variedade, nos termos do artigo 9.°

2 — Todo o material de propagacao que, com base em sintomas ou sinais, ndo esteja pra-
ticamente isento de organismos nocivos deve ser adequadamente tratado e, caso se justifique,
proibida a sua comercializagao, conforme previsto no artigo 14.°, ou, ainda, destruido quando se
trate de pragas de quarentena, constantes do Regulamento (UE) n.° 2016/2031.

3 — Os materiais de citrinos devem obedecer, para além do definido nos n.°* 1 e 2 do presente
artigo, as seguintes condicdes:

a) Serem derivados de materiais iniciais que, no controlo oficial, ndo apresentem sintomas
de quaisquer virus ou organismos similares nem de outros organismos nocivos;

b) Encontrarem-se praticamente isentos de virus ou organismos similares e de outros orga-
nismos nocivos nos controlos realizados desde o inicio do ultimo ciclo vegetativo;

c) Em caso de enxertia, terem sido enxertados em porta-enxertos que ndo apresentem sus-
cetibilidade a viroides.

4 — Os bolbos de flores devem ser diretamente derivados de materiais que, nos controlos
realizados na fase de crescimento da planta, se encontrem praticamente isentos de quaisquer
organismos nocivos ou dos sinais ou sintomas destes.

5 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1, para o material de propagacao dos géneros ou es-
pécies constantes do anexo ao presente diploma e do qual faz parte integrante, deve o referido
material de propagagéo encontrar-se praticamente livre de todos as pragas regulamentadas nao
sujeitas a quarentena (RNQP) listadas naquele anexo, relativamente a cada género e espécie
mencionada, pelo menos com base em inspeg¢des visuais.

6 — A presenca de RNQP nos materiais de propagacgéo de plantas ornamentais comercia-
lizados ndo deve, pelo menos através de uma inspecao visual, exceder os respetivos limiares
estabelecidos no anexo do presente decreto-lei.

7 — O material de propagacao deve também respeitar os requisitos relativos aos organis-
mos de quarentena, organismos de quarentena de zonas protegidas e RNQP, estabelecidos
no Regulamento de Execugédo (UE) n.° 2019/2072, da Comissao, de 28 de novembro de 2019,
que estabelece condigdes uniformes para a execugdo do Regulamento (UE) n.° 2016/2031,
nomeadamente em eventuais medidas de emergéncia tomadas ao abrigo do n.° 1 do artigo 30.°
do Regulamento.
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CAPITULO IV

Condigoes a satisfazer pelos fornecedores de material de propagagao

Artigo 7.°
Requisitos gerais

1 — S6 podem intervir no processo de producgdo, importagdo ou comercializagdo de materiais
de propagacéo de plantas ornamentais, os fornecedores que, de acordo com a atividade a desen-
volver, se encontrem registados pela Dire¢cdo-Geral de Alimentagéo e Veterinaria (DGAV).

2 — O pedido de registo € efetuado através da plataforma CERTIGES (CERTIGES) de acesso
disponibilizado no sitio na Internet da DGAV.

3 — Quando, por motivo de indisponibilidade das plataformas eletronicas, nédo for possivel
o cumprimento do disposto no numero anterior, a transmissao da informagao em causa pode ser
efetuada por qualquer outro meio previsto na lei, nomeadamente através de correio eletronico para
o endereco eletrénico indicado nas paginas oficiais eletronicas das DRAP.

4 — O pedido de registo é dirigido a DRAP territorialmente competente, a qual, com base na
avaliagdo sobre o cumprimento das exigéncias estabelecidas no presente decreto-lei, emite uma
proposta de deciséo final.

5 — Com base na proposta da DRAP, o diretor-geral de Alimentacéo e Veterinaria decide
sobre a concesséao do registo e, sendo o caso, é atribuido o respetivo numero de registo ao in-
teressado, sendo posteriormente emitido o respetivo cartdo de registo oficial de fornecedor, no
modelo aprovado por despacho do diretor-geral de Alimentacgao e Veterinaria.

6 — No caso de uma entidade a registar pretender produzir materiais de propagagao de
plantas ornamentais de acordo com o modo de produgao biolédgico, € necessario que esta tenha
realizado a respetiva notificagado a Dire¢cao-Geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural.

7 — A notificagdo ao fornecedor da decisao final sobre o seu pedido de registo é realizada
através da plataforma CERTIGES.

8 — Os fornecedores que apenas comercializem em mercado local materiais de propaga-
¢ao destinados a consumidores finais n&o profissionais podem, por despacho do diretor-geral de
Alimentacéo e Veterinaria, ser dispensados do cumprimento do estabelecido nos n.°*1 e 3 do ar-
tigo 8.°, no n.° 2 do artigo 9.°e no n.° 1 do artigo 13.°, sem prejuizo de os materiais de propagacgéao
a comercializar deverem obedecer aos requisitos de qualidade exigidos pelo presente diploma.

Artigo 7.°-A
Renovagoes, cancelamento, alteragoes e cessagao da atividade de fornecedor

1 — Os registos previstos no artigo anterior sdo validos até 31 de dezembro do ano do ano
da sua atribuigdo sendo renovados automaticamente, por cada ano civil subsequente, mediante
o cumprimento das condi¢gdes constantes no numero seguinte.

2 — Os registos previstos no artigo anterior sdo renovados mediante a verificagao, prévia e
cumulativa, do cumprimento pelos fornecedores das condi¢gbes seguintes:

a) Cumprimento das obrigagdes previstas no n.° 1 do artigo 8.° e a entrega das declaragdes
de produgao ou comercializagédo, conforme aplicavel;
b) Pagamento das taxas a que se refere o artigo 20.°

3 — O cancelamento do registo, em resultado do ndo cumprimento do disposto na alinea a)
do numero anterior, ndo obsta a que os interessados possam proceder a comercializagcao dos
materiais produzidos em data anterior ao cancelamento desde que se demonstre que os materiais
em causa preenchem todos os requisitos exigidos no presente decreto-lei.

4 — O fornecedor a quem tenha sido cancelado o registo em razdo do ndo cumprimento do
disposto na alinea b) do n.° 2 sé pode realizar novo pedido de registo apds pagamento das taxas
devidas em falta.
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5 — Os fornecedores devem comunicar a DRAP territorialmente competente ou a DGAV a
cessacao ou outras alteracées no exercicio da sua atividade ou, ainda, quaisquer alteragdes aos
dados registados, no prazo de 30 dias contados a partir da respetiva ocorréncia.

6 — Os pedidos de alteragao de locais de atividade estéo sujeitos a decisdo do diretor-geral
de Alimentagéo e Veterinaria, mediante parecer prévio da DRAP territorialmente competente, sendo
essa decisao notificada ao fornecedor pela DRAP referida.

Artigo 8.°
Requisitos especiais
1 — Os fornecedores que se dediquem a producao de material de propagacao devem:

a) ldentificar e controlar os pontos criticos do seu processo de produgao que influenciem a
qualidade do material;

b) Conservar, de forma a facilitar a consulta, informagdes sobre os controlos referidos na
alinea anterior, as quais podem ser examinadas a pedido da DGAV ou das entidades com com-
peténcia sobre a matéria;

c) Colher amostras para analise num laboratério de competéncia reconhecida, sempre que
necessario;

d) Garantir que, ao longo da produgéo, os lotes de material de propagacao se mantenham
separados e identificaveis.

2 — Se, nos materiais de propagacao de um fornecedor, surgir um organismo nocivo abran-
gido pelo Regulamento (UE) n.° 2016/2031, o fornecedor deve comunicar esse facto a DGAV e
aplicar todas as medidas prescritas pela mesma.

3 — Dos materiais de propagagao comercializados, os fornecedores devem conservar durante
12 meses os registos relativos as operac¢des de compra ou produg¢ao ou importagédo e de venda,
entendidas nos termos deste diploma.

CAPITULO V

Comercializagao e identificagao do material de propagagao

Artigo 9.°
Comercializagao e identificagdo dos materiais

1 — O material de propagagéao deve ser comercializado em lotes, podendo, no entanto, o
material de propagacao de lotes diferentes ser comercializado numa unica remessa, desde que o
fornecedor conserve registos da composigéo e da origem dos diferentes lotes.

2 — Quando em comercializagao, o material de propagacéo deve ser acompanhado de uma
etiqueta ou de outro documento redigido pelo fornecedor.

3 — O disposto no n.° 1 nao ¢é aplicavel a material de propagagao a comercializar junto de
consumidores finais ndo profissionais.

4 — A etiqueta ou o documento redigido pelo fornecedor, referidos no n.° 2, devem incluir os
seguintes elementos expressos, pelo menos, numa das linguas oficiais da Unido Europeia (UE):

a) Indicagdo «Qualidade UE», exceto nos materiais abrangidos pela alinea a) do n.° 2 do
artigo 1.°, onde se aplica em sua substituicdo a mengao «Qualidade PTy;

b) Indicagéo do cédigo do Estado-Membro da UE;

¢) Indicagao do organismo oficial responsavel;

d) Numero de licenga do fornecedor;

e) Numero individual de série, semana ou numero do lote;

f) Nome botanico;
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g) Denominagdo da variedade, quando esta se aplique, no caso dos porta-enxertos denomi-
nacao da variedade ou sua designacao;

h) Denominagao do grupo de plantas, quando for o caso;

i) Quantidade;

J) No caso de importagdo de paises terceiros, 0 nome do pais de produgéao.

5 — No caso de o material de propagacao ser acompanhado de passaporte fitossanitario,
ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 2016/2031, este constituira, se o fornecedor assim o desejar,
o documento redigido pelo fornecedor referido no nimero anterior, sendo neste caso obrigatéria
a mengao das informagdes constantes das alineas a), d) e e) do numero anterior e, se for o caso,
também das alineas f) e g) ou h), i) e j) do mesmo numero, podendo estas informacgdes constar do
mesmo documento que inclui o passaporte fitossanitario, mas neste caso claramente separadas.

Artigo 10.°
Identificagao de variedades e de grupos de plantas

1 — Quando o material de propagagao for comercializado com referéncia a uma variedade,
esta deve encontrar-se, pelo menos, numa das seguintes situagdes:

a) Estar legalmente protegida por um direito de obtentor registado na Unido Internacional para
a Protecao das Obtencgdes Vegetais (UPQOV), ou no Instituto Comunitario de Variedades Vegetais
(ICVV), ou na DGAV;

b) Estar inscrita no Catalogo Nacional de Variedades (CNV) ou em catalogos nacionais de
outros Estados-Membros da UE;

¢) Ser do conhecimento comum;

d) Estar inscrita numa lista mantida por um fornecedor da qual constem a sua descrigcéo e
a denominacdo e sindbnimos mais correntes, caso em que a descricdo da variedade deve ser
efetuada com base nas caracteristicas e suas expressodes especificadas de acordo com as dis-
posic¢oes relativas aos pedidos a apresentar para efeitos de protegédo dos direitos de obtengao a
nivel comunitario, nos casos em que sao aplicaveis, devendo estas listas ser facultadas a DGAV,
a seu pedido.

2 — Em qualquer das situagdes referidas no n.° 1, a denominagéao da variedade deve ser, tanto
quanto possivel, a utilizada de forma mais corrente em Portugal e nos outros Estados-Membros,
devendo o mesmo principio ser seguido na utilizagdo de sinénimos.

3 — Sempre que for comercializado material de propagagdo com referéncia a um grupo
de plantas e ndo a uma variedade, como referido no n.° 1, o fornecedor deve indicar o grupo de
plantas de forma a evitar qualquer confusdao com uma denominagao varietal.

4 — Quando o material de propagacao de plantas ornamentais for comercializado com
referéncia a variedades inscritas numa lista mantida por um fornecedor, constantes da alinea d)
do n.° 1, este fornecedor, relativamente a essa variedade, deve dispor dos seguintes elementos:

a) Adenominacgao da variedade, assim como, caso existam, 0s seus sindbnimos mais correntes;

b) Aindicagdo do método de manutengéo da variedade e do sistema de propagacao aplicado;

c) Adescricao da variedade, efetuada pelo menos com base nos seus carateres e respetivas
expressoes, especificadas de acordo com as disposi¢des relativas aos pedidos a apresentar para
efeitos de obtencao de titulo de propriedade vegetal, quando for caso disso;

d) A indicagao, se possivel, das diferengas entre a variedade em questédo e as variedades
que mais se lhe assemelham.

5 — Os fornecedores cuja atividade se limite a comercializagdo de materiais de propagacao
de plantas ornamentais e que ndo sejam responsaveis pela manutenc¢ao da variedade estao dis-
pensados da apresentacao dos elementos referidos nas alineas b) e d) do niumero anterior.
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Artigo 11.°
Comercializagdo de material de propagagao que preencha requisitos menos rigorosos

Se se verificarem dificuldades temporarias de aprovisionamento de material de propagagao
que satisfaga os requisitos do presente diploma e que ndo possam ser superadas na Comunidade
Europeia, podem ser estabelecidas por despacho da DGAV, apds decisdo da Comissao Europeia,
0s requisitos para a comercializagdo de material de propagacao objeto de condigdes menos
rigorosas que as previstas no presente diploma, no que se refere a producéo e a qualidade do
referido material, referéncia que obrigatoriamente deve constar na etiqueta ou noutro documento
constante do n.° 2 do artigo 9.°

CAPITULO VI

Material de propagagao produzido em paises terceiros

Artigo 12.°
Requisitos de importagiao

1 — S6 podem ser importados materiais de propagacao de paises terceiros sobre os quais
a Comunidade Europeia tenha emitido decisdo reconhecendo que os materiais de propagagao
produzidos nesses paises oferecem garantias equivalentes em todos os aspetos as do material
produzido na Comunidade.

2 — Na auséncia de decisao nos termos do n.° 1, o material de propagagao so6 pode ser im-
portado de paises terceiros se o importador oferecer garantias equivalentes em todos os aspetos
as dos materiais de propagacéao produzidos na Comunidade, em conformidade com o definido no
presente diploma, nomeadamente no artigo 6.°

3 — Dos materiais de propagacgao a importar ao abrigo do n.° 2, o importador notifica a DGAV
e conserva provas documentais nas quais constem a origem, a natureza e a identificagdo e ca-
racteristicas desses materiais.

CAPITULO VI

Medidas de controlo oficial e disposi¢oes gerais

Artigo 13.°
Controlos oficiais

1 — Com o fim de assegurar o cumprimento do definido no presente diploma por parte dos
fornecedores e de avaliar a qualidade dos materiais de propagacgao, as entidades referidas no
artigo 3.° efetuam inspecgéao as instalagdes de produgao e de comercializagdo e aos materiais de
propagacgao, assim como aos respetivos processos de producéo e de comercializagdo, sempre
que necessario e, pelo menos, através de controlos aleatorios.

2 — As operagdes de controlo referidas no nimero anterior sdo executadas exclusivamente
pelos inspetores definidos nos termos do n.° 10 do artigo 2.°, os quais, no desempenho das suas
funcoes, terao livre acesso as dependéncias das instalagdes dos fornecedores.

3 — Durante as operagdes de controlo, os inspetores referidos no n.° 2 podem:

a) Inspecionar as instalagdes e os materiais de propagagado em produgao, armazenados ou
em transito;

b) Solicitar informagbes sobre o processo de produgdo ou conservagdo dos materiais de
propagagao, nomeadamente sobre a identificagdo dos pontos criticos e métodos de controlo dos
pontos criticos e respetivos registos;
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c) Solicitar informagdes, nos termos deste diploma, sobre as operagdes de comercializagao,
nomeadamente aquisigdes, trocas e vendas de materiais de propagacgéo e respetivos registos;
d) Colher amostras destinadas a exames laboratoriais, testes ou ensaios.

Artigo 14.°
Penalizagoes

1 — Se, por ocasiéo das inspegdes referidas no artigo 13.° ou dos ensaios constantes do
artigo 15.°, se verificar que os materiais de propagagao nao preenchem os requisitos definidos no
presente diploma, o fornecedor fica obrigado a tomar medidas corretivas que, ndo sendo toma-
das ou nao dando resultados eficazes, tém como consequéncia a proibicado de comercializagao
desses materiais.

2 — Caso se verifique que os materiais de propagacao a comercializar ou comercializados
por um fornecedor n&o respeitam as exigéncias e as condigbes previstas no presente diploma,
sao tomadas medidas adequadas contra esse fornecedor, as quais podem incluir a proibicdo de
comercializagao segundo o estabelecido no n.° 1, ou mesmo o cancelamento temporario ou de-
finitivo da licenga.

3 — As medidas adotadas ao abrigo do n.° 2 s&o levantadas logo que se verifiquem garantias
de que os materiais a comercializar satisfazem as exigéncias e condigdes do presente diploma.

Artigo 15.°
Ensaios comunitarios

1 — Os ensaios e testes comparativos comunitarios tém por objetivo harmonizar os métodos
técnicos de analise dos materiais de propagacgéo de plantas ornamentais e de verificar se estes
cumprem as normas definidas no presente diploma e no respetivo regulamento técnico de aplica-
¢ao, nomeadamente as de carater fitossanitario.

2 — Os Estados-Membros devem realizar no Pais ensaios e eventualmente testes de con-
trolo a posteriori em amostras daqueles materiais, para verificar se estes cumprem as normas
definidas no presente diploma e no respetivo regulamento técnico de aplicagdo, nomeadamente
as de carater fitossanitario, podendo a Comissao organizar inspe¢des a estes ensaios, a efetuar
por representantes dos Estados-Membros e da Comissao.

3 — Podem, também, ser efetuados na Comunidade, em Estados-Membros a designar pela
Comisséo, ensaios e testes comparativos comunitarios para o controlo a posteriori de amostras
daqueles materiais em comercializagdo no espago comunitario, para verificar se estes cumprem
as normas definidas no presente diploma e no respetivo regulamento técnico de aplicagéo, no-
meadamente as de carater fitossanitario.

4 — As amostras a submeter a ensaios e testes, para além das amostras dos lotes de materiais
de propagacéao produzidos em cada Estado-Membro, podem também incluir amostras colhidas
nos lotes de materiais:

a) Provenientes de paises terceiros;
b) Destinados ao modo de produgéao bioldgico;
c) Destinados a contribuir para a preservagao da diversidade genética.

5 — Compete a Comissao tomar as medidas necessarias para a realizagdo dos ensaios e
testes, informar o Comité Permanente de Materiais de Propagacgéo e Plantas Ornamentais das
disposi¢des técnicas sobre a sua realizagdo e sobre a apresentagéo de resultados e, sempre
que surjam problemas a nivel fitossanitario, do facto dar conhecimento ao Comité Fitossanitario
Permanente.

6 — Dentro dos limites das dotag¢des anuais estabelecidas pela autoridade orgamental, a Co-
munidade contribui financeiramente para a realizagao dos ensaios e testes referidos nos n.**2 e 3.



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 122

7 — O Comité Permanente de Materiais de Propagacao e Plantas Ornamentais define quais
0s ensaios e testes que podem beneficiar de ajuda financeira e estabelece as normas pormeno-
rizadas para a sua concessao.

8 — Os ensaios e testes referidos n.°2 e 3, se realizados no Pais, apenas podem ser exe-
cutados pela DGAV ou por pessoas coletivas agindo sob a responsabilidade da DGAV.

Artigo 16.°

Livre comercializagao

A comercializagdo do material de propagacao que preencha os requisitos previstos no pre-
sente diploma néao é sujeita a quaisquer restricdes relativamente ao fornecedor e a etiquetagem
e embalagem, para além das previstas no presente diploma.

Artigo 17.°

Isengoes

A DGAV, sem prejuizo do estabelecido no artigo 16.°, pode apresentar a Comisséo Europeia,
através de pedido fundamentado, a total ou parcial isengéo de determinadas obrigagdes previstas
no presente diploma quanto aos tipos de material de propagagéo de determinados géneros ou
espécies cuja produgao tenha uma reduzida importancia econémica para o Pais.

CAPITULO VIII
Disposi¢cdes especiais
Artigo 18.°
Procedimento administrativo

Os procedimentos respeitantes ao licenciamento, controlo oficial e colheita de amostras devem
ser efetuados segundo instrugdes ou impressos emitidos pela DGAV.

Artigo 19.°
(Revogado.)

CAPITULO IX
Disposicoes finais

Artigo 20.°
Taxas

1 — Pelo licenciamento dos fornecedores e pelo controlo oficial dos materiais de propagacéao
de plantas ornamentais s&o devidas taxas por servigos prestados, nos termos previstos na Portaria
n.° 298/2017, de 12 de outubro.

2 — A portaria referida no nimero anterior estabelece o regime de atualizagao, liquidagao e
cobranga de taxas, bem como o modo de reparticdo das mesmas pelos servigos oficiais compe-
tentes, quando aplicavel.

Artigo 21.°
Regime sancionatorio

1 — As infragbes ao disposto no n.° 1 do artigo 7.°, no n.° 5 artigo 7.°-A, nos n.*2 e 3 do
artigo 8.°, no n.° 2 do artigo 9.°, no artigo 11.° e no n.° 3 do artigo 12.° constituem contraordena-
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¢des puniveis com coima cujo montante minimo € de € 1 000 e maximo de € 3 700 ou € 44 000,
consoante o agente seja pessoa singular ou coletiva.

2 — A negligéncia é punivel, sendo os limites minimos e maximos das coimas previstos no
numero anterior reduzidos para metade.

3 — A tentativa € punivel com a coima aplicavel a contraordenagdo consumada, especial-
mente atenuada.

4 — As contraordenagdes previstas no presente artigo é subsidiariamente aplicavel o regime
geral do ilicito de mera ordenagéao social, constante do Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de outubro,
alterado pelos Decretos-Leis n.°® 356/89, de 17 de outubro, 244/95, de 14 de setembro, e 323/2001,
de 17 de dezembro, e pela Lei n.° 109/2001, de 24 de dezembro.

Artigo 22.°
Sangoes acessorias

Consoante a gravidade da contraordenacédo e a culpa do agente, podem ser aplicadas, si-
multaneamente com a coima, as seguintes san¢des acessorias:

a) Perda de objetos pertencentes ao agente;

b) Interdicdo do exercicio de uma profissdo ou atividade cujo exercicio dependa de titulo
publico ou de autorizagdo ou homologacao de entidade publica;

c) Privagao do direito a subsidio ou beneficio outorgados por entidades ou servigos publicos;

d) Privagao do direito de participar em feiras e mercados;

e) Privagao do direito de participar em arrematag¢des ou concursos publicos que tenham
por objeto a empreitada ou a concessao de obras publicas, o fornecimento de bens e servicos, a
concessao de servigos publicos e a atribuigao de licengas e alvaras;

f) Encerramento do estabelecimento cujo funcionamento esteja sujeito a autorizagéo ou
licenca de autoridade administrativa;

g) Suspenséao de autorizagdes, licengas e alvaras.

Artigo 23.°
Fiscalizagao, instrugao, aplicacao e destino da receita das coimas

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas a outras entidades, a fiscalizagao ao disposto
no presente decreto-lei compete a DGAV, as DRAP e a Autoridade de Seguranga Alimentar e
Econdmica (ASAE).

2 — Afiscalizagdo dos materiais de propagagao em comercializagéo é da competéncia da ASAE.

3 — Ainstrucdo dos processos de contraordenacgao pelas infragdes referidas no n.° 1 do
artigo 21.° é da competéncia da ASAE e da DRAP da area da pratica da contraordenagao, em
razao da matéria, devendo-lhes ser remetidos quaisquer autos de noticia que sejam da sua com-
peténcia instrutoria.

4 — A aplicacao das coimas e sangdes acessorias a que se refere o niumero anterior compete,
respetivamente, ao inspetor-geral da ASAE e ao diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria.

5 — O produto das coimas cobradas pela ASAE reverte em 5 % para a DGAV, 5 % para a DRAP
da area da pratica da contraordenacao, 30 % para a ASAE e o restante para os cofres do Estado.

6 — O produto das coimas cobradas pela DGAV reverte em 15 % para a DGAV, 25 % para
a DRAP da area da pratica da contraordenagéo e o restante para os cofres do Estado.

Artigo 24.°
Regides Auténomas

1 — O presente decreto-lei aplica-se as Regides Autdbnomas dos Agores e da Madeira, sem
prejuizo das competéncias legislativas proprias, cabendo a sua execugao administrativa e suas
disposi¢des regulamentares aos servicos competentes das respetivas administragdes regionais.

2 — O produto das coimas aplicadas nas Regides Autonomas constitui receita propria destas.
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(Revogado.)

Artigo 25.°

Artigo 26.°

Norma revogatéria

1 — Sao revogados a alinea ¢) do n.° 1 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 277/91, de 8 de agosto,
a Portaria n.° 105/96, de 8 de abril, e o Despacho Normativo n.° 17/96, de 24 de abril.

2 — O disposto no numero anterior apenas produz efeitos na data da entrada em vigor do
diploma previsto no artigo 25.° que transponha para o direito interno as diretivas da Comisséo
complementares da Diretiva n.° 98/56/CE, do Conselho.

ANEXO

Pragas regulamentadas néao sujeitas a quarentena (RNQP) para as quais se aplicam os limiares
indicados para o material de propagacgao
de plantas ornamentais de cada género ou espécie listado

RNQP ou sintomas causados por RNQP

Género ou espécie de material de propagagao
de plantas ornamentais

Limiar para a presenga
de RNQP no material de
propagacéo de plantas
ornamentais.

1 — Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.
[ERWIAM].

2 — Pseudomonas syringae pv. persicae (Pru-
nier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie
[PSDMPE].

3 — Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI] . . ..

4 — Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al. [XANTPR].

5 — Xanthomonas euvesicatoria Jones et al.
[XANTEU].

6 — Xanthomonas gardneri (ex Suti¢) Jones
et al. [XANTGA].

7 — Xanthomonas perforans Jones et al. [XAN-
TPF].

8 — Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vau-
terin et al. [XANTVE].

1 — Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr
[ENDOPA].

2 — Dothistroma pini Hulbary [DOTSPI] . . ..

A) Bactérias

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Amelanchier Medik., Chaenomeles Lindl., Coto-
neaster Medik., Crataegus Tourn. ex L., Cydo-
nia Mill., Eriobtrya Lindl., Malus Mill., Mespilus
Bosc ex Spach, Photinia davidiana Decne.,
Pyracantha M. Roem., Pyrus L., Sorbus L.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Prunus persica (L.) Batsch, Prunus salicina Lindl.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Citrus L., hibridos de Citrus L., Fortunella Swin-
gle., hibridos de Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., hibridos de Poncirus Raf.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegdo de sementes:

Prunus L.

Capsicumannuum L. .....................
Capsicumannuum VL. .....................
Capsicumannuum L. . ....................

Capsicumannuum L. .. ...................

B) Fungos e oomicetos

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Castanea L.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Pinus L.

0%

0%

0%

0 %

0 %

0%

0%

0 %

0%

0%
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RNQP ou sintomas causados por RNQP

Género ou espécie de material de propagagao
de plantas ornamentais

Limiar para a presenga
de RNQP no material de
propagacéo de plantas
ornamentais.

3 — Dothistroma septosporum (Dorogin) Mo-
relet [SCIRPI].

4 — Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow
[SCIRAC].

5 — Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese &
de Toni [PLASHA].

6 — Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter,
Aveskamp & Verkley [DEUTTR].

7 — Puccinia horiana P. Hennings [PUCCHN]

1 — Aculops fuchsiae Keifer [ACUPFU] . ...

2 — Opogona sacchari Bojer [OPOGSC] . ..

3 — Rhynchophorus ferrugineus (Olivier)
[RHYCFE].

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegdo de sementes:

Pinus L.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Pinus L.

Sementes:

Helianthus annuus L.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excecao de sementes:

Citrus L., hibridos de Citrus L., Fortunella Swin-
gle, hibridos de Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., hibridos de Poncirus Raf.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegdo de sementes:

Chrysanthemum L.
C) Insetos e dcaros

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excecao de sementes:

Fuchsia L.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegdo de sementes:

Beaucarnea Lem., Bougainvillea Comm. ex
Juss., Crassula L., Crinum L., Dracaena Vand.
ex L., Ficus L., Musa L., Pachira Aubl., Pal-
mae, Sansevieria Thunb., Yucca L.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excecgao das sementes de Palmae, no que
diz respeito aos seguintes géneros e espécies:

Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb)
Merr., Bismarckia Hildebr. & H. Wendl., Bo-
rassus flabellifer L., Brahea armata S. Watson,
Brahea edulis H.Wendl., Butia capitata (Mart.)
Becc., Calamus merrillii Becc., Caryota ma-
xima Blume, Caryota cumingii Lodd. ex Mart.,
Chamaerops humilis L., Cocos nucifera L.,
Corypha utan Lam., Copernicia Mart., Elaeis
guineensis Jacq., Howea forsteriana Becc., Ju-
baea chilensis (Molina) Baill., Livistona austra-
lis C. Martius, Livistona decora (W. Bull) Dowe,
Livistona rotundifolia (Lam.) Mart., Metroxylon
sagu Rottb., Phoenix canariensis Chabaud,
Phoenix dactylifera L., Phoenix reclinata Jacq.,
Phoenix roebelenii O'Brien, Phoenix sylvestris
(L.) Roxb., Phoenix theophrasti Greuter, Pri-
tchardia Seem. & H. Wendl., Ravenea rivularis
Jum. & H. Perrier, Roystonea regia (Kunth)
O.F. Cook, Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex
Schult. & Schult.f., Syagrus romanzoffiana
(Cham.) Glassman, Trachycarpus fortunei
(Hook.) H. Wendl., Washingtonia H. WendlI.

0%

0%

0 %

0%

0%

0%

0%

0%
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RNQP ou sintomas causados por RNQP

Género ou espécie de material de propagagao
de plantas ornamentais

Limiar para a presenga
de RNQP no material de
propagacéo de plantas
ornamentais.

1 — Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]
2 — Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DI-
TYDI].

D) Nematodes

Allium L.
Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegdo de sementes:

Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss., Crocus fla-
vus Weston, Galanthus L., Hyacinthus Tourn.
ex L, Hymenocallis Salisb., Muscari Mill., Nar-
cissus L., Ornithogalum L., Puschkinia Adams,
Scilla L., Sternbergia Waldst. & Kit., Tulipa L.

E) Virus, viroides, doencas similares a virus e fitoplasmas

1 — Candidatus Phytoplasma mali Seemdller
& Schneider [PHYPMA].

2 — Candidatus Phytoplasma prunorum See-
muiller & Schneider [PHYPPR].

3 — Candidatus Phytoplasma pyri Seemdiller
& Schneider [PHYPPY].

4 — Candidatus Phytoplasma solani Quaglino
et al. [PHYPSO].

5 — Chrysanthemum stunt viroid [CSVDO00]

6 — Citrus exocortis viroid [CEVDO0OQ]

7 — Citrus tristeza virus [CTV000] (EU isolates)

8 — Impatiens necrotic spot tospovirus [INSV00]

9 — Potato spindle tuber viroid [PSTVDO] . . .
10 — Plum pox virus [PPV000]

Material de propagacgéo de plantas ornamentais,
com excecao de sementes:

Malus Mill.

Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegdo de sementes:

Prunus L.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Pyrus L.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Lavandula L.

Material de propagacgéo de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Argyranthemum Webb ex Sch.Bip., Chrysan-
themum L.
Material de propagacao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:
Citrus L.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excegao de sementes:

Citrus L., hibridos de Citrus L., Fortunella Swin-
gle, hibridos de Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., hibridos de Poncirus Raf.

Material de propagagao de plantas ornamentais,
com excecao de sementes:

Begonia x hiemalis
Fotsch, hibridos de Impatiens L. New Guinea

Capsicumannuum L. . ... .................
Material de propagacgéo de plantas ornamentais,
com excecao de sementes:

Prunus armeniaca L., Prunus blireiana Andre,
Prunus brigantina Vill., Prunus cerasifera
Ehrh., Prunus cistena Hansen, Prunus curdica
Fenzl e Fritsch., Prunus domestica L., Prunus
domestica ssp. insititia (L.) C.K. Schneid, Pru-
nus domestica ssp. italica (Borkh.) Hegi., Pru-
nus dulcis (Miller) Webb, Prunus glandulosa
Thunb., Prunus holosericea Batal., Prunus
hortulana Bailey, Prunus japonica Thunb.,
Prunus mandshurica (Maxim.) Koehne, Pru-
nus maritima Marsh., Prunus mume Sieb. e
Zucc., Prunus nigra Ait., Prunus persica (L.)

0%
0%

0%

0 %

0 %

0%

0%

0%

0%

0 %

0 %
0%
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Limiar para a presenga

Género ou espécie de material de propagacéo de RNQP no material de
de plantas ornamentais propagacéo de plantas

ornamentais.

RNQP ou sintomas causados por RNQP

Batsch, Prunus salicina L., Prunus sibirica L.,
Prunus simonii Carr., Prunus spinosa L., Pru-
nus tomentosa Thunb., Prunus triloba Lindl.
Qutras espécies de Prunus L. sensiveis ao Plum

pox virus
11 — Tomato spotted wilt tospovirus | Material de propagacao de plantas ornamentais, 0%
[TSWVO00]. com excegao de sementes:

Begonia x hiemalis Fotsch, Capsicum annuum
L., Chrysanthemum L., Gerbera L., hibridos de
Impatiens L. New Guinea, Pelargonium L.

ANEXO VIII
(a que se refere o n.° 2 do artigo 29.°)

Republicagao do Decreto-Lei n.° 194/2006, de 27 de setembro

CAPITULO |
Disposigoes gerais
Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicagao

1 — O presente decreto-lei regula a produgao, controlo, certificagdo e comercializagdo de
materiais de propagagao vegetativa de videira.

2 — O presente decreto-lei aplica-se exclusivamente aos materiais de propagagao vegetativa
de videira, adiante designados por materiais viticolas, das diferentes espécies cultivadas do género
botanico Vitis (L.), incluindo os seus hibridos interespecificos e intervarietais.

3 — O presente decreto-lei é aplicavel:

a) Aos materiais viticolas do produtor licenciado que sejam destinados a instalagéo das suas
proprias culturas, com vista a certificacao;

b) Aos materiais viticolas de variedades geneticamente modificadas, sem prejuizo do disposto
em legislagdo especial.

4 — Ficam excluidos do ambito de aplicagdo do presente decreto-lei os materiais viticolas
destinados a ensaios ou fins cientificos, a trabalhos de seleg¢ao, a conservagao da diversidade
genética e a exportagdo para paises terceiros.

Artigo 2.°
Transposicao de diretivas

1 — O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica interna a Diretiva n.° 2005/43/CE,
da Comisséo, de 23 de junho, que altera os anexos da Diretiva n.° 68/193/CEE, do Conselho, de
9 de abril.

2 — O presente decreto-lei procede simultaneamente a consolidagao na ordem juridica interna
da transposicéo das seguintes diretivas comunitarias:

a) Diretiva n.° 68/193/CEE, do Conselho, de 9 de abril, relativa a comercializagao dos materiais
de propagagao vegetativa da videira, e respetivas alteragées;

b) Diretiva n.° 2004/29/CE, da Comisséao, de 4 de margo, relativa a fixagdo de carateres e
das condigbes minimas para o exame de variedades de videira.
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Artigo 3.°
Definigoes
Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por:

a) «Videira» as plantas do género Vitis (L.) destinadas a produgao de uvas ou a utilizagao
como materiais de propagacéao vegetativa;

b) «Variedade» o conjunto de plantas pertencente a um so6 taxon botanico, da ordem mais
baixa conhecida, que, cumulativamente, satisfaga as seguintes condigoes:

i) Seja definido pela expresséo dos carateres morfolégicos, fisiolégicos e outros resultantes
de um genotipo ou de uma combinagao de gendtipos;

i) Seja distinto de qualquer outro conjunto de plantas pela expressdo de pelo menos um
desses carateres;

iif) Seja considerado como uma entidade com aptidao para ser propagado sem alteragdo dos
seus carateres;

c) «Clone» a descendéncia vegetativa de uma variedade de videira obtida a partir de uma cepa
selecionada pela sua identidade varietal, os seus carateres fenotipicos e o seu estado sanitario;

d) «Variedade distinta» a variedade que se distingue nitidamente, através da expresséo dos
carateres que resultam de um dado gendtipo ou combinacédo de gendtipos de qualquer outra
variedade que esteja inscrita ou em fase de inscricdo no catalogo de variedades de um Estado-
-Membro;

e) «Variedade homogénea» uma variedade é considerada homogénea se, sob reserva das
variagdes que possam resultar das especificidades da sua propagacgao, for suficientemente ho-
mogénea na expressao dos carateres compreendidos no exame da distingdo e de qualquer outro
carater utilizado para a descricao da variedade;

f) «Variedade estavel» uma variedade é considerada estavel quando a expressao dos cara-
teres compreendidos no exame da distingdo e de qualquer outro carater utilizado para a descrigdo
da variedade permanecer inalterada na sequéncia de propagagdes sucessivas;

g) «Partes de plantas»:

i) «Sarmento ou vara» o ramo lenhoso de um ano;

iy «Ramo herbaceo» o ramo nao lenhoso;

iii) «Estaca para enraizar» a fragdo de sarmento ou de ramo herbaceo de videira destinada
a producgao de bacelos;

iv) «Estaca para enxertar» a fragdo de sarmento ou de ramo herbaceo de videira destinada
a formar a parte subterranea dos bacelos enxertados;

v) «Garfo» a fracdo de sarmento ou de ramo herbaceo de videira destinada a formar a parte
aérea dos bacelos enxertados ou a ser enxertada no local definitivo;

h) «Plantas»:

i) «Bacelo» a fragdo de sarmento ou de ramo herbaceo de videira enraizada mas nao enxer-
tada, destinada a plantacao de pé-franco ou a ser utilizada como porta-enxerto;

ii) «Bacelo enxertado ou enxerto pronto» as fragdes de sarmentos ou de ramos herbaceos
de videira unidas entre si por enxertia e com a parte subterranea enraizada;

i) «Vinha mae» a cultura de videiras destinadas a produgao de estacas para enraizar, estacas
para enxertar ou garfos;

J) «Viveiro» a cultura de videiras destinadas a produgéo de bacelos ou de bacelos enxertados;

k) «Material inicial» o material:

i) Que tenha sido produzido, se for caso disso, sob a responsabilidade do obtentor, segundo
meétodos geralmente admitidos, a partir de uma cepa selecionada ou das plantas que constituem
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a sua descendéncia direta, tendo em vista a preservacao da identidade da variedade ou clone e
do seu estado sanitario;

i) Que se destina a producdo de material base ou certificado;

iif) Que satisfaz os requisitos exigidos para todos os materiais viticolas e para os desta ca-
tegoria em particular;

iv) Para o qual se tenha verificado, aguando de uma inspecgao oficial, que foram respeitadas
as condigbes enunciadas na presente alinea k);

/) «Material base» o material:

i) Que tenha sido produzido, se for caso disso, sob responsabilidade do obtentor, segundo
meétodos geralmente admitidos, tendo em vista a preservagao da identidade da variedade ou clone
€ o seu estado sanitario, e que provenha diretamente de material inicial;

i) Que se destina a produgédo de material certificado;

iif) Que satisfaz os requisitos exigidos para todos os materiais viticolas e para os desta ca-
tegoria em particular;

iv) Para o qual se tenha verificado, aquando de uma inspegao oficial ou sob supervisao oficial,
que foram respeitadas as condi¢cdes enunciadas na presente alinea /);

m) «Material certificado» o material:

i) Que provém diretamente de material base ou de material inicial;

i) Que se destina a produgao de plantas ou partes de plantas a utilizar nas plantagbes para
produgéo de uvas;

iif) Que satisfaz os requisitos exigidos para todos os materiais viticolas e para os desta ca-
tegoria em particular;

iv) Para o qual se tenha verificado, aquando de uma inspegao oficial ou sob supervisao oficial,
que foram respeitadas as condi¢gdes enunciadas na presente alinea m);

n) «Material standard» o material:

i) Que possui identidade e pureza varietal,

i) Que se destina a produgéao de plantas ou partes de plantas a utilizar nas plantagbées para
producéo de uvas;

iif) Que satisfaz os requisitos exigidos para todos os materiais viticolas e para os desta ca-
tegoria em particular;

iv) Para o qual se tenha verificado, aquando de uma inspegao oficial ou sob supervisao oficial,
que foram respeitadas as condi¢des enunciadas na presente alinea n);

0) «Selegédo de manutengéo da variedade» a cultura e multiplicagao, por via vegetativa, da
descendéncia de uma cepa selecionada, reconhecida como sa e tipica da variedade em causa,
tendo em vista garantir a existéncia da variedade ou, se for o caso, do clone, e a produgao de
materiais viticolas;

p) «Indexagem biolégica ou teste sobre plantas indicadoras do género Vitis (L.)» a metodologia
utilizada para a comprovagéo do estado sanitario dos materiais viticolas, recorrendo a enxertia
em plantas indicadoras;

q) «Lote» o conjunto de materiais viticolas de uma mesma variedade ou clone e categoria,
suficientemente homogéneos e provenientes de uma mesma parcela, tratando-se de material
inicial e base, ou de uma ou varias parcelas do mesmo local e produtor, tratando-se de materiais
certificado ou standard,

r) «Certificagcao» a verificagdo do cumprimento das normas definidas no presente decreto-lei,
através da realizagio de inspecdes e exames oficiais ou sob supervisao oficial, traduzindo-se, se
for o caso, no ato oficial de aposigao da etiqueta de certificagao;
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s) «Obtentor» a pessoa singular ou coletiva, publica ou privada, que, dispondo dos meios
apropriados, criou ou selecionou e desenvolveu uma nova variedade ou, se for o caso, um clone;

t) «Produtor de materiais viticolas» a entidade singular ou coletiva, publica ou privada, que,
dispondo dos meios adequados, procede a producdo de materiais viticolas destinados a comer-
cializagao, segundo o definido no presente decreto-lei;

u) «Fornecedor de materiais viticolas» a entidade singular ou coletiva, publica ou privada,
que, dispondo dos meios adequados, procede a comercializagao de materiais viticolas certificados,
segundo o definido no presente decreto-lei;

v) «Parcela» a area de vinha mae ou de viveiro com um povoamento homogéneo e continuo
de plantas ou partes de plantas de videira da mesma variedade ou clone, categoria e origem;

w) «Comercializagdo» a venda, detengdo com vista a venda, oferta de venda e qualquer
cessao, fornecimento ou transferéncia de materiais viticolas a terceiros, com remuneragao ou
nao, com vista a uma exploragdo comercial, ndo sendo consideradas comercializagéo as trocas
de materiais viticolas que ndo visem a exploragao comercial da variedade, como, por exemplo,
as seguintes operagoes:

i) Fornecimento de materiais viticolas a organismos de investigagao e de controlo;

i) Fornecimento de materiais viticolas a prestadores de servigos, com vista a sua transforma-
¢ao ou acondicionamento, desde que o prestador ndo adquira um titulo sobre o material viticola
fornecido;

x) «Disposi¢des oficiais» as disposi¢gdes que forem tomadas:

i) Pelas autoridades competentes; ou

ii) Sob a responsabilidade da Diregao-Geral de Alimentagéo e Veterinaria (DGAV), por pessoas
coletivas de direito publico; ou

iii) Para atividades auxiliares, igualmente sob controlo da DGAV, por pessoas singulares
devidamente autorizadas pela DGAV, com a condigédo de as pessoas referidas nas alineas b) e ¢)
nao obterem qualquer proveito especifico do resultado dessas disposigdes.

Artigo 4.°
Entidades competentes

1 — A Diregao-Geral de Alimentacao e Veterinaria (DGAV) é a autoridade nacional responsavel
pelo controlo da produgéo e certificagdo de materiais viticolas, competindo-lhe zelar pelo efetivo
cumprimento das disposigbes legais aplicaveis orientar e apoiar a atividade de outras entidades
intervenientes, compreendendo as atividades que em matéria de comercializagao lhe estdo co-
metidas pelo presente decreto-lei.

2 — As direcdes regionais de agricultura e pescas (DRAP) e aos correspondentes servicos
das Regides Auténomas dos Acores e da Madeira, sob orientagdo da DGAV, compete, na sua area
geografica, proceder a emissao de pareceres sobre licenciamentos e admissao de inscrigdes de
parcelas de vinhas-mae e viveiros, bem como executar as a¢des de controlo previstas nos termos
do presente decreto-lei.

3 — Os servigos referidos nos numeros anteriores dispdem de inspetores fitossanitarios e de
qualidade de materiais de propagacéao vegetativa, nomeados pelo diretor-geral de Alimentagéo e
Veterinaria, adiante designados por inspetores oficiais.

4 — A DGAV pode autorizar que pessoas singulares ou coletivas, publicas ou privadas, exe-
cutem, mediante supervisao oficial, as funcdes que lhe estdo atribuidas, nomeadamente inspecbes
de campo e de materiais viticolas, analises e testes laboratoriais, colheita de amostras e emissao
de etiquetas de certificagao.

5 — A concessao e os termos da autorizacao referida no nimero anterior sdo definidos por
despacho do diretor-geral de Alimentacéo e Veterinaria, mediante garantia de cumprimento das
regras proprias correspondentes as fungdes autorizadas.
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6 — Ao Instituto da Vinha e do Vinho, I. P. (IVV, |. P.) compete conceder as devidas autoriza-
¢bes para a plantagédo de vinhas-mae para a produgado de materiais viticolas.

7 — A Autoridade de Seguranga Alimentar e Econdmica (ASAE) compete proceder a fis-
calizagado de materiais viticolas em comercializagdo, com a colaboragao técnica da DGAV e
das DRAP.

CAPITULO Il

Catalogo Nacional de Variedades de Videira

Artigo 5.°
Catalogo Nacional de Variedades de Videira e lista de clones admitidos a certificagao
1 — Apenas podem ser admitidas a produgao e comercializagao:

a) As variedades inscritas no Catalogo Nacional de Variedades de Videira (CNVV);

b) As variedades que estejam inscritas no Catalogo Comum de Variedades de Videira ou no
Catalogo de outro Estado-Membro, sem prejuizo do disposto na Organizagcdo Comum de Mercado,
no que diz respeito as regras relativas a classificagdo das variedades de videira.

2 — O CNVV é de livre acesso e € disponibilizado no sitio na Internet da DGAV.

3 — O CNVV ¢ estabelecido com base nas principais caracteristicas morfoldgicas e fisiol6-
gicas que permitem a diferenciagéo entre as variedades.

4 — Os clones admitidos oficialmente a certificagdo em Portugal sdo objeto de avaliagdo e
de inscricéo, pela DGAV, na lista de clones admitidos oficialmente a certificacéo.

5 — Os clones admitidos a certificagdo noutro Estado-Membro sdo admitidos a certificagao
em Portugal.

Artigo 6.°
Condigdes para a inscricao de variedades e clones
1 — Sao inscritas no CNVV as variedades de videira que satisfagcam as seguintes condigdes:

a) (Revogada.)

b) Sejam distintas, suficientemente homogéneas e estaveis;

c) Disponham da respetiva selecdo de manutencéo;

d) Tenham uma denominacgao e eventuais sinonimias aprovadas em Portugal ou noutro
Estado-Membro;

e) Disponham da respetiva selegao de manutengao;

f) Sendo geneticamente modificados, na aceg¢ao do disposto na alinea b) do artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 72/2003, de 10 de abril, que regula a libertagdo deliberada no ambiente de orga-
nismos geneticamente modificados:

i) Estarem autorizados para comercializagéo, incluindo o cultivo;

ify No caso de material proveniente de uma variedade, que se destine a ser utilizado em gé-
neros alimenticios abrangidos pelo artigo 3.°, ou como alimentos para animais ou em alimentos
para animais abrangidos pelo artigo 15.°, ambos do Regulamento (CE) n.° 1829/2003, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro, relativo a géneros alimenticios e alimentos
para animais geneticamente modificados, essa variedade tenha sido aprovada em conformidade
com o disposto no referido Regulamento;

iif) No caso de material proveniente de uma variedade, do qual tenham sido derivados produ-
tos destinados a ser utilizados em géneros alimenticios ou em alimentos para animais, tal como
definidos nos artigos 2.° e 3.° do Regulamento (CE) n.° 178/2002, do Parlamento Europeu e do
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Conselho, de 28 de janeiro, que determina os principios e normas gerais da legislagao alimentar,
cria a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos e estabelece procedimentos em ma-
téria de seguranga dos alimentos, essa variedade tenha sido autorizada ao abrigo da legislagéo
pertinente.

2 — Para a inscrigao de variedades no CNVV, sao realizados exames oficiais para avaliar as
variedades de acordo com o disposto no anexo 1 e com o procedimento previsto no artigo 7.°-A e
a avaliagao prevista no artigo 8.°

3 — As variedades nacionais de reconhecido interesse para a atividade viticola no pais para
as quais ndo exista sele¢ao clonal podem ser inscritas no CNVV, desde que seja fornecida pelo
proponente a sua descrigao varietal e cumpram o disposto na alinea e) do n.° 1, ficando a produgéo
de materiais viticolas restringida a categoria standard.

4 — As condigbes para a inscri¢gao de clones na lista de clones admitidos oficialmente a cer-
tificacdo em Portugal s&o definidas por despacho do diretor-geral de Alimentagéo e Veterinaria.

Artigo 7.°
Pedido de inscrigao

1 — O interessado em apresentar um pedido de inscrigdo no CNVV de uma nova variedade
deve formular um pedido escrito a DGAV conforme formulario disponibilizado no sitio na Internet
desta.

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)

4 — O pedido de inscricdo, para além de incluir a denominagao proposta para a variedade,
deve ser acompanhado de um processo do qual devem constar:

a) Processo e objetivos da selegao;

b) No caso de uma variedade geneticamente modificada, as provas de que o organismo
geneticamente modificado que esta contido na variedade esta autorizado para cultivo, nos ter-
mos do Decreto-Lei n.° 72/2003, de 10 de abril, na sua redacao atual, ou do Regulamento (CE)
n.° 1829/2003, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de 2003;

c) Quaisquer outros elementos disponiveis e relevantes para a apreciacao do pedido.

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — O requerente do pedido de inscrigdo deve, no ato da sua apresentagao, indicar se foi
efetuado idéntico pedido noutro Estado-Membro €, se for o caso, se ja foi realizada a respetiva
inscrigao, disponibilizando a respetiva descrigéo oficial.

Artigo 7.°-A
Exame aos pedidos de inscrigao

1 — O pedido de inscrigdo de uma variedade deve ser sujeito a exames, nos termos previstos
nos numeros seguintes e de acordo com o disposto no anexo |.

2 — Os exames oficiais aos pedidos de inscrigdo no CNVV podem ser realizados pelas se-
guintes entidades:

a) DGAV;

b) Organismo oficial responsavel doutro Estado-Membro que tenha aceitado realizar esses
ensaios; ou

c) Qualquer pessoa coletiva, em conformidade com o disposto no n.° 4 do artigo 4.°, devendo,
neste caso, a DGAV assegurar que, se 0s ensaios forem instalados em entidades privadas, nao
ha interferéncia com a avaliagao oficial.
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3 — Caso o requerente do pedido apresente a descri¢cao oficial das variedades em confor-
midade com o disposto no n.° 7 do artigo 7.°, é dispensada a realizagdo de exames para avaliar
a distingdo, homogeneidade e estabilidade.

4 — Para as variedades referidas no n.° 3 do artigo 6.°, o pedido de inscrigdo apenas deve ser
acompanhado de uma descricdo da variedade e de elementos que permitam localizar a selegéo
de manutencédo da variedade.

5 — A selegdo de manutengao é assegurada pela entidade proponente ou por entidade de-
legada, de acordo com o método proposto para o efeito pelo respetivo requerente do pedido de
inscricdo, podendo ser controlada pelos servigos oficiais.

Artigo 8.°
Comissao Nacional para o Exame de Variedades de Videira

1 — A Comissao Nacional para o Exame de Variedades de Videira (CNEVV) representa os
varios setores da fileira vitivinicola nacional, nomeadamente as organizagoes representativas de
viticultores, de vinicultores e de produtores de materiais viticolas, os servigos do Ministério da Agri-
cultura envolvidos e os organismos competentes das Regides Autdbnomas dos Agores e da Madeira.

2 — A CNEVV compete:

a) Proceder ao acompanhamento dos ensaios, analises e testes referidos no artigo anterior,
podendo, a qualquer momento, mandar repetir ensaios ou exames ou simplesmente solicitar es-
clarecimentos sobre ensaios ja realizados ou em curso, visitar;

b) Avaliar os processos técnicos que integram os pedidos de inscricdo no CNVV e na lista de
clones admitidos oficialmente a certificagdo em Portugal, fornecidos pela DGAV;

c) Emitir parecer sobre os pedidos de inscrigdo a que se refere alinea anterior.

3 — A composicao da CNEVV e o seu modo de funcionamento s&o definidos por despacho
do membro do Governo responsavel pela area da agricultura.
4 — (Revogado.)

Artigo 9.°
(Revogado.)
Artigo 9.°-A

Inscricdo no Catalogo Nacional de Variedades de Videira e na lista de clones

1 — Alinscri¢ao de uma variedade no CNVYV é feita por despacho do diretor-geral de Alimenta-
¢ao e Veterinaria e publicitada pela DGAV no seu sitio na Internet, com as seguintes informacoes:

a) Nome da variedade;

b) Nome do proponente e do ou dos responsaveis pela selegdo de manutengao, ficando
dispensada dessa apresentagdo em caso de essa selegao ser assegurada por varias entidades,
devendo, no entanto, a DGAV dispor de uma lista com o nome das mesmas;

c) Cor do bago, caso se trate de variedades com aptidao para vinho ou mesa, e indicagao
da sua aptidao;

d) Ano de inscrigao;

e) No caso das variedades geneticamente modificadas, a identificagdo clara desse facto;

f) Sinénimos utilizados.

2 — Ainscricao de um clone na lista de clones admitidos oficialmente a certificacao é feita por des-
pacho do diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria e publicitada pela DGAV no seu sitio na Internet.

3 — S&o igualmente objeto de despacho do diretor-geral de Alimentagédo e Veterinaria as
alteracoes efetuadas ao CNVV ou a lista de clones admitidos oficialmente a certificacao.

4 — As inscrigdes e respetivas alteracées ao CNVV sdo comunicadas pela DGAV aos Estados-
-Membros e a Comissao Europeia.
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Artigo 10.°

(Revogado.)

Artigo 10.°-A
Exclusao de variedades e clones
1 — Uma variedade ¢é excluida do CNVV quando:

a) O requerente que solicitou a inscrigdo assim o pretenda, mediante pedido escrito dirigido
ao diretor-geral de Alimentacéao e Veterinaria;

b) For constatado, através de ensaios adequados, que a variedade deixou de ser distinta,
suficientemente homogénea e estavel;

c) Deixar de estar assegurada a respetiva selegao de manutengéo;

d) For provado que durante a fase de admissdo ao CNVV foram apresentadas informagbes
falsas sobre a variedade;

e) O titular da inscrigdo ndo proceda ao pagamento das taxas a que se refere o artigo 35.°

2 — A exclusdo de uma variedade do CNVV implica a proibigdo imediata da produgao de
material viticola dessa variedade.

3 — Para as variedades inscritas no CNVV, quando a selecdo de manutencao é realizada
noutro Estado-Membro, a DGAV fornece a esse Estado-Membro os carateres morfolégicos, fisio-
I6gicos e outros, constantes do anexo 1, necessarios a realizagao do respetivo controlo varietal.

4 — No caso de variedades geneticamente modificadas, a validade da inscrigéo limita-se ao
periodo para o qual o organismo geneticamente modificado que esta contido na variedade esta
autorizado para cultivo, em conformidade com o disposto no Decreto-Lei n.° 72/2003, de 10 de
abril, na sua redacéo atual, ou no Regulamento (CE) n.° 1829/2003, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 22 de setembro de 2003.

5 — Um clone ¢é excluido da lista de clones admitidos oficialmente a certificacdo quando se
verifiquem as situacdes previstas nas alineas a), ¢), d) ou €) do n.° 1, ou quando deixa de cumprir
as condicoes estabelecidas no anexo .

6 — A exclusao de um clone da lista de clones admitidos oficialmente a certificacdo implica a
proibicdo imediata das categorias inicial e base desse clone, podendo, no entanto, ser autorizada
a producdo e comercializagdo de materiais da categoria certificada por mais seis campanhas,
dependendo dos motivos da exclusao.

7 — A exclusao de uma variedade ou de um clone do CNVV ou da lista de clones admitidos
oficialmente a certificacdo € feita por despacho do diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria e
publicitada pela DGAV no seu sitio na Internet.

CAPITULO Il
Producao de materiais viticolas
SECGAO |
Produtores
Artigo 11.°

Registo de produtores

1 — S6 podem intervir na produgéo de materiais viticolas as pessoas singulares ou coletivas,
publicas ou privadas, que estejam registadas pela DGAV para o efeito.
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2 — Os interessados na obtencéo do registo devem:

a) Dispor de pessoal com experiéncia na produgédo de material viticola, incluindo o estabe-
lecimento e conducéo técnica das parcelas de vinhas-méae e de viveiros viticolas, qualquer que
seja 0 modo de produgéo utilizado;

b) Dispor de terrenos ou substratos que cumpram o definido no anexo 1, relativo as condi¢des
das culturas, para a produgao de materiais viticolas;

c) Dispor de instala¢des e equipamentos que permitam garantir uma correta recegao, acon-
dicionamento e armazenamento dos materiais viticolas produzidos;

d) Recorrer a laboratérios reconhecidos pela DGAV para a avaliagdo do estado sanitario das
culturas, dos materiais viticolas produzidos e da presenca de nematodes no solo;

e) Manter um registo escrito ou gravado de forma indelével dos dados referentes a identifica-
¢ao dos pontos criticos da producgédo, a implementagéo dos controlos da execugéo da produgao e
as ocorréncias de carater fitossanitario verificadas nas instalagdes ou nas culturas e das medidas
tomadas relativamente a essas ocorréncias, bem como um registo respeitante a produgao e co-
mercializacdo de materiais viticolas, os quais, quando solicitados, sdo postos a disposi¢cao das
autoridades competentes.

3 — O pedido de registo de produtor é efetuado através da plataforma CERTIGES (CERTI-
GES), disponibilizada no sitio na Internet da DGAV.

4 — Quando, por motivo de indisponibilidade das plataformas eletronicas, n&o for possivel
o cumprimento do disposto no numero anterior, a transmissao da informagao em causa pode ser
efetuada por qualquer outro meio previsto na lei, nomeadamente através de correio eletronico para
o endereco eletronico indicado nas paginas oficiais eletronicas das DRAP.

5 — O pedido de registo € dirigido a DRAP territorialmente competente, a qual, com base na
avaliagéo sobre o cumprimento das exigéncias estabelecidas no presente decreto-lei, emite uma
proposta de deciséo final.

6 — Com base na proposta da DRAP, o diretor-geral de Alimentacao e Veterinaria decide
sobre a concessao do registo e, sendo o caso, € atribuido o respetivo niumero de registo ao in-
teressado, sendo posteriormente emitido o respetivo cartdo de registo oficial de fornecedor, no
modelo aprovado por despacho do diretor-geral de Alimentacéo e Veterinaria.

7 — A notificagdo ao produtor da decisao final sobre o seu pedido de registo é realizada
através da plataforma CERTIGES.

8 — No caso de uma entidade registada pretender produzir materiais viticolas de acordo com
0 modo de produgédo biolégico, deve apresentar prova do respetivo licenciamento pela entidade
nacional competente em matéria de agricultura bioldgica.

9 — As entidades registadas como produtores de materiais viticolas s&do, simultaneamente,
registadas como fornecedores daqueles materiais.

Artigo 12.°
Validade, renovagao e cancelamento de registos de produtores

1 — Os registos de produtores de materiais viticolas s&o validos até 31 de dezembro do ano
da sua atribuicdo sendo renovados automaticamente, por cada ano civil subsequente, mediante
o cumprimento das condi¢des previstas no numero seguinte.

2 — Os registos sao renovados mediante a verificagao, prévia e cumulativa, do cumprimento
pelos produtores das condi¢des seguintes:

a) Cumprimento das exigéncias previstas no n.° 2 do artigo anterior e restantes disposigcbes
do presente decreto-lei, conforme aplicavel;
b) Pagamento das taxas a que se refere o artigo 35.°

3 — O cancelamento do registo, em resultado do ndo cumprimento do disposto na alinea a)
do numero anterior, ndo obsta a que os interessados possam proceder a comercializagdo dos
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materiais produzidos em data anterior ao cancelamento, desde que se demonstre que os materiais
em causa preenchem todos os requisitos exigidos no presente decreto-lei.

4 — O produtor a quem foi cancelado o registo em razdo do ndo cumprimento do disposto
na alinea b) do n.° 2 sé pode realizar novo pedido de registo apds pagamento das taxas devidas
em falta.

5 — Os produtores devem comunicar a DRAP territorialmente competente ou a DGAV a
cessagao ou alteragdes no exercicio da sua atividade ou, ainda, quaisquer alteragdes aos dados
registados no prazo de 30 dias contados a partir da respetiva ocorréncia.

6 — Os pedidos de alteragao de locais de atividade sao sujeitos a decisado do diretor-geral de
Alimentacéao e Veterinaria, mediante parecer prévio da DRAP territorialmente competente, sendo
essa decisao notificada ao produtor pela DRAP referida.

SECCAO I

Producao

Artigo 13.°
Requisitos de produgao

1 — S6 podem ser produzidos e certificados em Portugal os materiais viticolas de variedades
que obedegam a uma das seguintes condigdes:

a) Estejam inscritas no CNVV;

b) Estejam inscritas no Catalogo Comum de Variedades de Videira ou no catalogo de outro
Estado-Membro;

c) (Revogada.)

2 — S6 sao certificados os materiais viticolas pertencentes as seguintes categorias:

a) Material inicial;

b) Material base;

¢) Material certificado;
d) Material standard.

3 — Néao € autorizada a producgao de porta-enxertos da categoria standard.

4 — Aproducgdo de materiais viticolas inicial e base s6 pode ser realizada sob responsabilidade
do obtentor da respetiva variedade ou clone ou por entidade a quem o obtentor tenha concedido
o direito de propriedade ou de utilizagdo.

5 — Alinstalagdo de vinhas-mée para a producédo de materiais viticolas depende de autori-
zacgao prévia do IVV, |. P.

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

8 — (Revogado.)

9 — Com base em legislagdo comunitaria e ainda que em derrogagao ao disposto no presente
decreto-lei, a DGAV podera autorizar a produc¢ao de materiais viticolas com recurso a técnicas de
propagagao in vitro.

Artigo 14.°

Inscrigdo de vinhas-mae e de viveiros

1 — S&o inscritas pelo produtor de material viticola através da plataforma CERTIGES todas
as parcelas de vinhas-mae, de viveiros e de culturas em contentores, hidropdnicas e outras des-
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tinadas a producao de materiais viticolas para a comercializagéo, incluindo os materiais objeto de
contratos de prestacao de servicos a terceiros ou para utilizacao prépria.

2 — Alinscrigao das parcelas para a producédo de materiais viticolas deve ser realizada nos
seguintes periodos:

a) No caso de vinhas-méae para a produgao de material inicial e base, até um més antes da
plantacao;

b) No caso de vinhas-mae para a produgédo de material certificado, até 30 de junho do ano
da plantagéo;

¢) No caso de vinhas-méae para a produgéo de garfos da categoria standard, até 31 de maio;

d) No caso de viveiros ao ar livre, até 30 de junho, e, em ambiente confinado, até uma se-
mana apés a plantacgao.

3 — (Revogado.)

4 — Apos submissao das inscricdes na plataforma CERTIGES, o pedido é reencaminhado
para a DRAP territorialmente competente, que efetua o controlo documental.

5 — O pedido de inscrigdo deve ser acompanhado:

a) Do croquis de localizagao e identificacdo das respetivas parcelas;

b) Dos resultados das analises nematoldgicas das parcelas realizadas sobre amostras de
terreno colhidas segundo o estabelecido no n.° 3 do anexo I, sob a responsabilidade do produtor,
e efetuadas por laboratérios reconhecidos pela DGAV;

c) Do original ou da cépia de uma etiqueta de certificagao e comprovativo da quantidade
adquirida, devendo os originais, na sua totalidade, ser conservados pelo produtor, pelo menos,
por dois anos;

d) (Revogada.)

e) (Revogada.)

6 — O disposto na alinea ¢) do nimero anterior ndo é aplicavel as vinhas-mae para produgao
de material standard.

7 — (Revogado.)

8 — Sao recusadas as inscricdes que nao se apresentem conformes ao preceituado no
presente artigo.

9 — Cada parcela inscrita para a producédo dos materiais viticolas referidos no n.° 1 é iden-
tificada através de um codigo de lote atribuido automaticamente pela plataforma CERTIGES
constituido da seguinte forma:

a) Para vinhas-mae, os dois primeiros digitos s&o os dois ultimos algarismos do ano em que
a inscrigao é feita, seguido do numero de ordem das inscrigbes existentes na base de dados da
plataforma CERTIGES;

b) Para viveiros, o primeiro digito € o ultimo algarismo do ano em que a inscrigao € feita, seguido
do numero do viveiro, com dois digitos, e terminando com o nimero da parcela, com trés digitos.

Artigo 15.°
Identificagdo das vinhas-mae e viveiros

1 — Nas vinhas-mae, nos viveiros, nas culturas de materiais viticolas em contentores, como
sejam vasos, cartonagem ou outros, e durante a propagag¢do em verde ou por qualquer outra
técnica, os respetivos materiais viticolas devem ser cultivados separadamente de acordo com o
lote, a variedade, o clone e a categoria e devem estar identificados de acordo com o disposto no
n.° 9 do artigo anterior.

2 — As vinhas-mae e os viveiros devem encontrar-se identificados de forma facilmente visi-
vel e localizavel, constando obrigatoriamente a identificagdo do produtor e do codigo de lote da
parcela.
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3 — As plantas m&e mantidas em cultura hidropdnica ou em contentores devem estar eti-
quetadas, devendo constar das etiquetas o codigo de lote e a indicagao da variedade e, se for o
caso, do respetivo clone.

Artigo 16.°

(Revogado.)

Artigo 16.°-A
Validade das inscrigoes de viveiros e de vinhas-mae e incumprimentos

1 — A validade da inscri¢cao das parcelas de viveiros para a producédo de materiais viticolas
€ anual.

2 — Avalidade da inscri¢cao das parcelas de vinhas-mée para a producao de materiais viticolas
depende do cumprimento do disposto no anexo i1 e é renovada anualmente mediante evidéncia
desse cumprimento.

3 — As parcelas de vinhas-mée que deixem de cumprir qualquer dos requisitos constantes
do anexo 11 sdo excluidas da certificagéo.

4 — As parcelas de vinhas-mae que deixem de cumprir os requisitos constantes do anexo 1
para a sua categoria, mas cumpram os requisitos de categoria inferior, sdo desclassificadas.

Artigo 17.°

(Revogado.)

Artigo 17.°-A
Condicoes relativas as culturas

1 — As culturas para a produgéo de materiais viticolas devem cumprir o disposto na legislacéo
fitossanitaria referida no artigo 27.° e as condigbes estabelecidas no anexo 1.

2 — No que diz respeito a amostragem e testagem, previstas no anexo 11, devem aplicar-se os
protocolos da Organizag&o Europeia e Mediterranica de Protegao das Plantas ou outros protocolos
reconhecidos a nivel internacional, sendo que, caso esses protocolos ndo existam, sdo aplicaveis
os protocolos pertinentes estabelecidos pela DGAV, devendo os mesmos ser disponibilizados aos
outros Estados-Membros e a Comissao Europeia se solicitados.

Artigo 18.°

(Revogado.)

Artigo 18.°-A
Condigoes relativas aos materiais

1 — Durante a colheita, acondicionamento, armazenagem, transporte e circulagdo os mate-
riais viticolas devem ser mantidos separadamente de acordo com o lote, a variedade, o clone e
a categoria e devem estar convenientemente identificados de acordo com o disposto no n.° 9 do
artigo 14.°

2 — Os materiais viticolas devem cumprir o disposto na legislagao fitossanitaria referida no
artigo 27.° e as condig¢des estabelecidas no anexo 1.

3 — Os requisitos mais rigorosos definidos para os materiais viticolas produzidos no territério
nacional ndo se aplicam, no caso da enxertia, aos materiais importados nos termos do n.° 1 do
artigo 32.°, ou produzidos noutro Estado-Membro.
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CAPITULO IV

Controlo da producgao e certificagao de materiais viticolas

SECCAO |

Inspegoes as culturas e aos materiais

Artigo 19.°
Inspegoes oficiais

1 — O material de propagacgao produzido nas vinhas-mae e viveiros deve estar conforme
com os requisitos previstos nos n.°*2 a 4 do anexo I, com base em inspec¢des oficiais anuais da
cultura.

2 — As inspegdes oficiais anuais da cultura devem ser efetuadas pelas entidades competentes
mencionadas no artigo 4.° em conformidade com o previsto no n.° 7 do anexo 1.

3 — Podem ser efetuadas inspecdes oficiais suplementares a cultura em caso de reclama-
¢ao do produtor e relativamente a matérias que nao interfiram com a qualidade do material de
propagacao.

4 — Para além das inspeg¢des previstas nos numeros anteriores, sao efetuadas inspe¢des
as instalagbes tecnoldgicas e aos registos da atividade, bem como sobre os materiais viticolas
durante a sua colheita, armazenagem, manipulagéo, confecao, circulagdo e comercializagao.

5 — Para a realizacao das inspecdes deve ser facultado o livre acesso as instalacdes tecno-
I6gicas e aos registos da atividade, as culturas, seja qual for o processo de producdo seguido, bem
como aos materiais produzidos, durante a sua colheita, armazenagem, manipulagao e confegao,
circulagdo e comercializagédo, sob pena de cancelamento do licenciamento previsto no n.° 1 do
artigo 11.° e no n.° 1 do artigo 28.°

Artigo 20.°
Inspetores

1 — As inspecdes sao realizadas por inspetores oficiais ou por técnicos autorizados, os quais
dispoem das qualificagbes técnicas necessarias, obtidas em cursos de formagao organizados
pela DGAV.

2 — Os técnicos a autorizar podem ser:

a) Pessoas singulares independentes;
b) Pessoas ao servigo de empresas que prestam servicos a produtores de materiais viticolas.

3 — Os técnicos autorizados ndo podem obter qualquer beneficio privado da realizacao das
inspegdes que efetuem.
4 — Os técnicos autorizados:

a) Devem apresentar a DGAV uma declaragao escrita nos termos da qual se comprometem
a aplicar as regras que regem as inspeg¢des previstas no presente decreto-lei;

b) Devem realizar as inspegdes em conformidade com o definido no presente decreto-lei;

¢) Sao sujeitos a supervisao oficial.

5 — As inspegdes previstas no n.° 2 do artigo seguinte, quando realizadas pelos técnicos
autorizados, sao submetidas a supervisao oficial pelo menos nas seguintes proporgoes:

a) 15 % das inspecdes realizadas a categoria base;
b) 5 % das inspecobes realizadas as categorias certificado e standard.
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6 — Face ao ndo cumprimento, pelos técnicos autorizados, das normas que regem as inspe-
¢Oes previstas no presente decreto-lei, o diretor-geral de Alimentacéo e Veterinaria pode cancelar
a respetiva autorizagao.

7 — Além do cancelamento da autorizacio, pode ser, também, determinada a anulacao de
toda a certificacdo dos materiais viticolas provenientes das vinhas-mae ou viveiros inspecionados
pelo técnico autorizado em infragao, exceto se puder ser demonstrado que os materiais viticolas
em questao continuam a preencher todos os requisitos exigidos.

Artigo 21.°
Periodicidade das inspegoes

1 — Todas as culturas devem obedecer a periodicidade de inspec¢bes estabelecida no anexo .

2 — (Revogado.)

3 — Anualmente, os materiais viticolas, apds colheita, sdo submetidos a inspegéo de forma
aleatéria em pelo menos 5 % dos lotes aprovados.

Artigo 22.°
Execucgao e resultados das inspegoes

1 — As inspecobes as culturas e aos materiais viticolas devem ser acompanhadas pelo res-
petivo produtor ou por um seu representante.
2 — As inspecoes referidas no numero anterior sdo realizadas:

a) Para a categoria inicial, por inspetores oficiais;
b) Para as categorias base, certificado e standard, por inspetores oficiais ou por técnicos
autorizados.

3 — O inspetor oficial ou o técnico autorizado, na sequéncia das inspe¢des efetuadas, podem
determinar a execugao de trabalhos, incluindo a destruigdo de materiais viticolas, depuragdes,
tratamentos fitossanitarios, e outros, nas culturas ou nos materiais viticolas inspecionados.

4 — Conforme o resultado que se verificar no termo das inspecdes realizadas as culturas e
aos materiais viticolas, estes sio:

a) Aprovados para certificagao;

b) Desclassificados para categoria inferior, desde que a razédo da desclassificagdo nao seja
de ordem fitossanitaria por aplicagéo da legislagdo a que se refere o artigo 27.°;

¢) Excluidos da certificagéo.

5 — As culturas e os materiais viticolas desclassificados em categoria inferior devem cumprir
com as normas definidas para essa categoria.
6 — (Revogado.)

Artigo 23.°
Destruigdao de materiais

1 — Os viveiros e os materiais viticolas excluidos da certificacdo sdo obrigatoriamente des-
truidos pelo produtor, o qual suporta os encargos decorrentes da destrui¢ao.

2 — O produtor é notificado pelos servigos oficiais para proceder a destruigdo dos materiais
viticolas, preferencialmente num prazo acordado com o produtor, emitindo-se o respetivo auto de
destruicdo, assinado pelos presentes, de entre os quais devem constar, pelo menos, dois técnicos
da DRAP.
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SECCAO I

Analises e ensaios laboratoriais

Artigo 24.°

Laboratérios reconhecidos

1 — Os terrenos, as culturas e os materiais viticolas a certificar sdo submetidos a analises e
testes a realizar por laboratorios oficiais ou laboratérios reconhecidos.

2 — No que diz respeito as analises e testes, os laboratérios devem cumprir o estipulado no
n.° 2 do artigo 17.°

3 — Os laboratodrios que pretendam o reconhecimento devem submeter, por meios eletronicos,
um pedido a DGAV com os seguintes elementos:

a) Aindicagao do tipo de atividade que pretendem desenvolver, especificando os organismos
nocivos para os quais pretendem desenvolver o diagnéstico;

b) O responsavel técnico com formagéo ou experiéncia comprovada nas boas praticas la-
boratoriais e na aplicacdo das metodologias de andlises e testes adequados aos fins em vista;

c) Aidentificagédo do pessoal de laboratério possuidor de formagao ou experiéncia necessarias
a execugao das metodologias de andlises e testes;

d) Adescrigao das instalagdes e do equipamento disponiveis para efeitos de analises e testes;

e) A declaracao de garantia de imparcialidade, confidencialidade e de inexisténcia de conflito
de interesses para o exercicio das tarefas que se propdem realizar.

4 — Para efeitos da manutencao do reconhecimento do laboratério, os laboratérios reco-
nhecidos sao submetidos a monitorizacdo do seu desempenho, baseada em auditorias, testes de
proficiéncia ou outros métodos.

5 — Os relatérios das analises e testes executados devem conter a informagao exigida
pela DGAV disponibilizados no seu sitio na Internet.

6 — Face ao ndo cumprimento, pelos laboratérios reconhecidos, das regras que regem as
analises e ensaios de materiais viticolas previstas no presente decreto-lei, o diretor-geral de Ali-
mentacgao e Veterinaria pode cancelar a respetiva autorizagao.

7 — Além do cancelamento do reconhecimento, pode ser também determinada a anulagao
da renovacgao das vinhas-méae e de toda a certificacdo dos lotes de materiais viticolas analisados
pelo laboratério em infragédo, exceto se for demonstrado que os materiais em questao continuam
a preencher todos os requisitos exigidos.

SECCAO Il

Identificagao, acondicionamento e certificagao dos materiais viticolas

Artigo 25.°
Identificagao e acondicionamento

1 — Os materiais viticolas, desde a colheita a certificacdo, devem ser transportados, confe-
cionados, acondicionados e armazenados separadamente, bem como mantidos em lotes indivi-
duais devidamente identificados de acordo com o tipo de material e a variedade e, tratando-se de
materiais de categoria inicial, base ou certificado, segundo o clone.

2 — Cada lote de material viticola é identificado pelo numero da parcela ou das parcelas que
o constituem, tendo em conta o previsto no n.° 9 do artigo 14.°

3 — Os materiais viticolas a certificar séo obrigatoriamente acondicionados em embalagens
ou molhos, a excec¢do das plantas enraizadas em qualquer substrato, em vasos, caixas ou cartbes
e de pequenas quantidades, conforme determinado no anexo v, publicado em anexo ao presente
decreto-lei e do qual faz parte integrante, relativo ao acondicionamento.
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4 — Os materiais viticolas acondicionados em molhos ou embalagens devem ser dotados de
um sistema de fecho que assegure a inviolabilidade da etiqueta oficial de certificagdo e do molho
ou embalagem por ele protegidos.

5 — Os molhos e as embalagens devem ter apensas as etiquetas oficiais de certificagdo, que
respeitem o definido no anexo Iv.

6 — Nas embalagens ou molhos de pequenas quantidades de plantas, nas plantas isoladas
e nas plantas enraizadas em qualquer substrato, vasos, caixas ou cartdes:

a) A identificacéo é feita de acordo com o definido no n.° 3 da parte A do anexo Iv;
b) Cada embalagem nao pode conter uma quantidade igual ou superior a definida para cada
tipo de material, conforme determinado no n.° 1 do anexo v.

7 — Os materiais viticolas produzidos e a comercializar em contentores, como sejam vasos,
caixas ou cartdes, podem, em caso de ndo ser possivel a aposi¢ao de etiqueta, ser identificados
conforme o previsto no n.° 4 da parte A do anexo Iv devendo ser portadores do documento de
acompanhamento a que se refere a parte B do anexo Iv.

8 — A cor das etiquetas de certificagao é:

Branca com uma barra diagonal violeta para o material inicial;
Branca para o material base;

Azul para o material certificado;

Amarelo-torrado para o material standard.

a
b
c
d

~— ~— ~— ~—

9 — Os materiais viticolas de variedades geneticamente modificadas devem ter impresso,
de forma bem visivel, nas etiquetas ou no documento de acompanhamento que a variedade é
geneticamente modificada e especificar qual o respetivo evento e o seu identificador Unico.

Artigo 26.°
Certificacao

1 — Os lotes de materiais viticolas provenientes das vinhas-mae e viveiros, seja qual for o
processo de produgdo seguido, aprovados nas inspegdes realizadas pelos inspetores oficiais ou
pelos técnicos autorizados, que cumpram as normas definidas no presente decreto-lei relativas a
variedade e clone, se for o caso, estado sanitario, calibre, acondicionamento e identificagao sédo
certificados e podem ser comercializados.

2 — A identificagdo é assegurada por etiquetas de certificagao oficiais emitidas pela DGAV,
podendo ser igualmente emitidas pelos produtores e por outras entidades desde que devidamente
autorizadas pela DGAV para esse efeito.

3 — A aposigao das etiquetas de certificagdo nos molhos ou embalagens dos materiais viti-
colas a que respeitam é realizada:

a) Para o material inicial e base, por inspetores oficiais ou sob supervisao oficial;
b) Para o material certificado e standard, pelo produtor.

Artigo 27.°
Legislacao fitossanitaria

1 — Para além do definido no presente decreto-lei, os materiais viticolas e respetivas cultu-
ras devem apresentar-se isentos de pragas de quarentena da Unido e de pragas provisoriamente
classificadas como pragas de quarentena da Unido, e estao sujeitos a requisitos especiais fitossa-
nitarios definidos no Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
26 de outubro de 2016, relativo a medidas de proteg¢do contra as pragas dos vegetais, e legislagao
de execugao complementar.
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2 — Os materiais viticolas e respetivas culturas devem ainda, ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, apresentar-se
isentos de pragas regulamentadas nao sujeitas a quarentena, (RNPQ) ou abaixo dos limiares
definidos, ficando sujeitos as medidas adotadas para prevenir a presenca dessas pragas, sem
prejuizo da adogao de outras previstas no presente decreto-lei.

3 — O passaporte fitossanitario previsto na legislagéo referida no n.° 1 integra a etiqueta a
que se refere o anexo Iv.

CAPITULO V

Comercializagdo dos materiais viticolas

SECCAO |

Fornecedores

Artigo 28.°
Registo de fornecedores

1 — S¢é podem comercializar materiais viticolas produzidos em Portugal, na Unido Europeia
ou importados segundo as normas definidas no presente decreto-lei as pessoas singulares ou
coletivas, publicas ou privadas, que estejam registadas pela DGAV para o efeito.

2 — Os interessados na obtencéo do registo devem:

a) Dispor de instalagbes adequadas a comercializagao e a correta conservagao dos materiais
viticolas na sua posse;

b) Manter os materiais viticolas perfeitamente separados por variedade, clone, bem como
por categoria e lote;

¢) Comprovar a origem dos materiais viticolas por si adquiridos para comercializagdo, sempre
que tal Ihes seja solicitado pelas entidades competentes, e manter, pelo menos durante um ano,
o registo de todo o movimento de materiais viticolas por si realizado.

3 — O pedido de registo de fornecedor é efetuado através da plataforma CERTIGES de
acesso disponibilizado no sitio na Internet da DGAV.

4 — Quando, por motivo de indisponibilidade das plataformas eletrénicas, ndo for possivel
o cumprimento do disposto no numero anterior, a transmissao da informagao em causa pode ser
efetuada por qualquer outro meio previsto na lei, nomeadamente através de correio eletronico para
o endereco eletronico indicado nas paginas oficiais eletronicas das DRAP.

5 — O pedido de registo € dirigido a DRAP territorialmente competente, a qual, com base na
avaliagdo sobre o cumprimento das exigéncias estabelecidas no presente decreto-lei, emite uma
proposta de decisao final.

6 — Com base na proposta da DRAP, o diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria decide
sobre a concessao do registo e, sendo o caso, € atribuido o respetivo niumero de registo ao in-
teressado, sendo posteriormente emitido o respetivo cartdo de registo oficial de fornecedor, no
modelo aprovado por despacho do diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria.

7 — A notificagdo ao fornecedor da decisao final sobre o seu pedido de registo é realizada
através da plataforma CERTIGES.

Artigo 29.°
Validade, renovagao e cancelamento de registos de fornecedores

1 — Os registos de fornecedor de materiais viticolas s&o validos até 31 de dezembro do ano
da sua atribuicdo, sendo renovados automaticamente, por cada ano civil subsequente, mediante
o cumprimento das condi¢des previstas no numero seguinte.
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2 — Os registos sado renovados mediante a verificagao, prévia e cumulativa, do cumprimento
pelos produtores das condi¢des seguintes:

a) Cumprimento das exigéncias previstas no presente decreto-lei, nomeadamente as condi-
¢Oes estabelecidas no n.° 2 do artigo anterior, no artigo 18.°-A e nos anexos i av;
b) Pagamento das taxas a que se refere o artigo 35.°

3 — O cancelamento do registo, em resultado do ndo cumprimento do disposto na alinea a)
do numero anterior, ndo obsta a que os interessados possam proceder a comercializagado dos
materiais produzidos em data anterior ao cancelamento, desde que se demonstre que os materiais
em causa preenchem todos os requisitos exigidos no presente decreto-lei.

4 — O fornecedor a quem foi cancelado o registo em razao do nao cumprimento do disposto na
alinea b) do n.° 2 s6 pode realizar novo pedido de registo apos pagamento das taxas devidas em falta.

5 — Os fornecedores devem comunicar a DRAP territorialmente competente ou a DGAV a
cessacao ou alteracdes no exercicio da sua atividade ou, ainda, quaisquer alteragdes aos dados
registados, no prazo de 30 dias contados a partir da respetiva ocorréncia.

6 — Os pedidos de alteragéo de locais de atividade sado sujeitos a decisdo do diretor-geral
de Alimentacéao e Veterinaria, mediante parecer prévio da DRAP territorialmente competente, que
notifica o fornecedor da decisao.

SECGAO II

Comercializagao

Artigo 30.°
Materiais viticolas que podem ser comercializados

1 — Apenas podem ser comercializados no Pais os materiais viticolas que cumpram, cumu-
lativamente, as seguintes condigdes:

a) Sejam certificados, nos termos do artigo 26.°, como:

i) Material inicial, material base e material certificado, no caso de os materiais viticolas se
destinarem a ser utilizados como porta-enxertos;

i) Material inicial, material base, material certificado e material standard, no caso dos ma-
teriais viticolas que se destinam a producao de plantas ou partes de plantas de variedades para
produgdo de uva;

b) Pertengcam as variedades inscritas, nos termos do n.° 1 do artigo 13.°;
c) Cumpram os requisitos previstos na legislagao fitossanitaria referida no artigo 27.°

2 — Os materiais viticolas em comercializagdo devem satisfazer os requisitos previstos no
presente decreto-lei, nomeadamente os que respeitam ao seu transporte, acondicionamento,
identificacdo e armazenamento.

3 — Os materiais viticolas que satisfagam o disposto n.° 1 e demais exigéncias relativas a sua
comercializagdo e sejam provenientes da Comunidade ou importados de acordo com o definido
no artigo 32.° nao devem ser submetidos a nenhuma outra restrigdo de comercializagao no Pais.

4 — Com base em legislagdo comunitaria, pode ser proibida a comercializagdo de material
viticola de variedades para produgado de uva, da categoria standard, na medida em que as ne-
cessidades da Comunidade, relativamente a essas variedades, possam ser cobertas tendo em
conta a sua diversidade genética e haja material suficiente na Comunidade das categorias inicial,
base e certificado.

5 — Em derrogagéo ao disposto no n.° 4 do artigo 1.° e com base em legislagdo comunitaria,
a DGAV, a pedido dos interessados, pode autorizar a comercializacdo de quantidades adequadas
de materiais viticolas destinados aqueles fins previstos, exceto a exportagao.
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Artigo 31.°
Exigéncias reduzidas

1 — Com base em legislagdo comunitaria, a fim de eliminar dificuldades passageiras de abas-
tecimento de materiais viticolas, que ndo possam ser resolvidas na Comunidade, em derrogagéo
ao definido no n.° 1 do artigo anterior, a DGAV pode autorizar a comercializagdo de materiais
viticolas de uma categoria sujeita a exigéncias reduzidas.

2 — As condigdes a satisfazer, as quantidades necessarias para ultrapassar essas dificulda-
des e o periodo em que vigoram estas exceg¢des sao definidos por despacho do diretor-geral de
Alimentacao e Veterinaria.

3 — Os materiais viticolas de uma determinada categoria para os quais tenha sido autorizada
a comercializagdo com exigéncias reduzidas devem ser portadores de etiqueta que, para além
de cumprir o definido na parte A do anexo v, seja da mesma cor e tenha impressa a mengao
«Exigéncias reduzidas».

Artigo 32.°
Importagao

1 — S6 podem ser importados materiais viticolas de paises terceiros para os quais seja reco-
nhecida equivaléncia aos respetivos sistemas de certificagao, nos termos a fixar pelo Conselho das
Comunidades Europeias, no que diz respeito as condicdes de admissao, as disposicdes tomadas
para assegurar a sua producao, aos tipos de materiais e as categorias de materiais viticolas em
que podem ser admitidos a comercializacao no territério comunitario.

2 — Até a tomada de decisdao do Conselho referida no nimero anterior e sem prejuizo do
cumprimento do disposto na legislagao referida no artigo 27.°, a DGAV, com base em legislagéo
comunitaria, pode autorizar a importagéo dos referidos materiais viticolas, devendo, para tal, ser
assegurado que os materiais viticolas a importar:

a) Oferecem garantias equivalentes, sob todos os pontos de vista, as dos materiais viticolas
produzidos na Comunidade;

b) Sdo acompanhados de um documento emitido pelo servigo de controlo do pais exportador,
em que figuram as seguintes informagoes:

i) Espécie, por designagao botanica;

ii) Variedade e, se for caso disso, clone, sendo que, tratando-se de bacelos enxertados, esta
indicacdo € exigida tanto para o porta-enxerto como para o garfo;

iiiy Categoria;

iv) Tipo de material;

v) Pais de producéo e servico responsavel pelo de controlo oficial;

vi) Pais de expedigéo, caso seja diferente do pais produtor;

vii) Importador;

viii) Quantidade.

SECCAO Il

Ensaios dos materiais viticolas

Artigo 33.°
Ensaios de controlo a posteriori

1 — Com o objetivo de avaliar a execugdo das normas definidas no presente decreto-lei e
a efetiva qualidade dos materiais viticolas certificados e comercializados, a DGAV pode realizar
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ensaios de campo e testes laboratoriais dos materiais viticolas a comercializar ou em comercia-
lizacédo no Pais.

2 — As amostras a submeter a ensaios e testes, para além das amostras dos lotes de mate-
riais viticolas certificados no Pais, podem também incluir amostras colhidas nos lotes de materiais
viticolas provenientes de outros Estados-Membros ou de paises terceiros.

Artigo 34.°

Ensaios comparativos comunitarios

1 — Para os materiais viticolas cuja comercializagao seja efetuada no Pais, a DGAV participa
nos ensaios e testes comparativos comunitarios, promovidos pela Comissao Europeia, os quais
tém por objetivo harmonizar os métodos técnicos de inspec¢do ou de analise dos materiais viticolas
e verificar se estes cumprem a legislagdo em vigor, nomeadamente no que respeita aos aspetos
de carater varietal e sanitario.

2 — As amostras a submeter aos ensaios e testes s&o colhidas oficialmente.

CAPITULO VI

Servigos prestados

Artigo 35.°
Taxas

1 — Pelos servicos prestados inerentes a avaliagao dos processos e a inscricao de varieda-
des no CNVV e de clones na lista de clones admitidos a certificagdo em Portugal e pelos servigos
prestados no dmbito do licenciamento de produtores e fornecedores, controlo e certificacdo de
materiais viticolas destinados a comercializacdo sao devidas taxas, nos termos previstos na Por-
taria n.° 298/2017, de 12 de outubro.

2 — (Revogado.)

CAPITULO VII

Regime contraordenacional

Artigo 36.°
Fiscalizagao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas a outras entidades, a fiscalizagdo do cumpri-
mento do presente decreto-lei compete as DRAP e a ASAE.

2 — Nos termos do n.° 7 do artigo 4.°, conjugado com a legislagao que ja faz parte das suas
atribuicdes, a fiscalizacdo dos materiais viticolas em comercializagao é da competéncia da ASAE.

Artigo 37.°
Contraordenacgoes

1 — Para efeitos do presente decreto-lei, constituem contraordenagdes puniveis com coima
as seguintes infragbes:

a) A producgao de materiais viticolas por quem nao seja titular de licenga de produtor, em
violagao do disposto nos artigos 11.° e 12.°;

b) A produgao de materiais viticolas de variedades ou clones, em violagao do disposto no
n.° 1 do artigo 13.;
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¢) A ndo destruicado de viveiros e de materiais viticolas nos termos notificados, em violagao
do disposto no artigo 23.°;

d) A colheita, transporte, confe¢do, armazenamento, identificacdo e acondicionamento dos
materiais viticolas, em violagédo do disposto no artigo 25.°;

e) A comercializagao de materiais viticolas por quem nao seja titular de licenga de fornecedor,
em violagao do disposto nos artigos 28.° e 29.%;

f) A comercializagdo de materiais viticolas de variedades ou clones, em violagao do disposto
no artigo 30.°, com excegao do disposto na sua alinea ¢) do n.° 1;

g) A comercializagdo de materiais viticolas que ndo respeitem as regras de etiquetagem,
documento de acompanhamento, calibres e acondicionamento, em violagcao do definido nos
anexos i av.

2 — As contraordenacdes previstas no numero anterior sdo puniveis, consoante o agente
seja pessoa singular ou coletiva, com as seguintes coimas:

a) De minimo de € 1000 e maximo de € 3700 ou de minimo de € 3000 e maximo de € 25 000,
quanto as infragbes previstas nas alineas b), d) e f) do nimero anterior;

b) De minimo de € 2000 e maximo de € 3700 ou de minimo de € 4500 e maximo de € 44 000,
quanto as infragbes previstas nas alineas a), ¢), €) e g) do numero anterior.

3 — A tentativa é punivel com a coima aplicavel a contraordenagéo consumada, especial-
mente atenuada.

4 — A negligéncia é punivel, sendo os limites minimos e maximos da coima reduzidos para
metade.

5 — As contraordenagdes previstas no presente decreto-lei é subsidiariamente aplicavel o
regime geral do ilicito de mera ordenagéo social, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de
outubro, alterado pelos Decretos-Leis n.°*356/89, de 17 de outubro, 244/95, de 14 de setembro,
e 323/2001, de 17 de dezembro, e pela Lei n.° 109/2001, de 24 de dezembro.

Artigo 38.°
Sangoes acessorias

1 — Em fungao da gravidade da infragédo e da culpa do agente, podem ser aplicadas, simul-
taneamente com as coimas, as seguintes san¢des acessorias:

a) Perda de objetos pertencentes ao agente;

b) Interdicao do exercicio de profissdes ou atividades cujo exercicio dependa de titulo publico
ou de autorizagdo ou homologacgao de autoridade publica;

c) Privagéo do direito a subsidio ou beneficio outorgado por entidades ou servigos publicos;

d) Privagao do direito de participar em feiras ou mercados;

e) Encerramento de estabelecimento cujo funcionamento esteja sujeito a autorizagdo ou
licenca de autoridade administrativa;

f) Suspenséo de autorizagbes.

2 — As sangdes referidas nas alineas b) a f) do niUmero anterior tém a duragdo maxima de
dois anos contados a partir da decisdo condenatéria.

Artigo 39.°
Levantamento, instrugao e decisao das contraordenacgoes

1 — O levantamento dos autos e a instrugdo dos processos de contraordenagao pelas infra-
¢oes referidas nas alineas a) a d) do artigo 37.° sdo da competéncia da DRAP da area da pratica
da contraordenagéo.
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2 — O levantamento dos autos e a instrugao dos processos de contraordenacéao pelas infra-
¢Oes referidas nas alineas €e) a g) do artigo 37.° sdo da competéncia da ASAE.

3 — Aaplicagao das coimas e sangdes acessorias a que se refere o n.° 1 compete ao diretor-
-geral de Alimentagao e Veterinaria.

4 — Aaplicagéo das coimas e sangdes acessorias a que se refere o n.° 2 compete ao inspetor-
-geral da ASAE.

Artigo 40.°
Destino das coimas

O produto das coimas reverte:

a) No que respeita ao disposto no n.° 3 do artigo anterior, em 15 % para a DGAV, 25 % para
a DRA e o restante para os cofres do Estado;

b) No que respeita ao disposto no n.° 4 do artigo anterior, em 5 % para a DGAV, 5 % para
a DRA, 30 %para a ASAE e o restante para os cofres do Estado.

CAPITULO VIII

Disposic¢oes finais e transitérias

Artigo 41.°
Experiéncias temporarias

Com base em legislagdo comunitaria, com o objetivo de encontrar melhores solugdes para
certos requisitos fixados no presente decreto-lei e demais legislagao complementar, a DGAV pode
promover a participacao em experiéncias temporarias a realizar a nivel comunitario.

Artigo 42.°

(Revogado.)

Artigo 42.°-A
Regulamentacao

Por portaria do membro do Governo responsavel pela area da agricultura, podem ser fixa-
dos procedimentos e requisitos para o tratamento por agua quente dos materiais viticolas, para o
reconhecimento oficial de instalacbes a prova de inseto, para a produgao, controlo e certificacdo
de material policlonal e outras matérias que no dmbito do presente decreto-lei carecam de vir a
ser regulamentadas.

Artigo 43.°
Aplicagdo as Regidoes Auténomas

1 — O presente diploma aplica-se as Regides Autonomas dos Agores e da Madeira, cabendo
a sua execugao administrativa aos servigos competentes das respetivas administragdes regionais,
a estabelecer através de diploma regional adequado.

2 — O produto das coimas aplicadas nas Regides Autonomas constitui receita propria destas.

Artigo 44.°

(Revogado.)
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Artigo 45.°

Norma revogatoria

Sao revogados:

a) O Decreto-Lei n.° 266/2003, de 25 de outubro;
b) A Portaria n.° 1137/91, de 5 de novembro, alterada pela Portaria n.° 607/96, de 25 de

outubro;
c) O Despacho Normativo n.° 38/96, de 1 de outubro.

Artigo 46.°
Remissoes

Todas as referéncias feitas para os decretos-leis que agora se revogam consideram-se efe-
tuadas para o presente decreto-lei.

Artigo 47.°

Entrada em vigor
O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.

ANEXO1

Avaliagao e manutengao de variedades de videira a inscrever no Catalogo Nacional
de Variedades de Videira

Parte A

Exame de distingdo, homogeneidade e estabilidade de variedades de videira

1 — Carateres morfolégicos:

1.1 — Os carateres minimos a observar nos ensaios de distingdo, homogeneidade e estabili-
dade (DHE), o delineamento experimental e as condigdes de cultivo para o estudo de variedades
sdo os constantes do protocolo técnico estabelecido pelo Instituto Comunitario das Variedades
Vegetais para Vitis, em vigor a data do pedido previsto no n.° 1 do artigo 7.°

2 — Carateres fisioldgicos:

2.1 — Estados fenoldgicos — as variedades a caracterizar sdo avaliadas em relagdo a uma

ou mais das seguintes variedades:

a) Variedades de uva branca: Fernao Pires, Chardonnay;
b) Variedades de uva tinta: Castelao, Merlot;
c¢) Variedades de uva de mesa: Cardinal, Perle Don Csaba.

Parte B

Exames de valor agronémico e de utilizacao de variedades de videira

1 — Protocolos técnicos dos exames:
1.1 — Os ensaios realizam-se em locais edafoclimaticos distintos:

a) Para variedades de porta-enxertos, em trés locais;
b) Para outras variedades, em dois locais;

2 — Informagbes sobre a localizagéo, condigbes geograficas e edafoclimaticas:

a) Localizagado (nome do local, freguesia e concelho);
b) Condicdes geograficas (georreferenciagao, altitude, exposicao e declive);
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c¢) Natureza do solo;
d) Caracterizagao climatica.

3 — Numero minimo de repeti¢des, por ensaio, de variedades — quatro repeticdes;
4 — Numero minimo de plantas por variedade, por ensaio:

a) Para variedades de porta-enxertos — 16 plantas;
b) Para outras variedades — 24 plantas.

5 — Duracédo do ensaio — a duracgao é de cinco anos contados a partir da plantagao, sendo
todas as observagdes e registos realizados:

a) Anualmente, no caso de porta-enxertos;
b) Nos trés ultimos anos do ensaio, no caso de outras variedades.

6 — As testemunhas a utilizar em cada ensaio s&o as indicadas em 2.1 da parte A do pre-
sente anexo.
7 — Sistema de conducéao dos ensaios:

a) Para as variedades de porta-enxertos, dois sistemas de conducgao diferentes;
b) Para outras variedades, o sistema de condugéo usualmente utilizado na regido onde o
ensaio é realizado.

8 — Parémetros agronémicos a avaliar — por ensaio, cada variedade é avaliada relativamente
aos parametros que lhe sejam aplicaveis (consoante a sua aptiddo) e que seguidamente se indicam:

a) Vigor (producao de material lenhoso, expresso em quilogramas/metro);
b) Poda preferida e posi¢ao do primeiro gomo fértil;
c¢) Produgao de uva:

i) Rendimento, expresso em quilogramas/metro;
iy Regularidade de produgéo;
iify Anomalias («desavinho» e outras).

d) Resisténcia ou sensibilidade:

i) As condi¢gbes ambientais desfavoraveis (temperaturas extremas, excesso ou caréncia de
agua e outras);

if) Aos organismos nocivos;

iif) Sensibilidade ao rachamento do bago.

9 — Parametros de utilizag&o a avaliar — para o conjunto dos ensaios realizados, para cada
variedade é avaliada a sua aptidao para utilizagdo como:

a) Uva para vinho;

b) Uva de mesa;

c) Uva para utilizagdes industriais;
d) Porta-enxerto.

10 — Ensaio de comportamento de variedades ao enraizamento e enxertia:

10.1 — O ensaio é realizado em viveiro;

10.2 — Localizagdo — um s local (georreferenciagdo, nome do local, freguesia e concelho);
10.3 — Numero de plantas por variedade:

a) Variedades de porta-enxertos — por variedade: 30 plantas enxertadas em trés diferentes
outras variedades;
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b) Outras variedades — por variedade: 30 plantas enxertadas em trés diferentes porta-
-enxertos;

c) Duragéo do ensaio — o ensaio é anual e repetido durante trés anos, sendo as observagdes
e registos dos parametros a avaliar realizados anualmente.

10.4 — Parametros a avaliar:

a) Reacgéao a enxertia;

b) Percentagem de «pegamentos» perfeitos na enxertia;
c) Enraizamento das variedades de porta-enxertos;

d) Outras observacdes relevantes, se as houver.

Parte C

Selegédo de manutengao de variedades de videira

1 — De cada variedade a inscrever no Catalogo Nacional de Variedades de Videira deve,
obrigatoriamente, existir uma selegdo de manutengao.
2 — De cada seleg¢ao de manutencéao deve ser indicado:

a) O local onde esta instalada (georreferenciagdo, nome do local, freguesia e concelho);

b) O numero de plantas que a constituem;

c) Se esta sob abrigo a prova de insetos ou ao ar livre;

d) Se as plantas estdo em pé-franco ou enxertadas, indicando neste caso a variedade e o
clone do porta-enxerto.

ANEXO II
Condigoes relativas as culturas

1 — Identidade, pureza e condi¢des culturais:

1.1 — Devem possuir identidade e pureza no que diz respeito a variedade e, se for o caso,
ao clone.

1.2 — Devem apresentar um estado cultural e um nivel de desenvolvimento vegetativo que
permitam uma inspegao adequada da identidade e da pureza varietal e, se for o caso, clonal, bem
como do estado sanitario das plantas.

2 — Requisitos sanitarios gerais para todas as categorias:

2.1 — A presente secc¢ao aplica-se as vinhas-mae destinadas a produgao de todas as cate-
gorias de material de propagacgao e aos viveiros de todas essas categorias.

2.2 — As vinhas-mae e os viveiros devem, apds inspecao visual, ser considerados isentos
das pragas regulamentadas nao sujeitas a quarentena (RNQP) referidas nos n.°*5 e 6, no que se
refere ao género ou espécie em causa.

2.3 — As vinhas-mae e os viveiros devem ser objeto de amostragem e testagens para de-
tegdo das RNQP mencionadas no n.° 6, no que se refere ao género ou espécie em causa. Em
caso de duvida, por parte do inspetor, quanto a presenca das RNQP referidas nos n.*5 e 6, no
que se refere ao género ou espécie em causa, as vinhas-mae e os viveiros devem ser objeto de
amostragem e de testagem.

2.4 — Ainspegao visual e, se for caso disso, a amostragem e a testagem das vinhas-méae e
dos viveiros em causa devem ser efetuadas em conformidade com o disposto no n.° 7.

2.5 — A amostragem e a testagem, tal como previstas no n.° 2, devem realizar-se nos perio-
dos do ano mais adequados, tendo em conta as condicdes climaticas e de cultivo da videira, bem
como a biologia das RNQP relevantes para a cultura.

2.6 — A cepa selecionada que venha a produzir material para a instalagdo de uma vinha-méae
destinada a produgao de material de propagagéo inicial, deve ser sujeita a indexagem biolégica
para avaliar a presenca de virus, viroides, doencas similares a virus e fitoplasmas. Quaisquer outros
protocolos equivalentes apenas se poderdo utilizar se foram internacionalmente reconhecidos.
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3 — Regquisitos relativos ao solo e condi¢des de producao para todas as categorias:

3.1 — Os terrenos e substratos, as culturas e os materiais viticolas devem estar isentos de
todos os vetores dos virus referidos no n.° 6. A auséncia destes vetores deve ser determinada por
meio de amostragem e de testagem.

3.2 — Aamostragem e a testagem devem ser efetuadas tendo em conta as condigdes clima-
ticas e a biologia dos vetores dos virus referidos no n.° 6.

3.3 — Aamostragem e a testagem ndo devem ser efetuadas quando, com base numa inspecao
oficial, se concluir que o solo esta isento de quaisquer vetores dos virus referidos no n.° 6.

3.4 — Aamostragem e a testagem nao devem igualmente ser efetuadas quando ndo tenham
sido cultivadas videiras no local de produgao durante um periodo de, pelo menos, cinco anos e
quando nao haja duvidas quanto a auséncia, nesse solo, dos vetores dos virus referidos no n.° 6.

4 — Requisitos aplicaveis a parcela, ao local de produgéo ou a area:

4.1 — As vinhas-mae e os viveiros devem ser instalados em condi¢cbes adequadas para evitar
qualquer risco de contaminagao pelos vetores dos virus referidos no n.° 6.

4.2 — Os viveiros ndo devem ser estabelecidos no interior ou junto de vinhas ou vinhas-mae.
A distadncia minima de um viveiro ao ar livre para uma vinha ou vinha-mae € de trés metros.

4.3 — Para além dos requisitos sanitarios, os requisitos relativos ao solo e das condigbes de
produgao dos n.”*2 e 3, o material de propagagao deve ser produzido em conformidade com os
requisitos aplicaveis a parcela, ao local de produgéo ou a area estabelecidos no n.° 7, a fim de
limitar a presenga dos organismos enumerados nesse numero.

5 — Lista das RNQP para as quais a inspegao visual e, em caso de duvidas, a amostragem e a
testagem s&o necessarias para determinar a respetiva presenga, nos termos don.° 2.2don.°2edon.’ 7:

Género ou espécie do material de propagagéo da vinha,

com excegdo das sementes RNQP

1 — Vitis viniferaL. ndoenxertada. . . ................... Insetos e acaros:
Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI].

2 — Vitis L., com excegéo de Vitis vinifera L. ndo enxertada . . . |Insetos e acaros:
Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI].

S3—VitisL. ... Bactérias:
Xylophilus ampelinus Willems et al. [XANTAM].

Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.
[PHYPSO].

6 — Lista das RNQP para as quais a inspecéo visual e, em casos especificos, a amostragem
e a testagem sao necessarias para determinar a respetiva presenca, nos termos do n.° 2.2 do
n°2edon?7:

Género ou espécie RNQP

1 — Material de propagacao de Vitis L., com excegdo de se- | Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

mentes. Arabis mosaic virus [ARMVO00].

Grapevine fanleaf virus [GFLV00].

Grapevine leafroll associated virus 1 [GLRAV1].
Grapevine leafroll associated virus 3 [GLRAV3].

2 — Porta-enxertos de Vitis spp. e seus hibridos, exceto Vitis | Virus, viroides, doengas similares a virus e fitoplasmas:

vinffera L. Arabis mosaic virus [ARMVOO].

Grapevine fanleaf virus [GFLV00].

Grapevine leafroll associated virus 1 [GLRAV1].
Grapevine leafroll associated virus 3 [GLRAV3].
Grapevine fleck virus [GFKV00].
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7 — Requisitos relativos as medidas para as vinhas-mae de Vitis L. e, se for caso disso, para
0s viveiros por categoria, nos termos do n.° 2.2 do n.° 2:

7.1 — Inspecbes visuais: material de propagacgéo de todas as categorias:

Todas as vinhas-mae e viveiros devem ser sujeitos a uma inspegao visual pelo menos uma
vez por ciclo vegetativo para todas as RNQP referidas nos n.**5 e 6.

7.2 — Amostragem e testagem:

7.2.1 — Material de propagacao inicial:

Todas as videiras nas vinhas-mée destinadas a produgao de material de propagacéo inicial
devem ser objeto de amostragem e testagem no que diz respeito a presencga de Arabis mosaic virus,
Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafroll-associated virus 3.
Essas amostragem e testagem devem ser repetidas a intervalos subsequentes de cinco anos.

As vinhas-mée destinadas a produgéo de porta-enxertos devem, para além da amostragem
e testagem dos virus referidos no paragrafo anterior, ser objeto de amostragem e testagem uma
Unica vez no que se refere a presenca do Grapevine fleck virus.

Os resultados da amostragem e da testagem devem estar disponiveis antes da aprovagao
das vinhas-mae em causa.

7.2.2 — Material de propagacéo base:

Todas as videiras nas vinhas-mae destinadas a produgéo de material de propagacgéo base
devem ser objeto de amostragem e testagem no que diz respeito a presenca de Arabis mosaic
virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 € Grapevine leafroll-associated
virus 3.

A amostragem e a testagem devem ter inicio em vinhas-mae de seis anos e ser realizadas
a intervalos subsequentes de seis anos.

Os resultados da amostragem e da testagem devem estar disponiveis antes da aprovagao
das vinhas-mé&e em causa.

7.2.3 — Material certificado:

Uma parte representativa das videiras numa vinha-mae destinada a produgédo de material
certificado deve ser objeto de amostragem e testagem no que diz respeito a presenga de Arabis
mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafrollas-
sociated virus 3.

A amostragem e a testagem devem ter inicio em vinhas-mae de 10 anos e ser realizadas a
intervalos subsequentes de 10 anos.

Os resultados da amostragem e da testagem devem estar disponiveis antes da aprovagao
das vinhas-mae em causa.

7.3 — Requisitos aplicaveis a parcela, ao local de producao ou a area e de acordo com
as RNQP em causa:

7.3.1 — Material de propagacao inicial, material de propagacao base e material certificado:

a) Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.:

i) As videiras devem estar instaladas em areas conhecidas como isentas de Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al., ou

i) Nao se observaram sintomas de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. na parcela
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, ou

iif) Devem ser satisfeitas as seguintes condigées no que se refere a presenga de Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al.:

Todas as videiras em vinhas-mae destinadas a produgado de material de propagacéo inicial,
de material de propagagao base e de material certificado que tiverem apresentado sintomas de
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. foram arrancadas, e

Se tiverem sido detetados sintomas de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al, na
parcela, o lote completo desse material deve ser sujeito a um tratamento com agua quente ou a
outro tratamento adequado em conformidade com protocolos da Organizagao Europeia e Mediter-
ranica para a Protecdo das Plantas (OEPP), ou outros protocolos que sejam internacionalmente
reconhecidos, para assegurar a isengao de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.
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b) Xylophilus ampelinus Willems et al.:

i) As videiras devem estar instaladas em areas conhecidas como isentas de Xylophilus am-
pelinus Willems et al., ou

i) Nao se observaram sintomas de Xylophilus ampelinus Willems et al. na parcela durante o
ultimo ciclo vegetativo completo, ou

iif) Devem ser satisfeitas as seguintes condigdes no que se refere a presenca de Xylophilus
ampelinus Willems et al.:

Todas as videiras em vinhas-mae destinadas a produgao de material de propagagéo inicial, de
material de propagagao base e de material certificado que apresentaram sintomas de Xylophilus
ampelinus Willems et al. foram arrancadas, e

As videiras situadas numa parcela onde se registaram plantas sintomaticas de Xylophilus
ampelinus Willems et al. devem ser tratadas com um bactericida apds a poda, a fim de assegurar
a auséncia de Xylophilus ampelinus Willems et al., e

Se forem detetados sintomas de Xylophilus ampelinus Willems et al., em material vegetativo
para comercializagado, o lote completo desse material deve ser sujeito a um tratamento com agua
quente ou a outro tratamento adequado em conformidade com protocolos da OEPP, ou outros
protocolos internacionalmente reconhecidos, para assegurar a isengéao de Xylophilus ampelinus
Willems et al.

c¢) Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Gra-
pevine leafroll-associated virus 3:

i) As seguintes condi¢cdes devem estar preenchidas no que se refere a presenga de Arabis
mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafrollas-
sociated virus 3:

Nao se observaram sintomas desses virus nas videiras em vinhas-mae destinadas a producgao
de material de propagacao inicial e de material de propagacéao base, e

Foram observados sintomas desses virus em ndo mais de 5 % das videiras em vinhas-mae
destinadas a producéo de material certificado, e essas videiras foram arrancadas e destruidas, ou

ii) Todas as videiras em vinhas-mae destinadas a produg¢ado de material de propagacao inicial,
e o material de propagacao inicial, devem ser mantidos em instalagdes a prova de insetos para as-
segurar a auséncia de Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafroll-associated virus 3.

d) Viteus vitifoliae Fitch:

i) As videiras devem ser produzidas em areas conhecidas como isentas de Viteus vitifoliae
Fitch, ou
ii) As videiras devem ser enxertadas em porta-enxertos resistentes a Viteus vitifoliae Fitch, ou

Todas as videiras em vinhas-mae destinadas a producado de material de propagacao inicial
e todo o material de propagacao inicial devem ser mantidos em instalagbes a prova de insetos e
nao tenham sido observados sintomas de Viteus vitifoliae Fitch nessas videiras durante o ultimo
ciclo vegetativo completo;

Se forem detetados sintomas de Viteus vitifoliae Fitch, em material vegetativo para comer-
cializagao, o lote completo desse material deve ser sujeito a um tratamento com agua quente ou
outro tratamento adequado em conformidade com protocolos da OEPP, ou outros protocolos que
sejam internacionalmente reconhecidos, para assegurar a isengéo de Viteus vitifoliae Fitch.

7.3.2 — Materiais standard:

a) Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.:

i) As videiras devem ser produzidas em areas conhecidas como isentas de Candidatus Phyto-
plasma solani Quaglino et al., ou
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ify Nao se observaram sintomas de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. na parcela
durante o ultimo ciclo vegetativo completo, ou

Todas as videiras nas vinhas-mae destinadas a produgéo de material standard que tiverem
apresentado sintomas de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. foram, arrancadas, e

Caso o material de propagacgao destinado a comercializagdo apresente sintomas de Candi-
datus Phytoplasma solani Quaglino et al., o lote completo desse material deve ser sujeito a um
tratamento com agua quente ou a outro tratamento adequado em conformidade com protocolos
da OEPP, ou outros protocolos que sejam internacionalmente reconhecidos, para assegurar a
isencao de Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.

b) Xylophilus ampelinus Willems et al.:

i) As videiras devem ser produzidas em areas conhecidas como isentas de Xylophilus am-
pelinus Willems et al., ou

i) Nao se observaram sintomas de Xylophilus ampelinus Willems et al. nas videiras no sitio
de producgao durante a ultima estagao vegetativa completa, ou

iif) Devem ser satisfeitas as seguintes condigdes no que se refere a presenca de Xylophilus
ampelinus Willems et al.:

Todas as videiras nas vinhas-méae destinadas a producéo de material standard que apresen-
tem sintomas de Xylophilus ampelinus Willems et al. foram eliminadas e sdo tomadas medidas
de higiene adequadas, e

As videiras situadas numa parcela onde se registaram plantas sintomaticas de Xylophilus
ampelinus Willems et al. devem ser tratadas com um bactericida apés a poda, a fim de assegurar
a auséncia de Xylophilus ampelinus Willems et al., e

Caso o material de propagagéo destinado a comercializagao apresente sintomas de Xylo-
philus ampelinus Willems et al., o lote completo desse material deve ser sujeito a um tratamento
com agua quente ou a outro tratamento adequado em conformidade com protocolos da OEPP,
ou outros protocolos que sejam internacionalmente reconhecidos, para assegurar a isengao de
Xylophilus ampelinus Willems et al.

c) Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Gra-
pevine leafroll-associated virus 3:

Nao se observaram sintomas de qualquer dos virus (Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf
virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 e Grapevine leafroll-associated virus 3) em mais de
10 % das videiras em vinhas-mae destinadas a produg¢do de material standard, e essas videiras
foram eliminadas da propagacéo.

ANEXO I1I
Requisitos relativos aos materiais viticolas
Parte A

Condigdes gerais

1 — Os materiais viticolas devem possuir identidade e pureza varietal para as categorias
inicial, base e certificado, admitindo-se uma tolerancia de 1 % de impureza varietal nos materiais
de categoria standard.

2 — Os materiais viticolas devem apresentar uma pureza técnica minima de 96 %, considerando-
-se como tecnicamente impuros:

a) Os materiais parcial ou completamente dessecados, incluindo os que tenham sido objeto
de imersdo em agua posteriormente a sua dessecacao;
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b) Os materiais deteriorados, torcidos ou feridos, em particular os danificados por granizo,
geada ou gelo, esmagados ou partidos;

c) Os materiais que nao satisfagam as condi¢des da parte C, relativo aos calibres dos ma-
teriais viticolas;

d) O material viticola deve estar praticamente isento de quaisquer organismos nocivos que
reduzam a utilidade e a qualidade do material de propagacao.

Parte B

Condigdes particulares

1 — Os sarmentos e suas fragdes devem apresentar-se suficientemente atempados, com
uma relagao lenho/medula caracteristica da variedade.

2 — As plantas devem apresentar-se adequadamente enraizadas, com um langcamento e
respetivos gomos suficientemente desenvolvidos e, tratando-se de bacelos enxertados, com a
soldadura bem consolidada e o calo bem distribuido.

3 — Os bacelos enxertados obtidos pela combinagéo de porta-enxertos e garfos da mesma
categoria sao classificados nessa categoria e os produzidos a partir da enxertia de porta-enxertos
e garfos de categorias diferentes séo classificados na mais baixa das categorias em causa.

Parte C

Calibres

1 — Estacas para enxertar, estacas para enraizar e garfos — o diametro maior da secg¢ao da
estaca atempada deve ser:

a) Estacas para enxertar e garfos:

i) Didmetro na extremidade superior — 6,5 mm a 12 mm;
ii) Didmetro maximo na extremidade inferior — 15 mm, salvo se se tratar de garfos destinados
a enxertia no local definitivo;

b) Estacas para enraizar — didmetro minimo na extremidade superior — 3,5 mm.

2 — Bacelos:

a) Didmetro, em materiais atempados — o didmetro medido a meio do entrend, abaixo do
langamento superior e segundo o eixo maior, deve ser pelo menos igual a 5 mm;

b) Comprimento, em materiais atempados — o comprimento, medido do ponto inferior de
insercao das raizes a base do langamento superior, ndo deve ser inferior a:

i) 30 cm, no caso dos bacelos destinados a enxertia, exceto no caso dos bacelos com destino
a Sicilia, cujo comprimento é de 20 cm;
if) 20 cm, no caso dos outros bacelos;

c) Raizes — cada planta deve ter pelo menos trés raizes bem desenvolvidas e conveniente-
mente repartidas; no entanto, a variedade 420 A pode ter apenas duas raizes bem desenvolvidas,
desde que sejam opostas;

d) Taldao — o corte deve ter sido feito a uma distancia suficiente abaixo do diafragma de modo
a nao o danificar, mas nunca a mais de 1 cm.

3 — Bacelos enxertados:

a) Comprimento em materiais atempados — o caule deve ter pelo menos 20 cm de compri-
mento;
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b) Raizes — cada planta deve ter pelo menos trés raizes bem desenvolvidas e conveniente-
mente repartidas; no entanto, a variedade 420 A pode ter apenas duas raizes bem desenvolvidas,

desde que sejam opostas;

c) Soldadura da enxertia — cada planta deve apresentar uma soldadura satisfatéria, regular
e solida;

d) Talao — o corte deve ter sido feito a uma distancia suficiente abaixo do diafragma de modo
a nao o danificar, mas nunca a mais de 1 cm.

ANEXO IV
Etiquetagem e documento de acompanhamento
Parte A

Etiqueta
1 — Informagdes requeridas e que devem constar das etiquetas:

a) Norma UE;

b) Pais de produgao;

c) Autoridade responsavel pela certificagéo ou controlo e Estado-Membro ou as respetivas iniciais;

d) Nome e enderego da pessoa responsavel pela aposigao da etiqueta ou o seu niumero de
identificagao;

e) Espécie;

f) Tipo de material;

g) Categoria;

h) Variedade e, se for o caso, o clone (para os bacelos enxertados, esta indicagao aplica-se
ao porta-enxertos e ao garfo);

i) Numero de referéncia do lote;

j) Quantidade;

k) Comprimento (apenas no caso das estacas para enxertar);

/) Campanha de producéo;

m) Numero de série;

n) Numero de licenga de fornecedor de material de propagacao;

0) Passaporte fitossanitario conforme estabelecido no Regulamento de Execugao (UE)
n.° 2016/2031, da Comissao, de 13 de dezembro de 2016;

p) Numero de registo oficial fitossanitario de operador econémico.

2 — Condigcbes minimas:
a) A etiqueta deve cumprir os seguintes requisitos:

i) Ser impressa de modo indelével e ser claramente legivel;
if) Ser colocada num local em evidéncia de modo a ser facilmente visivel,

b) As informagdes referidas no n.° 1:

i) Nao devem ser dissimuladas, disfargadas ou separadas por outras informagdes ou imagens;
i) Devem figurar no mesmo plano visual.

3 — Derrogagéao ao disposto no n.° 1, no que respeita a pequenas quantidades:

a) Mais de uma unidade — na etiqueta, a informagao relativa a quantidade, referida na alinea j)
do n.° 1, deve ser substituida pela informagédo «NUumero exato de unidades na embalagem ou no
molho»;
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b) Apenas uma unidade — as informagdes requeridas sdo unicamente as seguintes:

i) Norma UE;

ii) Pais de produgéo;

iify Autoridade responsavel pela certificagdo ou controlo e Estado-Membro ou as respetivas
iniciais;

iv) Nome e enderego da pessoa responsavel pela aposigdo das etiquetas ou o seu nimero
de identificagao;

v) Espécie;

vi) Variedade e, se for o caso, o clone (para os bacelos enxertados, esta indicagéo aplica-se
ao porta-enxertos e ao garfo);

vii) Numero de referéncia do lote;

viii) Passaporte fitossanitario conforme estabelecido no Regulamento de Execugéo (UE)
n.° 2016/2031, da Comissao, de 13 de dezembro de 2016;

ix) Numero de registo oficial fitossanitario de operador econémico.

4 — Derrogacao relativa as plantas em vasos, caixas ou cartdes — no caso de plantas en-
raizadas em qualquer substrato, em vasos, caixas ou cartdes, quando as embalagens desses
materiais ndo possam satisfazer os requisitos de fecho, incluindo a etiquetagem, devido a sua
composigao:

a) Os materiais viticolas sdo mantidos em lotes separados, adequadamente identificados por
variedade e, se for o caso, por clone e por numero de individuos;

b) Os materiais viticolas em que nao seja possivel colocar a etiqueta oficial devem ser por-
tadores do documento de acompanhamento, conforme estabelecido na parte B.

Parte B

Documento de acompanhamento
1 — Condigbes a cumprir — o documento de acompanhamento a emitir, quando for o caso, deve:

a) Ser constituido, pelo menos, por dois exemplares, sendo um destinado ao destinatario e
o outro ao expedidor;

b) No caso do exemplar do destinatario, acompanhar a remessa desde o local de expedigao
até ao destinatario;

c) Referir todas as informagdes referidas no n.° 2 relativas aos lotes individuais da remessa;

d) Ser conservado, pelo menos, durante um ano e estar a disposi¢cao da autoridade de con-
trolo oficial.

2 — Informacgdes requeridas e que devem constar do documento de acompanhamento:

a) Norma UE;
b) Pais de produgéo;
c) Autoridade responsavel pela certificagdo ou controlo e Estado-Membro ou as respetivas
iniciais;

d) Numero de série;

e) Expedidor (endereco, nimero de licenga de fornecedor de material de propagacao € nu-
mero de registo oficial fitossanitario de operador econdmico);

f) Destinatario (enderego);

g) Espécie;

h) Tipo(s) de material;

i) Categoria(s);

J) Variedade e, se for o caso, o clone (para os bacelos enxertados, esta indicagéo aplica-se
ao porta-enxertos e ao garfo);
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k) Numero de unidades de cada lote;
/) Numero total de lotes;
m) Data de fornecimento.

ANEXO V

Acondicionamento

1 — Numero de plantas ou parte de plantas contidas em cada embalagem ou molho:

QUADRO
1 2 3
Tipo Numero de individuos Quantidade maxima

1—Bacelosenxertados ........................... 25, 50, 100 ou multiplos de 100 500
2—Bacelos. . ... 50, 100 ou multiplos de 100 500
3 — Garfos:

3.1 — Com, pelo menos, cinco gomos utilizaveis.. . ...... 100, ou 200 200
3.2 — Comum gomo utilizavel. . ..................... 500 ou multiplos de 500 5000
4 —Estacasparaenxertar. . ......... ... . .. 100 ou multiplos de 100 1000
5 —Estacasparaenraizar. .............. ... ....... 100 ou multiplos de 100 500

2 — Condicbes especiais:

2.1 — Para pequenas quantidades, se necessario, o numero de individuos nas embalagens
e nos molhos de todos os tipos de materiais viticolas enumerados na coluna 1 do quadro indicado
no n.° 1, pode ser inferior as quantidades minimas indicadas na coluna 2 do mesmo quadro.

2.2 — Para plantas enraizadas em qualquer substrato, em vasos, caixas ou cartdes, o nimero
de individuos e a quantidade maxima n&o se aplicam.

ANEXO IX
(a que se refere o n.° 3 do artigo 29.°)

Republicagao do Decreto-Lei n.° 86/2010, de 15 de julho

CAPITULO |

Disposigoes gerais

Artigo 1.°
Objeto

O presente decreto-lei estabelece o regime de inspegéo obrigatéria dos equipamentos de
aplicagao de produtos fitofarmacéuticos autorizados para uso profissional, transpondo para a ordem
juridica interna, na parte relativa aos equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos, a
Diretiva n.° 2009/128/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro, que estabelece
um quadro de ac¢ao a nivel comunitario para uma utilizagdo sustentavel dos pesticidas e transpde
a Diretiva n.° 2006/123/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro.

Artigo 2.°
Ambito de aplicagdo

1 — O presente decreto-lei aplica-se a inspecgao obrigatéria dos equipamentos de aplicagéao
de produtos fitofarmacéuticos autorizados para uso profissional.
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2 — Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por:

a) Equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos os aparelhos especificamente
destinados a aplicagao de produtos fitofarmacéuticos, por meio terrestre ou aéreo, incluindo compo-
nentes e acessorios essenciais para o funcionamento eficaz desse equipamento, tais como elementos
de transmissao de poténcia, bombas de pressao, componentes de regulagéo, 6rgdo de pulveri-
zagao, manoémetros, filtros, crivos, tubagens e depdsitos e dispositivos de limpeza dos depésitos;

b) Orgéo de pulverizacio a pega ou pecas do equipamento de pulverizagdo que proporcionam
a divisdo e emiss&o no ar de um liquido, sob a forma de gotas;

c) Uso profissional o uso de produtos fitofarmacéuticos com venda autorizada para utilizagao
por pessoas singulares ou coletivas, publicas ou privadas, que no exercicio da sua atividade pro-
fissional se encontram legalmente habilitadas a manusear e aplicar produtos fitofarmacéuticos.

CAPITULO Il

Inspegao de equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos

Artigo 3.°
Inspecao obrigatéria

1 — Os equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos autorizados para uso
profissional estdo sujeitos a inspegdes técnicas periddicas, nos termos previstos no presente
decreto-lei.

2 — O disposto no presente artigo n&o dispensa os utilizadores profissionais de, no exercicio
habitual da sua atividade, efetuarem com regularidade a calibragdo e a verificagdo técnica dos
equipamentos de aplicagdo em utilizagao.

3 — Por despacho do membro do Governo responsavel pela area da agricultura pode ser
determinada a sujeigao a inspegao periodica obrigatdria de outros equipamentos de aplicagao
de produtos fitofarmacéuticos, tendo em conta a avaliagcao dos resultados da inventariacdo dos
equipamentos prevista no artigo 12.°

4 — Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores, os operadores que colocam no mer-
cado equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos asseguram que os mesmos se
encontram conformes com a legislagdo em vigor.

Artigo 4.°
Isengao de inspecgao e condicionantes

1 — Estao isentos de inspegéao obrigatoria os pulverizadores de dorso de aplicagdo manual
de produtos fitofarmacéuticos.

2 — (Revogado.)

3 — O disposto no presente artigo ndo isenta os utilizadores profissionais de zelarem pela
correta regulagao e manutengao periodica dos equipamentos, em particular, pela substituigdo dos
componentes e acessorios desgastados ou danificados, bem como de efetuarem um bom uso dos
equipamentos de aplicagédo de produtos fitofarmacéuticos.

Artigo 5.°
Entidades reconhecidas

1 — As inspecdes aos equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos autoriza-
dos para uso profissional sao realizadas por entidades, publicas ou privadas, reconhecidas pela
Direcdo-Geral de Alimentagao e Veterinaria (DGAV), designadas por centros de inspec¢éao periddica
obrigatdria de equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos (centros IPP).
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2 — As entidades reconhecidas dispdem do Manual do Centro IPP, documento identificativo
da sua estrutura, meios e forma de funcionamento e do exercicio de toda a sua atividade, incluindo
todos os procedimentos de inspecao dos equipamentos de aplicacédo de produtos fitofarmacéuticos.

3 — A DGAV procede a divulgagéo da relagdo dos centros IPP reconhecidos no respetivo
sitio da Internet, acessivel através do Portal da Empresa e do Cidadao, bem como no balc&o unico
eletronico dos servigos.

4 — A relagao dos centros IPP reconhecidos & periodicamente comunicada pela DGAV a
Comissao Europeia.

Artigo 6.°
Reconhecimento

1 — As entidades a reconhecer como centros IPP devem comprovar por razdes de interesse
publico que dispdem de:

a) Pessoal habilitado a realizar as inspegdes com formagao reconhecida pela DGAV na area
da inspecao dos equipamentos de aplicagdo dos produtos fitofarmacéuticos;

b) Sede social, instalagdes fixas e/ou moveis, meios e equipamentos adequados a realizagao
das inspegdes que pretendam efetuar.

2 — O pedido de reconhecimento € preenchido e entregue por via eletronica, através do sitio
na Internet da DGAV, acessivel através do Portal da Empresa e do Cidadado, bem como no balcao
Unico eletrénico dos servigos.

3 — O requerente remete para a DGAV o Manual do Centro IPP, elaborado de acordo com o
disposto no «Guia de requisitos e procedimentos para o reconhecimento dos centros IPP» aprovado
pela DGAV e divulgado em permanéncia no seu sitio da Internet, acessivel através do Portal da
Empresa e do Cidadao, bem como no balcao Unico eletrénico dos servigos.

4 — ADGAV efetua a avaliagdo inicial do processo e, uma vez considerado completo, é
proferida decisao, no prazo de 30 dias, sob pena de deferimento tacito.

5 — Aos centros IPP é atribuido um certificado de reconhecimento emitido pela DGAV.

6 — Os centros IPP reconhecidos sédo objeto de avaliagdes de acompanhamento para a
verificagdo da manutengao dos requisitos de reconhecimento efetuadas pela DGAV de acordo
com o definido no guia referido no n.° 3, ndo podendo o periodo entre reconhecimentos e as suas
renovacgdes exceder trés anos.

7 — O reconhecimento dos centros IPP pode, a todo o tempo, ser revogado a pedido dos proé-
prios ou em consequéncia da verificacdo do ndo cumprimento do disposto no presente decreto-lei.

Artigo 7.°
Equipamentos provenientes de outros Estados-Membros

1 — Os equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos provenientes de outros
Estados-Membros podem ser utilizados no Pais desde que:

a) Tenham sido objeto de inspegao e de aprovagao, nos termos previstos no presente decreto-
-lei; ou

b) Tenham sido inspecionados e aprovados nos Estados-Membros de origem, mediante
apresentacao dos respetivos comprovativos da inspecéao efetuada.

2 — Os equipamentos de aplicacao de produtos fitofarmacéuticos a que se refere a alinea b)
do numero anterior ficam obrigatoriamente sujeitos a inspec¢éo e a aprovagéao no territorio nacional
sempre que o intervalo de tempo decorrido desde a data da realizagédo da ultima inspecao efetu-
ada no respetivo Estado-Membro seja superior a qualquer dos prazos de inspegao previstos no
presente decreto-lei.
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Artigo 8.°

(Revogado.)

Artigo 8.°-A
Requisitos de inspegao, aprovagao e reprovagao de equipamentos

1 — As inspeg¢des aos equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos séo rea-
lizadas em instalagdes fixas e/ou em unidades moéveis, e em locais definidos pelos centros IPP,
escolhidos de acordo com os requisitos legais aplicaveis, nomeadamente em matéria de protegao
do ambiente e dos recursos hidricos.

2 — A DGAV elabora um boletim técnico denominado «Equipamentos de aplicagdo de pro-
dutos fitofarmacéuticos: Metodologia para averiguar os requisitos de inspegao determinantes da
aprovagao ou reprovacao dos equipamentos, verificados por medigao», desenvolvido com base nas
exigéncias sanitarias, de seguranca e ambientais para inspec¢ao dos equipamentos de aplicagéo de
produtos fitofarmacéuticos previstas no anexo do presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.

3 — O Boletim Técnico é publicitado em permanéncia no sitio na Internet da DGAV e atualizado
sempre que necessario tendo em conta o progresso técnico relativo as exigéncias de inspecao
dos equipamentos de aplicacao de produtos fitofarmacéuticos, sendo as respetivas atualizacdes
notificadas de imediato aos centros IPP.

4 — As inspecoes efetuadas pelos centros IPP tém em consideracao o tipo de componentes
a inspecionar e devem obedecer as especificacbes técnicas constantes do anexo do presente
decreto-lei.

5 — S&o reprovados os equipamentos de aplicacao de produtos fitofarmacéuticos que numa
inspecao e de acordo com a tipologia das anomalias expressas no Boletim Técnico vigente:

a) Apresentem pelo menos uma anomalia importante; e/ou
b) Apresentem mais de duas anomalias menores; e/ou
¢) Mantenham qualquer anomalia menor detetada na inspegao precedente.

Artigo 9.°
Comprovativos de inspecao

1 — Os centros IPP emitem certificado eletrénico de cada inspecao efetuada aos equipa-
mentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos, conforme o modelo aprovado pela Portaria
n.° 305/2013, de 18 de outubro, na sua redagao atual.

2 — Das inspegdes efetuadas é guardado registo, durante cinco anos, nomeadamente da
identificacdo dos equipamentos e seus proprietarios ou detentores.

3 — O equipamento aprovado é identificado por selo aposto pelo centro IPP que efetuou
a inspecao, devendo ser claramente visivel e colocado de forma firme e duradoura, conforme o
modelo aprovado pela Portaria n.° 305/2013, de 18 de outubro, na sua redacéao atual.

4 — S6 é permitida a utilizagao de equipamentos de aplicagéo de produtos fitofarmacéuticos
que tenham aposto o respetivo selo valido.

5 — (Revogado.)

6 — Sem prejuizo do disposto no n.° 4, em caso de perda ou destruigédo do selo, a apresen-
tagdo do certificado de inspegao valido faz prova de inspegdo com aprovagédo do equipamento.

Artigo 10.°
Reinspecgao de equipamentos reprovados

Os equipamentos de aplicagéo de produtos fitofarmacéuticos reprovados em inspegéo podem
ser sujeitos a reinspecgao a realizar no prazo maximo de 90 dias contados da data da reprovagéao
em inspec¢ao ou em reinspe¢ado, ndo podendo ser utilizados até a sua aprovacgao.
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Artigo 11.°

(Revogado.)
Artigo 11.°-A

Gestéao da atividade de inspegao de equipamentos

1 — E criado o Sistema de Gestdo da Inspegéo de Equipamentos de Aplicacdo de Produtos
Fitofarmacéuticos (SIGECIPP), que constitui o sistema de registo da atividade de inspegéo de
equipamentos de aplicagédo de produtos fitofarmacéuticos.

2 — O SIGECIPP esta disponivel aos centros IPP, para o registo da inspegéao realizada aos
equipamentos de aplicacéo de produtos fitofarmacéuticos e seus proprietarios ou detentores, bem
como para consulta pelos proprios e pelas entidades com competéncias de fiscalizagao.

3 — Os centros IPP devem assegurar que os dados relativos aos equipamentos de aplicagao
de produtos fitofarmacéuticos sao carregados no SIGECIPP no prazo de 10 dias ap6s a realizagéo
de cada inspecao.

4 — Ao tratamento, seguranga, conservagao, acesso e protecdo dos dados pessoais cons-
tantes do SIGECIPP é aplicavel o disposto na legislagao e regulamentagao relativa a protegao de
dados pessoais, nomeadamente a Lei n.° 58/2019, de 8 de agosto.

Artigo 12.°

Inventariagdo de equipamentos e reavaliagdao de procedimentos

A DGAV, com a colaboragao das diregbes regionais de agricultura e pescas (DRAP), e de
outras entidades indicadas pela DGAV para o efeito, promove as agdes necessarias a inventariagao
dos equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos.

CAPITULO Il
Regime contraordenacional
Artigo 13.°

Fiscalizagao, instrugao e decisao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei a outras entidades, a inspegéao e fis-
calizagdo do cumprimento do disposto no presente decreto-lei compete as DRAP.

2 — O levantamento dos autos e a instrugdo dos processos de contraordenagao € da com-
peténcia da DRAP da area da pratica da contraordenacao.

3 — A aplicacdo das coimas e sangdes acessorias compete ao diretor-geral de Alimentagao
e Veterinaria.

4 — A afetagdo do produto das coimas previstas no artigo seguinte faz-se da seguinte forma:

a) 10 % para a autoridade autuante;

b) 15 % para a entidade que procedeu a instrugdo do processo;
¢) 15 % para a DGAV,

d) 60 % para o Estado.

Artigo 14.°
Contraordenagodes

1 — As seguintes infragdes constituem contraordenagdes puniveis com coima cujo montante
minimo é de € 250 e maximo de € 3700, ou minimo de € 500 e maximo de € 44 000, consoante
0 agente seja pessoa singular ou coletiva:

a) A utilizagdo de equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos que ndo tenham
sido aprovados em inspegéo nos prazos previstos no artigo 18.°;
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b) A utilizacéo de equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos provenientes de ou-
tros Estados-Membros que ndo tenham sido aprovados em inspe¢&o ou para os quais ndo sejam apre-
sentados os respetivos comprovativos da inspecgéo efetuada, em violagao do disposto no artigo 7.°;

c) As inspecdes efetuadas que ndo obedegcam aos requisitos previstos nos n. 4 e 5 do ar-
tigo 8.°-A;

d) O incumprimento, pelos centros IPP, da guarda do registo previsto no n.° 2 do artigo 9.°;

e) A utilizacdo de equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos para os quais
nao seja apresentado um certificado de inspegao valido com a aprovagao do equipamento, em
violagao do disposto no n.° 5 do artigo 9.°;

f) (Revogada.)

g) A auséncia de registo no SIGECIPP ou a sua realizagéo fora de prazo, conforme estabe-
lecido nos termos dos n.**2 e 3 do artigo 11.°-A.

2 — A negligéncia e a tentativa sdo puniveis, sendo neste caso reduzidos para metade os
montantes minimos e maximos referidos no numero anterior.

Artigo 15.°
Sangoes acessorias

Em fungdo da gravidade da infragdo e da culpa do agente, podem ser aplicadas, simultane-
amente com as coimas, as seguintes sang¢des acessoérias:

a) Perda de objetos pertencentes ao agente;

b) Interdicao do exercicio de profissdes ou atividades cujo exercicio dependa de titulo publico
ou de autorizagdo ou homologacgao de autoridade publica;

c) Privagéo do direito a subsidio ou beneficio outorgado por entidades ou servigos publicos;

d) Privagao do direito de participar em feiras ou mercados;

e) Encerramento de estabelecimento cujo funcionamento esteja sujeito a autorizagdo ou
licenca de autoridade administrativa;

f) Suspenséo de autorizagdes, licengas e alvaras.

CAPITULO IV
Disposicoes finais e transitorias

Artigo 16.°

Taxas

Pelos servicos prestados inerentes ao reconhecimento e manutenc&o dos centros IPP, emis-
sao de certificados e selos de inspecdo, sao devidas taxas previstas na Portaria n.° 305/2013, de
18 de outubro, na sua redacéao atual.

Artigo 17.°

Custos de inspegao

Os custos das inspecgoes e reinspegdes de equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarma-
céuticos praticados pelos centros IPP podem ser tabelados e sujeitos aos montantes fixados por
portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas da agricultura e das finangas.

Artigo 18.°

Prazos de inspec¢ao

1 — A partir de 26 de novembro de 2016 s6 podem ser utilizados equipamentos de aplicagao
de produtos fitofarmacéuticos que tenham sido aprovados em inspec¢ao, com excec¢ao dos equi-
pamentos novos referidos no n.° 4 e ainda nao sujeitos a primeira inspegao.
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2 — Até 31 de dezembro de 2019 os equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos
devem ser inspecionados e aprovados de cinco em cinco anos.

3 — A partir de 1 de janeiro de 2020 os equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarma-
céuticos devem ser inspecionados e aprovados de trés em trés anos.

4 — Os equipamentos novos de aplicacao de produtos fitofarmacéuticos, adquiridos a partir
da data da entrada em vigor do presente decreto-lei, devem ser sujeitos a primeira inspecéo e
aprovagao, no prazo de cinco ou de trés anos, apos a data de aquisigdo, em conformidade com
o disposto nos n.**2 e 3.

5 — Os equipamentos de aplicagdo de produtos fitofarmacéuticos nao utilizados para pulve-
rizacdo e os equipamentos utilizados para aplicagdo em pulverizagdo manual devem ser inspe-
cionados e aprovados de cinco em cinco anos.

6 — Os equipamentos adquiridos ou inspecionados até a data referida no n.° 2 mantém a
validade da respetiva inspecgao, sem prejuizo do disposto no n.° 3.

Artigo 18.°-A
Regioes Auténomas

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei a DGAV, os atos e procedimentos ne-
cessarios a execugao do presente decreto-lei nas Regides Autonomas dos Agores e da Madeira
competem as respetivas administragcdes regionais com atribuigdes e competéncias nas matérias
em causa.

2 — O produto das coimas resultantes das contraordenagdes previstas no presente decreto-
-lei, quando aplicadas nas regibes autbnomas, constitui receita prépria destas.

Artigo 19.°
(Revogado.)

Artigo 20.°
Entrada em vigor
O presente decreto-lei entra em vigor 90 dias apds a sua publicagéo.

ANEXO

Exigéncias sanitarias, de seguranca e ambientais para a inspecao dos equipamentos
de aplicacao de produtos fitofarmacéuticos

1 — Inspecéo e objetivos — a inspegao do equipamento de aplicagao de produtos fitofarma-
céuticos deve cobrir todos os aspetos importantes para alcangar um elevado nivel de seguranca
e protecdo da saude humana e do ambiente. A plena eficacia da operagao de aplicagao deve ser
garantida através do funcionamento adequado dos dispositivos e funcionalidades do equipamento
a fim de assegurar que o equipamento de aplicagado funcione corretamente e seja utilizado de
forma adequada ao fim a que se destina, garantindo que os produtos fitofarmacéuticos sejam
rigorosamente doseados e distribuidos; que o equipamento esteja em condi¢des de ser cheio e
esvaziado de forma segura, facil e completa, evitando a fuga do produto fitofarmacéutico; que o
equipamento permita uma limpeza facil e completa e permita a realizagao de operagdes seguras, o
seu controlo e paragem imediata a partir do assento do aplicador, se for o caso, devendo, sempre
que se revelem necessarios, serem efetuados ajustamentos simples, precisos e reprodutiveis.

As inspec¢des tém em consideragao o tipo de componentes a inspecionar e devem obedecer
as especificagdes técnicas, de acordo com o disposto nos numeros seguintes.

2 — Componentes que devem ser inspecionados:

2.1 — Transmissao de poténcia por veio de cardans;

2.2 — Bomba;
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2.3 — Agitacao;

2.4 — Dep6sito;

2.5 — Regulagao, medigao e controlo;
2.6 — Tubagens e ligacdes;

2.7 — Filtros;
2.8 — Barra de pulverizagao;
2.9 — Bicos;

2.10 — Ventilador.

3 — Especificagdes técnicas de inspegéo:

3.1 — Transmissao de poténcia por veio de cardans — o veio telescopico de cardans e o seu
resguardo de protecdo devem estar devidamente montados e em bom estado e os dispositivos de
protecdo, assim como qualquer componente deste mecanismo de transmissao de poténcia, nao
podem estar afetados na sua fungao, assegurando a protecédo do operador.

3.2 — Bomba — a capacidade da bomba tem de ser apropriada as exigéncias do equipamento
e a bomba deve funcionar adequadamente para assegurar uma distribuigdo de calda constante e
uniforme. Nao podem existir fugas de liquido da bomba.

3.3 — Agitagdo — o dispositivo de agitagdo tem de assegurar uma recirculagéo de liquido de
forma a manter um nivel constante de concentragao de toda a calda no depdsito.

3.4 — Depésito de calda — os depésitos de pulverizacao, incluindo os indicadores de nivel,
os dispositivos de enchimento, os crivos e filtros, os dispositivos de esvaziamento e enxaguamento
e os dispositivos de mistura devem funcionar de modo a minimizar derrames acidentais, pulveri-
zacgOes de concentragao heterogénea, a exposicado dos aplicadores e o volume residual.

3.5 — Sistemas de medigao e sistemas de comando e de regulagao — todos os dispositivos
de medicao, de entrada em funcionamento e de paragem e de regulagdo da pressao e ou do
caudal devem ser bem calibrados e funcionar de modo fiavel e sem fugas. Durante a aplicagéo
deve ser possivel e facil comandar a pressao e acionar os dispositivos de regulagao da pressao.
Para que o débito de calda por unidade de superficie se mantenha estavel, os dispositivos de
regulagao da pressao devem manter uma pressao de servigo constante para um regime cons-
tante da bomba.

3.6 — Tubagens e ligagdes — as tubagens e ligagdes devem estar em condigdes apropriadas
para evitar irregularidade no fluxo do liquido ou fugas acidentais no caso de deficiéncia. Nao se
podem verificar fugas dos tubos nem das ligagbes com o pulverizador a funcionar com a pressao
maxima indicada pelo fabricante.

3.7 —Filtros — com objetivo de evitar heterogeneidade na distribuicdo de liquido, os filtros
tém de estar em boas condi¢cdes e a medida da malha dos filtros deve corresponder a medida de
malha recomendada pelo fabricante.

3.8 — Barra de pulverizacao — no equipamento de pulverizacdo com barras horizontais
localizadas na proximidade da cultura ou do material para tratar, a barra de pulverizagdo deve
estar em boas condi¢des e estavel em todas as diregdes. O sistema de fixagao e de ajustamento,
os dispositivos de amortecimento de agitagcdo e de compensagao de inclinagdo devem funcionar
apropriadamente.

3.9 — Bicos — os bicos de pulverizagao devem trabalhar convenientemente e impedir o
gotejamento quando a pulverizagdo € parada. Para garantir a uniformidade da pulverizagao, o
valor do débito individual de cada bico ndo deve afastar-se significativamente do valor tabelado
pelo fabricante.

3.10 — Ventilador — no equipamento de pulverizagao assistida por ar o ventilador deve ter
resguardo para impossibilitar o contacto do operador com o material mével, estar em boas condi-
¢bes e assegurar um fluxo de ar fiavel e estavel.

4 — O cumprimento dos requisitos de inspecao estabelecidos no Boletim Técnico é aplicavel
a inspecgao de pulverizadores e de outros equipamentos de aplicagao de produtos fitofarmacéuticos
e pressupde a conformidade com as especificagdes técnicas de inspegao referidas nos numeros
anteriores.
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ANEXO X
(a que se refere 0 n.° 4 do artigo 29.°)

Republicagédo do Decreto-Lei n.° 14/2016, de 9 de margo

CAPITULO |

Disposicdes gerais

Artigo 1.°
Objeto
1 — O presente decreto-lei estabelece as:

a) Denominacgdes, os requisitos de qualidade, as regras de rotulagem e as formas de acondi-
cionamento a que deve obedecer a batata para consumo humano da espécie Solanum tuberosum L.
e dos seus hibridos, destinada a ser comercializada e consumida no estado fresco, assim como
o respetivo regime sancionatorio;

b) Normas relativas a produgdo, controlo, certificagdo e comercializagdo da batata-
-semente.

2 — O presente decreto-lei transpoe:

a) A Diretiva n.° 2002/56/CE, do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa a comercializagao
de batatas de semente;

b) A Diretiva de Execugéo n.° 2013/63/UE, da Comissao, de 17 de dezembro de 2013, que
altera os anexos | e i da Diretiva 2002/56/CE do Conselho no que diz respeito as condigbes mini-
mas a que devem obedecer as batatas de semente e os lotes de batatas de semente;

c) A Diretiva de Execugéo n.° 2014/20/UE, da Comisséao, de 6 de fevereiro de 2014, que
determina as classes da Unido de batatas de semente de base e de semente certificada, assim
como as condigdes e designagdes aplicaveis a essas classes;

d) A Diretiva de Execucao n.° 2014/21/UE, da Comisséo, de 6 de fevereiro de 2014, que de-
termina as classes da Unido de batatas de semente de pré-base, bem como as suas condicbes
minimas.

Artigo 2.°
Ambito

1 — O presente decreto-lei aplica-se a todas as fases da comercializagdo da batata para
consumo humano, assim como a producéao, controlo, certificacdo e comercializacdo da batata-
-semente.

2 — Salvo nos casos especialmente previstos, o presente decreto-lei ndo se aplica a produgao
e comercializagao no territorio nacional de material de propagacgéao destinado a:

a) Estudos de natureza cientifica ou trabalhos de selegao;

b) Outras finalidades, a coberto das situagdes excecionais previstas no regime geral do Ca-
talogo Nacional de Variedades de Espécies Agricolas e de Espécies Horticolas (CNV) aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril, na sua redagéo atual.

3 — O disposto no n.° 1 ndo prejudica o previsto no Decreto-Lei n.° 257/2009, de 24 de se-
tembro, alterado pelos Decretos-Leis n.°*54/2011, de 14 de abril, e 34/2014, de 5 de margo, que
estabelece o regime de derrogagdes aplicaveis a inscri¢cdo, produgéo, certificagdo e comercializagéo
de variedades de conservagao de espécies agricolas, transpondo para a ordem juridica interna
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a Diretiva n.° 2008/62/CE, da Comissao, de 20 de junho, que prevé determinadas derrogacdes
aplicaveis a admissao de variedades autdéctones e variedades agricolas naturalmente adaptadas
as condigdes regionais e locais e ameagadas pela erosao genética, bem como a comercializagéo
de sementes e batata-semente dessas variedades.

4 — O disposto no presente decreto-lei ndo se aplica, no caso da batata para consumo, a
venda direta pelo produtor ao consumidor final, ao comércio a retalho local que abastece direta-
mente o consumidor final ou a restauragao, quando efetuada no proprio concelho ou nos concelhos
limitrofes ao local de producgao primaria.

CAPITULO Il

Batata para consumo

Artigo 3.°
Requisitos de qualidade

1 — O detentor s6 pode expor, colocar a venda, entregar ou comercializar a batata para
consumo humano, desde que esta se apresente em conformidade com as normas do presente
decreto-lei.

2 — Nas fases posteriores a expedicdo, os produtos podem apresentar, em relacao as
caracteristicas estabelecidas nas normas de qualidade, uma ligeira diminuigdo do estado de
frescura e de turgescéncia e ligeiras alteragdes, devido a sua evolugéo e a sua tendéncia para
se deteriorarem.

3 — Os requisitos de qualidade bem como os limites de defeitos admitidos nas tolerancias
de qualidade da batata séo estabelecidos por portaria do membro do Governo responsavel pela
area da agricultura.

4 — (Revogado.)

5 — As tolerancias de qualidade referidas no n.° 3 aplicam-se sem prejuizo do cumprimento
das medidas previstas no Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 26 de outubro de 2016, relativo a medidas de protecéo contra as pragas dos vegetais,
e legislagao de execugao complementar.

Artigo 4.°
Registos

1 — Sem prejuizo do disposto no Decreto-Lei n.° 256/2009, de 24 de setembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 37/2013, de 13 de margo, os produtores de batata nova devem proceder ao
registo dos dados de colheita, em suporte de papel ou informatico, os quais devem ser mantidos
pelo periodo de um ano.

2 — Os documentos de acompanhamento da batata nova devem conter a indicacado da data
de colheita.

Artigo 5.°
Denominagdes comerciais

Para além da variedade, e de acordo com o grau de maturagao e o tempo de armazenamento,
as batatas sado comercializadas com as seguintes denominacgdes:

a) Batata primor, quando esta é colhida antes da sua completa maturagéo fisiolégica, comer-
cializada imediatamente apds o seu arranque e cuja pele se retira por simples fricgdo, excluindo-se
a batata primor destinada a transformacgao industrial;

b) Batata nova, quando esta é colhida apds a sua completa maturagéo fisioldgica e colocada
no mercado, no primeiro ponto de venda, até 15 dias apds a sua colheita e mantém as suas ca-
rateristicas até 30 dias ap6s a sua colheita;
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c) Batata de conservacgao, quando esta é colhida apds a sua plena maturacao fisiolégica, apta
para ser comercializada depois de um periodo mais ou menos prolongado de armazenamento
e/ou conservagao, sem perda das suas qualidades organoléticas;

d) A batata referida na alinea b), apds 30 dias de colheita, esta apta a ser comercializada com
a denominacgao de batata de conservagao.

Artigo 6.°
Rotulagem

1 — Sem prejuizo do disposto no Regulamento (UE) n.° 1169/2011, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 25 de outubro de 2011, relativo a prestagéo de informagao aos consumidores
sobre os géneros alimenticios, na rotulagem da batata para consumo € obrigatéria a indicagao:

a) Da identificagdo do embalador e/ou expedidor, nome e morada ou identificagdo simbdlica
emitida ou reconhecida pelo servico competente, assim como o respetivo numero de registo oficial
de operador profissional conforme previsto no Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016;

b) Da identificagdo da natureza do produto, de acordo com as denominag¢des comerciais
previstas no artigo anterior;

c) Da data da colheita;

d) Do nome da variedade;

e) Da categoria;

f) Da denominagao especifica ou nome comercial para as batatas que nao respeitam o calibre
maximo, se for esse o caso;

g) Da designagéo «miuda» ou um nome comercial equivalente, se for esse o caso;

h) Do pais de origem do produto e, facultativamente, a zona de produgdo ou denominagao
nacional, regional ou local;

i) Do calibre, com excegéo das variedades longas de forma irregular, nos seguintes termos:

i) Para as batatas ndo submetidas as regras de homogeneidade, o calibre minimo seguido
de «+»;

ii) Para as batatas sujeitas as regras de homogeneidade, o calibre minimo e calibre maximo;

iif) Peso liquido.

2 — Cada embalagem deve ter inscritas as mengdes obrigatérias em carateres agrupados
do mesmo lado, legiveis, indeléveis e visiveis do exterior, por impressao direta ou por etiqueta
afixada de forma permanente a embalagem ou no sistema de fecho.

3 — Para as batatas expedidas, a granel, em contentor ou em veiculo, as mengdes obriga-
térias constam no documento de acompanhamento da mercadoria, afixado de forma visivel no
interior do veiculo de transporte.

4 — Na fase de venda a retalho, para que um produto possa ser apresentado para venda, o
retalhista deve exibir, na proximidade imediata do produto e de forma destacada e legivel, de um
modo que n&o induza o consumidor em erro, as mengdes relativas ao pais de origem, a variedade
e a denominagao de venda e «miuda» ou equivalente, se for esse o caso.

Artigo 7.°

Indicagdes facultativas

Para além das indicagbes obrigatorias, a rotulagem do produto pode conter indicagées fa-
cultativas, tais como a cor da polpa (por exemplo, amarela ou branca), a cor da pele, a forma do
tubérculo (redondo ou alongado), o tipo de polpa (por exemplo, farinhenta ou firme), e a marca
comercial de controlo.



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 170

Artigo 8.°
Acondicionamento

1 — As batatas sdo acondicionadas de forma a assegurar a sua conveniente protegcéo e o
seu arejamento adequado.

2 — Os materiais utilizados no interior da embalagem devem ser limpos e de material que
nao cause alteracdes externas ou internas ao produto.

3 — O uso de materiais como papéis ou timbres contendo as indicagées comerciais € auto-
rizado desde que a impresséao ou etiquetagem seja feita com tinta ou cola nao toxica.

4 — No caso da batata primor, o uso de materiais especiais, como a turfa, pode ser autorizado
para assegurar uma melhor conservagao dos tubérculos durante o transporte para longa distancia.

5 — A uutilizagao de etiquetas colocadas individualmente no produto deve ser de caracteristicas
tais que, ao serem retiradas, ndo deixem rasto visivel de cola nem ocasionem defeitos na epiderme.

Artigo 9.°
Apresentacgao

1 — O conteudo de cada embalagem ou do lote, no caso de apresentacdo a granel, em
contentor ou em veiculo, deve ser homogéneo, correspondendo sé a batata da mesma origem,
variedade, qualidade e, em caso de exigéncia de calibragem, do mesmo calibre.

2 — No caso de apresentacao a granel, em contentor ou em veiculo, a parte visivel do con-
teudo ou do lote deve ser representativa do lote.

3 — Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores, os produtos regulados por este decreto-
-lei podem ser comercializados, em embalagens de peso liquido igual ou inferior a 5 quilogramas
(kg), misturados com frutas e produtos horticolas de espécies diferentes, nas condigbes estabeleci-
das no Regulamento de Execugéo (UE) n.° 543/2011, da Comisséo, de 7 de junho de 2011, que es-
tabelece regras de execugéo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, do Conselho, de 22 de outubro de
2007, nos setores das frutas e produtos horticolas e das frutas e produtos horticolas transformados.

Artigo 10.°

Reconhecimento mutuo

1 — O disposto no presente decreto-lei ndo prejudica a livre circulagao dos produtos legalmente
produzidos ou comercializados nos outros Estados-Membros da Unido Europeia, ou originarios dos
paises da Associagao Europeia de Comércio Livre (EFTA) que sao partes contratantes do Acordo
sobre o0 Espago Econémico Europeu (Acordo EEE), bem como dos legalmente produzidos ou co-
mercializados na Turquia, na medida em que tais produtos n&o acarretem um risco para a saude
ou a vida das pessoas conforme o disposto no artigo 36.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia e no artigo 13.° do Acordo EEE.

2 — O disposto no presente decreto-lei ndo se aplica aos produtos legalmente produzidos ou
comercializados nos outros Estados-Membros da Unido Europeia, ou aos originarios dos paises
da EFTA que sao partes contratantes do Acordo EEE, bem como aos legalmente produzidos ou
comercializados na Turquia.

CAPITULO 1lI

Batata-semente

Artigo 11.°
Entidades competentes

1 — A Diregao-Geral de Alimentacao e Veterinaria (DGAV) é a autoridade nacional responsavel
pelo controlo da produgao e certificagao de batata-semente.
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2 — As Dire¢des Regionais de Agricultura e Pescas (DRAP) e aos correspondentes servigos
das Regides Autonomas dos Agores e da Madeira compete, na sua area geografica, proceder a
emissao de pareceres sobre o controlo e inscricdo de campos, e executar as a¢gdes de controlo
previstas nos termos do presente decreto-lei.

3 — Os servicos referidos nos nimeros anteriores dispdem de inspetores fitossanitarios e de
qualidade de materiais de propagacgao vegetativa, nomeados pelo diretor-geral de Alimentagéo e
Veterinaria, adiante designados por inspetores oficiais.

4 — A DGAV pode autorizar que entidades coletivas, publicas ou privadas, executem, mediante
controlo apropriado e regular, competéncias e fungdes que lhe esto atribuidas, designadamente
entre outras, em matéria de controlo de campo e de pds-controlo, desde que nem essas pessoas
coletivas, nem os seus membros, tenham qualquer interesse pessoal direto ou indireto no resultado
das medidas que tomem.

5 — A DGAV reconhece os laboratorios oficiais ou privados, para o efeito da realizagéo de
analises e testes laboratoriais, nos termos do disposto no presente decreto-lei.

6 — A concessao e os termos das autorizagdes e reconhecimentos previstos nos numeros
anteriores sao definidos por despacho do diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria, mediante
garantia do cumprimento das regras proprias correspondentes as fungdes a exercer.

7 — A Autoridade de Seguranca Alimentar e Econémica (ASAE) compete proceder a fisca-
lizagcdo da comercializagao de batata-semente, quando necessario em colaboracéo técnica com
a DGAV, excetuando-se as competéncias exclusivamente cometidas pelo presente decreto-lei a
esta ultima.

Artigo 12.°
Requisitos para a produgao de batata-semente

1 — Para efeitos do presente decreto-lei, batata-semente é o tubérculo da espécie de Solanum
tuberosum L. (batata) produzido, certificado, em comercializagao ou utilizado para multiplicagao
e que seja:

a) Proveniente do territério nacional e que tenha sido obtido e certificado de acordo com as
disposi¢des do presente decreto-lei;

b) Originario dos paises da Unido Europeia, e que tenha sido obtido e certificado de acordo
com a Diretiva n.° 2002/56/CE, do Conselho, de 13 de junho de 2002;

c) Originario de paises exteriores a Unido Europeia e que beneficiem de decisao de equiva-
Iéncia atribuida por aquela organizagao;

d) Originario de paises que, embora nido dispondo de equivaléncia por parte da Unido Euro-
peia, tenham obtido derrogagéo da Unido Europeia, e em que seja devidamente autorizada a sua
comercializagao em Portugal através de portaria do membro do Governo responsavel pela area
da agricultura, publicada para o efeito.

2 — S0 podem intervir no processo de produgéo de batata-semente as pessoas singulares
ou coletivas, publicas ou privadas, que se encontrem registadas pela DGAV.

Artigo 13.°
Variedades admitidas a certificagao

1 — S6 podem ser multiplicadas e certificadas as variedades de batata constantes do Cata-
logo Nacional de Variedades (CNV) ou do Catalogo Comum de Variedades de Espécies Agricolas
(Catalogo Comum).

2 — As variedades que néo satisfacam as condi¢des referidas no nimero anterior s6 podem
ser admitidas a certificagdo mediante prévia autorizagdo da DGAV nas situagdes excecionais
previstas na legislagdo do CNV.
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3 — A certificacdo de uma variedade geneticamente modificada, para além do previsto nos
numeros anteriores, depende do cumprimento do estabelecido no n.° 5 do artigo 26.° e non.° 3
do anexo v do presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.

Artigo 14.°
Categorias e classes da Uniao admitidas a certificagdao

1 — Sao admitidas a certificagao as categorias de batata-semente pré-base, base e certifi-
cada, de acordo com as condi¢cdes previstas no presente decreto-lei.

2 — Para a categoria pré-base de batata-semente admitem-se as seguintes classes da Uniao,
nas condi¢des definidas no artigo seguinte:

a) Classe PBTC;
b) Classe PB.

3 — Para a categoria base de batata-semente sdo admitidas as seguintes classes da Uniao,
nas condi¢des definidas no artigo 16.°:

a) Classe S;
b) Classe SE;
c) Classe E.

4 — Na categoria de batata-semente certificada sdo admitidas as seguintes classes da Uniéo,
nas condi¢des definidas no artigo 17.°:

a) Classe A;
b) Classe B.

5 — Um campo ou lote que ndo esteja em condigdes de ser aprovado na categoria e classe
a que se propde pode ser certificado em qualquer outra categoria e classe inferior, desde que
preencha as exigéncias estabelecidas para essa categoria e classe, com excecédo do regime
previsto para a Regido Auténoma dos Agores, em que se aplica o definido no n.° 2 do artigo 16.°
para esta regio.

Artigo 15.°
Requisitos para as classes da Uniao de batata-semente da categoria pré-base

1 — As classes da Unido de batata-semente da categoria pré-base devem satisfazer os
seguintes requisitos:

a) Classe PBTC:

i) Derivar diretamente, por métodos de micropropagacao, da planta-méae ou do tubérculo-mae
que cumpriu os requisitos estabelecidos no n.° 1 do anexo Iv do presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante;

ii) As plantas, incluindo os tubérculos, serem produzidas em instalagbes protegidas e num
meio de cultura que esteja isento de pragas e doengas;

iify Cumprir o estabelecido nos n.**2 e 3 do anexo Iv do presente decreto-lei para esta classe
e destinar-se obrigatoriamente a produgéo de batata-semente da classe PB ou batata-semente
de categorias inferiores;

b) Classe PB:

i) Derivar de batata-semente da classe PBTC, quando forem utilizados métodos de micropro-
pagacao ou, em caso de utilizagdo de métodos de selecao clonal, diretamente da planta-mae ou
tubérculo-mae que cumpriu os requisitos estabelecidos no n.° 1 do anexo v do presente decreto-lei;
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ify Cumprir o estabelecido nos n.”*2 e 3 do anexo v do presente decreto-lei para esta classe
e destinar-se a produgao de batata-semente da categoria base.

2 — O numero maximo de geragdes em campo esta limitado a quatro.

Artigo 16.°

Requisitos para as classes da Uniao de batata-semente da categoria base

1 — As classes da Uniao de batata-semente da categoria base devem satisfazer os seguintes
requisitos:

a) Classe S:

i) Derivar diretamente de batata-semente da categoria pré-base ou de geragdes anteriores
a pré-base;

iy Cumprir as exigéncias definidas na alinea a) do n.° 4 e as dos n.”*2 e 3 do anexo v do
presente decreto-lei para esta classe desde que se destinem essencialmente a producgéo de
batata-semente da classe SE;

b) Classe SE:

i) Derivar diretamente de batata-semente da classe S ou da categoria pré-base ou de gera-
¢des anteriores a pré-base;

ify Cumprir as exigéncias definidas na alinea b) do n.° 4 e as dos n.”*2 e 3 do anexo Iv do
presente decreto-lei para esta classe desde que se destine essencialmente a producéo de batata-
-semente da classe E ou, conforme definido no nimero seguinte, a produgao de batata consumo
na Regido Autonoma dos Agores;

c) Classe E:

i) Derivar diretamente de batata-semente das classes S ou SE ou da categoria pré-base ou
de geragdes anteriores a pré-base;

ify Cumprir as exigéncias definidas na alinea ¢) do n.° 4 e as dos n.”*2 e 3 do anexo Iv do
presente decreto-lei para esta classe e destinar-se exclusivamente a produgéo de batata-semente
certificada ou, conforme definido no numero seguinte, para a produgao de batata consumo na
Regido Autonoma dos Agores.

2 — Para efeitos do numero anterior, a Regiao Autonoma dos Agores esta autorizada, na sua
zona de produgao de batata-semente, a restringir a comercializagao de batata-semente as classes S
e SE de batata-semente base, no que se refere aos requisitos fitossanitarios e de genealogia das
referidas classes, de acordo com o disposto na Decisdo n.° 2004/3/CE, da Comissao, de 19 de
dezembro de 2003, alterada pela Decisao de Execugao n.° 2014/105/UE, da Comisséo, de 24 de
fevereiro de 2014, que autoriza medidas mais restritivas do que as previstas nos anexos 1 e 1 da
Diretiva n.° 2002/56/CE, do Conselho, de 13 de junho de 2002, a adotar relativamente a certas
doengas, no que se refere a comercializagdo de batata-semente em todo o territério de determi-
nados Estados-Membros ou em partes destes.

3 — O numero total de geragbes combinadas da categoria pré-base e base ndo pode ser
superior a sete, ndo podendo ser produzidas mais de quatro geragdes na categoria base.

4 — Para cada classe o numero total de geragoes, incluindo as geragbes de batata-semente
pré-base no campo e as geragdes de batata-semente base, é limitado a:

a) Cinco para a classe S;
b) Seis para a classe SE;
c) Sete para a classe E.
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Artigo 17.°

Requisitos para as classes da Unido de batata-semente da categoria certificada

As classes da Unido de batata-semente da categoria certificada devem satisfazer os seguin-
tes requisitos:

a) Classe A:

i) Derivar diretamente de batata-semente da classe E ou de classes anteriores;
ify Cumprir as exigéncias definidas nos n.** 2 e 3 do anexo Iv do presente decreto-lei para esta
classe e destinar-se exclusivamente a producéo de batata de consumo;

b) Classe B:

i) Derivar diretamente de batata-semente da classe E ou de classes anteriores;
ii) Cumprir as exigéncias definidas nos n.** 2 e 3 do anexo Iv do presente decreto-lei para esta
classe e destinar-se exclusivamente a producéo de batata de consumo.

Artigo 18.°
Material a utilizar na multiplicagao

1 — Na produgao de batata-semente de qualquer das categorias referidas no artigo 14.° pode
ser utilizada batata-semente que cumpra as seguintes condigbes:

a) Seja proveniente do territério nacional, e tenha sido obtida e certificada de acordo com as
disposi¢des do presente decreto-lei, ou que seja a descendéncia direta de material de partida, e
tenha em conta os requisitos estabelecidos nos artigos 15.°a 17.9;

b) Cumpra o estabelecido no n.° 1 do anexo v do presente decreto-lei; e

¢) Cumpra as condigbes previstas na legislagao fitossanitaria a que se refere o artigo 35.°

2 — Na producao de batata-semente base das classes S e SE pode ser utilizado material
de geragdes anteriores a batata-semente base ou batata-semente base devendo, em ambos os
casos, e para a Regido Autobnoma dos Agores, o material:

a) Ser proveniente exclusivamente de regides da Unido Europeia as quais se aplique igual-
mente o regime europeu de restrigdo a que se refere o n.° 2 do artigo 16.%; e
b) Cumprir as condi¢des previstas na legislagao fitossanitaria a que se refere o artigo 35.°

3 — Autilizagao, para a produgéo de batata-semente, do material que seja originario dos paises
da Uniao Europeia, e que tenha sido obtido e certificado de acordo com a Diretiva n.° 2002/556/CE,
do Conselho, de 13 de junho de 2002, fica restringida a batata-semente das categorias pré-base
e base, devendo cumprir os requisitos estabelecidos no n.° 3 do anexo v do presente decreto-lei
e o previsto na legislagao fitossanitaria a que se refere o artigo 35.°

4 — E proibida a utilizagéo de batata-semente originaria de paises terceiros na produgéo de
batata-semente nacional.

5 — A batata-semente que ndo contenha na respetiva etiqueta oficial o nimero da geragao
de multiplicagcdo considera-se que pertence a ultima geracao permitida na respetiva categoria.

Artigo 19.°
Dever de inscrigdo dos campos

Os produtores devem fazer a inscrigdo dos campos destinados a produgao de batata-semente
nas DRAP territorialmente competentes, nos termos previstos na parte B do anexo 1 do presente
decreto-lei.
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Artigo 20.°
Registo de produtores

1 — O pedido de registo como produtor de batata-semente, bem como dos atos subsequen-
tes, incluindo alteragdes, renovagdes, encerramento da atividade e outros, € dirigido a DRAP
territorialmente competente, a qual, com base na avaliagdo sobre o cumprimento das exigéncias
estabelecidas no presente decreto-lei, emite uma proposta de decisao final.

2 — Para efeitos do numero anterior, os interessados na produgao da batata semente devem
comunicar a existéncia de:

a) Um esquema de producgao e conservagao da batata semente;

b) Material adequado para a sua multiplicagao;

c) Terrenos, que cumpram os requisitos fitossanitarios;

d) Uma pessoa singular responsavel pela sua produgéo, incluindo a instalagéo e gestao dos
campos, assim como pela sua colheita e armazenamento;

e) Equipamentos a utilizar para a produgao de batata-semente e infraestruturas, proprias ou
contratadas, para a rececao, escolha e acondicionamento do material produzido, devidamente
isolado de outras batatas.

3 — Para efeitos do disposto no artigo anterior, o interessado deve proceder a inscrigdo dos
campos destinados a produgéo de batata-semente quando do pedido de registo como produtor
previsto no presente artigo ou, no caso de posteriores inscrigbes de campos, por subsequente
comunicacao prévia.

4 — O pedido de registo é efetuado através da plataforma CERTIGES (CERTIGES) de acesso
disponibilizado no sitio na Internet da DGAV, sendo a notificagdo do produtor sobre a decisdo que
recai sobre o seu pedido de registo realizada através daquela plataforma.

5 — Quando, por motivo de indisponibilidade das plataformas eletrénicas, nao for possivel
o cumprimento do disposto no numero anterior, a transmissao da informagao em causa pode ser
efetuada por qualquer outro meio previsto na lei, nomeadamente através de e-mail para o enderego
eletrénico a indicar no sitio na Internet das DRAP.

6 — Com base na proposta da DRAP, o diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria decide sobre
a concessao do registo e, sendo o caso, é atribuido o respetivo numero de registo ao interessado.

7 — No caso de uma entidade a registar pretender produzir batata-semente de acordo com
o modo de producgédo biolégico, é necessario que esta tenha realizado a respetiva notificagdo a
Direcao-Geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural.

Artigo 20.%-A
Renovagées, cancelamento, alterag6es e cessagao da atividade de produtor

1 — Os registos sao validos até 31 de dezembro do ano da sua atribui¢cdo, sendo renovados
automaticamente, por cada ano civil subsequente, mediante o cumprimento das condi¢des pre-
vistas no numero seguinte.

2 — Os registos s&do renovados mediante a verificagao, prévia e cumulativa, do cumprimento
pelos produtores das condi¢des seguintes:

a) Cumprimento das obrigagdes previstas no n.° 2 do artigo anterior e inscrigdo dos campos
para produgao de batata-semente;
b) Pagamento das taxas a que se refere o artigo 36.°

3 — O cancelamento do registo, em resultado do ndo cumprimento do definido na alinea a)
do numero anterior, ndo obsta a que os interessados possam proceder a certificagdo da batata-
-semente produzida em data anterior ao cancelamento desde que se demonstre que a referida
batata-semente preenche todos os requisitos exigidos no presente decreto-lei.
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4 — Ao produtor a quem foi cancelado o registo em raz&o do n&do cumprimento do disposto
na alinea b) do n.° 2, s6 pode realizar novo pedido de registo apds o pagamento das taxas devidas
em falta pelos servigos prestados.

5 — Os produtores devem comunicar a cessagao ou alteragdes no exercicio da sua atividade
ou, ainda, quaisquer alteracdes aos dados registados a DRAP territorialmente competente ou
a DGAV, no prazo de 30 dias contados a partir da respetiva ocorréncia.

6 — Os pedidos de alteragao de locais de atividade sao sujeitos a decisado do diretor-geral de
Alimentacéao e Veterinaria, mediante parecer prévio da DRAP territorialmente competente, sendo
essa decisao notificada ao produtor pela DRAP referida.

Artigo 21.°
Controlo dos campos inscritos

1 — Os campos cuja inscri¢ao tiver sido comunicada sao sujeitos a agdes de controlo que,
para além da sua componente administrativa, compreendem normalmente a realizacao de inspe-
¢des de campo.

2 — O controlo do cumprimento das condicbes previstas no presente decreto-lei compete
as DRAP territorialmente competentes, mediante orientagées da DGAV.

3 — As inspecdes referidas no n.° 1 sdo efetuadas por inspetores oficiais durante o ciclo da
cultura, nos termos referidos na parte C do anexo 1 do presente decreto-lei, para verificagao das
condi¢des da cultura e do seu estado sanitario e pureza varietal.

4 — Os campos, consoante a sua categoria e classe, devem respeitar as condigdes expressas
no n.° 2, A) e B), do anexo Iv do presente decreto-lei.

5 — Conforme os resultados do controlo de campo, assim a cultura é reprovada ou aprovada
e classificada provisoriamente.

6 — Na colheita, constituicdo e armazenamento dos lotes referentes aos campos cuja cultura
€ aprovada, devem ser cumpridas as normas estabelecidas na parte D do anexo i do presente
decreto-lei.

Artigo 22.°
Cooperagao interadministrativa

1 — As DRAP territorialmente competentes tém o dever de articulacdo das suas agdes com
a DGAV, para efeitos de centralizagdo da informagdo comunicada.

2 — Em cumprimento do disposto no numero anterior, e apos concluséo das agbes de controlo,
as DRAP territorialmente competentes enviam um relatério a DGAV, para efeitos do exercicio das
respetivas competéncias.

3 — No relatdrio referido no numero anterior constam todas as comunicagdes realizadas
pelos produtores em conformidade com o disposto no artigo 20.°

4 — ADGAV assegura a existéncia de um sistema de suporte documental que reuna as
inscricdes dos campos destinados a produgao de batata-semente que tenham sido previamente
comunicadas.

Artigo 23.°
Pés-controlo

1 — A classificagéo definitiva dos materiais provenientes dos campos cuja cultura foi apro-
vada s6 é atribuida depois de comprovado o seu estado sanitario, através do controlo efetuado,
sob responsabilidade da DGAV, em tubérculos provenientes dos respetivos campos de producéo,
colhidos oficialmente, para verificagdo das condigbes estabelecidas no n.° 2, C), do anexo v do
presente decreto-lei ou outras que se encontrem previstas na legislagao fitossanitaria a que se
refere o artigo 35.°



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 190 29 de setembro de 2020 Pag. 177

2 — ADGAV comunica, anualmente e em tempo oportuno, as DRAP territorialmente com-
petentes, a relagdo dos campos e dos lotes em que devem ser colhidas amostras de tubérculos
destinados a ser objeto de provas de pds-controlo, assim como as normas a observar na colheita
das mesmas.

Artigo 24.°
Escolha, calibragem e armazenamento dos lotes

1 — As operagoes de escolha e calibragem dos tubérculos devem, preferencialmente, realizar-
-se utilizando equipamentos destinados exclusivamente ao manuseamento de batata-semente,
os quais devem obrigatoriamente ser limpos apds utilizagdo em caso de manipulagdo de batata
consumo.

2 — Nao é permitido conservar ou manter, no mesmo armazém ou local de conservacgao,
batata-semente conjuntamente com batata de consumo, salvo se a batata-semente se encontrar
embalada e certificada, devendo, mesmo nestas circunstancias, os lotes encontrar-se devidamente
separados.

3 — As operagdes de escolha, calibragem e embalagem dos tubérculos destinados a comer-
cializagao s6 podem ter inicio apds prévia autorizagado dos servigos oficiais.

Artigo 25.°
Controlo e certificagao dos lotes

1 — Durante o periodo de armazenamento, todos os lotes aprovados no pds-controlo séo
obrigatoriamente inspecionados pelos inspetores, pelo menos uma vez, antes da sua certificagao,
para verificagdo do cumprimento dos requisitos do presente decreto-lei, nomeadamente os cons-
tantes do n.° 3 do anexo v do presente decreto-lei.

2 — Se, dos controlos previstos no artigo 23.° e no numero anterior, resultar a constatagao
de que os lotes preenchem, aquela data, todas as condi¢des exigidas pelo presente decreto-lei,
os mesmos sao certificados.

3 — Um lote de batata-semente certificada que deixou de cumprir as condigbes de qualidade
previstas no n.° 3, A) e B), do anexo v do presente decreto-lei pode, em casos devidamente jus-
tificados, ser submetido a escolha e nova certificagao.

4 — Os tubérculos aprovados nessa escolha podem ser novamente certificados, devendo ser
indicado na etiqueta oficial respetiva a data do novo fecho e certificagéo e, ainda, o nome do servigo
oficial responsavel, nos termos do anexo v do presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.

5 — Os tubérculos rejeitados durante as operagoes referidas no n.° 3 ndo podem ser comer-
cializados como batata-semente.

Artigo 26.°
Embalagens

1 — Os lotes de batata-semente a certificar podem ser embalados em sacos contendo
50 quilogramas (kg), 25 kg, 10 kg ou 5 kg no momento do fecho, podendo ser utilizados sacos de
juta de boa linhagem ou sacos de polietileno, neste ultimo caso cumprindo o definido no niumero
seguinte.

2 — No caso da utilizacao de sacos de polietileno, as suas caracteristicas devem ser tais que
nao permitam confusdo com batata de consumo, mas que proporcionem adequadas condigdes de
ventilagdo e, simultaneamente, protecdo do material em armazenamento e operagdes de carga
e descarga.

3 — Em casos devidamente justificados, a DGAV pode autorizar a utilizagdo no territorio
nacional de recipientes apropriados com diferentes caracteristicas ou com capacidades distintas
das definidas no n.° 1.
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4 — Os sacos referidos nos numeros anteriores devem ser novos, € os recipientes limpos e
apropriados, fechados oficialmente ou sob controlo oficial, de forma a ndo poderem ser abertos
sem deterioragao do sistema de fecho e de certificacdo ou selagem referidos no artigo seguinte.

5 — O produtor pode efetuar inscrigdes ou marcagées nas embalagens, desde que referentes
a sua denominacéao e eventual logétipo, endereco e variedade, devendo obrigatoriamente inscrever,
se for o caso, de forma clara e inequivoca, que a variedade & geneticamente modificada.

Artigo 27.°
Etiquetas oficiais, fecho e selagem das embalagens

1 — Todas as embalagens de batata-semente certificada, além de ndo revelarem sinais de
violagdo, devem ser providas no exterior de uma etiqueta oficial emitida pelo servigo responsavel
pela certificacdo e conforme com as disposigdes do anexo v do presente decreto-lei e de um sis-
tema de fecho que assegure as condigdes enunciadas no n.° 4 do artigo anterior € que preencha
as disposi¢cdes do numero seguinte.

2 — Com o fim de garantir a inviolabilidade das embalagens, o sistema de fecho pode com-
portar:

a) A incorporagao de uma etiqueta oficial no caso de esta ser constituida por material dificil
de rasgar e de se deteriorar e de a operagao de fecho ser realizada mediante equipamento me-
canico apropriado; ou

b) Aincorporagao de uma etiqueta oficial e aposigao de um selo oficial ndo reutilizavel, emi-
tido pelo servigo responsavel pela certificagao, sempre que a etiqueta oficial seja constituida por
material que ndo garanta as condigbes indicadas na alinea anterior ou que a mesma seja provida
de um olhal.

3 — As embalagens de batata-semente certificada devem ainda ser providas no seu interior
de uma etiqueta, emitida pelo servico responsavel pela certificacdo e conforme com as disposi-
¢bes do anexo v do presente decreto-lei, concebida de forma a ndo ser confundida com a etiqueta
oficial referida no n.° 1.

4 — Aincorporagao nas embalagens da etiqueta referida no nimero anterior é dispensada
quando o sistema de fecho adotado corresponda a situagao indicada na alinea a) do n.° 2 ou quando
as indicagdes previstas no anexo v do presente decreto-lei, que nela deveriam ser inscritas, sejam
impressas de maneira indelével sobre a prépria embalagem.

5 — Em casos especiais devidamente justificados, a DGAV pode autorizar varias operagoes
de fecho e selagem das embalagens utilizadas, desde que realizadas oficialmente ou sob controlo
oficial, devendo a data da ultima operagao de fecho e o nome do servigo responsavel ser indicado
nas correspondentes etiquetas oficiais, em conformidade com o disposto no n.° 1.

Artigo 28.°
Controlo a posteriori

1 — A DGAV pode efetuar ensaios de controlo, a posteriori, compreendendo ensaios de campo
€, se necessario, testes laboratoriais, com amostras de lotes de batata-semente em comerciali-
zacgao no territorio nacional, com o objetivo de verificar as classificagbes atribuidas e a qualidade
da producao nacional, assim como a efetiva qualidade de lotes de batata-semente provenientes
da Uniao Europeia ou de paises terceiros.

2 — Na verificagéo sao tidas em conta as condi¢gdes minimas previstas no n.° 2, D) do anexo v
do presente decreto-lei, assim como os aspetos de carater varietal e etiquetagem previstos no
presente decreto-lei.

3 — As amostras a submeter aos ensaios e testes sao colhidas oficialmente.
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Artigo 29.°

Ensaios comunitarios

1 — Com recurso a amostras de batata-semente cuja comercializagao foi efetuada em Por-
tugal, a DGAV participa nos ensaios e testes comparativos, promovidos pela Comissao Europeia,
0s quais tém por objetivo harmonizar os métodos de inspe¢éo ou de analise da batata-semente
e verificar se esta cumpre a legislagdo em vigor, nomeadamente, no que respeita aos aspetos de
carater varietal, fitossanitario e etiquetagem.

2 — As amostras a submeter aos ensaios e testes sédo colhidas oficialmente.

Artigo 30.°
Condigdes aplicaveis a comercializagdo de batata-semente

1 — S6 é autorizada a comercializagdo de batata-semente quando esta se encontre nas
condigdes previstas no n.° 1 do artigo 12.° e satisfaga o disposto nos artigos 26.° e 27.°, bem como
0s requisitos previstos na legislagao fitossanitaria a que se refere o artigo 35.°

2 — Para efeitos do presente decreto-lei entende-se por comercializagdo a venda, a detencao
com vista a venda, a oferta para venda e qualquer cessao, fornecimento ou transferéncia de batata-
-semente a terceiros, a titulo oneroso ou nao, para fins de exploragdo comercial, ndo sendo, no
entanto, considerado comercializagao o fornecimento de batata-semente sem objetivos comerciais,
designadamente nos seguintes casos:

a) Fornecimento de batata-semente a institui¢des oficiais para ensaios e controlo;
b) Fornecimento de batata-semente a prestadores de servicos, para processamento e emba-
lagem, desde que estes ndo adquiram direitos sobre a batata-semente fornecida.

3 — O fornecimento de batata-semente, sob certas condi¢des, a agricultores-multiplicadores,
para produgao de batata destinada a fins industriais ou a producao de batata-semente, nao deve
ser considerado comercializagéo, desde que estes ndo adquiram direitos quer sobre o produto da
colheita quer sobre a batata-semente.

4 — Para efeitos do numero anterior, o produtor de batata-semente deve facultar a DGAV uma
copia das clausulas relevantes do contrato celebrado com o agricultor-multiplicador ou prestador
de servigos, devendo incluir as normas e condi¢coes a que obedece a batata-semente fornecida.

5 — A batata-semente proveniente da Unido Europeia ou de paises terceiros em conformidade
com as alineas b) a d) do n.° 1 do artigo 12.° s6 pode ser comercializada desde que satisfaca
as condigdes relativas ao calibre previstas no n.° 3, D), do anexo v do presente decreto-lei e as
disposi¢des relativas as etiquetas oficiais previstas no anexo v do presente decreto-lei.

6 — No caso de batata-semente importada em conformidade com as alineas c) e d) don.® 1
do artigo 12.°, e para a comercializagdo de quantidades superiores a 2 kg, € obrigatorio o forne-
cimento dos seguintes elementos:

a) Espécie;
b) Variedade;
c) Categoria;
d) Pais de produgéo e servigo oficial de controlo;

e) Pais de expedigao;

f) Importador e quantidade de batata-semente importada.

7 — Nos lotes de batata-semente provenientes da Unido Europeia ou de paises terceiros
que se encontrem nas situagdes previstas alineas b) a d) do n.° 1 do artigo 12.° aplicam-se as
tolerancias previstas no n.° 3, B) do anexo Iv do presente decreto-lei.

8 — Os lotes de batata-semente em que as tolerancias a que se refere o numero anterior
sejam ultrapassadas, mas em que nao se observem mais de 25 %, em peso, de tubérculos afeta-
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dos, podem ser objeto de escolha adequada, sendo posterior e obrigatoriamente sujeitos a nova
inspecao.

9 — Os tubérculos aprovados nos termos do nimero anterior podem ser novamente certifica-
dos e autorizada a sua comercializagao, devendo o sistema de fecho das respetivas embalagens
ser provido de um selo oficial ndo reutilizavel, nos termos do artigo 27.°, emitido pelo servigo
responsavel, e ser indicada nas respetivas etiquetas oficiais a data do novo fecho e certificacéo
€ ainda o nome do servico responsavel.

10 — Os tubérculos rejeitados durante as operacgdes referidas no n.° 8 ndo podem ser co-
mercializados como batata-semente.

11 — Né&o é permitido, em qualquer caso, sob a designagao de batata-semente, comercializar
batata de consumo, nem tao-pouco utilizar denominagdes ou expressodes, no caso deste produto,
suscetiveis de induzirem ou gerarem situagdes de confusdo com batata-semente.

12 — A comercializagao de batata-semente de variedades para as quais foi concedida
uma autorizagao de colocagdo no mercado com base num pedido de inscrigdo num catalogo
nacional de um Estado-Membro, de acordo com os procedimentos previstos na Deciséo
n.° 2004/842/CE, da Comissao, de 1 de dezembro de 2004, alterada pela Decisdo de Exe-
cugéao (UE) 2016/320, da Comissao, de 3 de margo, deve cumprir os requisitos estabelecidos
nos n.°*2 e 3 do anexo Iv, assim como as mengdes adicionais na etiqueta oficial previstas no
anexo v, do presente decreto-lei.

Artigo 31.°
Tratamento dos tubérculos

1 — Os tubérculos que hajam sido tratados com produtos que inibam o abrolhamento ou que
sejam provenientes de campos sujeitos a idéntico tratamento ndo podem ser comercializados
como batata-semente.

2 — Os tubérculos que tenham sido objeto de tratamento quimico s6 podem ser transportados
em embalagens ou recipientes que sejam fechados.

3 — Sempre que os tubérculos tenham sido sujeitos a qualquer tratamento, € obrigatdria a
indicagao, nas embalagens de batata-semente destinada a comercializagao, do tratamento efetu-
ado aos tubérculos, através de inscrigdo na etiqueta oficial referida no n.° 1 do artigo 27.° ou numa
etiqueta do produtor e na embalagem ou na etiqueta referida no n.° 3 do mesmo artigo.

Artigo 32.°
Exigéncias reduzidas

1 — Se se verificarem dificuldades temporarias de aprovisionamento de batata-semente que
satisfaca os requisitos do presente decreto-lei, que ndo possam ser superadas na Unido Europeia,
podem ser estabelecidas por despacho do diretor-geral de Alimentagéo e Veterinaria, com base
em aviso emitido pela Comissao Europeia, as condigbes para a comercializagao, no territorio na-
cional, de batata-semente das categorias base e certificada objeto de condigdes menos rigorosas
que as previstas no presente decreto-lei ou a utilizagdo de variedades de batata n&o inscritas no
catalogo comum de variedades de espécies agricolas nem no CNV.

2 — A batata-semente cuja comercializagao tenha sido autorizada nos termos do nimero
anterior deve respeitar o disposto no n.° 2 do artigo 24.°, nos artigos 26.° e 27.°, nos n.**3 a 11 do
artigo 30.° e no artigo 31.°, sendo utilizada uma etiqueta oficial em conformidade com a categoria
do material, da qual deve constar a indicagédo de que a batata-semente corresponde a exigéncias
menos rigorosas.

3 — Nos termos do numero anterior, no caso de se tratar de variedade n&o incluida no cata-
logo comum de variedades de espécies agricolas nem no CNV, a etiqueta oficial € a prescrita no
anexo v do presente decreto-lei.
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Artigo 33.°
Inspecao e fiscalizagao

1 — ADGAV pode realizar, em qualquer fase do processo de producao, conservacio ou
comercializagdo de batata-semente, inspecdes, testes ou exames complementares destinados a
verificar as condigdes da cultura e o seu estado sanitario e pureza varietal, bem como a qualidade
do produto e o respeito pelas disposi¢gdes do presente decreto-lei e legislagdo complementar.

2 — Os organismos com competéncia de fiscalizagdo velam para que a batata-semente em
transito ou em comercializagdo, no territério nacional, cumpra o disposto no presente decreto-lei.

Artigo 34.°

Realizacao de experiéncias temporarias

1 — Em condigbes a definir por despacho do diretor-geral de Alimentagdo e Veterinaria,
pode ser decidida a realizagc&o de experiéncias, na area da producéo e comercializagdo de batata-
-semente, desde que ndo excedam a duragao de sete anos.

2 — No ambito da realizagdo das experiéncias referidas no nimero anterior, a DGAV pode
dispensar o cumprimento de algumas normas e regras de carater técnico definidas no presente
decreto-lei, com excecdo das de carater fitossanitario.

Artigo 35.°
Legislacao fitossanitaria

1 — Para além do definido no presente decreto-lei, a batata-semente e as respetivas culturas
devem apresentar-se isentas de pragas de quarentena da Unido e de pragas provisoriamente
classificadas como pragas de quarentena da Unido, e estao sujeitas a requisitos especiais, em
cumprimento do disposto no Regulamento (UE) n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 26 de outubro de 2016.

2 — A batata-semente e as respetivas culturas devem ainda, ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 2016/2031, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, apresentar-se
isentas de pragas regulamentadas néo sujeitas a quarentena, ou abaixo dos limiares definidos,
e ficar sujeitas as medidas adotadas para prevenir a presenga dessas pragas, sem prejuizo das
medidas tomadas nos termos do presente decreto-lei.

3 — Para todas as categorias de batata-semente, o passaporte fitossanitario a emitir, nos
termos da legislagao referida nos numeros anteriores, deve estar incluido na etiqueta oficial ela-
borada nos termos do anexo v do presente decreto-lei.

Artigo 36.°
Taxas

1 — Pelos servicos prestados relativos a produgao, controlo, certificacdo e comercializacao
de batata-semente, sdo devidas taxas fixadas na Portaria n.° 17/2018, de 16 de janeiro, na sua
redacéo atual.

2 — (Revogado.)

CAPITULO IV

Regime sancionatoério
Artigo 37.°
Contraordenagoes quanto a comercializagao de batata para consumo humano
1 — Constituem contraordenagdes as seguintes infragdes:

a) O incumprimento das normas de qualidade da batata para consumo humano a que se
refere o artigo 3.%
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b) O incumprimento do registo da colheita a que se refere o artigo 4.°

c) O incumprimento das regras de rotulagem da batata para consumo humano previstas nos
artigos 5.°0,6.°e 7.9

d) O incumprimento das normas de acondicionamento e apresentagao da batata para consumo
humano previstas nos artigos 8.° e 9.°

2 — As contraordenagdes referidas no niumero anterior sdo puniveis com coima de € 100 a
€ 3740,98, no caso de pessoa singular, e de € 250 a € 44 890, no caso de pessoa coletiva.

3 — A tentativa é punivel com a coima aplicavel a contraordenagdo consumada, especial-
mente atenuada.

4 — A negligéncia é punivel, sendo os limites minimos e maximos da coima reduzidos para
metade.

Artigo 38.°
Contraordenagées quanto a producao e certificagao de batata-semente

1 — As seguintes infragdes constituem contraordenagdes puniveis com coima cujo montante
minimo & de € 1200 e maximo de € 3740,98 ou € 44 891,81 consoante 0 agente seja pessoa
singular ou coletiva:

a) A intervengao no processo de produgdo de batata-semente por quem nao se encontre
registado na DGAV, em violagédo do n.° 2 do artigo 12.° conjugado com o artigo 20.°;

b) A multiplicagao de variedades de batata que nao respeitem as condigdes constantes do
artigo 13.9;

c) A utilizagao na produgéo de batata-semente de materiais que nido respeitem as exigéncias
constantes dos n.*1 a 4 do artigo 18.°;

d) A ndo comunicagao pelo produtor da cessacgao ou de alteragdes no exercicio da sua ativi-
dade ou de quaisquer alteragdes aos dados registados, em violagado do n.° 5 do artigo 20.°-A;

e) A comercializagao como batata-semente de tubérculos rejeitados, em violagédo do disposto
no n.° 5 do artigo 25.° e no n.° 10 do artigo 30.°;

f) A comercializagao de batata-semente que nao respeita as condigbes de embalamento,
certificagéo, etiquetagem, fecho e selagem, referidas nos artigos 26.° e 27.°, em violagao do dis-
posto no n.° 1 do artigo 30.°;

g) A comercializagdo de batata-semente importada que nao esteja identificada com os ele-
mentos constantes do n.° 6 do artigo 30.°;

h) A comercializagao de variedades de batata, em fase de inscrigdo num catalogo, que nao
cumpram os requisitos e mengdes previstos no n.° 12 do artigo 30.°;

i) A comercializagdo como batata-semente de tubérculos, em violagao do disposto nos n.** 1
e 3 do artigo 31.°

2 — Em fungao da gravidade da infracdo e da culpa do agente, podem ser aplicadas, simul-
taneamente com as coimas, as seguintes sang¢des acessorias:

a) Perda de objetos pertencentes ao agente;

b) Interdigao do exercicio de profissdes ou atividades cujo exercicio dependa de autorizagao
de autoridade publica;

¢) Encerramento de estabelecimento cujo funcionamento esteja sujeito a autorizagdo de
autoridade administrativa;

d) Suspensao de autorizagbes.

3 — A negligéncia é punivel, sendo os limites minimos e maximos das coimas previstos no
numero anterior reduzidos para metade.

4 — A tentativa é punivel com a coima aplicavel a contraordenagdo consumada, especial-
mente atenuada.
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Artigo 39.°
Fiscalizagao

1 — Sem prejuizo de competéncia atribuida por lei a outras entidades, compete & ASAE a
fiscalizacao:

a) Do disposto no capitulo Il do presente decreto-lei;
b) Da comercializagdo da batata semente, quando necessario em colaboragéo técnica com
a DGAV.

2 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas a outras entidades, a inspecgao e fiscalizagao
da producgao e certificagdo da batata-semente compete as DRAP territorialmente competentes e
a DGAV.

Artigo 40.°

Instrugao e decisao

1 — Sem prejuizo de competéncia atribuida por lei a outras entidades, cabe a ASAE a instrugéo
dos processos de contraordenagéao previstos no n.° 1 do artigo anterior, competindo a aplicagéo
das respetivas coimas e sangdes acessorias ao inspetor-geral desta autoridade.

2 — Cabe a DRAP da area da pratica da contraordenacao o levantamento dos autos e a
instrucdo dos processos de contraordenagao pelas infragdes a que se refere o n.° 2 do artigo an-
terior, competindo ao diretor-geral de Alimentagao e Veterinaria a aplicagdo das coimas e sangdes
acessorias.

Artigo 41.°
Destino do produto das coimas

1 — O produto das coimas em matéria de batata para consumo humano reverte nos seguin-
tes termos:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que instruiu o processo;
d) 20 % para a entidade que decidiu o processo.

2 — O produto das coimas em matéria de batata-semente reverte nos seguintes termos:

a) No que respeita ao n.° 2 do artigo 39.°, em 15 % para a DGAV, 25 % para a DRAP e o
restante para os cofres do Estado;

b) No que respeita a alinea b) do n.° 1 do artigo 39.°, em 5 % para a DGAV, 5 % para a DRAP,
30 % para a ASAE e o restante para os cofres do Estado.

CAPITULO V

Disposicoes complementares e finais

Artigo 42.°
Regides Auténomas

1 — Sem prejuizo das competéncias conferidas por lei a DGAV, os atos e os procedimentos
necessarios a execugao do presente decreto-lei nas Regides Autdbnomas dos Agores e da Madeira
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cabem aos 6rgéos das respetivas administragdes regionais com competéncias sobre as matérias
em causa.

2 — As competéncias conferidas a DGAV pelo artigo 23.° sdo exercidas nas Regides Auto-
nomas pelos correspondentes érgaos competentes.

3 — O produto das coimas aplicadas nas Regides Autdbnomas constitui receita propria destas.

4 — As taxas relativas as inspeg¢des de campos e a certificacdo de batata-semente sao es-
tabelecidas e cobradas pelas Regides Auténomas constituindo sua receita prépria.

Artigo 43.°
Norma revogatéria
Sao revogados:

a) O Decreto-Lei n.° 216/2001, de 3 de agosto, alterado pelo Decreto-Lei n.° 21/2004, de 22
de janeiro;

b) O Decreto-Lei n.° 175/2015, de 25 de agosto;

¢) O Despacho Normativo n.° 2/2002, de 19 de janeiro.

ANEXO I

(Revogado.)
ANEXO 11

(Revogado.)
ANEXO III
Parte A

Condigdes relativas a selecao de batata-semente

1 — Para além do definido no artigo 20.°, os produtores que pretendam dedicar-se a selegéo
de batata-semente terdo de demonstrar possuir condigoes suficientes e apropriadas a realizagcao
das atividades de selegao que se propdem executar, designadamente no que respeita aos métodos
e tecnologias a utilizar e as areas de produgdo, estruturas e equipamentos envolvidos.

2 — Estes produtores devem apresentar anualmente a Diregao-Geral de Alimentagao e Ve-
terinaria (DGAV) o programa de produgéo que se propdem executar, especificando, em particular
e em relagdo a cada uma das variedades objeto de selegéo, a natureza, a quantidade e a origem
do material a utilizar.

3 — A adequada aplicagéo das tecnologias adotadas e a execugao dos trabalhos de produ-
¢ao, do controlo varietal e sanitario e de manutencédo do material de selegcédo séo da estrita res-
ponsabilidade dos respetivos produtores, podendo, no entanto, a DGAV, sempre que o entender,
acompanhar a realizagao daquelas atividades.

4 — Sempre que na selegao de batata-semente se recorra a aplicagdo de métodos de micro-
propagagao, o material obtido por essa via € objeto de multiplicagdes sucessivas em condigbes in
vivo, a ultima das quais realizada obrigatoriamente em campo podendo a cultura e os tubérculos
correspondentes a ultima multiplicagao ser oficialmente propostos a certificagdo na categoria pré-
-base, classe PBTC.

5 — Sempre que na selegao de batata-semente se recorra a métodos de selegao clonal, o
material obtido por essa via, em multiplicagdes sucessivas dos tubérculos provenientes da planta
inicial, & objeto, no maximo, de quatro multiplicagcdes, em que pode ser oficialmente proposto a
certificagdo na categoria pré-base.
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6 — O tubérculo-mae ou a planta inicial e os tubérculos diretamente provenientes da mesma,
conforme um esquema de selegao genealdgica, que sejam reconhecidos como saos e tipicos da
variedade, e que constituiam o material de partida referido nos numeros anteriores, devem obriga-
toriamente ser sujeitos a testes oficiais ou sob supervisao oficial, para poderem ser reconhecidos
como sédos e incluidos no esquema de selecéo, cumprindo o definido no n.° 1 do anexo v.

Parte B

Inscrigao e plantagdo de campos

1 — Os campos destinados a producao de batata-semente devem ser inscritos pelos produ-
tores em formularios adequados disponibilizado pelos servigos oficiais.

2 — Esta inscrigdo deve realizar-se por escrito, ou por via eletrénica, até sete dias antes da
data prevista de plantagao junto da Diregdo Regional de Agricultura e Pescas (DRAP) respetiva,

3 — So podem ser inscritos para a produgao de batata-semente campos que, para além de
satisfazerem as restantes condi¢des previstas no presente decreto-lei, tenham sido sujeitos a
rotagdo de, pelo menos, trés anos consecutivos sem cultura de batata ou qualquer outra espécie
da familia das solanaceas.

4 — Nao é permitido produzir simultaneamente batata-semente e batata consumo na mesma
parcela ou prédio rustico.

5 — No caso de campos destinados a produgao de batata-semente da categoria certificada,
SO sera autorizada a sua inscri¢do desde que os mesmos disponham da area minima de 1200 m2.

6 — Sao reprovados os campos que nao satisfagam as seguintes exigéncias minimas relativas
ao seu afastamento em relacao a outras culturas:

a) Em campos propostos a categoria pré-base, a distancia minima para qualquer outro campo
de batata € de 100 m, exceto se existir entre campos uma barreira natural ou artificial, situagao
em que a distancia minima é de 25 m;

b) Em campos propostos as categorias base e certificada a distancia minima é de duas
linhas entre campos de batata-semente ou 25 m entre campos de batata-semente e de batata
consumo.

7 — Em cada campo o produtor deve colocar, no centro do mesmo e quando da plantagao,
uma tabuleta de identificagéo situada a altura superior a futura rama do batatal e na qual, mediante
carateres bem visiveis, devem ser inscritos, de forma legivel, o nome do produtor e, quando for
caso disso, o numero do agricultor-multiplicador, o nimero de referéncia oficialmente atribuido ao
campo, 0 ano, o nome da variedade e a categoria e classe a que o campo foi proposto.

8 — Os campos propostos para a produgao de batata-semente s&do objeto de analise apropriada
para pesquisa dos nematodos de quisto da batateira Globodera rostochiensis e Globodera pallida,
sendo reprovados os campos que n&o se revelem isentos destes organismos prejudiciais, ficando
sujeitos ao periodo de quarentena estabelecido em conformidade com o disposto no artigo 13.°
do Decreto-Lei n.° 87/2010, de 16 de julho, que estabelece as medidas de controlo fitossanitario
a adotar em relagéo aos nematodos Globodera pallida (Stone) Behrens (populagbes europeias) e
Globodera rostochiensis (Wolleneeber) Behrens (populagdes europeias), com o objetivo de evitar o
seu aparecimento e, uma vez detetada a sua presenga, localiza-los e conhecer a sua distribuicao,
evitar a sua dispersao e combaté-los com vista ao seu controlo.

9 — A analise nematolodgica referida no nimero anterior bem como a inerente operagéo da
amostragem do campo devem ser realizadas, sempre que possivel, oficialmente ou sob controlo
oficial.

10 — O produtor deve informar, de imediato e antes da realizacao de qualquer inspegao de
campo, a respetiva DRAP de qualquer alteragdo ocorrida nos campos inscritos, sob pena de poder
comprometer a inscrigdo dos campos em causa.

11 — Os campos inscritos s6 podem ser plantados com tubérculos inteiros.
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Parte C
Inspec¢bes de campos

1 — As DRAP determinam as datas em que os campos inscritos sao objeto de inspe¢des de
campo, devendo estas comunicar aos produtores as datas agendadas para inspegao dos respe-
tivos campos com a antecedéncia minima de trés dias uteis em relacao a data da sua realizagao.

2 — As culturas propostas as categorias pré-base e base s&o sujeitas, pelo menos, a trés
inspegdes de campo, enquanto as culturas propostas a categoria certificada séo objeto de pelo
menos duas inspecdes de campo.

3 — As inspecdes de campo, entre outros aspetos, tém por base a realizacao, de forma apro-
priada, de sondagens na populagéo do batatal, isto é, o estabelecimento de grupos individualizados
de 100 plantas que sao sujeitas a observacao cuidada, devendo, no caso de campos com area
igual ou inferior a 1 ha, ser efetuadas cinco sondagens e, no caso de campos que possuam area
superior a 1 ha, um numero multiplo de cinco sondagens por hectare, proporcional a respetiva
area do campo, sendo os resultados obtidos diretamente expressos em percentagem do numero
total de plantas observadas.

4 — Durante a realizacao das inspec¢des, o produtor ou um seu representante devem estar
presentes, devendo o inspetor, apds a conclusdo da inspecao, informar de imediato o produtor ou
0 seu representante do resultado da inspe¢édo do campo.

5 — A DRAP comunica, posteriormente e por escrito, ao produtor os resultados das inspegdes
dos respetivos campos.

6 — Caso o produtor ndo concorde com o resultado das inspegdes, pode solicitar a realizagao
de uma reinspecgao, devendo, para o efeito, apresentar por escrito, no prazo maximo de dois dias
apos a realizagao das inspecoes, a DRAP respetiva o pedido devidamente fundamentado.

7 — Areinspecao realiza-se nos quatro dias seguintes a data de apresentagao do pedido do
produtor, sendo a mesma realizada por um inspetor designado pela DGAV.

8 — O inspetor que procedeu a realizagdo da inspegao objeto de contestagdo bem como o
produtor ou um seu representante devem estar presentes durante a reinspecao, com o fim de que
possam apresentar os esclarecimentos e justificagdes que Ihes sejam solicitados pelo responsavel
pela reinspecao.

9 — Os resultados da reinspegéo sédo considerados definitivos, sendo comunicados ao pro-
dutor nos termos previstos no n.° 5.

10 — Caso os resultados da reinspegao confirmem os obtidos durante a inspecgao que lhes
deu origem, os encargos resultantes da realizagdo da reinspecéo sao imputados ao produtor,
sendo para o efeito duplicados os montantes relativos a inspecdo do campo previstos na portaria
a que se refere o n.° 1 do artigo 36.°

11 — Se num campo se verificar, quando da realizacdo de uma inspegao, que os sintomas de
doengas se encontram encobertos devido a causas diretamente imputaveis a atuagéo do produtor
ou do agricultor-multiplicador, tais como a aplicagdo de quantidades excessivas de adubos azotados
ou a realizacéo de pulverizagdes, a realizagao da inspecdo em causa considera-se impossivel.

12 — Os campos que, no momento da realizagao das inspegdes de campo, apresentem fraco
desenvolvimento vegetativo, se mostrem irregulares e pouco homogéneos e se apresentem muito
afetados por certas pragas, como, por exemplo, o escaravelho da batateira, ou por infestantes,
podem, consoante as possiveis razdes e circunstancias, ser classificados pelo inspetor como
campos em mau estado.

13 — As tolerancias, relativas a pureza varietal e ocorréncia de pés doentes, admitidas quando
da realizacdo de qualquer das inspecdes de campo sao as previstas no n.° 2, B, do anexo v,
sendo a cultura, consoante os resultados e de acordo com o disposto no artigo 21.°, reprovada
ou aprovada e classificada provisoriamente.

14 — Sao0 reprovados 0s campos em que seja assinalada a presenga dos inimigos da cul-
tura indicados no n.° 2, A, do anexo Iv, s6 podendo os campos em causa voltar a ser propostos a
inscricdo para a producgédo de batata-semente apds parecer favoravel da DGAV.
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15 — Os campos em que, nos termos do n.° 11, a realizacéo das inspecdes de campo tenha
sido considerada impossivel ou os campos que, por via da aplicagdo do disposto no n.° 12, tenham
sido classificados como campos em mau estado séo reprovados.

16 — Caso a destruicdo da rama se mostre necessaria a defesa da qualidade da batata-
-semente, os produtores podem decidir proceder a sua destrui¢gdo na altura adequada, sendo que,
em circunstancias excecionais, podem os servigos oficiais determinar a sua destruigdo obrigatoria.

17 — As culturas que foram sujeitas a destruicdo da rama mas em que a mesma nao tenha
sido totalmente destruida s&o reprovadas se nos 10 dias seguintes ndo tiverem sido tomadas
medidas para a sua destruicdo total.

Parte D
Colheita, constituigdo e armazenamento dos lotes

1 — Os produtores devem informar por via eletronica a DRAP respetiva, com a antecedén-
cia minima de trés dias, das datas em que preveem proceder a colheita dos respetivos campos
aprovados, salvo em caso de indisponibilidade técnica da via eletrénica, circunstancia em que a
informacéao pode ser efetuada por qualquer outro meio previsto na lei, no mesmo prazo de trés dias.

2 — A batata produzida nos campos aprovados, qualquer que seja a sua categoria, deve
poder ser facilmente referenciada durante as operagdes de colheita e transporte até aos locais
de armazenamento, sendo para esse efeito os lotes identificados através de uma etiqueta provi-
sdria do produtor colocada nas embalagens ou recipientes autorizados para acondicionamento
e transporte, na qual sejam inscritos, pelo menos, o nome do produtor, o nome da variedade, a
classe, o numero de referéncia do campo e o numero do lote.

3 — Pode, em casos justificados, ser autorizado pela DRAP o transporte da batata a granel
ou em recipientes apropriados.

4 — No caso de o transporte da batata ser efetuado de outra forma que ndo em sacos, a eti-
queta referida no n.° 2 é substituida por uma declaragao da DRAP, na qual seja indicada, para além
dos elementos previstos no referido numero, a respetiva quantidade aproximada (em quilogramas).

5 — Terminadas as colheitas dos campos aprovados, os produtores devem comunicar a DRAP,
no prazo maximo de 15 dias apés a conclusao do ultimo arranque, a relacéo dos lotes armazena-
dos, dos locais de armazenamento e das respetivas quantidades.

6 — A DRAP deve remeter a DGAV, com a brevidade possivel, os elementos mencionados
no numero anterior.

7 — Para efeitos do presente decreto-lei entende-se por lote de batata-semente, o conjunto
de tubérculos de uma mesma variedade, categoria, classe, calibre e origem, permitindo-se no en-
tanto, em derrogacao, que no caso da produgdo nacional e apenas para a categoria certificada, se
proceda a mistura, quando do armazenamento, de tubérculos provenientes de campos diferentes,
desde que os campos em questdo tenham sido plantados com batata-semente da mesma origem,
nao podendo, todavia, nesta situacio, a dimensao dos lotes ultrapassar as 40 t.

8 — Durante a conservacao, os lotes devem estar devidamente individualizados e referen-
ciados através de uma etiqueta do produtor colocada nos recipientes ou nos locais de armazena-
mento, na qual sejam inscritos, pelo menos, o nome do produtor, 0 nome da variedade, a classe,
o numero de referéncia do campo e o numero do lote.

ANEXO IV

Disposigoes relativas ao material de partida, a produgao e qualidade da batata-semente

1 — Condi¢des a cumprir pelo material de partida:

1.1 — O tubérculo-mae, no caso da cultura de meristemas, ou a planta inicial e os tubércu-
los diretamente provenientes da mesma, no caso da selecao clonal, devem estar indemnes dos
seguintes organismos nocivos:

a) Pectobacterium spp.;
b) Dickeya spp.;
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c) Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus (Spieck & Kotth) Davis et al.;
d) Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.;
e) Virus do enrolamento da batateira;

f) Virus A da batateira;

g) Virus M da batateira;

h) Virus S da batateira;

i) Virus X da batateira;

J) Virus Y da batateira;

k) Viroide do tubérculo em fuso (PSTVd);

) Candidatus Liberibacter solanacearum;

m) Candidatus Phytoplasma solani.

1.2 — O cumprimento das exigéncias referidas no numero anterior sera verificado através de
testagem oficial ou sob supervisao oficial,

1.3 — O material in vitro proveniente do tubérculo-mae deve cumprir as exigéncias do n.° 1.1
do presente anexo, sem obrigatoriedade de exame oficial para confirmagéo.

2 — Condigbes exigidas aos campos, as culturas e a batata-semente.

A) (Revogada.)

B) Tolerancias relativas a pureza varietal e ocorréncia de pés doentes, admitidas quando das
inspegdes de campo (percentagem de plantas):

Categorias e classes da Unido
RNGP ou sinfomas causados por RNQP Batata-semente pré-base Batata-semente base Batata-semente certificada
Classe Classe Classe Classe Classe Classe Classe
PBTC PB S SE E A B
Pésestranhos(@)...............cciiiiii... 0 0,01 0,1 0,1 0,1 0,2 0,5
Sintomas de mosaico causados por virus e sintomas cau-

sados pelo Potato leaf roll virus [PLRV0Q]. .......... 0 0,1 0,2 05 0,8 2 6
Pé negro (Dickeya Samson et al. spp. [1DICKG]; Pectobacte-

rium Waldee emend. Hauben et al. spp. [1PECBG]). . . 0 0 0,1 0,5 1 2 4
Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LI-

BEPS]. ... 0 0 0 0 0 0 0
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSQ] 0 0 0 0 0 0 0
Potato spindle tuber viroid [PSTVDQ]. ................ 0 0 0 0 0 0 0
Outrasdoengas ............coviiiieeeiiinnn... 0,1 0,2 0,6 1 1 3 5
Falhas e plantas fracas (b). ... ................o .t 0,5 1 4 6 6 8 10

(a) Plantas ndo conformes com o tipo varietal ou pertencentes a outras variedades;
(b) N&o sao considerados os casos devidos a encharcamento ou a outras causas alheias a batata-semente utilizada.

C) Tolerancias relativas ao estado sanitario dos tubérculos admitidas quando do pés-controlo
ou descendéncia direta (percentagem de tubérculos infetados por virus ou de plantas com sintomas
de viroses graves ou ligeiras):

Categorias e classes da Unido
RNGQP ou sinfomas causados por RNQP Batata-semente pré-base Batata-semente base Batata-semente certificada
Classe Classe Classe Classe Classe Classe Classe
PBTC PB S SE E A B
Tubérculos infetados por virus ou de plantas com sintomas
de viroses graves ou ligeiras (@) .................. 0 0,5 1 2 4 8 10

(a) Consideram-se virus graves os que, como regra, provocam nas plantas sintomas de viroses graves.
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D) Tolerancias relativas a pureza varietal e ocorréncia de pés doentes, admitidas no controlo
a posteriori ou descendéncia direta (percentagem de plantas):

Categorias e classes da Unido
RNQP ou sinfomas causados por RNQP Batata-semente pré-base Batata-semente base Batata-semente certificada
Classe Classe Classe Classe Classe Classe Classe
PBTC PB S SE E A B
Viroses graves ou ligeiras . ..., 0 0,5 1 2 4 8 10
Plantas de outras variedades ou Plantas ndo conformes com
avariedade. . ........... 0,01 0,1 0,25 0,25 0,25 0,5 0,5

3 — Condigdes relativas a qualidade dos lotes de batata-semente:

A) Aspeto geral do lote. — Os tubérculos que constituem um lote deverédo apresentar-se
nao abrolhados ou praticamente nido abrolhados, isto €, com menos de 50 % dos tubérculos com
brolhos de comprimento superior a 1 cm, séos, ndo gelados e com aspeto homogéneo;

B) Tolerancias relativas a impurezas, defeitos e ataque de pragas e doengas dos tubérculos
(percentagem do peso):

1 — Categorias base e certificada:

a) Presenca de terra e de corpos estranhos:

i) Categoria base — 1 %;
ii) Categoria certificada — 2 %;

b) Podriddes secas e humidas combinadas, desde que ndo sejam devidas a Synchytrium
endobioticum, Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus ou Ralstonia solanacearum — 0,5 %,
nao excedendo 0,2 % para a podriddo humida;

c) Sarna:

i) Sarna comum (tubérculos atacados numa superficie superior a um tergo da superficie do
tubérculo) — 5 %;

ify Sarna pulverulenta (tubérculos atacados numa superficie superior a 10 %) causada pe-
la RNQP Spongospora subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU] — 3 %;

d) Defeitos externos (tubérculos disformes ou feridos) — 3 %:

i) Tubérculos disformes ou feridos — 3 %;
ii) Tubérculos enrugados devido a desidratagao excessiva ou desidratagdo causada pela
sarna prateada — 1 %;

e) Rizoctonia (tubérculos atacados numa superficie superior a 10 %), causada pela RNQP
Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO] — 1 %, exceto para a classe PBTC cuja
tolerancia é zero;

f) Outras RNQP ou sintomas causados por essas RNQP:

i) Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS] — 0 %;
ii) Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] — 0 %;

g) Tubérculos de outras variedades:

i) Categoria base — 0 %;
ii) Categoria certificada — 0,05 %;
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h) Tolerancia total para as alineas b) a f), inclusive:

i) Categoria base — 6 %;
ii) Categoria certificada — 8 %.

2 — Categoria pré-base:

a) Presenca de terra e de corpos estranhos — 1 %j;

b) Podridées secas ou humidas, desde que nao sejam devidas a Clavibacter michiganensis
subsp. sepedonicus ou Ralstonia solanacearum — 0,2 %, exceto para a classe PBTC cuja tole-
rancia é zero;

c¢) Sarna:

i) Sarna comum (tubérculos atacados numa superficie superior a um tergo da superficie do
tubérculo) — 5 %, exceto para a classe PBTC cuja tolerancia é zero;

if) Sarna pulverulenta (tubérculos atacados numa superficie superior a 10 %), causada
pela RNQP Spongospora subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU] — 1 %, exceto para a classe
PBTC cuja tolerancia € zero;

d) Defeitos externos:

i) Tubérculos disformes ou feridos — 3 %, exceto para a classe PBTC cuja tolerancia é zero;
i) Tubérculos enrugados devido a desidratacdo excessiva ou desidratagdo causada pela
sarna prateada — 0,5 %, exceto para a classe PBTC cuja tolerancia é zero;

e) Rizoctonia (tubérculos atacados numa superficie superior a 10 %), causada pela RNQP
Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO] — 1 %, exceto para a classe PBTC cuja
tolerancia é zero;

f) Outras RNQP ou sintomas causados por essas RNQP:

i) Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS] — 0 %;
ii) Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] — 0 %;

g) Tubérculos de outras variedades — 0 %;
h) Tolerancia total para as alineas b) a f), inclusive — 6 %, apenas aplicavel a classe PB.

C) (Revogada.)
D) Condigdes relativas ao calibre dos tubérculos de um lote. — Os tubérculos que constituem
um lote de batata-semente deverao satisfazer o seguinte:

a) Apresentar um calibre minimo de 25 mm em calibrador de malha quadrada;

b) A diferenga maxima permitida entre calibres para os tubérculos de um lote € de 25 mm
em malha quadrada, ndo podendo o lote conter mais de 3 %, em peso, de tubérculos com calibre
inferior ao calibre minimo, nem mais de 3 %, em peso, de tubérculos com calibre superior ao
calibre maximo do lote;

¢) No caso de tubérculos de calibre superior a 35 mm em malha quadrada, os limites superior
e inferior do calibre dos tubérculos do lote serdo expressos em multiplos de 5;

d) No caso de batata-semente destinada a exportagéo, as exigéncias de calibre previstas
na alinea c¢) podem ser estabelecidas livremente, consoante as exigéncias do Estado importador.

ANEXO V

Disposicgoes relativas as etiquetas oficiais a utilizar na certificagao

1 — Dimensdes minimas da etiqueta. — A etiqueta oficial aposta no exterior das embalagens
de batata-semente devera ter as dimensdes minimas de 110 mm x 67 mm.
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2 — Cor das etiquetas oficiais:

a) Batata-semente da categoria pré-base — branca, com uma barra de cor violeta na diagonal;

b) Batata-semente da categoria base — branca;

c) Batata-semente da categoria certificada — azul;

d) Batata-semente comercializada de acordo com o artigo 32.°, quando se tratar de variedade
nao inscrita no catalogo comum das variedades de espécies agricolas nem no CNV — castanha;

e) Batata-semente comercializada de acordo com o n.° 12 do artigo 30.° — laranja.

3 — Indicagdes que deverdo ser inscritas na etiquetagem:
a) Etiqueta oficial:

«Regras e normas UE»;

Pais;

Servigo responsavel pela certificagdo (nome ou sigla);

Produto: batata-semente;

Espécie: Solanum tuberosum L.;

Variedade;

Categoria e classe da Uniao;

Indicagao clara de a variedade ser geneticamente modificada, quando for o caso;

(Revogada.)

Calibre;

Produtor;

Zona de producgao;

Numero de referéncia do lote ou numero do produtor;

Peso liquido;

Ano da produgao;

Data da certificagao;

Numero de série;

Numero de geragao de multiplicagédo (indicagao facultativa), sendo aplicavel o disposto no
n.° 5 do artigo 18.° em caso de nao indicagao;

Indicacdo de «Variedade ainda n&o oficialmente incluida no catalogo» e «Sé para testes e
ensaios», quando seja aplicavel a alinea e) do n.° 2;

b) Etiqueta interior. — Na etiqueta a introduzir nas embalagens de batata-semente devem
constar, pelo menos, as seguintes indicagbes:

Servigco responsavel pela certificagdo (nome ou sigla):

Produto: batata-semente;

Variedade;

Indicagao clara de a variedade ser geneticamente modificada, quando for o caso;
Categoria e classe da Uniéo;

(Revogada.);

Nuamero de referéncia do lote ou niumero do produtor;

Ano de produgao.

113581873
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolugao do Conselho de Ministros n.° 81/2020

Sumario: Prorroga a declaracao da situagdo de contingéncia, no ambito da pandemia da doen-
¢a COVID-19.

Tendo em consideragao a evolugédo da pandemia da doenga COVID-19 em Portugal desde a
aprovacao da Resolugao do Conselho de Ministros n.° 70-A/2020, de 11 de setembro, que decla-
rou a situagao de contingéncia em todo o territério nacional, torna-se necessario renovar, por um
periodo de 15 dias, a situagdo de contingéncia em Portugal.

Com efeito, no momento presente, a situagdo epidemioldgica que se verifica em Portugal jus-
tifica a manutencéo da vigéncia das mesmas regras e medidas de combate a pandemia da doenga
COVID-19, pois a protegao da saude publica e a salvaguarda da saude e seguranga da populagao,
de forma a mitigar o contagio e a propagacéo do virus SARS-CoV-2 e da doenga COVID-19, con-
tinuam a ser fundamentais. Por este motivo, a presente resolugdo apenas procede a alteragédo do
periodo de vigéncia da situagédo de contingéncia, mantendo-se em vigor — e inalteradas — todas
as restantes regras e medidas.

Assim:

Nos termos dos artigos 12.° e 13.° do Decreto-Lei n.° 10-A/2020, de 13 de margo, na sua reda-
¢ao atual, por forga do disposto no artigo 2.° da Lei n.° 1-A/2020, de 19 de margo, na sua redagao
atual, do artigo 17.° da Lei n.° 81/2009, de 21 de agosto, do n.° 6 do artigo 8.° e do artigo 16.° da
Lei n.° 27/2006, de 3 de julho, na sua redagéao atual, e da alinea g) do artigo 199.° da Constitui¢ao,
o Conselho de Ministros resolve:

1 — Alterar os n.*1 e 15 da Resolugao do Conselho de Ministros n.° 70-A/2020, de 11 de
setembro, que passam a ter a seguinte redagao:

«1 — Declarar, na sequéncia da situagéo epidemiologica da COVID-19, até as 23:59 h do dia
14 de outubro de 2020, a situagéo de contingéncia em todo o territério nacional continental.

15 — Determinar que a presente resolugao produz efeitos a partir das 00:00 h do dia 1 de
outubro de 2020.»

2 — Determinar que a presente resolugao produz efeitos a partir das 00:00 h do dia 1 de
outubro de 2020.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 24 de setembro de 2020. — O Primeiro-Ministro,
Antoénio Luis Santos da Costa.

113594517
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ADMINISTRAGAO INTERNA

Portaria n.° 225/2020

de 29 de setembro

Sumario: Primeira alteragao a Portaria n.° 1432/2008, de 10 de dezembro, que aprovou o modelo
de titulo de residéncia a ser emitido a cidadaos estrangeiros autorizados a residir em
territério nacional, e segunda alteragao a Portaria n.° 1334-D/2010, de 31 de dezembro,
que aprova os modelos de certificado de registo de cidadao da Unido Europeia.

A Portaria n.° 1432/2008, de 10 de dezembro, aprovou o modelo de titulo de residéncia a
ser emitido a cidadaos estrangeiros autorizados a residir em territério nacional ao abrigo da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, bem como a estrangeiros a quem tenha sido reconhecido o estatuto de
refugiado ou de protecao subsidiaria € membros das suas familias.

O modelo aprovado resultou da aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1030/2002 do Conselho,
de 13 de junho, que veio estabelecer um modelo uniforme de titulo de residéncia que os Estados-
-Membros devem emitir guando concedem titulos de residéncia a nacionais de paises terceiros e
que foi alterado pelo Regulamento (CE) n.° 380/2008 do Conselho, de 18 de abril.

Tendo em conta que o atual modelo uniforme de titulo de residéncia esta a ser utilizado ha
largos anos e considerando que, por conseguinte, deve ser criado um novo modelo de titulo de
residéncia com elementos de seguranga mais robustos e melhor adequados para impedir falsifi-
cacgdes, foi aprovado o Regulamento (UE) 2017/1954 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
25 de outubro, que substitui o anexo do Regulamento (CE) n.° 1030/2002 por um novo modelo
uniforme de titulo de residéncia.

Por sua vez, o Regulamento (UE) 2019/1157 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de
junho, veio reforgar as normas de seguranga aplicaveis aos bilhetes de identidade de cidad&o nacional
emitidos pelos Estados-Membros e aos titulos de residéncia emitidos pelos Estados-Membros aos
cidadaos da Uniao e seus familiares que exercem o direito de livre circulagao, estabelecendo no seu
artigo 7.° que, para os cartdes de residéncia a emitir aos familiares de cidadéos da Unido que nao
tenham a nacionalidade de um Estado-Membro, deve ser utilizado o mesmo modelo estabelecido no
Regulamento (CE) n.° 1030/2002, com a redagéao que Ihe é dada pelo Regulamento (UE) 2017/1954.

Por conseguinte, também a Portaria n.° 1334-D/2010, de 31 de dezembro, que aprova os
modelos de certificado de registo de cidaddo da Unido Europeia, de documento de residéncia
permanente de cidaddo da Unido Europeia e do cartdo de residéncia de familiar de cidadao da
Unido Europeia devera, em conformidade, ser alterada.

Por udltimo, importa ainda garantir a emissdo de documentos de residéncia aos nacionais do
Reino Unido e membros das suas familias que gozam do direito de residéncia em territério nacional
ao abrigo do Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Unido Europeia, dando assim cumprimento
a Decisdo de Execugdo da Comisséao, de 21 de fevereiro de 2020, que estabelece que, para os
documentos a emitir aos beneficiarios do Acordo de Saida, deve também ser utilizado o modelo
estabelecido no Regulamento (CE) n.° 1030/2002, alterado pelo Regulamento (UE) 2017/1954.

Assim, ao abrigo e nos termos do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, do artigo 67.°
da Lei n.° 27/2008, de 30 de junho, dos artigos 15.° e 17.° da Lei n.° 37/2006, de 9 de agosto, e em
aplicagéo das disposicdes de direito da Unido Europeia acima referidas, manda o Governo, pelo
Ministro da Administragcéo Interna, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto
A presente portaria procede:

a) A primeira alteracdo a Portaria n.° 1432/2008, de 10 de dezembro, que aprova o modelo
uniforme de titulo de residéncia a ser emitido a cidadaos estrangeiros autorizados a residir em
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territério nacional ao abrigo da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, bem como a estrangeiros a quem tenha
sido reconhecido o estatuto de refugiado ou de protegéo subsidiaria e membros das suas familias;

b) A segunda alteragao a Portaria n.° 1334-D/2010, de 31 de dezembro, alterada pela Portaria
n.° 164/2017, de 18 de maio, que aprova os modelos de certificado de registo de cidadao da Uniao
Europeia, de documento de residéncia permanente de cidaddo da Unido Europeia, do cartdo de
residéncia de familiar de cidaddo da Unido Europeia e as respetivas taxas a cobrar pela emissao
desses documentos.

Artigo 2.°
Alteragao a Portaria n.° 1432/2008, de 10 de dezembro
Os n.** 1 e 2 da Portaria n.° 1432/2008, de 10 de dezembro, passam a ter a seguinte redacgao:

«1 — E aprovado o modelo uniforme de titulo de residéncia anexo a presente portaria, que dela
faz parte integrante, procedendo-se a sua emissao de acordo com o modelo, requisitos e especifi-
cacgdes técnicas cujos parametros e procedimentos de fixagdo foram definidos pelo Regulamento
(CE) n.° 1030/2002, do Conselho, de 13 de junho, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 380/2008,
do Conselho, de 18 de abril, e pelo Regulamento (UE) 2019/1157 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 20 de junho.

2 — O titulo de residéncia € emitido aos estrangeiros:

a) Autorizados a residir em territério nacional, ao abrigo da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho;

b) A quem tenha sido reconhecido o estatuto de refugiado ou o estatuto de protegao subsidiaria;

¢) A quem tenha sido reconhecido o estatuto de membro da familia de beneficiario do estatuto
de refugiado ou de membro da familia de beneficiario do estatuto de protegéo subsidiaria;

d) Que sejam beneficiarios dos direitos conferidos ao abrigo do Acordo sobre a Saida do Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia.»

Artigo 3.°
Alteragao a Portaria n.° 1334-D/2010, de 31 de dezembro
Os artigos 1.° e 2.° da Portaria n.° 1334-D/2010, de 31 de dezembro, na sua redagéao atual,
passam a ter a seguinte redagao:
«Artigo 1.°
Certificado de registo e certificado de residéncia permanente
Sé&o aprovados:

a) O modelo do certificado de registo a que se refere o n.° 3 do artigo 14.° da Lei n.° 37/2006,
de 9 de agosto, constante no anexo | da presente portaria e que dela faz parte integrante;

b) O modelo de certificado de residéncia permanente de cidadao da Unido, a que se refere
o artigo 16.° da Lei n.° 37/2006, de 9 de agosto, constante do anexo 11 da presente portaria e que
dela faz parte integrante, o qual passa a revestir a forma de cartdo de leitura ¢6tica.

Artigo 2.°
Cartao de residéncia de familiares que ndo tenham a nacionalidade de um Estado-Membro
S&o aprovados:

a) O modelo uniforme de cartdo de residéncia para familiares de cidadao da Unido que n&o
tenham a nacionalidade de um Estado-Membro, a que se refere o artigo 15.° da Lei n.° 37/2006, de
9 de agosto, constante do anexo 111 da presente portaria e que dela faz parte integrante, procedendo-
-se a sua emissao nos termos do Regulamento (UE) 2019/1157 do Parlamento Europeu e do
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Conselho, de 20 de junho, e de acordo com o modelo, requisitos e especificagdes técnicas cujos
parametros e procedimentos de fixagao foram definidos pelo Regulamento (CE) n.° 1030/2002 do
Conselho, de 13 de junho, alterado pelos Regulamento (CE) n.° 380/2008, do Conselho, de 18 de
abril, e Regulamento (UE) 2019/1157 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho;

b) O modelo uniforme de cartdo de residéncia permanente para familiares de cidadao da
Unido que ndo tenham a nacionalidade de um Estado-Membro, a que se refere o artigo 17.° da Lei
n.° 37/2006, de 9 de agosto, constante do anexo Iv da presente portaria e que dela faz parte inte-
grante, procedendo-se a sua emissao nos termos do Regulamento (UE) 2019/1157 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de junho, e de acordo com o modelo, requisitos e especificagbes
técnicas cujos parametros e procedimentos de fixagdo foram definidos pelo Regulamento (CE)
n.° 1030/2002 do Conselho, de 13 de junho, alterado pelos Regulamento (CE) n.° 380/2008, do
Conselho, de 18 de abril, e Regulamento (UE) 2019/1157 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 20 de junho.»

Artigo 4.°
Alteragao ao anexo da Portaria n.° 1432/2008, de 10 de dezembro

O anexo da Portaria n.° 1432/2008, de 10 de dezembro, é alterado de acordo com a imagem
e redacgao constante do anexo | da presente portaria, da qual faz parte integrante.

Artigo 5.°
Alteragao aos anexos ii e iv da Portaria n.° 1334-D/2010, de 31 de dezembro

Os anexos 1 € Iv da Portaria n.° 1432/2008, de 10 de dezembro, sdo alterados de acordo com
a imagem e redacao constante do anexo 11 da presente portaria, da qual faz parte integrante.

Artigo 6.°
Produgiao de efeitos

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.

O Ministro da Administragao Interna, Eduardo Arménio do Nascimento Cabrita, em 22 de
setembro de 2020.

ANEXO1

(a que se refere o artigo 4.°)

«ANEXO

Modelo do titulo de residéncia

LR ———

I_pﬁﬁ_gmjjzu_l:qpeaesmeum 000000000

000000000

APELIDOS Nomes/ SURNAMES Forenames

SEXO/ WACIONALIDADE/ DATA NASC./
L1244 NACIONALITY BIATH DATE

TIPO DE TITULO/ TYPE OF PERMIT VALIDADE DO CARTAO/ CARD EXPIRY

OBSERVAGOES/ REMARKS
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OBSERVAGOES / REMARKS INCM

DATA DE EMISSAO - LOCAL - AUTORIDADE / DATE OF ISSUE - PLACE - AUTHORITY
LOCAL NASC, / PLACE OF BIRTH
MORADA / ADDRESS

NUMEROS DE IDENTIFICACAD / PERSONAL NUMBERS
N3 IDENT. FISCAL ~ NS SEGURANCA SOCIAL . N® UTENTE DE SAUDE

ANEXO I

(a que se refere o artigo 5.°)

«ANEXO III

[a que se refere a alinea a) do artigo 2.°]

000000000
000000000
Nomes/
SEXO/ NACIONALIDADE/ DATA NASC./
SEx NACIONALITY BIRTH DATE
TIPO DE TITULO/ TYPE OF PERMIT  VALIDADE DO CARTAO/ CARD EXPIRY
OBSERVACOES/ REMARKS
\ 4
OBSERVAGOES / REMARKS INCM
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TRABALHO, SOLIDARIEDADE E SEGURANGA SOCIAL

Portaria n.° 226/2020

de 29 de setembro

Sumario: Portaria de extensdo do contrato coletivo entre a AHSA — Associagao dos Horticul-
tores, Fruticultores e Floricultores dos Concelhos de Odemira e Aljezur e o Sindicato
Nacional dos Trabalhadores da Agricultura, Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimen-
tar, Bebidas e Afins — SETAAB.

Portaria de extensao do contrato coletivo entre a AHSA — Associagao dos Horticultores, Fruticultores
e Floricultores dos Concelhos de Odemira e Aljezur e o Sindicato Nacional
dos Trabalhadores da Agricultura, Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar, Bebidas e Afins — SETAAB

O contrato coletivo entre a AHSA — Associagao dos Horticultores, Fruticultores e Floriculto-
res dos Concelhos de Odemira e Aljezur e o Sindicato Nacional dos Trabalhadores da Agricultura,
Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar, Bebidas e Afins — SETAAB, publicado no Boletim
do Trabalho e Emprego (BTE), n.° 29, de 8 de agosto de 2020, abrange as relagdes de trabalho
entre empregadores que se dediquem, nos concelhos de Aljezur e Odemira, as atividades de
horticultura, fruticultura e floricultura, e trabalhadores ao seu servico, uns e outros representados
pelas associa¢des outorgantes.

As partes signatarias requereram a extensao do contrato coletivo no concelho de Odemira e
no distrito de Faro no mesmo setor de atividade e a todos os empregadores néo filiados na asso-
ciacdo de empregadores outorgante e trabalhadores ao seu servico, das profissdes e categorias
profissionais previstas na convengao, nao representados pela associagao sindical outorgante.

De acordo com o n.° 1 do artigo 514.° do Cdédigo do Trabalho, a convengéao coletiva pode ser
aplicada, no todo ou em parte, por portaria de extensdo a empregadores e a trabalhadores inte-
grados no ambito do setor de atividade e profissional definido naquele instrumento. O numero dois
do referido normativo legal determina ainda que a extenséao é possivel mediante a ponderagéo de
circunstancias sociais e econdmicas que a justifiquem, nomeadamente a identidade ou semelhanca
econdmica e social das situagbes no ambito da extensao e no instrumento a que se refere. Exis-
tindo identidade econdmica e social entre as situagdes que se pretende abranger com a extensao
€ as previstas na convengdo em apreco, foi promovida a realizagdo do estudo de avaliagdo dos
indicadores previstos nas alineas a) a e) do n.° 1 da Resolugéo do Conselho de Ministros (RCM)
n.° 82/2017, de 9 de junho de 2017, através dos elementos disponiveis no apuramento do relatoério
unico/quadros de pessoal de 2018. De acordo com o estudo estavam abrangidos pelo instrumento
de regulamentacgéao coletiva de trabalho, direta e indiretamente, 1591 trabalhadores por conta de
outrem a tempo completo (TCO), excluindo os praticantes e aprendizes e o residual, dos quais 31,9 %
sao mulheres e 68,1 % sao homens. De acordo com os dados da amostra, o estudo indica que para
394 TCO (24,8 % do total) as remunerac¢des devidas s&o iguais ou superiores as remuneragdes
convencionais enquanto para 1197 TCO (75,2 % do total) as remuneracdes devidas sao inferiores
as convencionais, dos quais 31 % sdo mulheres e 69 % sao homens. Quanto ao impacto salarial
da extensao, a atualizagcao das remuneragdes representa um acréscimo de 1,4 % na massa salarial
do total dos trabalhadores e de 2,3 % para os trabalhadores cujas remuneragdes devidas serao
alteradas. Na perspetiva da promog¢éo de melhores niveis de coesao e igualdade social o estudo
indica uma reducao no leque salarial e um decréscimo dos racios de desigualdades calculados.

Neste contexto, de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo 514.° do Codigo do Trabalho,
ponderadas as circunstancias sociais e econdémicas justificativas da extenséo e o &mbito geografico
de representagao da associagao de empregadores outorgante promoveu-se o projeto de portaria
de extensdo com vista ao alargamento do &mbito de aplicagdo do contrato coletivo nos concelhos
de Aljezur e Odemira as relagbes de trabalho n&o abrangidas por regulamentagéao coletiva negocial
porquanto tem, no plano social, o efeito de uniformizar as condigbes minimas de trabalho dos tra-
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balhadores e, no plano econémico, o de aproximar as condi¢gdes de concorréncia entre empresas
do mesmo setor.

Publicado o aviso relativo ao projeto da presente extensao no Boletim do Trabalho e Emprego
(BTE), Separata, n.° 25, de 10 de agosto de 2020, a FESAHT — Federagéao dos Sindicatos da Agri-
cultura, Alimentagao, Bebidas, Hotelaria e Turismo de Portugal deduziu oposi¢cado a sua emissao,
alegando que a convencgéao objeto da extensdo consagra solugdes que ofendem os direitos dos
trabalhadores que néo se encontrem filiados nas associa¢des outorgantes, os quais tém convengdes
coletivas de trabalho que lhes serao aplicaveis.

De acordo com o artigo 515.° do Cédigo do Trabalho, a portaria de extensao so6 € aplicavel as
relagdes de trabalho que no mesmo ambito ndo sejam reguladas por instrumento de regulamen-
tagdo coletiva de trabalho negocial. Neste sentido, considerando que o ambito de aplicagdo da
portaria abrange as relagbes de trabalho onde n&o se verifique o principio da dupla filiagdo e que
assiste a federagéo sindical oponente a defesa dos direitos e interesses dos trabalhadores filiados
em sindicatos por esta representados, procede-se a exclusdo do ambito da presente extensao dos
referidos trabalhadores.

Considerando que a convengao coletiva regula diversas condigdes de trabalho, procede-se a
ressalva genérica da extensdo de clausulas contrarias a normas legais imperativas.

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 478.° do Codigo do Trabalho e dos n.** 2 e 4 da RCM,
na fixagao da eficacia das clausulas de natureza pecuniaria foi tido em conta a data do depdsito da
convencgao e o termo do prazo para a emissao da portaria de extensao, com producao de efeitos
a partir do primeiro dia do més em causa.

Assim, manda o Governo, pelo Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagéao
Profissional, no uso da competéncia delegada pelo Despacho n.° 892/2020, de 22 de janeiro de
2020, da Ministra do Trabalho, Solidariedade e Seguranga Social, publicado no Diario da Republica,
2.2 série, n.° 15, de 22 de janeiro de 2020, ao abrigo do artigo 514.° e do n.° 1 do artigo 516.° do
Cddigo do Trabalho e da Resolugéo do Conselho de Ministros n.° 82/2017, publicada no Diario da
Republica, 1.2 série, n.° 112, de 9 de junho de 2017, o seguinte:

Artigo 1.°

1 — As condicdes de trabalho constantes do contrato coletivo entre a AHSA — Associacao
dos Horticultores, Fruticultores e Floricultores dos Concelhos de Odemira e Aljezur e o Sindicato
Nacional dos Trabalhadores da Agricultura, Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar, Bebidas
e Afins — SETAAB, publicado no Boletim do Trabalho e Emprego (BTE), n.° 29, de 8 de agosto de
2020, sao estendidas nos concelhos de Odemira e Aljezur:

a) As relagdes de trabalho entre empregadores nao filiados na associagéo de empregadores
outorgante que se dediquem as atividades de horticultura, fruticultura e floricultura, e trabalhadores
ao seu servigo das profissdes e categorias profissionais previstas na convengao;

b) As relagdes de trabalho entre empregadores filiados na associagdo de empregadores
outorgante que exercam as atividades econdmicas referidas na alinea anterior e trabalhadores
ao seu servigo, das profissdes e categorias profissionais previstas na convengao, nao filiados na
associagao sindical outorgante.

2 — A presente extensdo néo € aplicavel aos trabalhadores filiados em sindicatos represen-
tados pela FESAHT — Federagao dos Sindicatos da Agricultura, Alimentagéo, Bebidas, Hotelaria
e Turismo de Portugal.

3 — Nao sao objeto de extensdo as clausulas contrarias a normas legais imperativas.

Artigo 2.°

1 — A presente portaria entra em vigor no quinto dia apds a sua publicagdo no Diario da
Republica.
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2 — A tabela salarial e clausulas de natureza pecuniaria previstas na convengéo produzem
efeitos a partir de 1 de setembro de 2020.

O Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagao Profissional, Miguel Filipe Pardal
Cabrita, em 24 de setembro de 2020.

113591747
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TRABALHO, SOLIDARIEDADE E SEGURANGA SOCIAL

Portaria n.° 227/2020

de 29 de setembro

Sumario: Portaria de extens&o do acordo coletivo entre a LACTICOOP — Unido de Cooperativas
de Produtores de Leite de Entre Douro e Mondego, UCRL, e outra e o Sindicato do
Comércio, Escritorios e Servicos/UGT — SINDCES/UGT.

Portaria de extensdo do acordo coletivo entre a LACTICOOP — Uniao de Cooperativas
de Produtores de Leite de Entre Douro e Mondego, UCRL,
e outra e o Sindicato do Comércio, Escritorios e Servigos/UGT — SINDCES/UGT

O acordo coletivo entre a LACTICOOP — Unidao de Cooperativas de Produtores de Leite
de Entre Douro e Mondego, UCRL, e outra e o Sindicato do Comércio, Escritérios e Servigos/
UGT — SINDCES/UGT, publicado no Boletim do Trabalho e Emprego (BTE), n.° 30, de 15 de
agosto de 2020, abrange as relagdes de trabalho entre os empregadores outorgantes que, no ter-
ritério nacional, se dediquem a atividade de comércio por grosso de leite, bovinicultura, comércio
de fatores de producgao, servigos de apoio ao agricultor, transportes, manutengéo e reparagao de
viaturas e equipamentos agricolas e trabalhadores ao seu servico, representados pela associagéo
sindical outorgante.

A parte sindical requereu a extens&o do acordo coletivo as rela¢des de trabalho entre empre-
sas e trabalhadores n&o representados pelas partes outorgantes que na respetiva area e ambito
exercam a mesma atividade.

De acordo com o n.° 1 do artigo 514.° do Cdédigo do Trabalho, a convengéao coletiva pode ser
aplicada, no todo ou em parte, por portaria de extensdo a empregadores e a trabalhadores inte-
grados no ambito do setor de atividade e profissional definido naquele instrumento. O nimero dois
do referido normativo legal determina ainda que a extenséao é possivel mediante a ponderagao de
circunstancias sociais e econdmicas que a justifiquem, nomeadamente a identidade ou semelhanca
econdmica e social das situacdes no ambito da extensao e no instrumento a que se refere.

Existindo identidade econdmica e social entre as situagdes que se pretende abranger com a
extensao e as previstas na convengao em apreco, foi promovida a realizagdo do estudo de avalia-
¢ao dos indicadores previstos nas alineas a) a €) do n.° 1 da Resolugédo do Conselho de Ministros
(RCM) n.° 82/2017, de 9 de junho de 2017, através dos elementos disponiveis no apuramento do
Relatério Unico/Quadros de Pessoal de 2018. De acordo com o estudo estavam abrangidos pelo
instrumento de regulamentagao coletiva de trabalho, direta e indiretamente, 44 trabalhadores por
conta de outrem a tempo completo (TCO), excluindo os praticantes e aprendizes e o residual, dos
quais 34,1 % sao mulheres e 65,9 % sdo homens. De acordo com os dados da amostra, o estudo
indica que para 30 TCO (68,2 % do total) as remuneragdes devidas sado iguais ou superiores as
remuneragdes convencionais enquanto para 14 TCO (31,8 % do total) as remuneragdes devidas
sao inferiores as convencionais, dos quais 78,6 % sao homens e 21,4 % s&o mulheres. Quanto ao
impacto salarial da extensao, a atualizagdo das remuneragdes representa um acréscimo de 0,3 %
na massa salarial do total dos trabalhadores e de 1,4 % para os trabalhadores cujas remuneragbes
devidas serao alteradas. Na perspetiva da promogéo de melhores niveis de coesao e igualdade
social o estudo indica que existe uma reducéo no leque salarial.

Neste contexto, ponderadas as circunstancias sociais e econémicas justificativas da extensao
de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo 514.° do Cddigo do Trabalho, promove-se o alargamento
do &mbito de aplicagédo do acordo coletivo as relagdes de trabalho ndo abrangidas por regulamenta-
¢ao coletiva negocial porquanto tem, no plano social, o efeito de uniformizar as condi¢des minimas
de trabalho dos referidos trabalhadores ao servigo das mesmas empresas.

Considerando que a convengéo tem por ambito geografico de aplicagao todo o territorio na-
cional e que a extensdo de convengao coletiva nas Regides Autbnomas compete aos respetivos
Governos Regionais, a presente portaria apenas € aplicavel no territério do Continente.
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Considerando que a convengao coletiva regula diversas condigbes de trabalho, procede-se a
ressalva genérica da extenséo de clausulas contrarias a normas legais imperativas.

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 478.° do Codigo do Trabalho e dos n.*2 e 4 da RCM,
na fixacado da eficacia das clausulas de natureza pecuniaria foi tido em conta a data do depdsito da
convencgao e o termo do prazo para a emissao da portaria de extensao, com producao de efeitos
a partir do primeiro dia do més em causa.

Foi publicado o aviso relativo ao projeto da presente extensido no Boletim do Trabalho e Em-
prego (BTE), Separata, n.° 26, de 24 de agosto de 2020, ao qual ndo foi deduzida oposigédo por
parte dos interessados.

Assim,

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagao Profissional,
no uso da competéncia delegada por Despacho n.° 892/2020, de 22 de janeiro de 2020, da Ministra
do Trabalho, Solidariedade e Seguranga Social, publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 15,
de 22 de janeiro de 2020, ao abrigo do artigo 514.° e do n.° 1 do artigo 516.° do Cédigo do Trabalho
e da Resolugao do Conselho de Ministros n.° 82/2017, publicada no Diario da Republica, 1.2 série,
n.° 112, de 9 de junho de 2017, o seguinte:

Artigo 1.°

1 — As condi¢des de trabalho constantes do acordo coletivo entre a LACTICOOP — Uni&o
de Cooperativas de Produtores de Leite de Entre Douro e Mondego, UCRL, e outra e o Sindicato
do Comeércio, Escritorios e Servigos/UGT — SINDCES/UGT, publicado no Boletim do Trabalho e
Emprego (BTE), n.° 30, de 15 de agosto de 2020, sdo estendidas, no territério do Continente, as
relagdes de trabalho entre os empregadores outorgantes que se dediquem a atividade de comércio
por grosso de leite, bovinicultura, comércio de fatores de producao, servigos de apoio ao agricultor,
transportes, manutencgéo e reparagao de viaturas e equipamentos agricolas e aos trabalhadores
ao seu servico, das profissdes e categorias profissionais previstas na conveng¢éao, nao filiados na
associacao sindical outorgante.

2 — Nao sao objeto de extensdo as clausulas contrarias a normas legais imperativas.

Artigo 2.°

1 — A presente portaria entra em vigor no quinto dia apds a sua publicagdo no Diario da
Republica.

2 — A tabela salarial e clausulas de natureza pecuniaria previstas na convengao produzem
efeitos a partir de 1 de setembro de 2020.

O Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagao Profissional, Miguel Filipe Pardal
Cabrita, em 24 de setembro de 2020.

113591974
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